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Trước đây
 


Khi Adele von Ascham, con gái lớn của Tử tước Ascham, lên mười tuổi, cô bé bị một cơn đau đầu khủng khiếp và ngay lập tức nhớ lại mọi thứ.

Cô nhớ lại kiếp trước mình là một cô gái Nhật Bản mười tám tuổi tên là Kurihara Misato, người đã chết khi cố gắng cứu một cô gái trẻ, và cô đã gặp Chúa…

Misato có khả năng đặc biệt, và kỳ vọng của những người xung quanh cô rất cao. Kết quả là, cô không bao giờ có thể sống cuộc sống của mình theo cách cô muốn. Vì vậy, khi cô gặp Chúa, cô đã đưa ra lời cầu xin đầy nhiệt huyết:

“Kiếp sau, xin hãy biến khả năng của tôi thành trung bình!”

Nhưng bằng cách nào đó, mọi thứ đã trở nên tồi tệ.

Trong cuộc sống mới, cô có thể nói chuyện với các nanomachine, và mặc dù sức mạnh ma thuật của cô về mặt kỹ thuật chỉ ở mức trung bình, nhưng nó là mức trung bình giữa sức mạnh của con người và một con rồng già…gấp 6.800 lần so với một phù thủy!

Tại học viện đầu tiên cô theo học, cô đã kết bạn và giải cứu một cậu bé và một công chúa.

Cô đăng ký vào Trường Hunters’ Prep dưới cái tên Mile và lập một nhóm với các bạn cùng lớp. Crimsom Vow đã có màn ra mắt hoành tráng, nhưng hết vấn đề này đến vấn đề khác liên tiếp ập đến—từ golem, lính nước ngoài xâm lược, và những người cha hết mực yêu thương đến rồng già, những sinh vật mạnh nhất trên thế giới!

Đột nhiên, đế chế ở phía nam phát động một cuộc xâm lược vào quê hương cũ của Mile, nhưng bằng trí thông minh và sức mạnh chiến đấu của mình, Crimson Vow đã đánh bại được 5.000 người của quân đội đế quốc Albarnian để cứu thị trấn Mafan!

Và giờ đây, khi đến thăm một ngôi làng của người lùn, họ đã chạm trán với một bầy Orc được ban cho sức mạnh đặc biệt…


Chương 68: 
Quái vật mạnh hơn
 


Nhưng nghiêm túc mà nói, tại sao những con orc đó lại có cấp độ cao như vậy? Tôi khá chắc rằng chúng không phải là orc cấp cao! Orc cấp cao, oc cấp cao—ôi! Có thể chúng đã ăn một số loại thức ăn có chỉ số octan cao, và điều đó giúp chúng tiết kiệm nhiên liệu hơn…

Mile để tâm trí mình lang thang khi cô bước đi, phép thuật tìm kiếm của cô được kích hoạt. Đã đến lúc tiến hành tiêu diệt quái vật, và vì người lùn là những tác nhân chính ở đây, nên Crimson Vow chỉ đóng vai trò là lực lượng tăng viện thêm. Người lùn quyết định khi nào và ở đâu họ sẽ hành động. Tuy nhiên, vào thời điểm quyết định tiến hành được đưa ra, Mile đã đưa ra một số đề xuất chắc chắn, mà thủ lĩnh của người lùn đã chấp thuận.

Đầu tiên, nếu họ chạm trán với một nhóm yêu tinh, hai mươi tám chú lùn sẽ chia thành bốn đơn vị, mỗi đơn vị gồm bảy chú lùn, mỗi đơn vị chỉ đối đầu với một yêu tinh.

Thứ hai, các thành viên của Crimson Vow được tự do bố trí vị trí của mình theo ý muốn trong suốt chuyến đi và bất kỳ trận chiến nào. Hơn nữa, phong cách chiến đấu và thứ tự hoạt động của họ không bị can thiệp. Nếu người lùn có điều gì muốn nói về bất kỳ điều gì trong số đó, họ có thể nói khi trận chiến kết thúc.

Thứ ba, người lùn không bao giờ được tiết lộ một lời nào với bất kỳ ai về khả năng chiến đấu hoặc kỹ năng đặc biệt của Crimson Vow.

Lời đề nghị đầu tiên của Mile là hợp lý, đặc biệt là sau tổn thất to lớn mà người lùn đã phải chịu dưới tay bọn orc. Không thể biết được Crimson Vow có thể đối đầu với bao nhiêu orc nếu họ bị bao vây bởi nhiều tên cùng một lúc, nhưng trận chiến trước đó đã cho người lùn thấy rõ rằng sức mạnh của các cô gái lớn hơn họ gấp bội. Đối với những người còn lại, người lùn rất hiểu điều cấm kỵ của thợ săn là tiết lộ bí mật về khả năng của người khác và biết rõ hơn là không nên giẫm lên bãi mìn đó. Họ cũng biết rằng chiến thuật theo nhóm của thợ săn khác với cách tiếp cận trực diện, trực diện mà người lùn sử dụng, và không có ý định can thiệp vào nhóm trong trận chiến.

Khi họ tiếp tục đi tìm quái vật, tinh thần của họ đã hồi phục, Mile dừng cả nhóm lại bằng một tín hiệu.

"Phía trước có một đám quái vật lớn. Tôi nhận được phản ứng khác với bọn Orc, nên có khả năng chúng là Ogre. Có mười một con!"

“Cái gì—?!” tất cả người lùn đều kêu lên.

Nếu người lùn đánh bốn người, thì bốn thành viên của Crimson Vow sẽ còn bảy người. Họ sẽ để lại bảy tên yêu tinh có sức mạnh vượt trội để tấn công bốn cô bé nhỏ hơn con và cháu của họ—thậm chí có thể là cả chắt của họ.

“Điều này không ổn. Chúng ta nên rút lui…”

“Đi thôi, mọi người!”

“Được rồi!!!”

Chỉ thị của người chỉ huy chiến đấu bị át đi bởi tiếng kêu chiến đấu của Crimson Vow.
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“Ice Bullet!”

Khoảnh khắc họ khóa mắt với bầy quỷ, Reina tấn công chúng bằng một phép thuật băng giá mà cô đã niệm trước đó. Một đàn đạn băng giá trút xuống lũ quỷ, chúng dừng lại trên đường đi, cố gắng che mặt bằng cánh tay.

Vì họ đang ở trong rừng, Reina phải dựa vào phép thuật băng, vốn không phải sở trường của cô. Nhưng mặt khác, điều này chỉ có nghĩa là cô không giỏi phép thuật băng bằng phép thuật lửa, sở trường cá nhân của cô. So với đòn tấn công của một pháp sư bình thường, phép thuật này vẫn rất mạnh. Tuy nhiên, vì đây là đòn tấn công diện rộng, nên sức mạnh bắn của mỗi viên đạn nhỏ không nhiều. Có lẽ họ có thể hạ gục một con kobold, nhưng trừ khi họ bắn trúng mắt một con, họ sẽ không gây ra nhiều sát thương cho một con ogre.

Nói như vậy, những con quỷ đã dừng lại, và chúng đang che mắt mình, che khuất tầm nhìn của chính mình. Mục tiêu của Reina đã đạt được đủ.

Khoảnh khắc bọn quỷ nhận ra đòn tấn công băng giá đã kết thúc, chúng hạ vũ khí xuống, nhưng đã quá muộn. Mavis và Mile cùng nhau lao vào đám đông, vung kiếm.

Tuy nhiên, khi họ vung những thanh kiếm đó, họ thấy rằng…

“Guh! Chúng rất cứng!”

Mile đã cắt trúng hông của một trong những tên ogre, nhưng thanh kiếm của Mavis hầu như không để lại một vết xước nào trên da của tên ogre mà cô đã tấn công. Thấy vậy, Mile hét lên, "Tôi biết mà! Những tên ogre này là... Này mọi người, hãy vào đây!"

Mặc dù những người lùn đã đi theo sau Crimson Vow khi nhóm tiến lên, họ vẫn chưa nhảy vào trận chiến, thay vào đó họ đứng ngây ngốc sau những người thợ săn. Khi Reina hiện đang bận niệm chú cho đòn tấn công tiếp theo của mình, Mile là người phải hét vào mặt họ. Những người lùn, đã quen với cách nói chuyện lịch sự hơn nhiều từ Mile, đã giật mình trong giây lát, nhưng khi họ nhận ra mình trông thật ngu ngốc khi đứng xung quanh nhìn chằm chằm trong khi đồng minh của họ chiến đấu với những kẻ thù mạnh mẽ, họ đã lấy lại bình tĩnh và vội vã nhảy vào trận chiến.

“Chia thành bốn đội như đã định! Đừng nghĩ ngợi nhiều quá!” Mile nhắc nhở.

Reina đã hoàn thành phép thuật tiếp theo của mình trong chớp mắt. Bây giờ khi đồng minh của cô đã vào cuộc chiến, đòn tấn công mà cô tung ra chỉ là một cây lao băng đơn giản thay vì một phép thuật diện rộng. Trong khi đó, Pauline không tấn công ngay lập tức. Thay vào đó, cô giữ một phép thuật đơn giản, sẵn sàng tung ra ngay khi có vẻ như một đồng minh sắp bị tấn công, mắt cô hướng về toàn bộ chiến trường.

Một trận chiến không chỉ đơn thuần là giao chiến trực tiếp với kẻ thù, cũng không phải là cân bằng quân số của kẻ thù theo tỷ lệ một chọi một. Chiến đấu theo nhóm có nghĩa là giữ đúng người đúng việc ở đúng nơi, sẵn sàng vào đúng thời điểm.

Và Mavis đã…

“Hỡi thanh kiếm xinh đẹp của ta, hãy cho chúng ta thấy hình dạng thật của ngươi!”

… niệm một câu thần chú kỳ lạ vì một lý do nào đó?

Tôi khá chắc là con dao găm dự phòng của tôi đã phản ứng với cảm xúc của tôi trong trận chiến với những con rồng già. Tôi không thấy lý do gì mà thanh kiếm này, thanh kiếm chính của tôi, lại không làm như vậy!

Ôi trời ơi, Ôi trời ơi, Ôi trời ơi, Cơ hội đến rồi!!!

Những cỗ máy nano tội nghiệp trong thanh kiếm ngắn của Mavis đã buộc phải ngồi im và xem, ngọ nguậy và sôi sục vì ghen tị trong trận chiến với những con rồng già, trong khi những cỗ máy nano trong con dao găm của cô ấy chiếm hết mọi vinh quang.

Nhưng giờ thì cuối cùng! Cuối cùng! Cơ hội của họ cuối cùng cũng đã đến!

Không giống như dao găm của cô, thanh kiếm ngắn không có bất kỳ mánh lới nào như lưỡi dao sắc nhọn thường được giấu kín. Nó chỉ là một lưỡi kiếm chắc chắn, khiêm tốn. Không có gì bất thường về nó.

NHƯNG ĐIỀU ĐÓ KHÔNG THÀNH VẤN ĐỀ VỚI CHÚNG TÔI!

Thật vậy, đối với những cỗ máy nano hiện đang rất thịnh hành này, những vấn đề như vậy chỉ còn là vấn đề kỹ thuật.

MÀI NÓ! MÀI NÓ! MÀI NÓI!!!

LỚP PHỦ MITHRIL!

HÌNH THÀNH LƯỠI DAO ĐƠN PHÂN TỬ! ĐI NÀO!!!

HIỆU ỨNG ĐẶC BIỆT, TỐI ĐA! CHÚNG TA PHẢI LÀM CHO ĐIỀU NÀY TRÔNG THẬT NGẦU!!!

Thanh kiếm bắt đầu tỏa sáng với ánh vàng.

“Được rồi!!!”

Lần này, khi Mavis vung thanh kiếm ngắn, nó cắt xuyên qua cơ thể của bọn yêu tinh dễ như ăn bơ.

"Cái quái gì thế này?!?!" Thanh kiếm đột nhiên có chức năng và khả năng mà Mile không nhớ là đã truyền cho nó. Cô nhìn chằm chằm, mắt mở to, nhưng không có thời gian để ngồi đó.

Bất kể những tên ogre này mạnh đến mức nào, Mile cũng có thể sánh ngang với chúng về sức mạnh, tốc độ và sức bền. Những tên còn lại thì không thể nói như vậy, chúng có thể bị giết chỉ bằng một đòn. Mọi bánh răng trong đầu Mile đều quay cuồng khi cô cố gắng theo dõi chặt chẽ cả thành viên trong nhóm và đối thủ cùng một lúc. Về mặt kỹ thuật, nhiệm vụ đó đã được giao cho Pauline, nhưng Mile cảm thấy không thoải mái khi để Pauline một mình gánh vác trách nhiệm. Điều cô không chắc chắn là liệu đây có phải là một hành động khôn ngoan hay không hay liệu nó cho thấy sự thiếu niềm tin vào khả năng làm việc nhóm của họ.

Khi một số tên ogre quay về phía người lùn, Reina phóng một mũi lao băng lướt qua bốn tên địch nhưng đâm thẳng vào tên thứ năm. Đó là một đòn đánh có thể gây tử vong cho bất kỳ tên ogre nào trong những trường hợp bình thường, nhưng trong khi tên này bị thương nặng, nó vẫn có thể chiến đấu, và nó hướng cơn thịnh nộ của mình về phía Reina.

Reina hơi lùi lại và bắt đầu phép thuật tiếp theo. Pauline sau đó bắn một mũi lao băng thứ hai vào con yêu tinh đang tiến đến Reina. Khi chắc chắn rằng Reina đã an toàn, cô quay lại quan sát chiến trường, nhanh chóng chuẩn bị phép thuật tiếp theo.

“Mavis, bên phải anh!”

“Đã hiểu!”

Crimson Vow kiểm soát lũ yêu tinh của mình để kẻ thù không chú ý đến người lùn. Gây ra một vết thương sau một vết thương khác, họ mở ra đủ khoảng trống để tung ra nhiều đòn chí mạng hơn.

Khi họ đã hạ gục xong bảy tên yêu tinh, những người lùn vẫn còn đang chiến đấu. Ngay cả những chiến binh khỏe mạnh như những người lùn cũng gặp khó khăn trong việc cắt xuyên qua lớp da dày và cơ bắp của những tên yêu tinh trong khi né tránh những chiếc dùi cui vung vẩy của quái vật.

Hiểu rằng sẽ là một đòn giáng vào lòng tự hào của người lùn nếu họ bước vào để nhanh chóng dọn dẹp mọi thứ, Crimson Vow đã chờ đợi, chiếm giữ các vị trí để can thiệp nếu mọi thứ trở nên đặc biệt nguy hiểm. Tuy nhiên, ngay sau đó, người lùn đã xoay sở để vượt qua những chiếc dùi cui của bọn yêu tinh và lao vào, và khi chúng tung ra một cú đấm quyết định sau một cú đấm khác, tất cả bọn yêu tinh đều ngã xuống đất.
 

***

 


“Thế này là được rồi.”

Sau khi tất cả vết thương của người lùn được chữa lành bằng phép thuật và những tên yêu tinh đã ngã xuống được cất vào kho, giai đoạn đầu tiên trong nhiệm vụ của đội cứu hộ cuối cùng cũng hoàn thành.

Mile vẫn thoải mái như mọi khi, nhưng ngược lại, Mavis dường như không thể bình tĩnh lại được.

Vì…lý do hiển nhiên.

Từ lúc cuộc chiến với bọn yêu tinh kết thúc, bọn lùn dường như không thể rời mắt khỏi Mavis, và cô có thể cảm nhận được ánh mắt thiêu đốt của chúng hướng về phía mình.

Hoặc không phải trên người cô ấy, mà là trên thanh kiếm ngắn đeo ở thắt lưng cô ấy.

À, thì ra là vậy... ba người kia nghĩ. Đây là điều không thể tránh khỏi. Họ tránh ánh mắt khỏi Mavis và sự bồn chồn ngượng ngùng của cô.
 


Tôi cần biết! Tất cả những người lùn đều có cùng suy nghĩ, nhưng không ai trong số họ có thể tự mình hỏi Mavis. Việc hỏi về quá khứ của một thợ săn, đặt câu hỏi về khả năng của cô ấy hoặc chia sẻ thông tin về cô ấy là điều cấm kỵ—bị cấm. Đặc biệt là khi họ đang cùng nhau làm việc trong một nhiệm vụ nguy hiểm như vậy, thực hiện một nhiệm vụ quan trọng như vậy.

Mặc dù vậy…

Tôi cần phải biếtgggg!!!!!!

Không thể nào một nhóm người lùn thợ rèn, luôn tận tụy với nghề của mình, lại có thể nhìn vào một thanh kiếm như của Mavis mà không nghĩ gì cả.

Những thanh kiếm mà họ mang theo đều được rèn trong làng, và những người vung kiếm là những người lùn khỏe mạnh và rắn chắc với cơ thể được mài giũa qua nhiều năm dài làm việc chăm chỉ. Tuy nhiên, trong trận chiến với bọn yêu tinh, họ đã cho thấy sự yếu kém. Có phải vì thanh kiếm của họ không đủ mạnh? Hay là vì họ không đủ sức để phát huy hết tiềm năng của thanh kiếm?

Cô gái con người gầy gò, yếu đuối này đã chém xuyên qua bọn yêu tinh như không có chuyện gì. Không đời nào cơ bắp của cô có thể mạnh hơn chúng.

Thanh kiếm?

Có phải là thanh kiếm không?

Có thể là thanh kiếm đó không?!?!

Ánh mắt của họ hướng về Mavis như một tia laser.

Trong khi đó, không ai có vẻ quan tâm nhiều đến Mile, mặc dù cô ấy cũng đã cắt ngang đám yêu tinh một cách dễ dàng. Tại sao vậy?

“Tiểu thư, dòng dõi của cô là gì?”

“Hửm? Ý cô là sao?”

"Ồ, thưa cô, tôi tự hỏi liệu cô có phải là một nửa người lùn không? Ý tôi là cô khỏe, thấp, phẳng như một tấm ván, và nhỏ xíu. Rõ ràng là cô có một số người lùn ở đó—"

“Thật là thô lỗ!!!”

Mile nhanh chóng đạt đến điểm sôi của mình khi nói đến chủ đề cụ thể này. Tất nhiên, người lùn đã khen ngợi vóc dáng của Mile, vì vậy anh ta hoàn toàn không biết tại sao cô ấy lại tức giận như vậy.

…Rõ ràng là người lùn có tiêu chuẩn về cái đẹp rất khác biệt.

Vậy đó! Tất cả những điều này đã cho Mile một ý tưởng. Nếu tôi chỉ xóa sổ những người lùn, thì tất cả các phép đo của họ sẽ bị xóa khỏi tập dữ liệu vật lý của tôi, và chiều cao của tôi sẽ...

ĐÂY KHÔNG PHẢI LÀ CÁCH HOẠT ĐỘNG!

Mile thực ra không hề có ý định tàn sát người lùn, nhưng các nanomachine, vốn vô cùng sợ hãi trước ý nghĩ độc ác khác thường này, đã ngay lập tức nhảy vào ngăn cản cô.

Tôi không hề nghiêm túc đâu!

Mặc dù các nanomachine có thể trò chuyện với Mile bằng cách đọc suy nghĩ của cô, nhưng ngay cả chúng cũng không thể biết được liệu cô ấy có đang nói đùa hay không.

Dù sao đi nữa, có Mavis, con người thuần chủng rõ ràng, và thanh kiếm của cô ấy, bắt đầu tỏa sáng với ánh sáng vàng. Và sau đó là cơ thể của những con quỷ, mà thanh kiếm đã cắt qua như một con dao nóng cắt qua bơ. Điều này đủ để những người lùn hoàn toàn phớt lờ Mile và tập trung toàn bộ sự chú ý của họ vào thanh kiếm của Mavis.

“Grnnh, tôi không thể chết ở một nơi như thế này được…”

“Cho đến khi tôi tìm ra được thanh kiếm đó được chế tạo như thế nào và từ đâu…”

“Tôi phải về nhà an toàn! Nếu tôi có thể về nhà an toàn, thì khi hợp đồng của họ kết thúc, chúng ta có thể ngồi nói chuyện, và…”
 


“Các người đang làm gì vậy? Đi thôi! Chúng ta vẫn chưa tiêu diệt hết quái vật đâu!” Reina vội vàng hét lớn.

Theo như lời người lùn nói, hẳn là vẫn còn một số orc và ogre ở xung quanh. Thêm vào đó, họ vẫn chưa thực sự đến được hang ổ của ogre, nơi mà đoàn thám hiểm ban đầu không thể tìm thấy. Họ đã bị thương nặng và buộc phải rút lui trước khi có thể xác định được vị trí chính xác.

“Theo điều tra của chúng tôi, bọn yêu tinh đã định cư gần lối vào đường hầm. Bọn orc sống cách đó một khoảng ngắn trong rừng; chúng không thích đến gần đó. Những con quái vật khác cũng ở xung quanh, nhưng chúng không có gì đáng kể.”

Vì một lý do nào đó, có vẻ như bọn orc đã định cư không quá xa bọn ogre, những kẻ săn mồi tự nhiên của chúng. Điều đó có chút đáng ngờ, nhưng không có lý do gì để bận tâm về điều đó.

Những quái vật khác, như yêu tinh, kobold, hay jackalope, sẽ không gây ra nhiều vấn đề. Ngay cả khi mạnh hơn bình thường gấp nhiều lần, chúng vẫn sẽ nhợt nhạt khi so sánh với một con orc bình thường. Bên cạnh đó, theo báo cáo của người lùn, chỉ có orc và ogre là mạnh bất thường.

Tại sao lại thế nhỉ?

Đối với mọi thứ, đều có lý do. Đối với mọi kết quả, đều có nguyên nhân.

Mile suy nghĩ sâu xa.

Đây có phải là sự tiến hóa không? Giống như cách Pikachu biến thành Raichu? Không. Nếu đúng như vậy, loài orc sẽ biến thành chiến binh orc hoặc orc cấp cao hoặc thứ gì đó. Và sau đó có thể là vua orc… Loài ogre cũng sẽ tiến hóa thành chiến binh ogre, rồi thành ogre cấp cao, rồi thành vua ogre. Nhưng theo như tôi biết, tất cả chúng đều là orc và ogre bình thường…

Kể cả nếu đây là sự tiến hóa đang diễn ra, nó cũng chỉ tác động đến những cá nhân có đủ sức mạnh để trở thành ứng cử viên cho việc tăng cấp. Không có trường hợp nào mà toàn bộ một nhóm tiến hóa cùng một lúc. Đó sẽ là bằng chứng cho sự ra đời của một loại quái vật hoàn toàn mới, siêu việt. Và nếu điều đó xảy ra…

Sẽ không có gì to tát nếu một lớp cao cấp của loài thỏ sừng - một "high jackalope" - xuất hiện. Tuy nhiên, nếu một lớp "high ogres" mới bắt đầu xuất hiện, biến sức mạnh chiến đấu vượt trội và cơ thể không thể xuyên thủng của chúng thành vũ khí để lan rộng khắp lục địa...

Một ý nghĩ kinh hoàng thoáng qua đầu Mile.

Đó sẽ là cái chết của nhân loại.
 


Đội cứu hộ tiến về phía đường hầm và cuối cùng dừng lại ngay trước đích đến.

"Liệu đường hầm có chịu được phép thuật tấn công không?" Mile đột nhiên hỏi.

Lúc đầu, người thủ lĩnh có hơi ngạc nhiên, nhưng khi anh suy nghĩ về câu hỏi của cô, anh cho rằng đó là một câu hỏi hiển nhiên, vì họ sắp chiến đấu gần lối vào đường hầm.

“Đúng vậy, đường hầm thực ra không sâu đến thế. Chúng chỉ đủ sâu để bạn không thể gọi đây là khai thác lộ thiên. Chúng không dễ sụp đổ, và ngay cả khi chúng sụp đổ, chúng ta vẫn có thể dễ dàng đào chúng trở lại. So với việc thực sự khai thác nền đá, việc dọn sạch một ít đá hoặc cát chẳng là gì. Thêm vào đó, chúng ta có thể đào một cái mới ở nơi khác… Sẽ không có vấn đề gì nếu chúng ta mất chúng.”

Những gì anh ta nói nghe có vẻ đúng. Đây không giống như một mỏ vàng, có thể trải dài hàng chục km dưới lòng đất. Không có lý do gì để bất kỳ ai khai thác quặng sắt phải đi xa đến vậy—và bên cạnh đó, người lùn không có khả năng công nghệ để làm như vậy.

Bọn yêu tinh, những kẻ chỉ sử dụng đường hầm để trú mưa và gió, có lẽ đã cắm trại khá gần lối vào. Nếu chúng đi quá xa, sẽ không có nước, con mồi hay ánh sáng. Thêm vào đó, chiến đấu trong đường hầm hẹp, nơi khó có thể vung kiếm, khiến đội cứu hộ gặp bất lợi. Tốt hơn là họ nên bắt đầu trận chiến ở đây.

"Gần lối vào không có cây cối gì chứ? Lần này tôi có thể sử dụng phép thuật lửa rồi."

“Và cuối cùng, ta có thể đổ ma thuật nóng bỏng của mình vào đường hầm để dọn sạch phần còn lại!”

“Mile, khi chúng ta chỉ còn lại những kẻ địch cuối cùng, tôi có thể luyện tập với True Godspeed Blade EX của mình không?”

“Vậy thì ổn thôi. Ồ, tôi muốn anh thử sử dụng Wind Edge của anh ngay từ đầu. Sẽ tốt hơn nếu tìm ra cách hiệu quả để chống lại lũ ogre này, để sau này. Tôi không chắc liệu nó có thực sự hiệu quả hơn một màn khói hay đánh lạc hướng không…”

Crimson Vow thảo luận về trận chiến như thể nó đã thắng, thậm chí không biết số lượng yêu tinh mà họ sẽ phải đối mặt. Nghe thấy họ, những người lùn chỉ có thể nhìn, hoàn toàn cam chịu…
 


“Wind Edge!”

“Crimson Hellfire!”

“Hyper Hot!”

Mavis tung đòn tấn công Wind Edge, và một nhịp sau cô, Reina và Pauline cũng tung ra những phép thuật tấn công của riêng họ. Nếu họ hành động sớm hơn, sẽ không thể xác định được tác dụng của Wind Edge. Pauline cũng có một mánh khóe để thử, với phiên bản nâng cấp của phép thuật nóng của cô đóng vai trò là con át chủ bài trong tay áo.

Sau khi tiếp cận đường hầm, đội khai hoang đã phát động cuộc tấn công bất ngờ vào một số ít yêu tinh đang đứng bên ngoài đường hầm để canh gác. Để không bị phát hiện quá nhanh, họ đã đảm bảo rằng họ vẫn ở phía dưới gió và sau đó phát động một cuộc tấn công tầm xa từ nơi ẩn náu của họ trong những cái cây.

Wind Edge đánh vào bọn yêu tinh đầu tiên. Mavis sử dụng phép thuật với sự hiểu biết rằng, mặc dù nó có thể có tác dụng với con người, yêu tinh hay kobold, nhưng nó không có khả năng giáng một đòn chí mạng hoặc thậm chí nghiêm trọng vào bọn orc hoặc quái vật mạnh hơn. Nó chỉ có lợi thế là cho phép cô tấn công từ xa mà không cần sử dụng phép thuật. Cho dù cô có luyện tập nhiều đến đâu, kỹ thuật đặc biệt này cũng không thể mạnh hơn; nhiều nhất nó có thể làm với những tên yêu tinh bất thường này là gây ra một hoặc hai vết xước. Sẽ hiệu quả hơn nếu đánh vào mắt chúng, nhưng bọn yêu tinh sẽ không ở một chỗ đủ lâu để cô cố gắng nhắm chính xác như vậy. Nhiều nhất Wind Edge có thể làm là đóng vai trò đánh lạc hướng khi đồng minh của cô gặp rắc rối…

Tuy nhiên, ngay cả khi có thể sử dụng loại tấn công tầm xa đó, Mavis vẫn có lợi thế như một thợ săn. Theo như các thành viên của Crimson Vow biết, không có thợ săn nào khác ngoài Mile có thể tự gọi mình là "kỵ sĩ ma thuật".

Vâng, có một cậu bé tên là Veil, người mà Mile cũng đã huấn luyện. Tuy nhiên, có lẽ cậu ta sẽ không tự nhận mình là một danh hiệu như vậy.

Trong khi Mavis không tin rằng cô đang sử dụng phép thuật, mà là "linh hồn" của cô, những người khác đã thuyết phục cô rằng cô nên chuyển giao kỹ thuật này thành phép thuật gió, để không "tiết lộ bí mật của dòng họ Ascham" cho người ngoài. Và đó là những gì cô đã làm.

Wind Edge: Ma thuật gió chân chính, được coi là ma thuật gió bởi một người nào đó nghĩ rằng tuyên bố của cô là sai.

…Đó là một sự lừa dối ở mức độ cao nhất.

Đúng như dự đoán, Wind Edge liếc ngay qua đám yêu tinh, chúng bắt đầu nhìn xung quanh để tìm nguồn gốc của đòn tấn công. Sau đó là đòn tấn công thứ hai và thứ ba.

“Guhgyaaaah!!!”

Đầu tiên là Crimson Hellfire, sở trường của Reina.

Sau đó là Hyper Hot, một trong những phép thuật gian trá nhất của Pauline—phép thuật nóng bỏng bình thường của cô, được đúc lại thành thứ gì đó thậm chí còn quỷ quyệt hơn. Lũ yêu tinh không chỉ bị đánh vào mắt, mũi và miệng mà còn vào những vết thương do Wind Edge của Mavis gây ra, khiến cơn đau càng trở nên không thể chịu đựng được.

Bị gió thổi bùng lên, phép thuật lửa bùng cháy dữ dội hơn, trong khi sương mù đỏ phát ra từ phép thuật nóng…

Ka-shnk!

Không khí bắt đầu rung chuyển, và một con người cầm kiếm xuất hiện từ trong sương mù, chém đôi một con yêu tinh.

Tất nhiên, đây là tác phẩm của Mile, người đã ngồi ngoài cuộc tấn công ma thuật để che giấu mình bằng rào cản thị giác, thính giác và khứu giác.

Gwsh, đúng rồi, kshnk!

Mile đã tiêu diệt bọn yêu tinh, vốn đã điên cuồng vì các đòn tấn công ma thuật, trong chớp mắt và sau đó ngay lập tức rút lui về phía những người lùn và những người còn lại của Crimson Vow, tất cả bọn họ hiện đang tiến lên. Bọn yêu tinh, những kẻ không có khái niệm về chiến tranh bao vây, chắc chắn sẽ lao ra để bảo vệ hang ổ của chúng—và chúng cũng chắc chắn đã nghe thấy tiếng hét của những tên yêu tinh canh gác và âm thanh của trận chiến.

Họ dọn đủ chỗ cho tất cả bọn yêu tinh thoát ra, với Mile, Mavis và những người lùn xếp hàng bao vây họ. Pauline và Reina ở xa hơn một chút, ẩn núp trong bụi cây xung quanh. Không cần một pháp sư, người có thể sử dụng phép thuật tầm xa, để thực sự đến gần kẻ thù.

Chuẩn bị như vậy, họ đợi một lúc. Không có dấu hiệu nào của bọn yêu tinh.

Theo như đội điều tra đã báo cáo, ít nhất phải có bảy hoặc tám tên trong số chúng. Việc chưa có tên nào khác xuất hiện có nghĩa là chúng đều đi săn hoặc những tên yêu tinh khác chỉ là phụ nữ và trẻ em, những người thường không tham gia chiến đấu. Trừ khi chúng nghĩ rằng những người canh gác sẽ là lực lượng đủ mạnh…

“Quả cầu lửa!”

Với sự cân nhắc thận trọng về độ ổn định của đường hầm, Mile bắn một đòn tấn công khá mạnh vào miệng của cấu trúc. Sau một khoảng dừng ngắn, lũ yêu tinh tràn ra. Chúng xuất hiện từng con một, bị cơn thịnh nộ thiêu đốt—tổng cộng có hai mươi con.

"Wh—?! Vẫn còn nhiều như vậy sao?!" một trong những người lùn hét lên. Anh ta có thể nói tất cả những gì anh ta thích, nhưng điều đó sẽ không thay đổi được sự thật rằng bọn yêu tinh đang ở đó.

Mile nghĩ rằng một khi những con quỷ này đã bị tiêu diệt, chúng sẽ di chuyển vào đường hầm để đánh đuổi tất cả những con cái và con non. Và ngay khi cô đang nghĩ vậy, theo sau hai mươi con quỷ đã thoát ra, những con khác cũng đến.

Chiến binh yêu tinh, siêu yêu tinh và vua yêu tinh. Toàn bộ dòng tiến hóa.

Một bầy sinh vật độc đáo, chưa từng thấy ở khu vực này. Có lẽ chúng đã di chuyển từ nơi khác đến. Thận trọng, hành động tập thể không giống loài của chúng, chúng đã bố trí người canh gác ở phía trước đường hầm.

"Phải có một thủ lĩnh chứ nhỉ?" Mile lẩm bẩm khi đã hiểu ra câu trả lời.

Mavis dường như không đặc biệt bối rối trước kết luận này. Trong cam kết hoàn thành nhiệm vụ của mình, một hiệp sĩ không coi trọng mạng sống của mình. Tuy nhiên, những người lùn đã ở giới hạn của trí thông minh. Là những người thợ thủ công lành nghề, họ có thể thực hiện các phép tính cần thiết. Họ có thể biết những tên yêu tinh đặc biệt này mạnh hơn bao nhiêu so với những tên yêu tinh bình thường, và họ biết rằng dù họ có tập hợp được bao nhiêu sức mạnh, trận chiến vẫn sẽ rất thảm khốc. Và sau đó là những chiến binh yêu tinh thông thường, những tên yêu tinh cao cấp thông thường và "vua yêu tinh", chỉ cần biết đến sự tồn tại của chúng cũng đủ khiến chúng bỏ làng và chạy nhanh nhất có thể.

Một đội quân tinh nhuệ không thể nào đối mặt với bọn họ. Bất kể Crimson Vow có mạnh đến đâu, bọn họ cũng chỉ là bốn cô gái nhỏ cấp C. Bọn họ không thể nào chống lại cả một đội quân. Cho dù bọn họ có chạy trốn, bọn họ cũng sẽ bị áp đảo từ phía sau, từng người một bị tiêu diệt và giết chết, không còn hy vọng tự vệ.

“Kết thúc rồi. Đây là hồi kết của ngôi làng chúng ta. Tất cả những gì chúng ta có thể làm bây giờ là gửi lời đến dân làng để họ lánh nạn. Sau đó, chúng ta phải nói với loài người và hy vọng rằng những sinh vật này không bắt đầu sinh sôi và lan rộng khắp lục địa, và đẩy tất cả các chủng tộc có tri giác vào con đường diệt vong…” Người thủ lĩnh nói bằng giọng bình tĩnh, để không làm bọn yêu tinh tức giận quá sớm. “Đây không còn là vấn đề về lòng tự hào nữa. Đây không phải là vấn đề của người lùn hay vấn đề của con người hay vấn đề của yêu tinh—mà liên quan đến sự sống còn liên tục của tất cả các chủng tộc chúng ta. Nếu chúng ta có thể truyền đạt được thông tin, ngay cả khi tất cả chúng ta đều chết, thì ít nhất tên của chúng ta sẽ sống mãi trong lịch sử của người lùn như những anh hùng đã cứu mọi người bằng cách đưa ra lời cảnh báo.

“Mavige, Llewbert—hãy đứng xuống và quay trở lại làng càng nhanh càng tốt. Bảo tất cả dân làng di tản rồi thông báo cho loài người. Những người khác, hãy cố gắng kéo dài thời gian càng lâu càng tốt trước khi cuộc chiến bắt đầu và sau đó kéo dài càng lâu càng tốt trước khi tất cả chúng ta chết. Chúng ta phải để hai người đó thoát ra an toàn. Nhưng có vẻ như các người phải chịu thiệt thòi. Xin lỗi về chuyện đó…”

Và đột nhiên, khi anh đã từ bỏ ý định trở về nhà còn sống, một luồng không khí thách thức xâm chiếm lấy anh.

“Heh! Chúng ta biết chuyện này sẽ xảy ra mà, huh? Chúng ta đã chấp nhận điều này ngay từ lúc chúng ta tình nguyện tham gia đội cứu hộ! Đúng không, mọi người?!”

"Vâng!"

Những người lùn đã đưa ra một phản ứng mạnh mẽ nhưng vẫn giữ thái độ dè dặt, cẩn thận không bóp cò súng vào trận chiến ngay lúc này. Giọng nói và đôi chân của họ run rẩy, nhưng một người đàn ông có thể bình tĩnh đối mặt với kẻ thù như thế này… chẳng qua chỉ là một kẻ ngốc. Sự ngu ngốc không tạo nên lòng dũng cảm.

Biết được sự khác biệt về sức mạnh giữa bạn và kẻ thù, run rẩy vì sợ hãi và tuyệt vọng, và lo sợ sự thất bại không thể tránh khỏi của chính mình - thậm chí có thể là cái chết của chính mình - trải qua tất cả những điều đó nhưng vẫn đứng vững, từ chối bỏ chạy…

Đó chính là điều mà mọi người gọi là “lòng can đảm”.

“Được rồi. Bây giờ, chúng ta cứ tiếp tục nhìn chằm chằm vào chúng. Cố gắng đừng làm bọn quỷ giật mình… Mavige, Llewbert, đi thôi!”

Hai người, có lẽ đã được chọn làm người đưa tin vì họ là những người trẻ nhất trong nhóm, lặng lẽ gật đầu và bắt đầu tách khỏi vòng tròn. Nhưng ngay lúc đó—

“Bomb Firebomb!”

“Frozen Helix Shot!”

Reina sử dụng phép thuật lửa ưa thích của mình, trong khi Pauline xé toạc kẻ thù bằng cách bắt chước một kỹ thuật phép thuật đất mà cô đã thấy Reina sử dụng trước đó. Đó là một đòn tấn công kinh khủng có khả năng xuyên thủng lớp da của lũ quỷ. Pauline sở trường là phép thuật nước và chữa lành, và đòn tấn công này có sức mạnh xuyên thấu lớn nhất mà cô có thể hy vọng đạt được.

Còn về phép thuật nóng bỏng của cô ấy thì sao? Ờ thì, cô ấy không thể sử dụng nó khi đồng minh của cô ấy sắp nhảy vào cuộc chiến.
 


Ka-slam!!!

Shnk shnk shnk shnk shnk!
 


“Làm thôi!”

Khi đòn tấn công có hiệu lực và Mile ban lệnh, cô tham gia cùng Mavis, người đã tự mình uống một liều Micros, và cả hai bay thẳng vào đám yêu tinh.

“Hyaaaah!” cả hai cùng hét lên.

"Mày đang làm cái quái gì thế?!" thủ lĩnh người lùn hét lớn.

Để kéo dài thời gian trong một trận chiến kéo dài, điều tốt nhất cần làm là giữ cho ánh mắt của kẻ thù trong thế giằng co càng lâu càng tốt. Đặc biệt là khi đối mặt với một kẻ thù mạnh như những tên ogre này.

Người thủ lĩnh than khóc trong đau buồn khi mọi kế hoạch cẩn thận của ông ta đều bị phá hỏng. "Các người đùa tôi à!!!" ông ta hét lên, nhưng đã quá muộn để rút lại những gì các cô gái đã làm. Ông ta vẫy tay, tiễn hai người đưa tin về phía ngôi làng như đã định. Sau đó, ông ta và những người lùn khác quay lại phía bọn yêu tinh.

Số phận của họ đã được định đoạt. Họ đã mất bảy người để đến được đây, và giờ phải đối mặt với hơn hai mươi tên yêu tinh nữa—bao gồm một số cá thể có cấp bậc cao hơn. Họ hoàn toàn không có hy vọng chiến thắng.

Nếu họ xông vào, họ sẽ bị phá hủy, và nếu họ bị tiêu diệt quá nhanh, hai sứ giả sẽ bị tràn ngập. Hy vọng duy nhất của họ bây giờ là kiềm chế và giáng đòn kết liễu vào lũ yêu tinh sau khi chúng đã bị Crimson Vow làm cho kiệt sức và bị thương.

Những cô gái này, vẫn còn rất trẻ, những người đã tự nguyện giúp đỡ người lùn, sắp trở thành những quân cờ trong trò chơi bệnh hoạn mà tất cả họ đang chơi. Tội lỗi đè nặng lên vai thủ lĩnh người lùn.

Nhưng ngay khi anh chuẩn bị tinh thần để đưa ra quyết định bi thảm của mình…

“Hyaaaah!!! Bí thuật, Chân Thần Tốc Đao EX!!”

“Kỹ thuật bí mật tối cao, Godkiller Blade!”

“Cái gì?! Tuyệt hơn nhiều—không công bằng, Mile!”

“Đó không phải là vấn đề của tôi! Hãy nghĩ ra cái tên hay ho của riêng bạn đi!”

“Fire Spear!!!”

“Drill Javelin!!!”

Số lượng yêu tinh tiếp tục giảm dần. Những người lùn quan sát cảnh tượng này, mắt họ đờ đẫn. Liệu họ có thực sự có thể vượt qua được điều này không?

Đúng lúc những người lùn nghĩ vậy…

“Gwah!!”

Mavis bị một đòn đánh vào hông từ một trong những tên yêu tinh cao cấp.

Cô ấy có thể nói năng khoa trương, nhưng cô ấy luôn nghiêm túc trong chiến đấu, không bao giờ lơ là cảnh giác. Tuy nhiên, xét đến sức mạnh và số lượng đối thủ, Mavis nhận ra rằng trận chiến có thể kéo dài thêm một chút. Điều này có nghĩa là cơ thể cô, được Micros tăng cường, sẽ đạt đến giới hạn giữa trận chiến, và cô sẽ ngã gục, không còn khả năng chiến đấu nữa. Điều đó có nghĩa là cái chết đối với Mavis, cũng như sự hủy diệt đối với nhóm, những người sẽ không thể chiến đấu hiệu quả khi lực lượng cận chiến của họ giảm đi một nửa.

Với tất cả những điều này trong đầu, Mavis đã kìm nén tốc độ vô lý của mình hết mức có thể, cố gắng không thực hiện bất kỳ động tác mạnh mẽ nào có thể làm tổn thương cơ bắp của mình—và điều này khiến cô không thể tránh được đòn tấn công của con quái vật. Trong khi cô mong đợi tốc độ của một con yêu tinh bình thường, đòn tấn công đã mạnh hơn một bước về sức mạnh và tốc độ, và cô đã đánh giá sai khoảng cách.

Nếu tấn công thẳng vào một bên như thế thì có lẽ sẽ có nhiều xương bị gãy.

“Mavis!”

Mile quay sang nhìn người bạn đồng hành bị thương của mình.

Cho dù cô ấy có nhanh hay mạnh đến đâu, Mile về cơ bản vẫn là một kẻ nghiệp dư hoàn toàn khi nói đến chiến đấu. Ngay cả những tên yêu tinh cấp cao, những kẻ có kinh nghiệm trong chiến đấu, cũng có thể đoán trước được sự mềm lòng của cô ấy.

Mile dựa vào tốc độ và sức mạnh của mình để tránh và đánh chặn các đòn tấn công của kẻ thù, và ngay khi cô quay đi…

“Éc!”

Cô ấy đã nhận một đòn đánh toàn lực từ một trong những tên yêu tinh tiên tiến, và mặc dù cô ấy đã cố gắng đỡ đòn bằng thanh kiếm của mình, nhưng sức mạnh của nó đủ để khiến cô ấy bay đi. Trọng lượng cơ thể thấp của cô ấy là một bất lợi trong những tình huống này.

Bây giờ những người lùn phải đối mặt với bọn yêu tinh.
“………”


Mọi chuyện đã kết thúc, những người lùn nghĩ. Nhưng họ vẫn đứng vững trên đôi chân run rẩy. Họ phải mua thêm thời gian—dù ngắn ngủi đến đâu.

Reina và Pauline bắn thêm hai phát nữa nhưng chỉ làm bị thương đáng kể một con ogre bình thường. Reina đã bắn những câu thần chú đơn giản để tránh hỏa lực của phe mình, nhưng giờ cô đành phải bắt đồng minh của mình trong làn đạn và bắt đầu niệm một câu thần chú ma thuật nóng bỏng. Pauline lao ra khỏi nơi ẩn náu của họ trong bụi rậm để chạy đến bên Mavis. May mắn thay, Mavis đã bị ném ra xa khỏi lũ ogre, điều này giúp Pauline có thể an toàn để lộ diện và đến với cô ấy.

Còn Mile thì sao? Cô ấy nổi tiếng với sức bền kinh khủng, và có vẻ như cô ấy đã có thể chặn đòn tấn công mới nhất này bằng thanh kiếm của mình. Thêm vào đó, âm thanh duy nhất cô ấy phát ra là "Eek!" Nếu cô ấy thực sự bị thương nghiêm trọng, thì nó phải là thứ gì đó như "Gyah!!" hoặc "Gwahh!!" Phát ra âm thanh dễ thương như vậy có nghĩa là cô ấy không bị thương nghiêm trọng chút nào, và vì vậy cả Pauline và Reina đều không đặc biệt quan tâm đến cô ấy.

Hiện tại, ưu tiên hàng đầu của họ là bảo vệ người lùn và kéo dài thời gian cho đến khi Mile và Mavis có thể quay lại chiến đấu.

Thông thường, sử dụng phép thuật nóng sẽ là công việc của Pauline, người sáng tạo ra phép thuật này. Nhưng mặc dù ngay cả Reina cũng có thể sử dụng phép thuật nóng thô sơ, Pauline là người duy nhất trong hai người có thể sử dụng phép thuật chữa lành cấp cao, và việc đưa Mavis trở lại trận chiến càng nhanh càng tốt là ưu tiên hàng đầu.

Tất nhiên, Mile cũng có thể sử dụng phép thuật chữa lành và thực sự là người gần Mavis nhất, bị ném về phía cô ấy bởi cú đánh của tên ogre. Tuy nhiên, nếu cô ấy có năng lượng cho việc đó, tốt hơn là cô ấy nên sử dụng các kỹ năng của mình để đứng giữa những người lùn và những tên ogre. Ngay cả Mavis, đang quằn quại trên mặt đất trong đau đớn, cũng nhận ra điều này.

Trước khi Reina kịp hoàn tất phép thuật nóng bỏng của mình, thứ có thể giúp họ có thêm chút thời gian, bọn yêu tinh đã lao tới chỗ những người lùn.

Cuộc tấn công thật áp đảo.

Một đòn hạ gục chỉ trong một đòn—một cuộc thảm sát.

Không thể chịu được đòn tấn công toàn lực của bọn yêu tinh, những người lùn bị đập xuống đất hoặc bị thổi bay từng người một. Họ tuyệt vọng cố gắng bảo vệ đầu mình, vì vậy họ có thể tránh bị giết ngay lập tức, mặc dù tứ chi của họ bị vặn vẹo và xương sườn bị đập vỡ thành từng mảnh. Ngay cả điều đó cũng chỉ là may mắn… và may mắn của họ sắp cạn kiệt.

Cánh tay to lớn như khúc gỗ của một con yêu tinh vung hết sức mạnh. Ngay trên đường đi của nó là đầu của một chú lùn. Anh ta đã chết! tất cả những chú lùn đều nghĩ vậy.

Và rồi, với một tiếng động lớn, cánh tay của tên yêu tinh rơi xuống đất.

"Giữ nguyên tại đó!"

Không bỏ lỡ một nhịp nào, Mile vung kiếm thẳng vào kẻ thù tiếp theo. Vì cô ấy rất nhẹ, Mile đã chịu ít sát thương khi bị kẻ thù ném đi và đã nhanh chóng quay trở lại tuyến đầu. Khi cô ấy di chuyển để bảo vệ những người lùn khỏi cuộc tấn công, một trong những tên yêu tinh vung mạnh cây chùy về phía cô ấy, ưu tiên loại bỏ sinh vật khó chịu này. Cuộc tấn công đến trực tiếp từ trên cao, có nghĩa là cô ấy không thể chỉ đẩy nó ra. Cô ấy chặn đòn bằng thanh kiếm của mình, nhưng cuộc đụng độ nhanh chóng trở thành một cuộc thi sức mạnh.

Đây là một tình huống tệ hại. Nếu Mile bị ghim tại chỗ, những tên ogre khác sẽ quay lại tấn công những tên lùn. Hơn nữa, một số trong số chúng có thể sẽ lao vào tấn công Mile khi cô ấy đã bận rộn.

Trước đây, Mile đã cho rằng sức mạnh thể chất và độ dẻo dai của cô chỉ bằng khoảng một nửa một con rồng già. Tuy nhiên, trong trận chiến với những con rồng già, rõ ràng là khả năng của cô không đạt đến mức đó. Về mặt logic, bất kể vị thần giả của cô có tiên tiến về mặt khoa học đến đâu, thì rõ ràng là không thể tạo ra một con người có sức mạnh bằng một phần đáng kể của một con rồng già. Khi sắp xếp các vật liệu cơ bản của một người thành một hình dạng con người hợp lý, không có cách nào tránh khỏi sự khác biệt lớn về khối lượng cơ và xương giữa một con rồng già và Mile nhỏ bé. Cách duy nhất để thực hiện được thành tựu như vậy là chế tạo cơ thể của Mile bằng một loại hợp kim tiên tiến nào đó, và nếu đúng như vậy, thì Mile sẽ không phải là con người.

Hơn nữa, chiều cao và cân nặng của Mile không nằm ở mức trung bình giữa những sinh vật sống lớn nhất và nhỏ nhất trên thế giới, cũng như khả năng lý luận, trí nhớ, giọng nói hoặc những khả năng khác của cô ấy không nằm ở mức trung bình giữa tất cả mọi thứ. Nói cách khác, những lĩnh vực duy nhất mà Chúa đã ban cho cô ấy mức “trung bình” thực sự là những lĩnh vực không khiến mọi thứ trở nên quá bất tiện đối với Mile.

Mặc dù cô ấy có thể không thực sự có một nửa sức mạnh của một con rồng già, nhưng những gì cô ấy có vẫn cho thấy kỹ năng tuyệt vời của Chúa. Trong phạm vi điều kiện hạn chế của mình, anh ấy đã làm việc tốt. Vì vậy, ngay cả khi cô ấy như vậy, Mile vẫn có thể đẩy lùi một đòn tấn công toàn lực từ cơ thể đột biến của tên ogre tiên tiến, với hình dạng cơ bắp và trọng lượng gấp hàng chục lần của cô ấy, mà không cần nỗ lực nhiều.

Thật không may, cô ấy đã ở trong tình thế bất lợi.

Con quỷ có lợi thế là dồn toàn bộ sức mạnh của nó vào đòn tấn công khi nó vung cây gậy xuống, cho phép nó tận dụng thêm sức mạnh bằng cách cúi cái lưng chắc khỏe của nó xuống. Ngược lại, Mile chỉ có cơ bắp ở vai và cẳng tay để đỡ đòn tấn công. Thật vậy, đây chính xác là những điều kiện mà cô đã phải đối mặt khi bắt đầu cuộc chiến chống lại cha của Mavis, Bá tước Austien. Cô không thể di chuyển một inch khỏi vị trí của mình. Toàn bộ sức mạnh của cô đang được truyền vào phần thân trên, và do trọng lượng nhẹ và vị trí không ổn định của phần thân dưới, nếu cô cố gắng di chuyển đôi chân của mình, cô sẽ mất thăng bằng.

Chưa từng gặp phải tình huống như vậy, Mile không thể nghĩ ra giải pháp nhanh chóng nào. Tuy nhiên, ngay lúc cô nhận ra mình đang ở thế bế tắc, thì điều đó đã xảy ra. Cô nghĩ rằng mình đã nhìn thấy thứ gì đó màu đỏ ở khóe mắt…

“Gyabreaghahagabragahh!!!” một tiếng hét tập thể vang lên.

Đó là cảnh tượng của địa ngục.

Và màu sắc của địa ngục đó là màu đỏ…

Quả thực, đó là phép thuật nóng bỏng của Reina, thứ mà cô đã niệm với tốc độ tuyệt vọng mặc dù không quen thuộc với nó. Nó vừa mới phát huy tác dụng.

“Gyaaaah!!!”

Mọi người trên sân—cả bạn lẫn thù—đều hét lên một tiếng kinh hoàng và bắt đầu quằn quại trong đau đớn. Những người duy nhất được miễn trừ là Pauline, Mavis và Reina, người niệm chú, những người đều ở ngoài phạm vi hiệu ứng…

“B-b-b-b-rào chắn!!! Lọc, thông gió, thanh lọc!!!”

Mile tuyệt vọng dồn hết ma thuật của mình vào phép thuật. Đầu tiên, cô dựng một rào chắn để cô lập bản thân khỏi không khí bên ngoài. Tiếp theo, cô đẩy không khí bên trong ra ngoài, sử dụng rào chắn như một bộ lọc. Áp suất khí quyển giảm xuống sau đó hút không khí từ bên ngoài trở lại, trong khi bộ lọc giữ các hạt capsaicin ở ngoài. Sau đó, cô áp dụng phép thuật thanh tẩy cho bản thân để loại bỏ và làm tan biến tất cả các hạt capsaicin đã bám trên da, trong quần áo và bên trong cơ thể cô.

“Hff, hff, hff… Tôi nghĩ là tôi sắp chết rồi…”

Trong khi đó, bọn yêu tinh và người lùn, những kẻ không có được loại phép thuật tiện lợi như vậy, vẫn đang quằn quại trên mặt đất.

"Gió!"

Sau khi Mile thổi bay sương mù đỏ bằng một phép thuật gió, Reina tiến lại gần hơn, đi cùng với Mavis và Pauline, những người hiện đã hoàn tất quá trình chữa lành. Mavis và Mile dùng kiếm đâm bọn yêu tinh để kết liễu chúng, trong khi Reina và Pauline đi vòng quanh những người lùn, sử dụng phép thuật thanh tẩy để cứu chúng khỏi sức nóng cay nồng.

Chỉ có một con quỷ, mạnh nhất trong số chúng, có thể đứng vững. Nó lê bước về phía Mile và Mavis, nhưng vẫn không thể mở mắt, mất hết khứu giác, không thể thở dễ dàng vì đau họng, và bị hành hạ bởi cơn đau dữ dội từ vết thương hở và niêm mạc. Vì vậy, nó hầu như không thể chiến đấu và dễ ngã một cách vô lý.

Vậy thì tại sao họ không sử dụng phép thuật nóng ngay từ đầu?

Vâng, điều đó sẽ khiến cho việc thành lập một đội cứu hộ chủ yếu gồm người lùn trở nên vô nghĩa.

Theo lẽ thường, cuộc chiến này là cuộc chiến mà người lùn tiến hành để bảo vệ ngôi làng của họ. Crimson Vow đã được sử dụng làm lực lượng dự phòng, không hơn không kém. Bất kể kết quả cuối cùng ra sao, những người lùn kiêu hãnh cần có thể nói rằng họ đã tự đứng vững trên đôi chân của mình, tiêu diệt quái vật và bảo vệ ngôi làng.

Hơn nữa, nếu Crimson Vow tự mình đánh bại quái vật, thì người lùn sẽ không thể xác nhận sức mạnh của những sinh vật dị thường này và mối đe dọa mà chúng gây ra bằng chính đôi mắt của mình. Nếu không có người lùn nào có kinh nghiệm đối mặt với quái vật, thì họ sẽ không thể tận dụng kinh nghiệm đó sau này. Vì vậy, họ đã định ít nhất là để người lùn tham gia đủ để nói rằng họ đã chiến đấu hết mình, đồng thời đảm bảo rằng không ai bị thương nghiêm trọng hoặc phải chịu bất kỳ hậu quả tiêu cực nào.

Tất nhiên, nếu đây là những con quỷ "bình thường", thì sẽ không có vấn đề gì ngay cả khi số lượng của chúng cao hơn một chút so với những gì nhóm trinh sát đã xác nhận. Các nhiệm vụ tiêu diệt hiếm khi diễn ra chính xác như kế hoạch. Tuy nhiên, Crimson Vow, những người đã có một khởi đầu tương đối dễ dàng cho đến bây giờ, đã hơi lạc quan quá mức.
 

***

 


Sau khi trận chiến kết thúc, Crimson Vow tiến vào đường hầm một mình, được dẫn đường bởi một câu thần chú sét, và tiêu diệt một số phụ nữ và trẻ em bên trong.

Cho rằng những con cái đủ mạnh để tham gia cuộc chiến, việc chúng ở lại có thể là vì để trông nom những con non—hoặc vì chúng bị bệnh hoặc bị thương. Tuy nhiên, đây không phải là những sinh vật đáng thương hại. Để bất kỳ cá thể nào của loài độc đáo và nguy hiểm này trốn thoát mà không bị thương sẽ là một hành động phản bội, một sự phản bội toàn diện đối với nhân loại và mọi chủng tộc có tri giác khác.

Ngay cả khi một số ít vẫn còn xa hang ổ, thì có lẽ nhiều nhất cũng chỉ có hai hoặc ba người, một con số mà những người lùn có thể xử lý sau này. Không thể trông chờ Crimson Vow trông chừng họ vô thời hạn. Tuy nhiên, họ vẫn có ý định quay lại trước khi vào thị trấn lần nữa và đảm bảo rằng không có người sống sót nào quay trở lại tổ ngay lập tức.

“Được rồi! Quay lại làng!” Reina nói.

“Yeah!!!” ba người kia hét lên.

CHỜ MỘT LÚC NÀY, CÔ MILE.

Bốn người bọn họ đều đã bắt đầu đi, nhưng khi Mile—người duy nhất có thể nghe thấy tiếng nói của nanomachine—đột nhiên dừng lại, ba người kia cũng dừng lại. Những người lùn, thấy Crimson Vow không di chuyển, cũng đều dừng lại tại chỗ.

“Hửm? Có chuyện gì thế, Mile?”

Thấy Mile im lặng, vẻ mặt nghi ngờ, ba người còn lại tụ tập quanh cô. Biểu cảm của cô nghiêm túc, và cô đang chìm sâu vào suy nghĩ… hay cô giả vờ như vậy, trong khi vẫn phàn nàn với những cỗ máy nano bên trong đầu cô.

Trời ơi! Cái gì thế?! Mọi người đang nhìn tôi kìa. Tôi không thể nói chuyện được lúc này!

CHÚNG TA SẼ…CHÚNG TA SẼ XONG SỚM! XIN HÃY RA LỆNH CHO CHÚNG TA “BẮT LỖ ĐÓ LẠI!”

Hả? Điều đó thực sự quan trọng sao?

QUAN TRỌNG LẮM!

Tôi hiểu rồi, vậy thì nó quan trọng, nhỉ…? Vâng, trong trường hợp đó…

CẢM ƠN RẤT NHIỀU!

Sau này anh có thể nói thật cho em biết lý do tại sao không?

Tiếng nổ lách tách! Không khí dường như đóng băng, mặc dù điều thực sự đang xảy ra là nồng độ nanomachine hiện tại trong khu vực đã tăng lên nhiều hơn so với phân phối bình thường. Kết quả là, mật độ nanomachine trong không khí rất lớn, và khi tất cả các nanomachine này ngừng chuyển động cùng một lúc, Mile, người nhận thức được điều này, cảm thấy như thể không khí thực sự đã đông cứng và đóng băng.

Bạn đang yêu cầu tôi ra lệnh cho bạn vì bạn không được phép hành động độc lập, đúng không? Nhưng mặc dù bình thường điều đó không được phép, đây là điều bạn nhất định phải làm. Đúng không?

Những cỗ máy nano im lặng.

Và đây là điều mà tôi, với tư cách là người có thẩm quyền cấp độ năm, có thể làm được… Mặc dù chỉ cần cố gắng làm natto cũng cần có thẩm quyền cấp độ bảy!

Có vẻ như Mile vẫn còn oán giận về những thất bại mà cô gặp phải trong dự án ẩm thực Nhật Bản trước đây.

“Bịt cái lỗ đó lại,” hả? Có vẻ như điều đó đang xảy ra rất nhiều dạo này—bịt những thứ đã mở ra…
………


Tôi tự hỏi liệu cái lỗ này có giống với cái lỗ lần trước không…
………


“Lỗ hổng” này có phải là lỗ hổng kết nối một nơi với nơi khác không? Nếu tôi không biết điều đó, tôi không chắc mình có thể đưa ra lệnh phù hợp…

CHÚNG TA SẼ GIẾT NGƯƠI!!
 

***

 


“… Vậy thì, nếu chúng ta không tìm ra những con quái vật này đến từ đâu, thì có khả năng một nhóm quái vật độc đáo khác sẽ xuất hiện trở lại trong tương lai. Tôi chỉ tự hỏi liệu có ổn không khi cứ thế quay trở lại, mà không điều tra thêm nữa,” Mile giải thích như một cái cớ cho lý do tại sao cô đột nhiên chìm sâu vào suy nghĩ.

Những người lùn tái mặt trước lời nói của cô. Từng người trong số họ đều nhận ra rằng may mắn là lý do duy nhất khiến họ có thể tiêu diệt thành công những con quái vật bất thường này mà không phải chịu bất kỳ thương tích hay thương vong lâu dài nào. Vâng, họ đã bị một số vết thương nghiêm trọng, nhưng họ đã hồi phục hoàn toàn nhờ phép thuật chữa lành của Mile và Pauline, vì vậy những vết thương đó không được tính. Tuy nhiên, khi cuộc chiến kết thúc, khoảng bảy mươi hoặc tám mươi phần trăm người lùn đã bị thương, một nửa trong số đó bị thương nặng. Thậm chí còn có một số người bị thương nặng—nếu Mile và Pauline không có mặt với khả năng chữa lành phi lý của họ, họ sẽ chết trước khi kịp trở về làng.

Tóm lại, họ đã may mắn. Sự thành công của nhiệm vụ này hoàn toàn phụ thuộc vào may mắn khi có một nhóm như Crimson Vow hiện diện để được thuê làm lực lượng hỗ trợ.

Giả sử rằng những con quỷ mà họ phải đối mặt lần này thực tế không tiến hóa tự nhiên ở đây. Giả sử rằng có một đợt bùng phát quy mô lớn của những con quỷ này ở một nơi khác. Giả sử rằng những con quỷ mà họ phải đối mặt chỉ là một đội tiên phong, do thám trước khi những con còn lại di chuyển. Và giả sử rằng một nhóm quỷ khác như vậy sẽ đến trong tương lai.

"C-Chúng ta hãy điều tra!" thủ lĩnh người lùn tuyên bố, trông có vẻ buồn nôn. "Có thể vẫn còn một số tên ogre ngoài kia, và khi chúng ta làm điều đó, chúng ta nên tìm hang ổ của bọn orc và phá hủy nó luôn. Yêu cầu công việc mà tất cả các bạn đã chấp nhận là 'hỗ trợ tiêu diệt quái vật', vì vậy điều này nằm trong hợp đồng của các bạn ... Tôi cầu xin các bạn!"

“Được rồi, tôi đoán là chúng ta không có lựa chọn nào khác, nhỉ? Dù sao thì điều đó cũng nằm trong điều khoản hợp đồng của chúng ta. Chúng tôi sẽ ở lại với anh cho đến khi trời tối… Tuy nhiên, chiến đấu vào ban đêm là điều không thể.”

Ngay cả khi không có lệnh của Reina, người lùn cũng không có ý định chiến đấu với orc hoặc ogre vào giữa đêm ở một nơi như thế này. Và thế là, mọi chuyện đã được giải quyết.

“Được rồi! Thay đổi kế hoạch: chúng ta hãy điều tra chu vi của các mỏ. Nếu bất kỳ ai phát hiện bất kỳ điều gì có vẻ bất thường—bất kỳ điều gì bất thường, hãy báo cáo ngay lập tức. Mọi người, giải tán!”

Không có lý do gì để đi bộ xung quanh theo nhóm lớn nếu mục đích của họ là để lục soát khu vực. Nếu có ai đó bắt gặp một con orc hoặc ogre, thủ lĩnh khẳng định khi ông chia họ thành các nhóm, họ phải quay lại và thông báo cho những người khác. Họ tuyệt đối không được cố gắng chiến đấu với quái vật một mình.

Tất nhiên, không ai trong số họ nghĩ đến việc làm điều gì đó liều lĩnh như vậy…ngoại trừ Crimson Vow.
 


"Đi hướng này," Mile chỉ vào những người khác mà không hề do dự. Ba người còn lại nhìn cô với đôi mắt mở to.

"Được rồi, Mile là vậy đấy," Reina nói, cam chịu. Mavis và Pauline gật đầu đồng ý. Họ cho rằng cô ấy đang sử dụng phép thuật tìm kiếm của mình hoặc thứ gì đó tương tự.

Họ theo cô đến một nơi mà…

“Cái-cái gì thế kia?”

Không xa đường hầm mà bọn yêu tinh đã từng sinh sống, ngay giữa nơi mà bọn lùn chỉ ra là nơi giẫm đạp của bọn orc. Ở đó, họ nhìn thấy một vết nứt.

Không phải là một vết nứt trên mặt đá hay một cái hố trên mặt đất, mà là một loại vết rách, lơ lửng giữa không trung, không có gì khác xung quanh. Thật vậy, nó giống hệt như thứ gì đó khác mà Crimson Vow đã nhìn thấy rất gần đây.

“Giống như lần gặp Faleel vậy…”

Đúng như Pauline đã nói, rạn nứt mà họ phải đối mặt gần như—không, chính xác—giống hệt như rạn nứt đã bắt đầu xuất hiện rồi nhanh chóng khép lại trong vụ việc với những kẻ bắt cóc sùng bái.

“Đây có lẽ là—” Mile bắt đầu.

"Tôi hiểu rồi!" Mavis hét lên, ngắt lời cô. "Đây có lẽ là một vết nứt trên không khí, giống như lần trước. Có một nơi khác ở phía bên kia của nó, và tất cả bọn orc và ogre đều đi ra từ đây. Bọn orc và ogre từ nơi khác có lẽ trông giống nhau, nhưng chúng thực sự là một giống loài hoàn toàn khác. Vì vậy, nếu chúng ta có thể chặn vết nứt, thì chúng sẽ không thể đi qua nữa!"

“Whooooaaaa!!!” những chú lùn hét lên, kinh ngạc trước khả năng suy luận của Mavis.

"Nhưng đó chính là điều tôi định nói..." Tiếng hờn dỗi của Mile hoàn toàn bị bỏ qua.

"Nhưng hãy đợi đã! Giả sử bất kỳ pháp sư nào sử dụng phép thuật để mở khe nứt đó lại mở nó ra lần nữa thì sao?" Pauline hỏi.

“Đ-đúng thế. Nếu chúng ta không xử lý thủ phạm trước…” Mile bắt đầu đồng ý, khi cô lại bị Mavis cắt ngang.

“Tôi không nghĩ chúng ta sẽ phải lo lắng về điều đó, thực ra. Nếu thứ này là do con người tạo ra—giống như nếu ai đó có lý do để đặt nó ở đây—tôi không thể tưởng tượng rằng họ sẽ để nó không được trông coi. Không có dấu hiệu vật lộn nào xung quanh khe nứt, và không có dấu vết máu, điều đó khiến cho khả năng pháp sư bị lũ orc và ogre tràn vào và giết chết là không cao. Do đó, chúng ta có thể cho rằng với xác suất chính xác khá cao rằng đây là một hiện tượng tự nhiên. Tôi nghĩ rằng có thể phép thuật mà những pháp sư khác đang thử đã làm suy yếu thứ gì đó và khiến không khí dễ bị những khe nứt này tấn công hơn, nhưng nếu chúng ta chặn khe nứt ở đây, tôi nghĩ rằng khả năng một khe nứt khác mở ra ở cùng một nơi là không cao. Nếu một khe nứt khác mở ra, có lẽ nó sẽ ở một nơi khác…”

Ba người còn lại nhìn chằm chằm vào Mavis, sửng sốt.

“M-Mavis, làm sao mà cậu—?”

“Đ-đừng nói với tôi là…”

“Cô ta là kẻ mạo danh! Anh đã làm gì với Mavis thật vậy?!”

Những lời buộc tội khủng khiếp liên tục xuất hiện.

“Các bạn ơi, tôi cũng đã đọc bộ truyện phiêu lưu thế giới tâm linh của Miami Satodele rồi!!!”

“Ah…”

Mọi người lại im lặng lần nữa.

Bây giờ cô ấy nhắc đến điều đó, khái niệm về một vết nứt trong không gian-thời gian đã được giới thiệu trong một số tác phẩm của Miami Satodele. Mavis có thể là một người sử dụng kiếm, nhưng cô ấy không phải là người cơ bắp. Được nuôi dưỡng như con gái của một gia đình quý tộc, cô ấy đã nhận được một nền giáo dục sâu rộng.

Ở đâu? Mile nhẹ nhàng hỏi để tìm kiếm sự xác nhận.

HAHAHA… AHAHAHAHAHA!

Rõ ràng là Mavis đã đúng.

AAAHAH HAH HAH!!!

Họ có vẻ tuyệt vọng.

“V-vâng, vậy thì… Tôi, Mile, ra lệnh (các nanomachine): Vết nứt bí ẩn dẫn đến thế giới tâm linh, hãy được vá lại!!!”

Đương nhiên, Mile chỉ nói một phần câu thần chú trong đầu của nanomachines.

Trong khi đó, các nanomachine đã rơi vào trạng thái tuyệt vọng tự hạ thấp bản thân, quá khích vì Mavis, người không biết gì về thực tế của tình hình, có thể nói rõ ràng một điều mà họ bị cấm nói theo chương trình của họ. Tuy nhiên, dù có bực bội hay không, họ cũng không định trì hoãn công việc quan trọng như vậy và bắt đầu thực hiện lệnh của phép thuật ngay lập tức.

Thành thật mà nói, các nanomachine có lẽ chỉ đang hơi láo xược. Thật khó để tưởng tượng rằng chúng sẽ được lập trình để thực sự trở nên chán nản—nhưng một lần nữa, không thể biết được cấu trúc logic nào chi phối suy nghĩ của những dạng sống siêu việt như vậy, sở hữu trí thông minh mà con người khó có thể hy vọng nắm bắt được. Ai biết được những sinh vật này, được tạo ra trực tiếp bởi bàn tay của Chúa, thực sự giống với những sinh vật sống “bình thường” đến mức nào? Cuối cùng, Mile thấy rằng dễ nhất là coi chúng theo giá trị bề ngoài, đối xử với chúng giống như cách cô đối xử với bất kỳ sinh vật sống nào khác.

Việc tự ý bịt lỗ hổng nằm ngoài khả năng được phép của họ, vì nó nằm ngoài các thông số chức năng mà người tạo ra họ đã lập trình cho họ. Tuy nhiên, thực tế là họ đã coi đây là điều mà họ vẫn phải làm một cách tuyệt đối—và họ sẽ sử dụng mọi phương tiện trong tầm với của mình để biến sự ép buộc này thành hiện thực—cho thấy sự tương thích của họ với sự hiểu biết của Mile về họ, hoặc ít nhất là, một mức độ tác động cá nhân to lớn.

Nếu Mile không ở đó, họ có thể sẽ tìm ra một số kỹ thuật hoặc lỗ hổng khác cho phép họ làm điều này. Ý nghĩ đó khiến Mile có sự tôn trọng mới đối với nanomachine.

Trong khi đó, các nanomachine đã bắt đầu công việc sửa chữa vết nứt ngoài chiều không gian. Trước khi bắt đầu, họ đã gọi một lượng lớn quân tiếp viện khẩn cấp từ các nanomachine trong khu vực xung quanh—nhiều đến mức họ có thể tạm thời giảm hiệu quả phép thuật trong khu vực đó xuống khoảng bảy mươi phần trăm. Khi những quân tiếp viện này đã được tập hợp, họ bắt đầu nhiệm vụ thực sự là sửa chữa sự gắn kết bên trong của liên tục không gian-thời gian.

Truy cập vào kho chứa đa chiều song song mà Mile gọi là "kho" của cô, cũng như các túi không gian phụ mà người dân thế giới này gọi là ma thuật lưu trữ, tất cả đều được tạo điều kiện thuận lợi bởi các nanomachine. Với đủ số lượng chúng tập trung trong khu vực, việc sửa chữa một vết nứt như thế này chỉ là chuyện nhỏ.

Thực ra, có lẽ họ thậm chí không cần nhiều như họ đã triệu hồi. Thậm chí có khả năng những cá thể bổ sung chỉ xuất hiện để tạo ấn tượng rằng những điều kỳ diệu đang diễn ra, khiến không khí nhảy múa với những hình dạng ma thuật vạn hoa xung quanh khe nứt. Các nano biết cách tạo ra cảnh tượng thị giác khá ấn tượng.
 


ĐÃ HOÀN THÀNH. XÁC SUẤT MỘT VÒNG RẠCH MỚI MỞ LẠI Ở ĐÂY, KHÔNG PHẢI LÀ MỘT VỊ TRÍ MỚI, ĐÃ GIẢM ĐÁNG KỂ.

Nghe vậy, Mile gật đầu. À đúng rồi, cũng giống như khi xương bị gãy, nó sẽ lành lại mạnh hơn trước… Cô bắt lấy và tự sửa lại, nhớ rằng đây chỉ là chuyện kể của mấy bà già—thực ra, những chỗ gãy như vậy sẽ dễ gãy hơn vào lần sau.

Này nanos? Từ giờ trở đi, hãy cho tôi biết khi nào có vết nứt hình thành ở đâu đó, được không? Tôi sẽ ra lệnh cho các bạn sửa nó mỗi lần.

HM? THẬT RA, NẾU BẠN CHỈ CẦN PHÁT LỆNH CHO CHÚNG TÔI TRƯỚC THỜI HẠN, THÌ CHÚNG TÔI CÓ THỂ TỰ TIẾN HÀNH SỬA CHỮA TRONG NHỮNG TRƯỜNG HỢP TIẾP THEO MÀ THẬM CHÍ KHÔNG CẦN PHẢI TRẢI QUA NHỮNG RẮC RỐI KHI THỰC HIỆN PHÉP THUẬT NHƯ THẾ NÀY.

Rõ ràng là họ hy vọng sẽ nhận được sự cho phép để tự giải quyết vấn đề này mà không cần báo cáo.

Bị từ chối. Điều đó có nghĩa là tôi sẽ không bao giờ xác định được cách những rạn nứt này phát triển!

ER…

Mile cảm thấy hơi tiếc nuối vì không thể nhìn thấy vẻ mặt của họ.

Tôi đã cân nhắc đến việc để cháu nói cho tôi biết sau mỗi lần như vậy, Nano-dears, nhưng tôi có cảm giác là cháu sẽ tìm cách lảng tránh sự thật để lừa dối tôi.

UHHH…

Tôi biết mà!

Tất nhiên, màn trình diễn nhỏ này có lẽ chỉ là một tiết mục nữa của những cỗ máy nano, nhưng thật hợp lý khi một thiếu nữ tham gia vào trò hề của chúng.

Vâng, tôi nghi ngờ điều đó sẽ xảy ra, nhưng nếu có vết nứt nào khác xuất hiện ở địa điểm này, xin hãy cho tôi biết ngay.

NHƯ BẠN MUỐN.

Gật đầu, Mile quay sang những người lùn. "Giờ thì xong rồi. Tôi không nghĩ các người nên thấy bất kỳ con quái vật hiếm nào xuất hiện ở đây nữa. Bây giờ chúng ta chỉ cần tiêu diệt những sinh vật còn lại đã định cư trong khu vực này để đảm bảo rằng chúng không tiếp tục sinh sản nữa."

"Được rồi!" những chú lùn hét lên. Crimson Vow chỉ nhìn một cách tự mãn, như thể chuyện này không thể kết thúc theo cách nào khác—dù sao thì Mile cũng ở đây.

Vậy tại sao Mavis lại không có vẻ gì là vui vẻ? Có lẽ là vì, một lần nữa, rắc rối của họ đã được giải quyết, tất cả là nhờ Mile…


Chương 69:
Sự trở lại
 


“Được rồi, đã đến lúc quay về rồi,” Reina tuyên bố, hy vọng rằng, giờ mọi chuyện đã xong, họ có thể rút lui trong chiến thắng. Tuy nhiên…

“Thật ra, uh, xin lỗi, nhưng tôi vẫn muốn chúng ta đi và dọn sạch tổ của bọn orc trong khi chúng ta đang làm việc đó. Tôi chắc chắn rằng chúng ta có thể tự mình loại bỏ bất kỳ con nào vẫn còn sống sau đó, nhưng tôi thực sự không muốn bỏ lỡ cơ hội làm như vậy mà không có ai bị thương. Làm ơn, nếu bạn làm thế!”

Tất nhiên, đây là một yêu cầu hoàn toàn tự nhiên từ người lùn phụ trách phòng thủ của ngôi làng. Hơn nữa, nó vẫn nằm trong các điều khoản của hợp đồng của họ… Bên cạnh đó, bây giờ họ đã đi và đập tan hang ổ của bọn ogre, thì việc không làm điều tương tự với bọn orc chẳng có ý nghĩa gì. Crimson Vow đã thừa nhận sự thật này, nhưng rõ ràng là Reina đã quên mất điều đó.

“Tôi đoán là chúng ta đã nói về chuyện đó. Tôi chỉ quên mất thôi, được chứ?”

Reina dường như đã nhận ra lỗi lầm của mình, thậm chí còn nói ra điều gì đó nghe mơ hồ giống như lời xin lỗi… Cô ấy đúng là một tsundere mà.

Với sự dẫn đường của người lùn, nhóm người tiến đến hang ổ của bọn Orc.
 


…Mọi chuyện kết thúc chỉ trong chớp mắt.

Vâng, đầu tiên Pauline thổi một "làn gió đỏ yếu ớt" qua họ, sau đó Mile thổi bay nó bằng một cơn gió mạnh, sau đó những người lùn lao vào bọn orc ngay lập tức. Crimson Vow tự hạ mình xuống vị thế của những người quan sát, chỉ ở đó để can thiệp nếu mọi thứ trở nên đặc biệt nguy hiểm đối với những người lùn. Điều quan trọng là phải để lại cho những người lùn ít nhất một chiếc lông vũ trên mũ trước khi mọi chuyện kết thúc. Một chiến thắng xứng đáng là một thứ hữu ích để giữ trong túi.

May mắn thay, Crimson Vow ít nhất cũng có một khái niệm chung về cách quan tâm đến người khác.
 


"Mile, phép thuật tìm kiếm của cậu nói gì vậy?" Reina hỏi khẽ để những người lùn không nghe thấy.

"Chúng ta nên ổn thôi. Tôi không nhận thấy dấu hiệu của bất kỳ orc hay ogre bất thường nào nữa. Tôi đang nhận được phản ứng yếu ớt từ thứ gì đó có thể là quái vật bình thường ở xa hơn nhiều, nhưng người lùn hẳn có thể đối phó với chúng. Dù sao thì họ cũng đã có thể kiếm sống ở những ngọn núi này trong nhiều thế kỷ rồi."

Điều đó có vẻ khiến Reina thoải mái hơn. Sẽ rất khó chịu khi nghe về việc một số dân làng lùn bị tàn sát trong một trận chiến quái vật ngay sau khi họ rời đi.
 


Và thế là, họ đã trở về làng trong chiến thắng vẻ vang. Đó là một chiến thắng hoàn toàn và tuyệt đối: lũ quái vật hùng mạnh đã bị đánh bại, mọi chú lùn đều trở về nhà mà không hề hấn gì và còn sống. Cả làng lập tức xôn xao và bắt đầu chuẩn bị cho một bữa tiệc.

“Tôi biết các bạn có thể làm được! Làm tốt lắm, các chàng trai!”

Tù trưởng và những người dân làng khác dành nhiều lời khen ngợi cho các thành viên của đội khai hoang. Những người lùn trẻ tuổi, đặc biệt là những người có lẽ vẫn còn độc thân, đỏ mặt khi một nhóm các cô gái trẻ - những người mà đối với Crimson Vow trông không lớn hơn trẻ con - dành cho những người đàn ông những lời khen ngợi.

Mặc dù họ có thể còn trẻ, nhưng họ vẫn có khuôn mặt của những ông già tóc muối tiêu với bộ râu rậm, rậm rạp, nên có điều gì đó hơi khó chịu khi thấy họ đỏ mặt trước những cô gái trông giống trẻ con hơn.

“Này, là cô gái kia kìa!”

Khi Mile nhìn, cô nhận ra cô gái trẻ đã chào đoàn lữ hành khi họ mới đến làng. Và có một người lùn trông già hơn, đang nói chuyện với cô một cách e thẹn…

“Khoan đã! Cô bé đó không phải mới mười tuổi sao?! Đừng động vào—”

"Được rồi, cho họ nghỉ ngơi đi," người chỉ huy chiến đấu nói, vỗ nhẹ vào vai Mile. "Tôi không biết điều này trông thế nào với anh, nhưng đó là người yêu thời thơ ấu của anh ấy. Anh ấy mười lăm tuổi, vì vậy chỉ có năm năm giữa họ."

“Cái gì?!”

Các thành viên của Crimson Vow đều sững sờ.
 


Một lúc sau, vị trưởng làng đã đến gặp Crimson Vow.

“Tôi vô cùng biết ơn sự giúp đỡ của anh. Những người bạn đó đã kể cho chúng tôi nghe mọi chuyện về những gì các cô gái đã làm. Anh thực sự đã cạo thịt xông khói của chúng tôi. Chúng tôi muốn anh đến ăn mừng cùng chúng tôi tối nay. Tất nhiên là những người bạn của anh đã ở lại đây để bảo vệ chúng tôi và những thương gia đó cũng được mời.”

“Tất nhiên rồi! Cảm ơn mọi người rất nhiều!” Mavis trả lời thay cho cả nhóm trong khi ba người còn lại cúi đầu cảm ơn.

"Này! Làm tốt lắm, các cô gái. Tôi muốn hỏi các cô thấy thế nào, nhưng tôi cá là lời nói không thể diễn tả hết được."

“Ồ, có vẻ như ít nhất họ đã tiêu diệt hết lũ orc và ogre, và theo như tôi thấy, tất cả người lùn đều trở về mà không bị thương… Mặc dù, tất nhiên, điều đó không cần phải nói ra.”

Lời lẽ của họ có thể lịch sự hơn, nhưng Wulf của Devils’ Paradise và Vegas của Fellowship of Flame đã gửi lời chúc mừng tạm thời đến Crimson Vow.

“Nhưng phải xin lỗi. Chúng tôi đang kiếm tiền và tất cả những gì chúng tôi làm là lang thang quanh làng… Các người cũng là những người sắp đặt điều đó cho chúng tôi nữa—chúng tôi thực sự chẳng làm gì cả.”

“Không đúng!” Mavis nói. “Nhờ có anh mà chúng tôi mới có thể mang theo tất cả những người lùn khỏe mạnh trong làng và chúng tôi có thể dành thời gian tiêu diệt quái vật mà không phải lo lắng về mọi người ở đây!”

Đó là Mavis dành cho bạn, người luôn nói ngọt ngào. Tất nhiên, lời khen ngợi của cô ấy không chỉ là lời nói suông—cô ấy thực sự có ý như vậy. Điều này thể hiện trong giọng nói của cô ấy, và những thợ săn khác đáp lại nụ cười chân thành của cô ấy.
 


Tối hôm đó, tiệc tùng—thực ra là lễ hội toàn làng—được tổ chức tại quảng trường làng. Mối đe dọa phá hủy làng đã được loại bỏ, và theo mọi báo cáo, khả năng họ sẽ lại nhìn thấy những con quái vật nguy hiểm đó là rất thấp. Đây là lý do quá đủ để ăn mừng.

May mắn thay, có rất nhiều đồ ăn và rượu vang để mọi người thưởng thức, và nếu đây không phải là thời điểm để nuông chiều bản thân, thì khi nào mới là thời điểm? Mỗi gia đình đều mang theo những món ăn từ gia đình mình, và có tiệc nướng thịt ở quảng trường. Cửa kho của làng được mở ra, và bia và rượu mạnh được sản xuất tại đó trong làng được phục vụ rất nhiều. Thông thường, vì việc sản xuất rượu là nỗ lực chung của cả làng, nên khi rượu được bán, số tiền thu được sẽ được đưa vào các cửa hàng của làng, nhưng tối nay, đồ uống được miễn phí.

Tất nhiên, có ăn mừng hay không, không một ai mang rượu họ mua từ Mile ra. Đó là những chai rượu để uống từng ngụm một, với sự tôn kính, hoàn toàn riêng tư. Không đời nào họ uống hết trong một lần—hoặc cho phép người khác chia sẻ.

Mặc dù bề ngoài bọn lùn có vẻ rộng lượng nhưng sâu bên trong, chúng thực chất là một lũ keo kiệt.
 


“Vậy, các cô gái sẽ uống một ly chứ?”

“Ồ, chào, thuyền trưởng!”

“Không đời nào!”

Sau khi ăn xong vòng đầu tiên, người chỉ huy đội cứu hộ tiến về phía Crimson Vow. Đúng như Reina chỉ ra: mặc dù các thành viên của Crimson Vow là bậc thầy trong việc nhét thức ăn vào miệng, họ vẫn chưa uống một giọt nào.

"Tất cả đồ uống của anh đều quá mạnh và nóng! Chúng tôi không thể uống thứ đó!"

Quả thực, không một thành viên nào của Crimson Vow—và đặc biệt là Reina—đến được giai đoạn trong cuộc đời mà họ có thể thưởng thức hương vị của rượu. Nếu họ uống, chắc chắn, họ có thể cảm thấy khỏe trong một thời gian ngắn, nhưng họ sẽ cảm thấy buồn nôn và nôn mửa nhanh chóng sau đó. Khi họ ăn, họ chỉ nhấm nháp những loại bia trái cây ngọt, yếu, và họ uống không phải vì tình yêu với đồ uống hay vì say xỉn. Các loại rượu được phục vụ ở đây, có nồng độ cồn cao và làm cay cổ họng, không hợp với khẩu vị của họ. Ý tưởng để rượu nghỉ ngơi trong nhiều năm để ủ và trưởng thành vẫn chưa được chấp nhận ở ngôi làng này.

“Ồ, đúng rồi!”

Mặc dù thủ lĩnh đã đến đây để nói chuyện với Crimson Vow, nhưng họ đã nói rất nhiều trên đường về nhà, nên không có nhiều điều để thảo luận vào thời điểm này. Cả hai bên đã cảm ơn và trao đổi những lời khiêm tốn khác, không cần phải nhắc lại nữa. Tuy nhiên, Mile nhớ ra một điều mà cô ấy muốn hỏi.

“Ừm, bạn có thể cho tôi biết có truyền thuyết nào được truyền lại từ người lùn không?”
 

***

 


“Cảm ơn rất nhiều!”

Những truyền thuyết mà thủ lĩnh có thể kể cho cô nghe nhiều hơn những gì các nàng tiên biết nhưng ít hơn những con rồng già. Nói cách khác, nó khá giống với những gì các yêu tinh và người thú có thể kể cho cô nghe.

Nội dung của những truyền thuyết khá nhẹ nhàng, không có những tuyên bố ngượng ngùng về chủng tộc của họ là “dân tộc được chọn” như đã xuất hiện trong những câu chuyện về yêu tinh và ác quỷ. Thay vào đó, thủ lĩnh người lùn kể một câu chuyện đơn giản về cách người lùn, yêu tinh, con người, thú nhân và ác quỷ sẽ phải kết hợp sức mạnh của họ vì tương lai của thế giới. Nội dung chung giống nhất với truyền thuyết về rồng già, và nội dung ít nhiều giống với những gì cô đã nghe từ tất cả các chủng tộc khác… ngoại trừ loài người, những truyền thuyết như vậy đã bị thất lạc.

Rõ ràng, việc bảo tồn kiến thức là một thách thức trong một thế giới như thế này, nơi mà các tài liệu in giá rẻ, đại trà là điều không thể, đặc biệt là đối với những chủng tộc có tuổi thọ ngắn hơn, nơi mà chu kỳ giữa các thế hệ diễn ra nhanh hơn nhiều.

Tại sao, với tốc độ này, tôi sẽ phải tự viết sách, và sau đó tôi có thể trở thành một thủ thư như tôi luôn mong muốn! Ồ không, có lẽ không. Tôi cần phải cống hiến hết mình với tư cách là một tác giả đơn độc, mang những câu chuyện về Trái đất đến thế giới này bằng những câu chuyện dân gian Nhật Bản đã được tôi thay đổi…

“M-Mile, chuyện gì thế? Trên mặt cậu đột nhiên nở nụ cười kỳ lạ thế,” Mavis lo lắng hỏi.

"Ồ, ừm, k-không, không có gì đâu," Mile ngập ngừng, xua tay liên tục.

Khi cô nhìn xung quanh, cô nhận thấy có vẻ như có rất nhiều phụ nữ lùn đang tham gia lễ hội hôm nay.

Vâng, tôi đoán điều đó có lý vì đây là một lễ hội… Nhưng một lần nữa, chúng ta hầu như không thấy bất kỳ người phụ nữ nào của họ ở bên ngoài trước ngày hôm qua. Họ có vẻ là những người thân thiện, nhưng có lẽ họ thực sự khá cảnh giác và không muốn bất kỳ con người nào để mắt đến vợ và con gái của họ… Có lẽ họ đã thoải mái hơn một chút vào lúc đó? Hay họ chỉ cho phép điều đó vào lúc này vì lễ hội?

Cô liếc sang một bên để thấy những thương gia đang say sưa thảo luận với một số dân làng. Đánh giá qua vẻ mặt tươi sáng của những thương gia, có lẽ cuộc đàm phán đang diễn ra tốt đẹp. Đương nhiên là vậy—không thể tránh khỏi việc số lượng hàng hóa mà người lùn phải bán ít hơn bình thường, nhưng giờ vấn đề đã được giải quyết, giá cả sẽ trở lại bình thường, điều này sẽ giúp xoa dịu các cuộc đàm phán. Bắt đầu từ chuyến đi tiếp theo, hoạt động buôn bán sẽ trở lại bình thường.

Lần này lợi nhuận của làng sẽ bằng một nửa so với bình thường, nhưng họ có thể có một số tiền tiết kiệm phòng trường hợp như vậy. Vì họ đã tự cung tự cấp về mặt thực phẩm, với các mặt hàng họ nhập khẩu chủ yếu là hàng xa xỉ, họ chỉ cần phải kiềm chế một chút lần này.

Mọi vấn đề còn bỏ ngỏ đã được giải quyết.

Bây giờ, khi bụng đã no căng và tay đã rảnh, Mile cầm ly nước trái cây trên tay và tạo dáng như thể đang suy nghĩ sâu xa.

Cuối cùng, cô ấy có thể bắt đầu thẩm vấn.
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Nanos?
………


Nếu bạn không nói thì tôi sẽ tiếp tục hỏi.

ĐÃ HIỂU RỒI. MỘT LỜI HỨA LÀ MỘT LỜI HỨA. KỂ CẢ KHI LỜI HỨA ĐÓ ĐƯỢC ĐẠT ĐƯỢC BẰNG CÁCH NHÓM NHÉT, KỂ CẢ, LỢI DỤNG SỰ YẾU ĐUỐI CỦA NGƯỜI KHÁC…

Bạn đang nói gì vậy?! Đừng tỏ ra là kẻ thua cuộc!
………


Những gì mà các cỗ máy nano truyền đạt cho Mile sau đó như sau:

ĐỂ NÓI SỰ THẬT VỚI BẠN, RẠCH ĐÓ ĐƯỢC KẾT NỐI VỚI MỘT CHIỀU SONG SONG, VÀ CÁC LOÀI ORC VÀ OGRE SỐNG Ở ĐÓ BẮT ĐẦU—

Tôi đã nghe Mavis nói thế rồi!

NHƯ MỘT HIỆU ỨNG CỦA PHÉP THUẬT NGOÀI CHIỀU ĐÃ ĐƯỢC THỰC HIỆN TRƯỚC ĐÓ, RÀO CẢN GIỮA CÁC CHIỀU ĐÃ TRỞ NÊN DỄ DÀNG HƠN ĐỂ—

Tôi cũng nghe Mavis nói thế!
……

…… 

………

………

…………

…………


Cuối cùng cô đành phải từ bỏ, các nanomachine bắt đầu cho cô biết một số thông tin mới.

PHẦN LỚN NHẤT, TÌNH HÌNH NỔI BẬT NHƯ LADY MAVIS ĐOÁN. NHỮNG CON ORC VÀ OGRES LẠ LẠ CÓ THỂ ĐƯỢC XEM LÀ NGUỒN GỐC CỦA NHỮNG GIỐNG LOẠI TỒN TẠI TRONG THẾ GIỚI NÀY VÀO NGÀY NAY. KHI CHUYỂN ĐẾN THẾ GIỚI NÀY, NƠI CHÚNG CÓ THỂ TỒN TẠI BÌNH YÊN, NHỮNG CON QUÁI VẬT DẪN DẦN TRỞ NÊN YẾU ĐIỂM HƠN. NGƯỢC LẠI, NHỮNG CON Ở LẠI TRONG MÔI TRƯỜNG KHẮC NGHIỆT CỦA THẾ GIỚI BAN ĐẦU CỦA CHÚNG, NƠI MỖI NGÀY ĐỀU LÀ MỘT CUỘC ĐẤU TRANH SINH TỒN, TRỞ NÊN MẠNH MẼ HƠN.

Cái gì? Thế giới ban đầu của họ…? Vậy thì bọn Orc và Ogre là…

CÓ. BAN ĐẦU, CHÚNG KHÔNG TỒN TẠI Ở THẾ GIỚI NÀY. VÀ NHIỀU QUÁI VẬT KHÁC HIỆN ĐANG CƯ TRÚ Ở ĐÂY CŨNG VẬY.

Bây giờ nghĩ lại, cô thấy điều này có lý.

Phải mất bao nhiêu thời đại để một dạng sống quy mô lớn tiến hóa và bén rễ thành một loài? Nếu bạn tách ra ở giai đoạn khỉ, một ngày nào đó bạn có thể kết thúc với loài quỷ. Và sau đó, nếu một con khỉ và một con lợn lai tạo với nhau... Ờ, liệu hai loài xa xôi như vậy có tương thích về mặt di truyền không?

Nhưng mà, đây là thế giới đã trải qua sự sụp đổ của nền văn minh vô số lần. Nếu động vật được bảo vệ trong sở thú bắt đầu sinh sôi nảy nở sau sự sụp đổ của nền văn minh thì sao? Không, không, có lẽ chúng sẽ bị xóa sổ trước đó rất lâu bởi những người tin rằng chúng nguy hiểm. Suy cho cùng, nền văn minh không sụp đổ trong một ngày...

Vậy, tại sao thế giới này lại tràn ngập quái vật như vậy?

Có lẽ đây chính là lời giải thích.

Đã có một cuộc di cư hàng loạt của những sinh vật nguy hiểm từ một thế giới khác và sau đó đã bén rễ ở đây. Những loài động vật bản địa của thế giới này vẫn được gọi là "động vật", với những loài nguy hiểm hơn trong số chúng được gọi là "brutes" hoặc "beasts". Trong khi những dạng sống nguy hiểm di cư hàng loạt từ một thế giới khác và bắt đầu sinh sản, được gọi là—

THẬT SỰ, ĐÓ LÀ NHỮNG SINH VẬT ĐƯỢC BIẾT ĐẾN VỚI TÊN LÀ QUÁI VẬT.
………

 


Vậy cái nào xuất hiện trước?

CÁI GÌ?

Các nanomachines bối rối trong giây lát trước câu hỏi của Mile. Rõ ràng là chúng không liên tục theo dõi từng xung động suy nghĩ của cô.

Ý tôi muốn hỏi là: Có phải quái vật sinh sôi nảy nở vì xã hội sụp đổ? Hay xã hội sụp đổ vì quái vật bắt đầu sinh sôi nảy nở?
……

……

………

………

…………

…………

 


“M-Cô Mile, cô có muốn nhảy với tôi ở đằng kia không?”

“Hả?”

Một anh hùng xuất hiện!

“Buổi khiêu vũ vừa mới bắt đầu, vì vậy nếu bạn muốn…”

Wh-wh-wh-whaaa? Đây có phải là một nghệ sĩ tán tỉnh không?!?!

Theo cách nói chuyện của anh ta, người đàn ông này có lẽ là một người trẻ tuổi. Ít nhất, đó là những gì người ta có thể cho là vậy. Tuy nhiên, anh ta có râu, giọng nói khàn khàn, và khuôn mặt của một ông già…

“Ư-ừm, điệu nhảy duy nhất mà tôi biết là Oklahoma Mixer và Mayim Mayim…”

Với tư cách là Adele, Mile chỉ sống cuộc sống của một cô con gái nhà quý tộc trẻ cho đến khoảng tám tuổi, vì vậy cô không được dạy khiêu vũ.

Và rồi bạn sẽ nhảy múa sung sướng khi quả bóng pachinko ngẫu nhiên lăn về phía bạn—hay đúng hơn, đó chỉ là điệu nhảy vui mừng thôi!

Mile vô cùng bối rối. Tất nhiên, điệu nhảy của người lùn không giống với điệu nhảy của những cuộc tụ họp của giới thượng lưu, mà giống với điệu nhảy bạn có thể thấy ở một buổi khiêu vũ vuông hoặc Lễ hội Bon hơn…

“Cô Mile, cô rất khỏe và khiêm tốn, tôi thậm chí còn không tin cô là người nữa… Thêm nữa, khi cô ăn nhiều như vậy, cô sẽ trở nên đầy đặn. Cô thực sự rất đẹp…”

“Tự lo chuyện của mình đi!!! Dù sao thì, tôi mới mười ba tuổi thôi! Tôi vẫn là một cô gái đang lớn! Tôi sẽ có một thân hình nóng bỏng trước khi anh biết điều đó!!!” Mile nổi giận. Đây là lần thứ hai cô bị nói rằng cô trông giống một chú lùn, và điều đó không dễ nghe hơn. “Dù sao thì, nếu đó là điều anh muốn, thì hãy đi và làm phiền Reina đi! Cô ấy đã mười sáu tuổi rồi, vì vậy cô ấy sẽ không cao thêm một inch nào nữa!”

Vô cùng tức giận, Mile chỉ vào Reina, thốt ra những lời không bao giờ nên thốt ra.

“Cái gì—?!”

Rrrrrm…

Người lùn đã gửi lời mời đến Mile đã biến mất. Rõ ràng là anh ta có một cảm giác nguy hiểm rất tốt.

Tất nhiên, nếu đúng như vậy thì tại sao ngay từ đầu anh lại bận tâm nói chuyện với Mile?

“Mile, cậu vừa nói gì thế?”

“Ờ…”

Trong khi Mile cố gắng hết sức để xin lỗi Reina, Mavis cũng thấy mình bị những người lùn tấn công—rất nhiều.

Tất nhiên, họ đều là những ông già rõ ràng, cả về ngoại hình lẫn tuổi tác.

“Làm ơn! Anh phải cho chúng tôi xem thanh kiếm của anh chứ!”

“Hả…?”

Thật vậy, họ là những thợ rèn đã tham gia vào đội khai hoang và theo dõi cô ấy cắt xuyên qua những con quỷ dữ dị thường như thể chúng là giấy lụa. Đến lúc này, tin tức đã lan truyền đến mức tất cả những người thợ thủ công trong làng tụ tập quanh cô ấy.

“Làm ơn, chúng tôi chỉ muốn xem nó trong vài phút thôi. Ôi, làm ơn!”

“Chỉ cần liếc qua thôi! Chỉ cần liếc qua một chút thôi!”

“Chỉ cần liếc qua một chút thôi là được!”

Âm lượng và giọng điệu của những yêu cầu của họ khiến Mavis không còn cách nào khác. Cô nhìn về phía Mile, nhưng vì cô ấy có vẻ đang bất đồng quan điểm với Reina, nên việc nhờ cô ấy giúp đỡ có vẻ không khả thi.

“Ừm…”

Mavis càu nhàu không hài lòng, nhưng cô ấy là người làm hài lòng mọi người—không phải đối thủ của những người lùn và lời thỉnh cầu tuyệt vọng của họ. Nếu Mile từ chối yêu cầu của những người lùn một cách rõ ràng, cô ấy sẽ không còn lựa chọn nào khác ngoài việc tuân theo, nhưng Mile hiện không có khả năng từ chối họ.

“Làm ơn, làm ơn!!!” tất cả những người đàn ông cùng hét lên.

“Được rồi, vậy thì…”

Nếu không ở trên chiến trường hoặc đối mặt với đối thủ, Mavis có thể trở nên cực kỳ yếu đuối.

Cô ấy rút thanh kiếm, cả vỏ kiếm và tất cả, ra khỏi hông và đưa cho những người lùn. May mắn thay, cô ấy đã không sử dụng con dao găm của mình trước mặt họ, vì vậy họ không yêu cầu xem nó. Có lẽ họ đã không để ý đến nó chút nào—một vũ khí dự phòng chỉ được dành riêng cho trường hợp khẩn cấp, và người ta thường không giao một thanh kiếm huyền thoại đắt tiền cho một vai trò như vậy.

“Ừm, ừm, ừm…”

Một trong những người lùn rút thanh kiếm ra khỏi vỏ và nhìn chằm chằm vào nó, trong khi những người khác xung quanh anh ta đều chăm chú ngắm nghía lưỡi kiếm ở cự ly gần.

“Thành phần chính có vẻ là thép, nhưng cũng có những kim loại khác được trộn lẫn vào. Tôi không thể hiểu được nguồn gốc của màu nâu đỏ này tạo nên màu vàng của nó…”

Khi người lùn cầm kiếm lên tiếng, những người khác đều gật đầu.

“Và hiệu ứng tỏa sáng mà chúng ta thấy là gì? Xét theo vẻ ngoài của nó, có vẻ như nó không có khả năng cắt mà chúng ta thấy—đó là gì vậy?”

“Anh nói đúng đấy! Ừm…”

Cũng giống như trường hợp của con dao găm, lưỡi kiếm, được mài sắc bằng nanomachine, đã được phủ một lớp ngụy trang… Nhờ biện pháp phòng ngừa này, lưỡi kiếm trông giống hệt như trước khi được mài sắc một cách kỳ diệu—giống như một thanh kiếm bình thường, đáng tin cậy mà bạn có thể vung theo ý muốn.

“Anh lấy cái này ở đâu? Ai làm giả nó vậy?”

"Ngươi không phải nói là muốn nhìn sao?!" Mavis càu nhàu, khó chịu vì người lùn đã nuốt lời. Tuy nhiên, lời phàn nàn của cô không liên quan gì đến nhóm thợ rèn.

“Nó được làm bằng gì? Tỷ lệ vật liệu là bao nhiêu?”

“Nó được nung ở nhiệt độ nào?”

“Lần đó chắc chắn là nó phát sáng, đúng không? Đó là cái gì vậy?”

Mavis thấy mình bị bao vây, đối mặt với một cơn lốc những câu hỏi châm chọc.

“À, ừm…”

Cô có thể giữ bình tĩnh khi ở giữa một bầy yêu tinh, nhưng đối phó với một đám lùn già nhờn bóng thì nằm ngoài vùng an toàn của cô.

"T-tôi không biết! Tôi không phải là người làm giả nó!!!" cô hét lên tuyệt vọng, và ngay cả những người lùn cũng đột nhiên có vẻ hơi hối hận, như thể họ biết rằng họ có thể đã đi quá xa.

“V-vậy thì ít nhất hãy cho chúng tôi biết bạn mua nó ở đâu!”

Tất nhiên, việc hối tiếc và từ bỏ hoàn toàn cuộc săn đuổi là hai vấn đề khác nhau, và những người đàn ông này sẽ vui vẻ đánh đổi một nửa cuộc đời mình để có cơ hội nắm bắt một kỹ thuật mới, chưa từng thấy trước đây, có thể đưa kỹ năng của họ lên một tầm cao mới.

“Ờ…”

Vào khoảng thời gian đó, Mile và Reina cuối cùng cũng nhận ra sự náo động. Những vấn đề liên quan đến khả năng của Mile và Mavis là những vấn đề mà Crimson Vow đã thề sẽ che giấu.

"Đó là thông tin tuyệt mật dành cho thợ săn. Xin đừng hỏi thêm nữa", Reina nói với những người lùn đang vây quanh Mavis, ngay cả khi cô ấy đang nghiến chặt đốt ngón tay vào thái dương của Mile.

Hy vọng làm cho vấn đề thêm rắc rối, Mile nói thêm, "Đó là bí mật gia đình, được truyền qua dòng dõi quý tộc. Nếu anh cứ ép cô ấy tiết lộ bí mật của mình, chúng ta có thể phải áp dụng biện pháp thích hợp."

Sự bí mật của thợ săn.

Bí mật của một gia đình quý tộc.

Và “biện pháp thích hợp” để che giấu bí mật đó…

Điều này có thể không có nghĩa gì ngoài lệnh cấm ngay lập tức. Người lùn có thể là những kẻ ngốc hoàn toàn vì tình yêu của họ với nghề rèn, nhưng họ không ngốc đến mức không nhận ra điều đó.
“………”


Họ hiểu chính xác những gì các cô gái đang nói. Rốt cuộc, sự tồn tại của một thanh kiếm như thế này có thể đảo ngược trật tự thế giới. Nếu họ biết về một vũ khí như vậy, quân đội, quý tộc—thậm chí cả Vương miện sẽ không từ thủ đoạn nào để có được nó. Crimson Vow sẽ bị lôi kéo vào và buộc phải tiết lộ bí mật của thanh kiếm.

Tất nhiên, nếu họ chơi đúng bài, sức mạnh của thanh kiếm có nghĩa là Crimson Vow sẽ không bao giờ thiếu việc làm và thậm chí có thể kiếm được danh hiệu. Do đó, những người lùn nghĩ, phải có lý do tại sao họ bằng lòng với việc chỉ là thợ săn. Không biết liệu đó là do họ tự lựa chọn hay là kết quả của một số sắc lệnh gia đình, nhưng không có gì ngạc nhiên khi nói về nguồn gốc của thanh kiếm là điều cấm kỵ.

Tuy nhiên, không có cách nào họ có thể quên được sự tồn tại của thanh kiếm siêu việt này, giờ họ đã biết đến nó. Vẻ mặt đau khổ trên khuôn mặt họ cho thấy điều này rõ ràng—cũng như thực tế rằng đây không phải là sự thất vọng sẽ qua đi, cho phép họ thức dậy vào ngày hôm sau và cống hiến hết mình cho công việc của họ trong lò rèn.

Đoán vậy, Mile miễn cưỡng nói thêm, “Tôi cho là chúng ta không còn lựa chọn nào khác. Rõ ràng là anh sẽ không thể tập trung vào công việc của mình trừ khi tôi nói cho anh biết một chút về lưỡi kiếm… Tuy nhiên, anh tuyệt đối không được phép nói một lời nào về điều này với bất kỳ ai khác. Nếu anh để lọt dù chỉ một âm tiết, chúng tôi sẽ không còn lựa chọn nào khác ngoài việc phải im lặng tất cả những ai đã nghe những gì tôi sắp nói. Nếu anh có thể chấp nhận những điều khoản đó, tôi sẽ tiếp tục. Bất kỳ ai không muốn nghe thì hãy rời đi ngay bây giờ—và hãy bịt tai lại.”

“Thật sao?!” các chú lùn reo lên phấn khích.

Không có một người lùn nào rời khỏi Mile. Ngược lại, tất cả thợ rèn trong làng đều tụ tập xung quanh—cùng với những chiến binh không liên quan gì đến nghề rèn, những người thợ săn, những người đốn củi, những người thợ mỏ, những người nông dân và tất cả những người khác. Chỉ có những bà mẹ dường như giữ khoảng cách, có lẽ vì sợ những đứa con nhỏ của họ vô tình để lộ điều gì đó.

“Đầu tiên, sức mạnh mà bạn chứng kiến không đến từ thanh kiếm đó,” Mile nói.

"Cái gì?" Sau tiếng kêu tập thể này, quảng trường trở nên tĩnh lặng. Giữa sự im lặng, Mile quay sang một trong những người đàn ông đã từng tham gia đội cứu hộ. "Anh có thể cho tôi mượn thanh kiếm của anh không?"

Mặc dù không hiểu lý do cho yêu cầu của cô, người lùn vẫn làm theo yêu cầu, tháo bao kiếm ra khỏi thắt lưng và đưa cho Mile.

“Những gì anh thấy là một loại ma thuật. Giống như thế này.”

Cô móc vỏ kiếm vào hông trái và rút kiếm một cách nhẹ nhàng bằng tay phải, nắm chặt lưỡi kiếm gần phần bảo vệ giữa ngón cái và ngón trỏ của tay trái. Sau đó, cô trượt ngón tay xuống lưỡi kiếm.

Thanh kiếm bắt đầu phát sáng với ánh sáng vàng. Quả nhiên, đó là cùng một mánh khóe với kỹ thuật “Light Beam Blade” mà cô đã sử dụng trong trận chiến với Gren của Roaring Mithrils. Thân kiếm vẫn như cũ, được bao phủ bên ngoài bởi một lớp phủ ma thuật. Lưỡi kiếm ma thuật hình thành trên nó chỉ dày bằng một phân tử.

Tiếng kêu kinh ngạc vang lên từ phía những người lùn.

“Mavis, một viên đá, làm ơn! Lớn nhất có thể nâng bằng cả hai tay!”

“Được rồi!”

Theo chỉ dẫn, Mavis nhấc một hòn đá phù hợp ở gần đó và ném nó một cách khéo léo theo đường parabol mượt mà về phía Mile.

“Bí thuật, Kiếm Phá Thạch! Hiyaaah!!!”

Mile vung kiếm nhẹ nhàng như thể đang cắt vải, và tảng đá rơi xuống đất, vỡ thành hai mảnh.

“T-tảng đá… Một tảng đá sống động thực sự. Thanh kiếm cắt xuyên qua nó…”

“Một vết cắt gọn gàng, giữa không trung, không cần hỗ trợ, thậm chí không bị gãy xương… K-Không thể nào…”

“Đ-đ-đ-đ-đó là một trong những thanh kiếm của chúng tôi… Một thanh kiếm mà tôi-tôi đã rèn… Ôi…ôi trời ơi…”

“Bạn có thể tăng cường sức mạnh cắt của bất kỳ thanh kiếm nào bằng cách thêm một chút ma thuật vào nó. Như tôi vừa chứng minh, ngay cả những lưỡi kiếm mà bạn rèn ra cũng có thể chịu được một động tác như vậy khi được áp dụng ma thuật mạnh mẽ. Chúng thậm chí có thể cạnh tranh với thanh kiếm của Mavis.”

“Vù vù!!!”

Tiếng reo vui vang lên, và tất cả người lùn bắt đầu uống bia. Lễ hội ngày càng trở nên hỗn loạn… không phải là nó không phải là cái cớ để uống rượu ngay từ đầu.

Trong khi đó, các thành viên của Devils’ Paradise và Fellowship of Flame chỉ nhìn chằm chằm vào Mile, không tin chút nào vào lời giải thích của cô.

Vâng, đó không phải là lời nói dối, Mile nghĩ. Tất cả đều là do nanos làm, vì vậy về cơ bản đây là một hiệu ứng kỳ diệu. Độ sắc bén của lưỡi kiếm và mọi thứ đều là nhờ phép thuật! Đúng vậy! Không còn nghi ngờ gì nữa!
 


Sau bữa tiệc, người đại diện của thương gia đến gặp lính canh để thông báo rằng họ sẽ kéo dài thời gian lưu trú.

“Chúng tôi đã đạt được tiến triển trong đàm phán về việc mua đồ kim loại của người lùn. Chúng tôi vẫn chỉ có thể mua được một nửa số lượng như thường lệ, nhưng chúng tôi sẽ có thể mua được các mảnh với giá gốc. Vì vậy, chúng tôi hy vọng có thể kéo dài thời gian lưu trú của mình cho đến ngày kia…”

Ở lại lâu hơn có nghĩa là được trả nhiều tiền hơn, vì vậy những người thợ săn vui vẻ chấp nhận.
 


Ngày hôm sau, trong khi các thương gia mua sắm, Crimson Vow đã đi tham quan một chút quanh làng. Mile đặc biệt quan tâm đến việc kiểm tra các lò rèn và lò chưng cất, cũng như hỏi thăm các cô gái trong làng để thu thập thông tin tình báo.

“Mile, cậu đi khắp nơi hỏi những cô gái lùn về chuyện gì thế?” Reina hỏi.

"Đó là bí mật!" Mile trả lời. Rõ ràng là cô ấy đang che giấu điều gì đó.

Sự thật là Mile, người nghi ngờ rằng chiều cao của mình nằm ở mức trung bình của con người, yêu tinh và người lùn, đã trở nên tò mò về tốc độ phát triển của các cô gái người lùn và bận rộn thu thập thông tin có liên quan để tính chiều cao trung bình của người lùn.

Mặc dù việc có thông tin này sẽ không tạo ra sự khác biệt nào về lâu dài, nhưng cô cảm thấy đây là điều mình phải làm… Trái tim của một thiếu nữ là một thứ phức tạp.
 

***

 


“Chúng ta hãy xuất phát!”

Với tín hiệu từ thủ lĩnh thương gia, người quản lý vận tải cho đoàn lữ hành, cả nhóm rời khỏi ngôi làng lùn Glademarl.

Nếu không có gì bất ngờ xảy ra, việc lựa chọn tuyến đường và địa điểm cắm trại sẽ tùy thuộc vào quyết định của thủ lĩnh thương gia. Nếu họ bị quái vật hoặc bọn cướp tấn công, kế hoạch và hành động của họ sẽ do Wulf quyết định với tư cách là thủ lĩnh của đội bảo vệ. Từ đây trở đi, mọi quyết định họ đưa ra đều phải cân nhắc đến ưu và nhược điểm, và cân nhắc đến sự an toàn của hàng hóa, tiền bạc, xe đẩy, ngựa và thậm chí là con người. Trong hạng mục cuối cùng này, chính mạng sống của họ sẽ là những con chip mà họ đặt cược.

Ngay cả chúng ta một ngày nào đó cũng có thể trở thành người chỉ huy của một lực lượng bảo vệ. Thực tế, nếu đó là một đoàn xe nhỏ chỉ có hai hoặc ba toa xe, chúng ta thậm chí có thể tự mình thực hiện, nghĩa là ngày đó có thể đến sớm nhất là vào ngày mai. Wulf là cựu chiến binh ở đây. Chúng ta cần phải theo dõi anh ấy cẩn thận và học hỏi từ những gì anh ấy làm. Sau cùng, các nhiệm vụ chung luôn là cơ hội để những người mới học hỏi. Là người chỉ huy của nhóm tân binh lạc quan này, tôi cần phải cứng rắn hơn, và—

Khi Reina đứng thẳng dậy, chìm đắm trong suy nghĩ, Mavis gọi: "Ừm, cô biết là tôi vẫn là thủ lĩnh của nhóm, phải không?"

“Ồ. Tôi có nói to điều đó không?”

“Tôi có thể thấy điều đó trên khuôn mặt của bạn!”
 


“Khoan đã!”

Vào lúc nào đó sau buổi trưa ngày đầu tiên của cuộc hành trình, một trong những thương gia kiêm luôn lái xe đã hét lên với những người còn lại. Khi mọi người dừng xe lại và tụ tập xung quanh, họ phát hiện ra rằng một trong những bánh xe của anh ta đã bị kẹt trong một cái mương. Những sự việc như vậy không hề hiếm trên một con đường tồi tệ như thế này, nơi có rất ít phương tiện giao thông.

Chiếc xe có thể thoát khỏi mương nếu có đủ lực, nhưng giờ nó đã dừng lại tại chỗ, cần phải có một lực rất lớn mới có thể thoát ra được. Mặc dù hàng hóa mà nó chở không quá cồng kềnh, nhưng lại rất đặc, và chiếc xe bị đè nặng bởi hàng hóa bên trong. Mặc dù các thương gia chỉ kiếm được một ít đồ kim loại, nhưng những người lùn sẽ không bỏ lỡ cơ hội kiếm lời, dù ít ỏi đến đâu. Do đó, họ quyết định bán rong mọi thứ nhỏ nhặt mà họ có thể - từ đồ gỗ đến lúa mì dư thừa và bất kỳ thứ gì khác mà họ có thể tìm thấy xung quanh. Đến lượt mình, các thương gia mua hết tất cả, cảm thấy mình giống như những người làm từ thiện.

Tất nhiên, ngay cả khi nó có vẻ giống như công việc từ thiện, họ vẫn sẽ kiếm được lợi nhuận. Vì vậy, nó không thực sự là từ thiện. Thêm vào đó, sẽ không có lợi cho cả hai bên nếu để lại một dư vị khó chịu trong miệng của bên kia. Tất cả đều là kinh doanh, thuần túy và đơn giản. Các thương gia chỉ đơn giản là bám vào tín điều của họ: "Ngay cả khi tất cả những gì bạn phải mang theo là không khí, thì hãy mang nó bằng sự ưu ái và danh tiếng."

Hãy nhớ rằng, họ định vứt bỏ số hàng hóa dư thừa ngay khi có dấu hiệu nguy hiểm đầu tiên… nhưng đó không phải là điều mà những người lùn quan tâm.

“Điều này thật vô vọng,” một trong những người lái xe kỳ cựu nói. “Ngay cả khi bạn buộc tất cả những con ngựa khác vào và bắt chúng kéo thật mạnh, bánh xe hoặc trục xe có thể bị gãy… Chúng ta sẽ phải dỡ hết hàng hóa để giảm tải.”

Những người buôn bán có vẻ mệt mỏi. Sau đó, họ nhìn về phía những người thợ săn.

"Được rồi," Wulf thở dài. "Việc xử lý hàng hóa của anh không nằm trong hợp đồng của chúng tôi, nhưng cũng không phải là lãng phí thời gian của chúng tôi. Chúng tôi sẽ làm miễn phí... nhưng một nửa trong số chúng tôi phải đứng ngoài làm người canh gác. Chúng tôi sẽ trở thành trò cười nếu bị xóa sổ vì tất cả lính canh đều đang bận dỡ hàng khi chúng tôi bị tấn công. Thật xấu hổ cho những người vợ và những đứa trẻ mà chúng tôi bỏ lại phía sau."

Theo chỉ đạo của Wulf, một nửa số thợ săn đã đi giúp đỡ.

“Được rồi, hãy để Crimson Vow, một thành viên của Devils và hai thành viên của Fellowship ở lại, trong khi những người còn lại—”

"Xin hãy đợi một lát!" Mile hét lên, ngắt lời. "Mọi người có thể để việc đó cho chúng tôi không?"

“Hả…?”

Bốn thương gia đều lên tiếng ngạc nhiên, nhưng những thợ săn khác không còn có thể sốc nữa.

“Tiến lên. Chúng ta hãy xem nó.”

“Cảm ơn bạn!”

Bỏ qua sự bối rối của những người buôn bán và tài xế, Mile ra lệnh cho Mavis.

“Mavis, sử dụng chế độ cường hóa cơ thể của bạn, True Godspeed Blade. Ưu tiên tăng cường sức mạnh của cơ bắp, gân và xương, và hạn chế một số đầu ra cơ bắp của bạn. Nếu bạn nắm vào một bộ phận yếu của xe đẩy, nó sẽ bị hỏng, vì vậy hãy chắc chắn tìm một nơi nào đó có thể chịu được trọng lượng của xe đẩy… Thực ra—hai người, một trong số các bạn ở lại với Mavis, làm ơn, và một người ở lại với tôi. Hãy chỉ đường cho chúng tôi!”

Hai tài xế gật đầu, tách ra giữa các cô gái. Người thứ ba ở lại để kiểm tra tình trạng của bánh xe bị kẹt.

“Được rồi, hoàn hảo! Bây giờ thì…”

Mile bắt đầu thầm niệm chú trọng lực như một biện pháp phòng ngừa. Theo cách này, nếu họ ép xe đẩy và làm gãy trục, thì đó chỉ là lãng phí thời gian, không phải là một cuộc khủng hoảng. Tuy nhiên, không ai bên ngoài Crimson Vow có thể biết điều đó.

Giải phóng tám mươi phần trăm lực kéo vào thân xe!

“Được rồi, Mavis, nhấc nó lên, từ từ và nhẹ nhàng nhé!”

“Đã hiểu!”

Và sau đó…

Shoop!

“Cái gì…?”

Thud!
“………”


“Cả bánh xe và trục đều ổn!”
“………”


“Vậy, chúng ta nên đi thôi?”
“………”


“Ừm…”
“………”


“Vậy, ừm…”
“………”


Thật đáng sợ!!!

Một bầu không khí rất kỳ lạ đã lan tỏa khắp đoàn xe.
 


Khi Crimson Vow bận rộn chuẩn bị bữa tối tối hôm đó, bầu không khí đã ít nhiều trở lại bình thường.

"Nhưng nghiêm túc mà nói. Anh mạnh đến mức lố bịch."

Wulf và những người khác đã từ bỏ việc hiểu Mile, nhưng Mavis, người cũng là một kiếm sĩ giống như họ—và có vẻ là một người phụ nữ tốt bụng với rất nhiều lý lẽ thường tình—thì lại khác. Biết rằng cô ấy cũng là một trong những người cùng loại với Mile dường như đã để lại ấn tượng khá tốt. Tất cả bọn họ đều là quái vật!

Mavis đoán được suy nghĩ thầm lặng của họ và muốn trả lời. Tôi không phải! Đừng nhìn tôi như cách anh nhìn Miiile!!!

Về phần mình, Mile có thể đoán được điều này từ biểu cảm của Mavis.

“Đó là cách anh nhìn người khác sao?!?!”

Sự im lặng lại bao trùm. Sự bình yên mà họ đã cố gắng rất nhiều để khôi phục lại đang bắt đầu trở nên chua chát, dù chỉ một chút.

“Nhân tiện, Mile…” Mavis bắt đầu, có chút nghi ngờ.

“Có chuyện gì thế?”

"Sao anh không dùng phép thuật đất để đào một cái dốc cho bánh xe hoặc lấp chỗ trũng trên đường? Có vẻ như sẽ an toàn hơn và ít rủi ro hơn nhiều..."

“Ờ…”

Trước lời nói của Mavis, Mile cứng đờ người, mặt cô giật giật.

“Hơn nữa,” Pauline nói thêm, chen vào một cách thô lỗ, “tôi nghĩ rằng anh có thể cất xe đẩy vào kho tạm thời rồi mang nó ra xa hơn một chút trên đường.”

“Gwah!”

Nghe vậy, Mile sụp đổ. Có lý khi những thương gia, Quỷ dữ và Hội đồng, những người không quen với khả năng phép thuật của Mile, sẽ không nghĩ đến điều này, nhưng làm sao mà Mile lại không nghĩ đến điều đó chứ?

Những người khác nhìn với ánh mắt thương hại, và bầu không khí ngượng ngùng trước đó lại một lần nữa tan biến, dù tốt hay xấu…


Chương 70:
Báo cáo
 


“Chúng tôi đến đây để báo cáo hoàn thành,” Mavis thông báo tại cửa sổ tiếp tân của Guild. Hai thủ lĩnh đảng khác, Wulf và Vegas, đứng cạnh cô. Mỗi đảng đã nhận công việc riêng, vì vậy mỗi người đều có hợp đồng riêng. Đương nhiên, nhân viên tại quầy là Leutessy.

Hoàn hảo! Những cô gái này đã trở về an toàn một lần nữa! Tất cả là nhờ tôi và thiên tài của tôi khi đưa Devils’ Paradise và Fellowship of Flame đi cùng họ! Tôi là vị cứu tinh của Crimson Vow!

Leutessy đang cưỡi ngựa cao, tự tin vào niềm tin rằng phán đoán và quyết định nhanh chóng của riêng cô đã đóng vai trò quan trọng trong việc giữ cho Crimson Vow an toàn và giúp họ phát triển… Công bằng mà nói, nếu Crimson Vow là một nhóm tân binh bình thường, thì lòng tự hào của cô về phán đoán và hành động của mình sẽ là chính đáng. Sự siêng năng của cô—thậm chí đi đến tận nhà của cả hai bên sau giờ làm việc trong thời gian rảnh rỗi của cô và yêu cầu họ bảo vệ một nhóm nữ mới vào nghề—là điều đáng khen ngợi.

Chỉ vì nhóm đó tình cờ lại là Crimson Vow nên mọi nỗ lực của cô đều trở nên vô ích.

“Mọi người làm việc rất tuyệt vời! Và tôi xin gửi lời cảm ơn chân thành nhất đến Devils’ Paradise và Fellowship of Flame vì đã hoàn thành xuất sắc nhiệm vụ của mình và tiếp tục hướng dẫn và bảo vệ nhóm mới này!”

Hai bên đều im lặng trước lời khen ngợi này, vì những nhân viên và thợ săn khác bên trong hội trường nhìn họ với vẻ ngưỡng mộ. Vẻ mặt của họ không phải là không vui, nhưng chắc chắn là… phức tạp.

Nhưng mà, một lần nữa, bọn họ không thể nói ra bất cứ điều gì có thể tiết lộ năng lực của Crimson Vow. Tất nhiên, điều đó không có nghĩa là bọn họ có thể giữ bí mật mọi thứ với cấp quản lý của Guild. Rốt cuộc, bọn họ buộc phải báo cáo bất cứ điều gì có thể gây ra mối nguy hiểm bất thường cho những thợ săn khác hoặc công chúng.

"Hội trưởng có ở đây không? Chúng tôi có chuyện muốn báo cáo", Wulf nói, vẻ mặt nghiêm túc.

“Ừm…vâng. Anh ấy hiện đang ở trong văn phòng.” Leutessy trả lời, vẻ mặt ngạc nhiên.

“Anh có thể cho anh ấy biết được không?” Wulf hỏi.

Leutessy lập tức đứng dậy khỏi chỗ ngồi và chạy vội lên tầng hai.
 


“Được rồi. Anh đến đây để báo cáo chuyện gì?”

Trong một diễn biến gần như chưa từng có, chính vị chủ hội sẽ nhận được báo cáo từ những nhóm đã chấp nhận công việc hộ tống đến Mafan. Bình thường ông sẽ không làm gián đoạn lịch trình bận rộn của mình vì việc này, nhưng đây là hai nhóm kỳ cựu tốt bụng và đáng tin cậy—một nguồn lực khan hiếm trong bất kỳ hội nào—những người đã nhận công việc này để đổi lấy khoản bồi thường không nhất thiết tương xứng với mức độ nguy hiểm. Ông có thể dành cho họ ít nhất một hoặc hai phút thời gian của mình.

Trên thực tế, nếu những thợ săn kỳ cựu đáng tin cậy này cảm thấy họ có điều gì đó cần phải báo cáo trực tiếp với anh, thì anh thực sự không còn lựa chọn nào khác ngoài việc lắng nghe.

“…Sau đó, một số giống loài orc và ogre mới. Đây không phải là một vài cá thể lưu manh—mà là cả một khu định cư của chúng, với tất cả những giống loài chuyên biệt này. Orc giống như ogre, và ogre mạnh như ogre king. Không chỉ có một hoặc hai sinh vật tiên tiến này—không có một con bình thường nào trong tầm mắt!”

“Cái gì?!”

Khi nghe Wulf báo cáo, vị chủ hội đã đứng dậy khỏi ghế vì sốc. Phản ứng của ông ta là dễ hiểu. Nếu những sinh vật như vậy sinh sôi, làng mạc sẽ bị phá hủy, thị trấn sẽ bị nuốt chửng, và cả đất nước sẽ phải khuất phục. Và nếu có đủ những sinh vật này để chúng có thể hình thành nên các khu định cư?!

Anh chưa bao giờ nghĩ đến việc đặt câu hỏi về tính xác thực của báo cáo của Wulf, mặc dù anh có thể muốn. Không có thợ săn nào đủ ngu ngốc để nói dối hội trưởng về một điều như thế này, và thông tin đến từ hai nhóm cựu chiến binh đáng tin cậy, cũng như một nhóm thợ săn trẻ đầy triển vọng đang đi du lịch từ nước ngoài. Không ai trong số họ có vẻ là loại người lan truyền tin đồn ác ý.

“Bọn họ ở đâu?! Chúng ta lập tức lập đội đi điều tra! Ngươi phải dẫn chúng ta đến đó! Đây là yêu cầu bắt buộc trực tiếp từ Hội. Ngươi không thể từ chối!” Không có nhóm nào từ chối một nhiệm vụ như vậy, và hội trưởng biết điều này nhưng lại quá đau khổ và lo lắng đến nỗi vô tình bắt đầu hét lên.

“Xin hãy bình tĩnh lại, thưa ngài!”

“Làm sao tôi có thể bình tĩnh được?! Chúng ta phải lên đường đến thị trấn này ngay lập tức!”

“Không, ý tôi là, chúng ta đã xử lý xong rồi! Chúng ta đã quét sạch chúng rồi!”

“Cái gì?!”

Người chủ hội sửng sốt. Khuôn mặt nhợt nhạt trước kia của ông giờ đỏ bừng vì tức giận khi ông hét vào mặt họ.

“C-cậu đang làm gì thế…? Không đời nào các người có thể đánh bại một bầy quái vật như vua quỷ chỉ với ba nhóm! Cậu đang đùa tôi à? Cậu có hiểu điều này có nghĩa là gì không?!”

“Chúng ta không ngu ngốc đến thế! Chúng ta biết chuyện gì sẽ xảy ra nếu chúng ta làm thế!!!”

“Kể cho tôi mọi chuyện, từ đầu đến cuối.”

Mặc dù nơi này chỉ là một thị trấn tỉnh lẻ, nhưng vẫn có một số thứ luôn nằm trong phạm vi quản lý của chi nhánh hội. Bây giờ, khi hội trưởng biết rằng không có nguy hiểm cấp bách nào, anh ta lấy lại bình tĩnh và ngồi xuống ghế.

“Tôi sẽ để những người này—à, Crimson Vow cung cấp cho anh thông tin chi tiết.”

Rốt cuộc, nhóm của Wulf không phải là những người đã thực hiện cuộc diệt chủng. Chính Crimson Vow mới là người nắm bắt tình hình tốt nhất. Hơn nữa, bất kỳ lời giải thích nào cũng cần phải nhắc đến một số kỹ năng đặc biệt và khả năng chiến đấu của Crimson Vow. Đã thề với cả Nữ thần và Hội, khả năng vô cùng nhỏ là hội trưởng hội sẽ để lộ bí mật của họ hoặc cố gắng sử dụng nó để trục lợi. Tuy nhiên, Wulf sẽ thấy nhẹ nhõm hơn khi để các thành viên của Crimson Vow tự quyết định xem họ muốn chia sẻ bao nhiêu. Và thế là, anh ném quả bóng vào sân của họ.

“Tôi là Mile của Crimson Vow, một nhóm thợ săn hạng C được đăng ký tại chi nhánh thủ đô của Hội thợ săn ở vương quốc Tils, hiện đang trên hành trình tự hoàn thiện bản thân…”

Khi Mile kể lại câu chuyện và câu chuyện về sự việc bắt đầu.
 


“Thật khó để chấp nhận…”

Người chủ hội có vẻ hơi nghi ngờ, mặc dù Mile đã bỏ qua mọi thông tin về cả khả năng của cô ấy và phép thuật "nóng" và làm loãng đi những mô tả của cô ấy về kỹ năng của Mavis. Tuy nhiên, người chủ hội nghĩ rằng, những cô gái này không yêu cầu bất kỳ khoản thanh toán đặc biệt nào, vì vậy họ không có lợi ích gì khi nói dối như vậy. Ngược lại, họ có nguy cơ gây nguy hiểm cho danh tiếng của mình trong Hội. Đó không phải là kiểu việc mà bất kỳ thợ săn có uy tín nào sẽ làm.

“Ồ, đây không thực sự là vấn đề anh có tin chúng tôi hay không. Tôi chỉ đang hoàn thành nhiệm vụ của mình với tư cách là một thợ săn bằng cách cung cấp cho anh những chi tiết chính của vụ việc. Trong trường hợp điều gì đó như thế này xảy ra lần nữa, việc có những ví dụ trước đó để rút ra sẽ tạo ra sự khác biệt lớn trong phản ứng ban đầu. Lý tưởng nhất là chúng tôi sẽ kể cho toàn bộ Guild, nhưng nó có thể bị cười nhạo như một lời đồn nhảm nhí, vì vậy chúng tôi sẽ để tùy anh quyết định. Tất cả những gì chúng tôi muốn có thể nói là chúng tôi đã kể cho anh mọi thứ chúng tôi biết. Vui lòng đưa ít nhất là những điều đó vào biên bản.”

“Cái gì—?! Cái đó…”

Hội trưởng giật mình. Mile đã nói với anh ta rằng, "Nếu anh không nói với các chi nhánh khác và có chuyện gì xảy ra và mọi người bị thương, thì đó sẽ là lỗi của anh." Một hội trưởng, bị cô gái nhỏ này mắng nhiếc...

Anh ta không thể đương đầu với nguy hiểm đó.

Nói như vậy, sẽ không ai tin anh ta nếu anh ta chỉ truyền đạt thông tin qua đường bưu điện chính thức. Uy tín của chính anh ta có thể bị đe dọa. Một ông chủ ngu ngốc đã nuốt trọn câu chuyện cao siêu nhất vô lý từ một thợ săn cấp dưới…

“Chết tiệt!”

Chia sẻ câu chuyện là một gánh nặng, nhưng giữ nó cho riêng mình cũng vậy. Nếu anh ấy chia sẻ nó, và một sự cố tương tự xảy ra ở nơi khác, điều đó sẽ chứng minh anh ấy đúng. Tuy nhiên, anh ấy không đủ trơ tráo để hy vọng điều như vậy xảy ra.

"Ngươi có bằng chứng nào không?!" Người chủ hội hét lên, khuôn mặt lộ rõ vẻ đau khổ.

Mile trả lời thẳng thừng. “Chúng tôi có.”

“Hả?”

“Đầu tiên, những người lùn đã chiến đấu cùng chúng ta sẽ vui vẻ làm chứng thay cho chúng ta. Họ đã hứa sẽ làm như vậy. Thứ hai, chúng ta đã mang theo xác của một số orc và ogre dị thường trở về. Tôi nghĩ rằng việc kiểm tra chúng sẽ cung cấp nhiều bằng chứng hơn.”

“À…? Ồ, đúng rồi! Bạn là người có không gian lưu trữ lớn đến mức vô lý… Được thôi. Chúng ta hãy đến phòng xử lý!”

Người chủ hội đi đầu, và cả nhóm đi theo.
 


“Gollathen, lại đây một lát.”

Theo thông lệ, một tòa nhà chế biến-lưu trữ nằm cạnh hội trường, một phần trong số đó được sử dụng để bảo quản đông lạnh sâu bằng phép thuật. Sau khi dẫn nhóm đến tòa nhà này, hội trưởng gọi một người đàn ông lớn tuổi.

“Tôi có thứ này muốn anh thẩm định. Đem nó ra đây.”

Vài lời cuối cùng hướng đến Mile. Theo lệnh, cô ấy tạo ra những con quái vật và đặt chúng xuống sàn. Quay trở lại ngôi làng của người lùn, Mile, Mavis và Reina đã hoàn toàn quên mất việc nhắc đến chúng, và Pauline, biết rằng người lùn không có nhiều tiền trong tay, đã cố tình không nhắc đến chủ đề này. Kết quả là, mọi thứ họ mang theo trong chuyến hành trình của mình đều nằm trong kho của Mile. Và bây giờ, tất cả đều được bày ra trên mặt đất trước mặt họ.

"Wh-wh-wh-wh-cái gì thế này?!?!" guild master và người đàn ông tên Gollathen hét lên, khi mọi người đang trong quá trình xử lý, và tất cả những người khác trong nhà kho bắt đầu tụ tập xung quanh. Tất cả ánh mắt của họ đổ dồn về đám orc và ogre chất đống trên sàn.

“Đây là…”

Gollathen là người duy nhất trong đám công nhân nhanh chóng lấy lại bình tĩnh.

“Những loài tiên tiến? Không, điều này thật nực cười! Không nên có nhiều loài như vậy… Thêm vào đó, màu sắc cơ thể và kiểu phát triển ngà của chúng hoàn toàn bình thường. Tuy nhiên, bạn có thể biết được chúng khá khỏe mạnh qua kích thước, cơ bắp và độ dày của da. Chúng không có mỡ. Tất cả đều là cơ bắp!”

Trong khi những người khác vẫn còn sửng sốt vì không gian lưu trữ khổng lồ của Mile, Gollathen chỉ tập trung vào việc đánh giá con mồi của họ. Anh ta không sở hữu bất cứ thứ gì tiện lợi như phép thuật thẩm định mà dựa vào khả năng của chính mình và kiến thức cùng kinh nghiệm được mài giũa qua nhiều năm làm việc trong lĩnh vực này.

"Những thứ này bị săn ở đâu?" Gollathen hỏi. Khi người chủ hội mất một lúc lâu mới trả lời, Gollathen hét lên, "Tôi đang hỏi anh những thứ này bị săn ở đâu!"

Có vẻ như, anh ta có thể cảm nhận được tình hình nguy hiểm như thế nào chỉ dựa trên số lượng sinh vật quý hiếm chất đống trước mặt anh ta. Nếu bất kỳ ai khác hét vào hội trưởng, sẽ có hậu quả, nhưng rõ ràng là mối quan hệ của họ đã diễn ra từ lâu. Trong mọi trường hợp, hội trưởng dường như không cảm thấy bị xúc phạm.

“Có vẻ như tất cả chúng đều đã bị tiêu diệt. Tất cả đàn ông, đàn bà và thanh thiếu niên—từng con một. Và chúng tôi không có bất kỳ báo cáo nào về các đàn khác xuất hiện ở nơi khác.”

"Tôi hiểu rồi." Nghe vậy, Gollathen có vẻ bình tĩnh lại. "Vậy, chúng từ đâu tới? Và có khả năng chúng sẽ xuất hiện trở lại không?"

“Hiện tại thì không. Họ nói gì cơ? Rằng ‘mã não kim cương bên trong’ đã biến mất hay gì đó…”

“Một ‘cổng liên chiều’?!”

“Cái gì? C-cậu đã nghe về điều đó chưa, Gollathen?”

“Tất nhiên rồi! Ngay cả tôi cũng thích Miami Satodele một chút!”

Gollathen có thói quen mượn sách của các nhân viên để đọc, nhưng người quản lý hội, người không có thói quen như vậy, lại không biết điều này.

"Chúng ta hãy cất một vài con vào kho lạnh. Và chúng ta nên đưa khoảng ba con lên một chuyến vận chuyển đặc biệt đến thủ đô hoàng gia, cùng với một vài pháp sư giỏi để giữ chúng mát mẻ. Chúng ta không thể đông lạnh chúng được—da thịt của chúng có thể bị phân hủy khi chúng được rã đông, và nếu điều đó xảy ra, mọi người có thể không thể biết được những người này đặc biệt như thế nào."

“Được rồi…”

Chủ guild, bị choáng ngợp bởi vẻ mặt nghiêm túc của Gollathen, chỉ có thể gật đầu.

“Khả năng tái diễn ở bất kỳ nơi nào gần đây là khá thấp, nhưng chúng ta không thể phủ nhận khả năng rằng vào một lúc nào đó trong tương lai—trong vài năm, hoặc vài thập kỷ, thậm chí có thể ở một vùng đất khác—điều này có thể xảy ra một lần nữa. Chúng ta không thể lãng phí cơ hội này để thu thập thông tin và truyền bá thông tin đến tất cả các quốc gia khác. Thật may mắn khi chúng ta có thể có được rất nhiều bài viết chính thống làm bằng chứng. Bất kể điều gì xảy ra, thông tin này phải được công bố!”

“Được rồi…”

Càng ngày càng không rõ ai trong số họ thực sự là chủ hội.

“Oy! Ai đó chạy đến chỗ nhân viên bán hàng và gọi tất cả thợ săn và nhân viên của Guild lại đây! Chúng ta phải sử dụng những thi thể này khi chúng vẫn còn tươi để cho mọi người thấy cách đối phó với những sinh vật đó! Có kinh nghiệm đó có thể tạo nên sự khác biệt trong việc liệu thị trấn này có đến bờ vực hủy diệt vào một ngày nào đó hay không. Gọi tất cả chúng lại đây! À, khi anh đang làm thế, hãy đi khắp các quán rượu nữa!”

Theo lệnh của Gollathen, một số nhân viên trẻ tuổi đã bỏ chạy.

“Ừm… Tôi tưởng tôi là hội trưởng…”

Mavis nhìn vị hội trưởng buồn bã bằng ánh mắt cảm thông.
 

***

 


"Được rồi! Có vẻ như hầu hết bọn họ đều thế," Gollathen nói, vừa nhìn khắp phòng.

Lúc này, người chủ hội đã thu mình vào góc, hoàn toàn chấp nhận vai trò mới ở hàng ghế sau của mình.

“Đây là một số loại orc và ogre mới mà chúng ta đã có được cách đây một thời gian ngắn. Như bạn có thể thấy, chúng trông khá bình thường ở bên ngoài, nhưng orc có cơ thể giống ogre, và ogre được xây dựng giống như ogre king. Theo những người đã chiến đấu với chúng, có vẻ như thực sự chúng cũng như vậy. Đúng vậy, chúng trông bình thường lúc đầu, nhưng tất cả đều như vậy!”

Tiếng huyên náo xung quanh anh ta ngày càng lớn hơn, và điều đó cũng dễ hiểu. Gặp phải một con thú như vậy có thể có nghĩa là cái chết chắc chắn đối với một thợ săn, và ở đây có hàng chục con. Không có cách nào mà nó không gây ra tiếng vo ve.

“Bình tĩnh nào. Anh thấy chúng ta có bao nhiêu xác chết ở đây…”

Hiểu được ý của Gollathen, cuối cùng những người thợ săn cũng bình tĩnh lại.

“Ngươi hiểu ý ta. Không còn một ai nữa! Đó là Devils’ Paradise, Fellowship of Flame, và một người nữa, ừm…đúng rồi, Crimson Vow! Các ngươi phải cảm ơn họ!”

“Được rồi!!!”

Ba nhóm này đã chiến đấu anh dũng, liều mạng để loại bỏ mối đe dọa cho những người còn lại. Hơn nữa, một lần nữa lại là Devils và Fellowship, cả hai đều là những nhóm kỳ cựu đáng tin cậy. Cách đây không lâu, họ đã bảo vệ một nhóm tân binh và đẩy lùi lũ quái vật, và mới đây thôi, họ đã tình nguyện đảm nhận một nhiệm vụ hộ tống nguy hiểm. Hai nhóm, những người đã làm rất nhiều cho thị trấn này và những thợ săn trong đó, được nhìn nhận với sự ngưỡng mộ sâu sắc nhất.

Dừng lại đi! Làm ơn dừng lại điiii!!!!!

Sâu thẳm bên trong, Thiên đường của Quỷ dữ và Hội Lửa đang phải chịu đau khổ.
 


“Này, mấy người thử chém tên yêu tinh kia xem,” Gollathen nói.

“Ờ…” Người thợ săn mà anh ta vừa nhắc đến có vẻ bối rối.

“Một ngày nào đó bạn có thể gặp phải một trong những điều này. Đây là chuyện của tương lai!”

Nghe vậy, một số thợ săn rút kiếm ra, những người xung quanh đều lùi lại để họ có không gian.

“Hây da!”

Người đàn ông đầu tiên vung mạnh thanh kiếm xuống. Con yêu tinh có thể nằm trên sàn, nhưng không có thợ săn nào ở đây đủ xanh để chém vào sàn. Khi thanh kiếm chém vào sườn con yêu tinh, nó vừa mới chìm xuống thì đã dừng lại.

“Th-thật khó khăn!”

Bởi vì mục tiêu được đặt trên sàn, góc mà thợ săn có thể vung kiếm rất khó khăn, và anh ta không thể sử dụng sức mạnh thường có của mình vào đó. Mặc dù vậy, thợ săn vẫn không đạt được kết quả như mong đợi. Anh ta trông có vẻ hơi đau đớn, nhưng vẫn giữ bình tĩnh và bước lùi lại để nhường chỗ cho người tiếp theo trong hàng.

“Gwah!”

“Chết tiệt! Ngay cả thế vẫn chưa đủ sao?”

Sau khi chứng kiến sự điên rồ của người đàn ông đầu tiên, những thợ săn khác đã thử, vung kiếm với toàn bộ sức mạnh và sự hăng hái. Càng ngày càng có nhiều người theo sau, nhưng, hết lần này đến lần khác, kết quả lại đáng thất vọng. Một vài người cầm giáo cũng đâm thử, nhưng chắc chắn, ngọn giáo của họ không đâm sâu như họ tưởng tượng, khiến họ phải kêu lên vì thất vọng.

“Nhưng những gã này đều bị giết chỉ bằng một nhát, đúng không? Nhìn cái này—và cái kia—tất cả đều bị cắt đứt từ hai bên. Này, Wulf, có phải anh làm thế không? Anh cắt chúng bằng cách quái nào thế? Anh phải đến và cho chúng tôi xem!”

Mọi người ở đây đều đã quen biết nhau khá lâu. Một số người trong số họ thậm chí đã từng làm việc cùng Devils và Fellowship và biết rằng, mặc dù họ là những kiếm sĩ cực kỳ điêu luyện, nhưng họ chắc chắn không sở hữu kỹ năng phép thuật.

Nhưng những người của Devils và Fellowship cũng đã ở trong tình trạng tuyệt vọng. Không có cách nào để bất kỳ ai trong số họ có thể cắt những con quái vật theo cách đó.

Không thể làm ngơ trước sự đau khổ của họ, Mavis lên tiếng từ bên cạnh họ, "Tôi sẽ biểu diễn cho các bạn xem."

Ít nhất thì điều này cũng ổn. Những gì Crimson Vow muốn tránh tiết lộ là những kỹ năng thách thức logic hoặc phép thuật hàng ngày có nguy cơ thu hút sự chú ý của bất kỳ người có quyền lực, thương gia có ảnh hưởng, thợ săn khác hoặc tội phạm có ý định xấu. Để những người khác thấy rằng một nữ kiếm sĩ duy nhất có kỹ năng kiếm thuật của một thợ săn hạng B hoặc A không phải là vấn đề lớn.

Hơn nữa, họ đã lên đường thực hiện chuyến đi này để hoàn thiện bản thân. Ngoài việc luyện tập, họ còn có một mục tiêu thứ yếu là nâng cao danh tiếng của chính mình. Do đó, cũng giống như họ đã chọn không che giấu phép thuật lưu trữ của Mile vì sự tiện lợi và tiềm năng kiếm tiền (trừ khả năng thay đổi "Micros"), không có lý do gì để Mavis che giấu kỹ năng kiếm thuật của mình.

Ngược lại, ma thuật nóng bỏng của Pauline là thứ cần phải được che giấu bằng mọi giá.
 


Khi Mavis bước tới cạnh một tên yêu tinh, ba tên còn lại lùi lại, tạo đủ không gian cho cô vung kiếm mà không bị cản trở.

Nào, thanh kiếm, đừng làm ta thất vọng… Mavis lẩm bẩm, giọng đủ nhỏ để những khán giả đứng xa không nghe thấy.

Mavis nhanh nhẹn với lưỡi kiếm, nhưng cô không đặc biệt mạnh mẽ. Bất chấp mọi sự huấn luyện, cô đã được nuôi dạy như một quý tộc được chiều chuộng và có vóc dáng để chứng minh điều đó. Ngay cả khi sử dụng True Godspeed Blade, cô cũng chỉ mạnh hơn một chút so với thợ săn hạng C trung bình. Tốc độ và ý thức chiến đấu của cô là đặc biệt, nhưng không cái nào trong số đó áp dụng được cho việc chém vào một xác chết. Vì vậy, cô chỉ có thể cầu nguyện rằng thanh kiếm của mình sẽ sắc bén như trong trận chiến với lũ yêu tinh.

Với những suy nghĩ này trong đầu, cô thì thầm với lưỡi kiếm của mình, và…

VÂNG! BÂY GIỜ LÀ CƠ HỘI CỦA CHÚNG TA!

Những cỗ máy nano gắn trên thanh kiếm của Mavis tự chúc mừng mình vì cuối cùng thì công việc này hóa ra lại khá thú vị. Họ may mắn khi ở gần đó khi tiếng gọi đầu tiên vang lên—để đánh bại tỷ lệ cược thiên văn liên quan đến việc ở đúng nơi vào đúng thời điểm.

Đọc căn phòng, lần này họ bỏ qua hiệu ứng hình ảnh đặc biệt. Họ chỉ loại bỏ lớp phủ làm lưỡi kiếm bị cùn theo cách mà không một con người nào nhận ra. Lưỡi kiếm có vẻ không thay đổi, nhưng…

“True Godspeed Blade!”

Ka-shk!

Không có bất kỳ màn kịch nào khác, Mavis đã thực hiện một đường cắt thẳng đứng tuyệt đẹp xuyên qua cơ thể của tên yêu tinh. Đương nhiên, không có một vết xước nào trên sàn nhà.

Mặc dù khối lượng của tên yêu tinh vẫn còn đè trên sàn, nhưng cơ thể đã bị cắt đôi một cách gọn gàng, thậm chí không có một vết xước nhỏ nào trên bề mặt của nhà kho. Điều này hẳn là không thể, bất kể kiếm sĩ có tài giỏi đến đâu và lưỡi kiếm được mài giũa đến đâu.

Sự im lặng bao trùm phòng xử lý.

Cuối cùng, mọi người đều hiểu tại sao ba đảng này lại giành được chiến thắng liên tiếp.

"Hoặc, ừm, đại loại thế..." Mavis phản đối. Cô bắt đầu quay lại, và rồi—"Eek!"—cô thấy mình bị bao vây bởi những thợ săn khác.

“C-cậu vừa sử dụng kỹ thuật gì thế?!”

“‘Godspeed Blade’ là gì? Là ma thuật sao? Hay là một loại kiếm pháp có bí mật đặc biệt kỳ quái nào đó?”

“Thanh kiếm đó chỉ là một thanh kiếm bình thường thôi, đúng không?”

Cô bị bao vây, chịu sự giám sát của một đám người không phải kẻ thù của cô… Đây không phải là hoàn cảnh có lợi cho Mavis. Cô bị đông cứng, không thể nói được.

“À, để tôi giải thích nhé,” Mile tình nguyện và bắt đầu đưa ra lời giải thích giống như cô đã đưa ra cho những người lùn…
 


Vài phút sau, Mile hoàn thành. Những thợ săn khác có vẻ không tin, và điều đó cũng dễ hiểu. Thêm vào đó, nếu những gì Mile nói là sự thật, thì kỹ thuật này là thứ mà họ rất muốn có được.

“Vậy, c-chuyện thần chú là gì?”

"Đó là một bí mật gia truyền lâu đời," Mile tuyên bố. Mặc dù Mavis đang niệm chú trong im lặng, cô vẫn đang đọc thần chú trong đầu mình. "Mavis là thành viên trong nhóm của tôi, vì vậy tôi đã tạo ra một ngoại lệ đặc biệt để chia sẻ nó với cô ấy. Tuy nhiên, tuyệt đối không được để bất kỳ ai khác biết."

Khi Mile nói theo cách đó, không có bất kỳ thợ săn nào - những người đều thề sẽ bảo vệ bí mật của nhau - có thể nói gì. Hơn nữa, khi nghe nói rằng đó là bí mật của "gia đình", tất cả mọi người trong số họ không còn tin rằng Mile xuất thân từ một dòng dõi chung nữa.

"Từ bỏ đi," hội trưởng thở dài. "Ngươi thật sự cho rằng bất kỳ kẻ nào ghen tị cố gắng đánh cắp bí mật của tân binh có thể trở nên mạnh mẽ hơn sao?! Tất nhiên, nếu ngươi có thể bắt chước cô ấy, thì có lẽ ngươi sẽ làm, nhưng..."

"Mày có một chút xương thuyết phục nào trong người không, đồ ngốc?!" Gollathen nói một cách gay gắt. "Đủ rồi đấy! Nhìn này, bất kỳ ai muốn thử, xếp hàng và đến lượt vung kiếm. Nhưng mày chỉ được phép chém ba cái này thôi—đừng đụng vào những cái khác!"

Khi Gollathen một lần nữa nắm quyền kiểm soát căn phòng, Mile và những người khác đi theo người chủ hội, người đang lê bước trở lại hội trường chính, bỏ lại nhà kho chế biến phía sau.
 


Nhóm người quay trở lại văn phòng của hội trưởng.

“Tôi muốn một trong ba người các anh đi cùng xe chở hàng đến thủ đô, vừa để canh gác vừa để giải thích. Sẽ dễ dàng hơn nhiều khi kể lại câu chuyện khi có người thực sự có mặt ở hiện trường. Tôi sẽ là người đưa ra báo cáo chính thức, vì vậy anh sẽ ở cùng tôi trong trường hợp họ hỏi tôi điều gì đó mà tôi không thể trả lời. Anh sẽ được ký hợp đồng làm lính canh, mặc dù tất nhiên, chúng tôi sẽ tăng lương lên một chút.”

Ánh mắt của tất cả Ác quỷ và Hội đoàn lập tức hướng về phía Crimson Vow. Crimson Vow là những người duy nhất thực sự chiến đấu với những con quái vật dị thường này, và họ bao gồm cả những pháp sư được đề cập ở trên, khiến cho nhóm của họ trở thành lựa chọn hiển nhiên. Thật vậy, không ai khác mà mọi người có thể nghĩ đến có thể phù hợp với dự luật.

“Không.”

“Chúng tôi sẽ từ chối.”

“Không, cảm ơn.”

“Không được!”

Họ từ chối.

“L-làm sao…?” Wulf vô thức nói, sửng sốt trước lời từ chối của Crimson Vow, được đưa ra ngay lập tức, đồng thời, và thậm chí không dừng lại để thảo luận.

“Chúng tôi vừa mới từ thủ đô đến. Chúng tôi đang trong quá trình tập luyện, nên không cần phải quay lại tuyến đường đã đi, đúng không? Thật lãng phí thời gian,” Reina nói.

“Chúng ta phải luôn chọn con đường chưa ai đi qua. Đó là tất cả những gì mà một thợ săn được đào tạo, đúng không?” Mavis nói thêm.

Những người lãnh đạo của cả hai bên đều đã thực hiện những chuyến đi như vậy khi họ còn là những thợ săn trẻ tuổi và không có tư cách để phản đối những người mới vào nghề. Tất nhiên, người chủ hội cũng có những trải nghiệm tương tự. Vì vậy, bất kể họ nghĩ Crimson Vow phù hợp với vai trò này như thế nào, họ đều ngần ngại khi cố gắng ép buộc họ vào vai trò đó.

Thực ra, mặc dù Crimson Vow không muốn lãng phí thời gian đi theo những lộ trình họ đã đi qua, hoặc gửi đơn thỉnh cầu tuyệt vọng tới những cấp trên hoài nghi, nhưng lý do thực sự khiến họ từ chối công việc này lại là một điều khác.

Tại sao chúng ta lại phải quay lại nguồn gốc của tất cả những câu chuyện phóng đại về kỳ thi tốt nghiệp?!?!

Khả năng Crimson Vow chấp nhận một công việc như vậy là dưới 0.
 

***

 


“Được rồi, xin lỗi nhé.”

Cuối cùng, Crimson Vow từ chối chuyến đi đến thủ đô—cũng như Devils’ Paradise và Fellowship of Flame. Hai bên còn lại khẳng định một cách trung thực rằng họ không tham gia vào trận chiến chống lại quái vật và không đủ quen thuộc với mọi thứ đã xảy ra để giải thích với người khác như thể họ đã ở đó.

Thêm vào đó, không nhất thiết phải có người đi cùng trong nhiệm vụ của mình đối với chủ guild. Mile và những người khác đã cung cấp cho anh ta tất cả các chi tiết cần thiết, và anh ta đã trưng bày xác của những sinh vật đó. Thật ra, chủ guild thực sự có ý định để Crimson Vow đi cùng để anh ta có thể thẩm vấn họ kỹ lưỡng trên đường đi, và giờ thì các cô gái đã từ chối anh ta một cách tóm tắt, anh ta không thực sự khó chịu khi hai nhóm kia cũng từ chối.

Ba bên trở về tầng một để nhận tiền công cho nhiệm vụ canh gác của họ. Phần thưởng cho những con orc và ogre mà họ giao nộp sẽ được xác định sau khi kiểm tra cẩn thận, vì vậy họ sẽ nhận được nó vào ngày hôm sau hoặc lâu hơn. Crimson Vow yêu cầu chia khoản thanh toán này thành ba phần bằng nhau.

Tất nhiên, Devils và Fellowship đã cố gắng từ chối động thái bình đẳng này, nói rằng họ không thể chấp nhận một số tiền như vậy, nhưng Crimson Vow—kể cả Pauline—đã khăng khăng đòi, và vì vậy những thợ săn khác cuối cùng đã nhượng bộ. Những con quái vật mà họ đã giao nộp không chỉ bao gồm những mẫu vật dị thường mà còn bao gồm bảy con quỷ bình thường mà họ đã săn trong chuyến đi ra ngoài.

"Tôi xin lỗi. Có vẻ như tất cả những gì chúng ta làm là cướp đi vinh quang và chiến lợi phẩm của các người," Wulf nói, đại diện cho hai bên còn lại. Nhưng Crimson Vow lại nhẹ nhàng vẫy tay như thể muốn nói rằng đó không phải là vấn đề lớn.

Sau đó, ngay khi mọi người di chuyển để giải tán…

“À,” Mile nói.

"Có chuyện gì vậy?" Reina hỏi một cách nghi ngờ.

Mile không để ý đến cô, rồi quay sang Wulf và hỏi, "Ừm, tôi hy vọng anh sẽ tha thứ cho tôi, nhưng điều này đã làm phiền tôi một thời gian rồi, vì vậy có một điều tôi phải hỏi, nếu anh không phiền."

“Ừm? Được thôi, cứ hỏi đi. Hỏi bất cứ điều gì bạn thích.”

Mile đặt câu hỏi: "Vậy thì, lý do chính xác khiến các bạn đặt tên nhóm của mình là Thiên đường của Quỷ dữ là gì?"

Nghe vậy, Hội đồng tỏ vẻ bực bội, mặc dù Quỷ dữ dường như không hề bận tâm. Trên thực tế, có vẻ như họ gần như thích thú với câu hỏi này.

Sau đó Wulf giải thích nguồn gốc tên của họ.

“Nói thật, chúng tôi vẫn luôn nghĩ rằng khi kiếm đủ tiền bằng nghề thợ săn, chúng tôi sẽ dùng số tiền đó làm vốn khởi nghiệp để mở trại trẻ mồ côi…”

“Cái gì cơ?”

Câu trả lời bất ngờ của Wulf khiến Crimson Vow sững sờ - một phần vì họ không bao giờ mong đợi một mục tiêu cao cả như vậy và một phần vì họ không biết điều này có liên quan gì đến cái tên "Thiên đường của Quỷ dữ".

“Dù sao thì, khi chúng tôi thành lập nhóm, nhân viên xử lý đơn của chúng tôi đã hỏi chúng tôi nguồn gốc của cái tên ‘Thiên đường của Nữ thần’ là gì. Tất nhiên, điều này không cần thiết cho đơn, cô ấy chỉ nói chuyện phiếm. Và vì vậy, chúng tôi đã nói với cô ấy, một cách trung thực, ‘Chúng tôi sẽ tiết kiệm và bắt đầu một trại trẻ mồ côi. Thiên đường của Nữ thần, giống như tên gọi của nó…’”

Các thành viên của Crimson Vow trao đổi ánh mắt bối rối.

“Sau đó, chúng tôi giải thích phần còn lại. ‘Chúng tôi chỉ tập hợp trẻ mồ côi nữ. Chúng tôi đặc biệt muốn có một số trẻ mồ côi elf và beastgirl, nếu có thể.’ Khi chúng tôi nói vậy, nụ cười của nhân viên bán hàng méo mó. Và sau đó, khi chúng tôi kiểm tra lại thông tin đăng ký, tên nhóm của chúng tôi đã được ghi là ‘Devils’ Paradise’…”

Sự im lặng bao trùm.

Lũ cặn bã này…

Tất cả những lời khen ngợi đó, đều lãng phí…

Chúng thà chết còn hơn…

Thưa cảnh sát, đây là những người đàn ông!

Wulf đột nhiên cảm thấy có chút bất an, bốn cái lạnh lùng ánh mắt nhìn chằm chằm vào hắn, hắn gọi thủ lĩnh của Fellowship, muốn nhanh chóng rời khỏi nơi này, "Vegas, đi thôi!"

Người thiết lập T-Tech!

Như thường lệ, ý nghĩ thoáng qua trong đầu Mile là điều mà không ai khác có thể hiểu được.


Chương 71: 
Đội hộ tống Elf
 


Sau khi nghỉ hai ngày, Crimson Vow quyết định đã đến lúc họ phải tìm kiếm công việc tiếp theo.

"Tất cả những công việc này trông thật nhàm chán", Reina phàn nàn, sự buồn tẻ hiện rõ trên khuôn mặt cô, nhưng phản ứng của cô lúc này đã trở thành chuẩn mực. Những công việc nhàm chán là miếng cơm manh áo của một thợ săn. Một nghề mà những người ngu ngốc có thể thăng tiến trong hàng ngũ thì về bản chất không phải là nghề hấp dẫn.

Bốn người họ nhìn chằm chằm vào bảng việc làm, lông mày nhíu lại.

“Ồ, cái này—”

Ánh mắt của Pauline dừng lại ở một bài đăng, mặc dù cô không quan tâm đến nội dung công việc mà đến mức lương.

Cần người đi cùng để điều tra rừng. Nhiệm vụ bao gồm bảo vệ hai học giả, cũng như vận chuyển hành lý và vật liệu thu hoạch được.

Đó là chuyến đi kéo dài ba ngày, hai đêm, và tiền công là tám nửa vàng mỗi người. Số tiền này ngang ngửa với số tiền bạn có thể kiếm được khi bảo vệ một đoàn thương gia nhỏ trên một tuyến đường đầy rẫy bọn cướp.

Reina nhìn kỹ bài đăng mà Pauline đã chỉ ra.

Yêu cầu cấp bậc C trở lên, tổng cộng tám đến mười cá nhân. Trong số này, ít nhất ba người phải là nữ.

"Việc họ yêu cầu phụ nữ có nghĩa là họ đang lên kế hoạch cho điều gì đó kỳ lạ không?" Mile hỏi.

"Không, đồ ngốc, ngược lại cơ!" Reina sửa lại. "Họ yêu cầu tổ chức tiệc với phụ nữ để không có chuyện kỳ lạ nào xảy ra. Nói cách khác, khách hàng có lẽ là phụ nữ."

“Ah…”

"Nhưng không thể có nhiều đảng phái phù hợp với tiêu chuẩn ở đây. Hầu hết các đảng phái có tám thành viên trở lên đều là hạng B hoặc A, đúng không? Họ sẽ không ở đây, giữa một thị trấn hẻo lánh như thế này."

“Thật sự, anh ngốc đến mức nào vậy?! Họ viết ‘tổng cộng’, đúng không?! Họ định để hai bên cùng nhau làm việc này. Tổng số có một chút khoảng trống để các bên có nhiều tự do hơn trong việc lựa chọn người hợp tác!”

“Ah…”

Mile thường phản ứng khá nhanh nhạy khi nói đến những chuyện như thế này, nhưng hôm nay cô ấy có vẻ hơi mất bình tĩnh.

“Nếu chúng ta nhận công việc này, thì thực sự không quan trọng bên kia là ai. Chúng ta đã có đủ người phụ nữ, và nếu chúng ta đang tìm kiếm thêm bốn đến sáu người nữa, thì điều đó sẽ bao gồm hầu hết các bên xung quanh.”

Tất nhiên, Pauline đã đúng. Các nhóm gồm ba hoặc nhiều phụ nữ là rất hiếm, vì vậy nếu Crimson Vow không nhận công việc, nhóm sẽ phải bao gồm một nhóm gồm hai phụ nữ và một nhóm khác chỉ có một người, điều này hạn chế nghiêm trọng nhóm ứng viên phù hợp. Nếu nhóm đầu tiên ký hợp đồng chỉ có một thành viên nữ, thì nhóm thứ hai sẽ phải có ít nhất hai người, và cơ hội đáp ứng các yêu cầu tối thiểu cho công việc sẽ giảm đáng kể.

“Chúng ta có nên làm điều đó không?”

“Tôi đoán vậy. Không có công việc nào khác tốt hơn. Tôi thực sự không muốn đảm nhận thêm bất kỳ nhiệm vụ canh gác dài hạn nào nữa khi chúng ta ở đây, nhưng nếu nhiệm vụ này kết thúc trong ba ngày, và không phải là vận chuyển mà là điều tra, phù hợp với mục tiêu của chúng ta là tìm hiểu về mỗi nơi chúng ta đến. Có vẻ không tệ lắm.”

Có vẻ như Pauline và Reina đều đồng ý, và tất nhiên, Mavis và Mile cũng không phản đối.
 


Ngay sau khi Crimson Vow chấp nhận công việc và rời khỏi hội trường phía sau họ…

“Đã hiểu!”

“Aah! Chết tiệt, mấy người! Đáng lẽ phải là chúng ta chứ!”

“Người dậy sớm sẽ bắt được sâu!”

“Không, đưa đây! Cái đó là của chúng tôi!”

Có một cuộc tranh giành tuyệt vọng để có được thông báo tuyển dụng, vẫn đang được dán trên bảng. Đó là một công việc an toàn, dễ dàng và được trả lương cao mà tất cả đàn ông đều có thể chấp nhận—và họ được dành ba ngày với bốn nữ thợ săn xinh đẹp và tài năng. Vì tất cả các thợ săn đều nhớ rất rõ về vận may của Devils và Fellowship, nên một cuộc cãi vã là kết quả tự nhiên của hoàn cảnh hiện tại.
 

***

 


“Chúng tôi là khách hàng của các bạn, Aetelou và Sharalir. Chúng tôi là các nhà nghiên cứu tại Học viện. Trong chuyến đi này, chúng tôi dự định khám phá một khu vực mà con người hầu như chưa xâm nhập. Các bạn sẽ là vệ sĩ của chúng tôi, và chúng tôi yêu cầu các bạn vận chuyển thực phẩm, thiết bị và bất cứ thứ gì chúng tôi thu thập được.”

Aetelou và Sharalir có vẻ ngoài ở độ tuổi đôi mươi. Họ có vẻ ngoài chỉn chu và gọn gàng…và cả hai người phụ nữ đều có đôi tai thon nhỏ.



[image: ]





“V-Vulcan!”

Reina tát Mile một cái vào sau đầu. "Rõ ràng là yêu tinh! 'Vulcan' là 'những người hợp lý' xuất hiện trong những câu chuyện kỳ lạ của anh, đúng không? Đừng nhầm lẫn giữa tưởng tượng và thực tế!!!"

“Chúng tôi cũng muốn bạn giúp chúng tôi thu thập vật liệu. Bất kỳ thứ gì bạn tìm thấy mà không hữu ích với chúng tôi, bạn đều được phép giữ lại, nếu bạn nghĩ rằng nó có giá trị. Hãy coi đây là động lực để tìm kiếm hết khả năng của mình.” Người sử dụng lao động của họ rất thẳng thắn, nhưng giao tiếp cởi mở luôn được hoan nghênh. “Nói như vậy, vận chuyển những phát hiện của chúng tôi là một phần công việc của bạn, vì vậy chúng tôi muốn bạn ưu tiên những thứ mà chúng tôi đang tìm kiếm. Giả sử đồ đạc của chúng tôi chiếm khoảng tám mươi phần trăm những gì bạn mang theo, và đồ đạc của bạn chiếm khoảng hai mươi phần trăm? Những thứ bạn mang về nhà có thể sẽ cần phải giới hạn ở những vật phẩm nhẹ, nhỏ gọn và có giá trị, chẳng hạn như các loại thảo dược quý hiếm.

“Ngoài ra, nếu bạn tìm thấy bất cứ thứ gì khác có giá trị đối với nghiên cứu của chúng tôi, chúng tôi muốn bạn chuyển giao cho chúng tôi—tất nhiên là để được trả thêm tiền. Những thứ có giá trị đối với chúng tôi có thể sẽ không được bán với giá cao ở thị trấn, vì vậy chúng tôi không thể trả nhiều tiền cho bạn, nhưng tôi tin rằng những gì chúng tôi có thể cung cấp cho bạn vẫn sẽ vượt quá mức giá chung. Về mặt kỹ thuật, đây không phải là thứ mà chúng tôi phải trả tiền cho bạn, nhưng, hãy coi đó là một phần thưởng đặc biệt.”

Đây thực sự là những điều kiện khá thuận lợi. Thông thường, trong những chuyến thám hiểm như thế này, lính canh được thuê phải giao nộp mọi thứ họ thu thập được. Hai yêu tinh, những người sống ở thủ đô và đã đi đến vùng biên giới này để nghiên cứu, có vẻ khá hào phóng. Sau đó, Crimson Vow và nhóm kia đã tự giới thiệu. Theo quan điểm của các yêu tinh, Mile và Reina có vẻ khoảng bốn mươi hoặc năm mươi tuổi, trong khi Mavis và Pauline trông ít nhất cũng phải vài trăm tuổi, vì vậy vẻ ngoài trẻ trung của nhóm không làm họ lo lắng. Họ có vẻ thích thú với việc Mile tự xưng là "hiệp sĩ ma thuật" nhưng coi đó chỉ là một sự giả tạo.

Bên kia là một đội toàn nam điển hình, có ba kiếm sĩ, một cung thủ, một pháp sư. Có bọn họ, đội bảo vệ tổng cộng chín người.

Mặc dù họ đang ở một quốc gia khác, nhưng khi nghe nói về một nhóm nghiên cứu tiên khác đang sống ở một thị trấn của con người, khi mà ngay từ đầu đã có rất ít tiên sinh sống giữa loài người, Crimson Vow đã ngay lập tức nghĩ đến một cái tên nào đó.

“Các nhà nghiên cứu Elf—giống như Tiến sĩ Clairia?” Mavis lẩm bẩm một mình.

“Clairia!!!”

Ồ, vậy ra họ là người quen, Crimson Vow nghĩ, cho đến khi—

“Clairia! Đồ dị giáo non nớt bẩn thỉu!!!”

Lũ yêu tinh đột nhiên nổi cơn thịnh nộ.

Rõ ràng là họ thực sự biết nhau…và họ không có mối quan hệ tốt đẹp.
 


Sau một hồi, cuối cùng cặp đôi cũng bình tĩnh lại và giải thích.

“Người phụ nữ đó hoàn toàn là một kẻ nghiệp dư, nhưng cô ta lại khoe khoang kiến thức của mình và sử dụng nó để giành được sự bảo trợ. Cô ta dụ dỗ các nhà quý tộc và thương gia vào lòng bàn tay mình bằng thông tin mà bất kỳ ai cũng có thể học được sau vài thập kỷ sống trong rừng. Chúng tôi làm việc trung thực và không biết mệt mỏi trong nghiên cứu của mình, với mục tiêu trở thành giảng viên hoặc thậm chí là phó giáo sư, nhưng con nhỏ rác rưởi đó đã bỏ qua toàn bộ quá trình, sử dụng vị trí nghiên cứu viên phụ tá của mình để có được bất cứ thứ gì cô ta muốn. Cô ta đã có tiền và ảnh hưởng, nhưng tất cả những gì cô ta làm trong 'nghiên cứu' của mình là nịnh nọt những người cấp cao hơn bằng hành vi trẻ con của mình!!!”

Vì họ hoạt động ở một quốc gia hoàn toàn khác nên Clairia không phải là người đã đánh cắp thành công của họ, nhưng hành động của cô ta rõ ràng là không thể tha thứ được.

Và sau đó…

“Con bé đã trưởng thành rồi, nhưng vẫn bám chặt lấy cha mà không hề khiêm nhường! Chúng ta rất muốn gần gũi với cha mình, nhưng chúng ta hành động theo đúng tuổi tác và không nịnh nọt kiểu đó!! Rồi con bé lại hành động như một đứa nhóc hư hỏng, và thậm chí còn được những chú lùn khác cho phép—không, khen ngợi hành vi này, gọi con bé là ‘một cô gái ngoan ngoãn, luôn nghĩ đến cha mình’! Nghiêm túc đấy, chuyện gì thế?! Thật vô lý!!!”

Rõ ràng là họ đã giẫm phải một bãi mìn.
 

***

 


“Chúng tôi là Blue Meteors, hạng C. Rất vui được gặp anh.”

Bên kia đã chấp nhận công việc cùng họ là một nhóm năm người đàn ông hoàn toàn bình thường, tất cả đều ở độ tuổi đôi mươi. Sau khi họ họp xong với chủ lao động, Blue Meteors đã mời Crimson Vow đến dùng bữa để so sánh ghi chú trước khi làm việc. Crimson Vow đã ngoan ngoãn chấp nhận. Đây là một phần quan trọng khi làm việc cùng một nhóm mà bạn không quen thuộc, vì rất khó để tin tưởng một đối tác mà bạn không biết điểm mạnh và kỹ năng của họ.

Hơn nữa, nhóm Meteor đã nói rằng họ sẽ đãi họ, điều đó có nghĩa là Crimson Vow thực sự không có lý do gì để từ chối.

“Như tôi đã nói trước đó, chúng ta có ba kiếm sĩ—bao gồm cả tôi—cũng như một cung thủ và một pháp sư, mỗi người một người. Tôi là thủ lĩnh—tôi sử dụng một thanh kiếm lớn, và tôi là một chiến binh tiên phong-slash-tank. Callack sử dụng một thanh kiếm dài, và Rattle sử dụng một thanh kiếm ngắn.”

Thanh kiếm mà Graf, thủ lĩnh nhóm, sử dụng là một thanh kiếm lớn một hoặc hai tay, tương đương với những gì người Trái đất có thể gọi là kiếm hai tay hoặc kiếm nhiều lưỡi. Thông thường, nó sẽ được sử dụng bằng hai tay, nhưng một số đối thủ nhất định có thể cần sử dụng khiên, trong trường hợp đó, nó có thể được sử dụng bằng một tay. Tất nhiên, một thứ như vậy đòi hỏi một lượng sức mạnh thể chất không bình thường.

Sau đó là một thanh kiếm rapier, có thể dùng để làm kẻ thù khó chịu bằng những cú đâm nhanh, và một thanh kiếm ngắn, đơn giản nhưng đáng tin cậy và chắc chắn. Meteors không có ai cầm giáo, vì vậy họ được trang bị vũ khí cận chiến có tầm với, nhưng có lẽ là tạm ổn.

"Sau đó chúng ta có Kesbard, cung thủ-chém-dao găm, và Malawenn, pháp sư của chúng ta. Malawenn chủ yếu là loại chiến đấu, nhưng có vẻ như Pauline của bạn là loại hỗ trợ, vì vậy tôi hy vọng bạn có thể hỗ trợ tất cả chúng tôi."

Nghe vậy, Pauline gật đầu, cô đúng là một loại hỗ trợ. Ma thuật nóng bỏng và ma thuật sôi sục của cô khiến người ta dễ dàng quên rằng hỗ trợ và chữa lành vốn là chuyên môn của cô…

“Về phía chúng ta, chúng ta có tôi, Mavis, thủ lĩnh. Sức mạnh và sức bền của tôi vẫn chưa phải là tốt nhất, nhưng tôi tự tin vào tốc độ và kỹ thuật của mình. Sau đó, chúng ta có Reina, người có chuyên môn là chiến đấu và phép thuật lửa, cũng như Pauline, người chuyên về phép thuật chữa lành… Mặc dù đó là chuyên môn của họ, nhưng điều đó không có nghĩa là cả hai đều không có kỹ năng hoặc không có khả năng sử dụng các loại phép thuật khác, vì vậy cả hai đều có thể giúp đỡ khi cần thiết. Sau đó, ở đây, chúng ta có… Mile. Cô ấy tự gọi mình là ‘hiệp sĩ phép thuật’, có nghĩa là cô ấy sử dụng cả phép thuật và kiếm, nhưng, ừm, tôi sẽ phân loại cô ấy đơn giản là… một Mile.”

Cái quái gì thế này? Khuôn mặt của Blue Meteors lộ vẻ bối rối, và bản thân Mile cũng có vẻ không mấy vui vẻ.

Tuy nhiên, Reina và Pauline chỉ gật đầu.
 


Họ tiếp tục có một cuộc thảo luận sâu hơn, nhưng khi bữa ăn diễn ra, nụ cười của Meteors chuyển thành nhăn mặt khi họ nhìn thấy những chiếc đĩa trống chất đống. Reina và Mile sẽ không bao giờ bỏ lỡ cơ hội để tận dụng một tình huống như thế này. Thật không may, Meteors đã đưa họ đến một nơi đắt tiền hơn một chút để cho các cô gái có một khoảng thời gian vui vẻ, vì vậy thiệt hại cho ví của họ khá nghiêm trọng.

Mỗi món ăn dao động từ một rưỡi đến hai đồng bạc một đĩa, nhưng hóa đơn của họ đã lên đến hàng chục cho Reina và Mile. Trong khi Mavis không ăn nhiều như bất kỳ thành viên nào trong nhóm của cô, cô vẫn cao so với một người phụ nữ, và rất năng động, điều này tạo nên một sự thèm ăn rất lành mạnh. Trong khi đó, Pauline, khi đối mặt với thức ăn miễn phí, thường nhồi nhét bản thân đến mức cô gần như nôn mửa—và có một con mắt không thể nhầm lẫn đối với những món đắt tiền nhất.

Tổng hóa đơn của họ đã hơn 80 bạc—nói cách khác, tám nửa vàng. Đó là số tiền lương của một người đàn ông cho toàn bộ công việc sắp tới của họ.

Từng người một, Meteors im lặng. Lý do chính khiến họ nhận công việc này, bên cạnh việc được trả lương cao cho mức độ nguy hiểm thấp, là họ sẽ được làm việc cùng Crimson Vow. Để đổi lấy mục tiêu đó, tám nửa vàng thực sự là một khoản tiền nhỏ.

Vì vậy, họ cố gắng tự nhủ.

Nhưng rồi, họ vẫn hét lên trong thâm tâm, Các người thực sự ăn quá nhiều rồi!
 

***

 


“Được rồi, chúng ta ra ngoài thôi!”

Sáng sớm hai ngày sau, cỗ xe ngựa bắt đầu lăn bánh theo lệnh của Aetelou. Chiếc xe và người đánh xe đều là xe thuê, được thuê để chở họ đi nửa ngày đường đến lối vào rừng và quay lại vào khoảng trưa hai ngày sau để đón họ. Trên đường đi, họ nói về cuộc điều tra và các mẫu vật họ sẽ lấy cho đến khi họ đến lối vào rừng vào khoảng cuối buổi sáng.

"Được rồi. Mang đồ đi," Blue Meteors quay sang Mile, yêu cầu ngay khi họ đến nơi. Họ trèo xuống khỏi xe ngựa mà thậm chí không dừng lại để giúp dỡ xe.

“Hả?”

"Anh có phép thuật lưu trữ, đúng không? Chúng tôi sẽ để lại hành lý và mẫu vật cho anh. Hửm? Khuôn mặt đó để làm gì? Anh cũng sẽ mang theo mọi thứ chúng ta săn được, đúng không?"

Trong buổi thảo luận nhóm trước, họ chỉ giới thiệu bản thân và thảo luận về các chiến lược chiến đấu. Ma thuật lưu trữ của Mile chưa bao giờ được nhắc đến, nhưng cũng không phải là cô ấy giữ bí mật, và tin tức lan truyền rất nhanh. Không có một thợ săn hay nhân viên Guild nào trong thị trấn không biết rõ về nó. Không có gì lạ khi Meteors biết về nó mặc dù không được nói trực tiếp.

Vấn đề là cách mà Meteors nói. Giọng điệu của họ cực kỳ thực tế, không hề có chút biết ơn hay một lời "làm ơn".

Lý do tại sao có quá nhiều lính canh được yêu cầu không chỉ vì mục đích bảo vệ các nhà nghiên cứu mà còn để hỗ trợ việc thu thập và vận chuyển các phát hiện của họ. Điều này đã được giải thích với họ khi họ lần đầu gặp khách hàng. Tuy nhiên, các Thiên thạch dường như đã quyết định rằng họ sẽ để lại tất cả công việc vận chuyển cho kho của Mile, trong khi họ dành thời gian không phải để thu thập đồ lặt vặt mà là để săn bắn, và họ cũng sẽ để Mile mang theo chiến lợi phẩm.

“Xin lỗi? Mọi người đang nói gì vậy? Mang hành lý là một phần công việc của các người, nhưng nếu các người mong đợi những cô gái trẻ này cũng mang hành lý cho các người, thì đó lại là chuyện khác. Các người đang nghĩ cái quái gì thế?!”

Hai nhà nghiên cứu vừa bước xuống khỏi xe ngựa, tức giận với nhóm Meteor, trong khi Crimson Vow ngơ ngác nhìn.

"Hả? Cô gái đó có một lượng ma thuật lưu trữ khủng khiếp—thì cứ để cô ấy mang vác là được," Graf bình tĩnh nói, rõ ràng là hoàn toàn không biết vấn đề thực sự ở đây.

Lần này, Aetelou là người tỏ ra sửng sốt. "Cô ấy có thể giữ được bao nhiêu cũng không quan trọng", cô nói. "Bất cứ khi nào cô ấy đặt thứ gì đó vào, thì cần nhiều năng lượng ma thuật và tâm linh hơn để duy trì nó! Tôi có thể hiểu nếu chúng ta ở trong thị trấn, nơi an toàn, nhưng anh muốn áp đặt gánh nặng vô nghĩa như vậy lên một người ở đây giữa khu rừng nguy hiểm này?! Đừng nói với tôi rằng anh nhận công việc này với ý định để một cô gái mang mọi thứ cho anh?! Không mang phần hành lý của chúng ta là vi phạm hợp đồng. Nếu anh vi phạm các điều khoản, chúng tôi sẽ hủy hợp đồng của anh ngay lập tức."

“Cái gì…?”

Hai yêu tinh không nghe thấy gì từ Crimson Vow trong cuộc gặp gỡ đầu tiên, vì vậy đây là lần đầu tiên họ nghe về phép thuật lưu trữ của Mile. Bất kể thế nào, họ sẽ không để Meteors, những người dường như đã biết về nó, lợi dụng điều này. Có rất nhiều yêu tinh xuất sắc về phép thuật vượt xa hầu hết các pháp sư loài người, vì vậy ngay cả cặp đôi này, những người không thể sử dụng phép thuật lưu trữ, cũng nhận thức được những khó khăn và nhược điểm của nó… ngay cả khi họ không biết rằng những điều như vậy thực sự không áp dụng cho Mile.

Blue Meteors có vẻ là những người đàn ông trung thực trong lần gặp đầu tiên, nhưng có lẽ giờ đây họ đang bộc lộ bản chất thật của mình, chờ cho đến khi họ đi hết con đường đến công trường để bắt đầu đưa ra yêu cầu đối với Crimson Vow. Nếu Crimson Vow nghỉ việc ngay bây giờ, đó sẽ là hành vi vi phạm hợp đồng và là một công việc thất bại, và họ sẽ phải trả giá, khiến họ không còn lựa chọn nào khác ngoài việc chịu đựng những người thợ săn đồng nghiệp của mình.

Tuy nhiên, người sử dụng lao động của họ lại tuyên bố rằng Meteors mới là bên vi phạm hợp đồng và sẽ bị coi là đã không hoàn thành nhiệm vụ!

“Grngh…” Graf càu nhàu, kế hoạch được anh ta cẩn thận vạch ra đã tan thành mây khói.

Rõ ràng là, Meteors không thực sự mời Crimson Vow ra ngoài vì mục đích tạo ấn tượng tốt, mà chỉ đơn giản là để họ có thể lợi dụng họ sau này. Có thể sẽ khác nếu đây là thủ đô hoàng gia, nhưng không có cơ hội nào cho một nhóm tân binh trẻ, tài năng đang trong hành trình lại chọn định cư ở một thành phố biên giới xa xôi như Mafan. Vì vậy, Meteors có lẽ nghĩ rằng họ có thể vắt kiệt Crimson Vow hết mức có thể, mà không cần suy nghĩ đến sự cân nhắc, lịch sự hay việc duy trì thiện chí nói chung.

Phần lớn thu nhập và vinh quang của Crimson Vow đã được chia sẻ với các thành viên của Devils và Fellowship trong hai công việc trước đó của họ, nhưng các cô gái vẫn mỉm cười tử tế với những bữa tiệc đó. Rất có thể, Meteors nghĩ, rằng họ là một nhóm những kẻ ngốc mềm lòng sẽ làm chính xác như những gì các đàn anh của họ bảo họ.

Theo góc nhìn của Blue Meteors, bản thân Crimson Vow thực ra chưa bao giờ từ chối làm theo lời họ nói, chủ nhân của họ chỉ can thiệp trước khi họ kịp làm gì đó.

Đó là những gì họ tin tưởng.

Nhân tiện, có một câu nói trong một số vòng tròn:

“Kẻ nào tin tưởng…sẽ bị tước mất mọi thứ.”
 


Họ cùng nhau dỡ hàng khỏi xe ngựa, và người đánh xe quay trở lại thị trấn. Anh ta sẽ quay lại cùng địa điểm để gặp họ sau hai ngày nữa.

Nhóm bắt đầu chuẩn bị ăn. Sắp đến trưa rồi, và mặc dù hơi sớm, nhưng tốt hơn là nên ăn ngay thay vì đi sâu vào khu rừng nguy hiểm rồi dừng lại ăn. Ngoài ra, không ai trong số họ đủ ngốc nghếch để ăn một bữa sáng thịnh soạn trước chuyến đi xe ngựa kéo dài vài giờ, điều này sẽ khiến mông họ đau và ruột họ bị xáo trộn.

Đi dọc theo một con đường từ một thị trấn tỉnh lẻ ra khu rừng, nơi không được bảo dưỡng theo tiêu chuẩn của một con đường chính, có thể rất mệt mỏi. Một phần mục đích dừng lại để ăn của họ là để lấy lại sức lực, vì vậy không có lý do gì để vội vã. Có nhiều thời gian để nhóm lửa và nấu một bữa ăn tử tế thay vì chỉ nhấm nháp khẩu phần ăn đã bảo quản.

Tất nhiên, “thích hợp” có một ý nghĩa khá lỏng lẻo khi bạn đang ăn uống ở nơi hoang dã. Đối với những người quen làm việc trong vùng hoang dã, ngay cả một bữa ăn đơn giản gồm súp làm từ nước nóng, nước dùng súp và rau khô, cùng với bánh mì và thịt hâm nóng bằng lửa, cũng khá xa xỉ. Vì không có xe ngựa đi cùng họ trong suốt hành trình, nên chủ của những người thợ săn không có khả năng cung cấp bữa ăn cho những người giúp việc được thuê của họ. Suy cho cùng, thật nực cười khi thuê thêm nhiều thợ săn chỉ để mang thức ăn cho họ. Do đó, có rất nhiều hợp đồng cho loại công việc này quy định rằng những người thợ săn phải tự lo cho mình về mặt thức ăn.

May mắn thay, có rất nhiều pháp sư đi xung quanh, bao gồm cả chủ của họ, vì vậy không phải lo lắng về việc đảm bảo nước nóng. Hai chú lùn có thể cung cấp súp cho mọi người. Trong phần còn lại của bữa ăn, các chú lùn và mỗi nhóm chia thành các nhóm riêng.

“Cô Aetelou, cô Sharalir, hai người có muốn thêm một người nữa không?”

Mile đã lấy ra một chiếc bếp lò và chảo rán đơn giản từ kho, cùng với những khối thịt orc đã qua chế biến. Khi cô ấy mời hai người một đĩa bánh mì orc nướng được trang trí bằng dưa chua mà cô ấy đã đánh bông, cả hai vui vẻ chấp nhận. Giống như Tiến sĩ Clairia, việc họ là yêu tinh không có nghĩa là họ ăn chay. Thật vậy, họ là những động vật ăn thịt khỏe mạnh, máu đỏ.

“Thật ngon!” Aetelou thốt lên.

“Bạn đã thêm gia vị gì vậy?” Sharalir hỏi. “Bạn đã cắt giảm được chất béo, vì vậy bạn có thể thực sự nếm được hương vị thịt orc ngon lành. Và bánh mì, sau khi hấp thụ hết nước thịt, mềm mại trên lưỡi và nhẹ nhàng chạm vào nướu…”

"Anh là nhà văn chuyên viết về ẩm thực à?!" Mile thốt lên.

“Này, cho tao một miếng thịt to nào,” một trong những Thiên thạch nói.

“Tao sẽ lấy hai miếng!” một người khác nói.

“Tôi cũng vậy!”

“Tôi sẽ ăn ba!”

“Chỉ một là đủ cho tôi. Nhưng hãy làm cho nó nhiều thịt hơn!”

Crimson Vow không nói nên lời.
 


“Hả?”

“Sao anh lại cất bếp và chảo đi thế?”

“Hả? Cái gì?”

Pauline quay sang đám Meteors đang hoảng loạn và tuyên bố một cách không thương tiếc, "Tôi tin là đã quyết định rằng mỗi bên sẽ tự lo liệu bữa ăn của mình, đúng không? Chúng ta đều nghe điều đó trong cuộc họp đầu tiên."

“Ờ…”

Các Thiên thạch sửng sốt. Quả thực, đó là một phần của hợp đồng. Và tất nhiên, các Thiên thạch đã mang theo thức ăn của riêng họ: bánh quy cứng, thịt khô và trái cây sấy khô—ba nhóm thực phẩm cơ bản dành cho thợ săn khi di chuyển. Tuy nhiên, đây là thứ họ đã đóng gói để phòng trường hợp xấu nhất. Dù sao thì, có hơn một phần trăm khả năng người sử dụng phép thuật lưu trữ của họ sẽ bị giết hoặc bị quái vật mang đi.

Và cô gái cất đồ đó hẳn phải có rất nhiều đồ ăn để họ thưởng thức—và tệ nhất là họ luôn có thể săn được thứ gì đó trên đường đi. Chắc chắn, cô ấy sẽ sẵn lòng chia sẻ với giá rẻ, hoặc thậm chí là miễn phí.

Tất nhiên, những giả định này dựa trên những gì họ nghe được từ những người lính và thương gia địa phương. Crimson Vow không cố tình che giấu ma thuật lưu trữ của Mile, và hầu hết mọi người, một khi đã uống đủ rượu, đều cho rằng việc thảo luận ít nhất là như vậy là phù hợp. Tương tự như vậy, Meteors đã cho rằng vì Crimson Vow không che giấu kỹ năng của Mile, nên không thành vấn đề nếu Meteors biết về nó.

"Bao nhiêu?"

Nếu tất cả những gì họ muốn chỉ là một vài đồng bạc nửa, thì Meteors sẽ trả tiền. Graf nghĩ vậy. Tuy nhiên…

“Không, ý tôi là—chuyến đi của chúng ta vừa mới bắt đầu, nên chúng ta cần phải tiết kiệm và đảm bảo rằng chúng ta không hết nguyên liệu cho chính mình… Hãy cứ ăn những thức ăn mà các bạn mang theo đi. Các bạn không nên nghĩ đến việc ăn cắp đồ ăn của những người khác,” Mile nói, lời từ chối của cô ấy nhanh chóng và trực tiếp.

"Thành thật mà nói, anh hy vọng có thể dựa dẫm vào những cô gái đó đến mức nào?" Aetelou hỏi, nhìn Blue Meteors với vẻ khinh thường.

“Các người đúng là những sinh vật không thể tin được!” Sharalir nói thêm.

Hai yêu tinh không biết sức chứa thực sự của kho chứa của Mile và nghĩ rằng các Thiên thạch đang cố gắng đánh cắp lượng thức ăn hữu hạn mà các cô gái đã chuẩn bị cho mình - một tội lỗi không thể tha thứ. Về phần mình, Aetelou và Sharalir chỉ ăn một suất và cho rằng các cô gái chỉ vô tình nấu quá nhiều và chia sẻ thức ăn thừa của mình, điều đó có nghĩa là việc họ chia sẻ không phải là vấn đề. Nếu chẳng may các cô gái hết đồ dự trữ vì lòng hào phóng của họ, các yêu tinh cũng rất sẵn lòng chia sẻ nguồn cung cấp của riêng mình. Ngay cả khi thức ăn trở thành mối lo ngại, họ vẫn có thể sống sót vài ngày chỉ bằng nước mà không gặp nhiều khó chịu. Yêu tinh có quá trình trao đổi chất chậm hơn con người, và vì cặp đôi này không phải là ngoại lệ đối với quy tắc chung về trình độ phép thuật của yêu tinh, nên nước không phải là vấn đề đáng lo ngại. Ngay cả khi họ mất hết nguồn cung cấp thực phẩm, họ vẫn có thể sống sót trong một tuần mà không gặp rắc rối.

"Thật sao? Đợi đã, mọi người ghét chúng tôi à?" Graf hỏi.

Crimson Vow và các yêu tinh đều im lặng.

Các Thiên thạch có vẻ thực sự sửng sốt. Reina cũng ngạc nhiên không kém, hỏi, "Các người thực sự không hiểu tại sao có người lại ghét các người khi các người nói chuyện với người khác như thế này sao?! Sẽ kỳ lạ hơn nhiều nếu có người không ghét các người với cách các người hành động như vậy!"

Năm người phụ nữ còn lại gật đầu đồng tình.

“N-nhưng chúng tôi đã đãi các người! Các người đều nhét đầy mặt vào tiền của chúng tôi, đúng không?!”

Mavis nhanh chóng gạt phăng lời than phiền của Graf. "Không phải chính các người đã đưa ra lời mời đưa chúng tôi đi chơi sao?"

"Nhưng với lượng thức ăn mà anh đã ăn trong bữa tối hôm đó, ít nhất anh cũng nên chia một ít đồ ăn của mình đi! Đổi lại, chúng tôi thậm chí còn chia cho anh một ít khẩu phần mà chúng tôi mang theo!"

"Tỷ giá hối đoái cho thực phẩm trong rừng không giống như ở thị trấn. Ở đây, chúng tôi sử dụng tỷ giá ngoài trời, về cơ bản là 100-1," Mile nói, tóm lại là bác bỏ lời đề nghị của Callack.

"Tất nhiên, chúng ta đều là đồng minh ở đây," Pauline cười toe toét nói, "Vì vậy, chúng tôi sẽ cung cấp cho anh nhiều nước như anh cần. Vì vậy, anh Malawenn, anh có thể giữ lại phép thuật của mình để chiến đấu. Đó là một dịch vụ đặc biệt, chỉ dành cho tất cả mọi người."

“Mặc dù các người đã đánh giá thấp và coi thường chúng tôi, nhưng tôi cho rằng các người không phải là kẻ phản bội hay tội phạm. Các người chỉ cố coi chúng tôi là những kẻ ngốc vì chúng tôi là một nhóm lính mới. Vì vậy, chúng tôi vẫn sẽ duy trì nhiệm vụ của mình như một lực lượng chung. Chúng tôi sẽ hỗ trợ các người trong trận chiến, cung cấp sự chữa lành và hoàn thành mọi chức năng của công việc một cách siêng năng… Nhưng đừng mong đợi chúng tôi làm bất cứ điều gì vì lòng tốt của mình!” Reina nói, giáng đòn kết liễu.

“Cái gì?! Thôi nào! Những gì chúng ta làm không khác gì cách mà Thiên đường của Quỷ dữ và Hội Hỏa diễm đối xử với các người. Các người để chúng lấy đi vinh quang, chiến lợi phẩm và tiền công của các người—và các người để chúng ăn đồ ăn của các người, đúng không? Đó là những gì những người lính và thương nhân nói.”

“Đúng vậy. Nhưng những gã đàn ông đó đối xử với chúng ta như những người bình đẳng! Họ sẽ dùng chính cơ thể của mình để bảo vệ chúng ta nếu họ phải làm vậy. Thêm vào đó, họ đã nhận nhiệm vụ đầu tiên là đuổi lũ quái vật chỉ vì lo cho sự an toàn của chúng ta, ngay cả khi việc đó không đáng để trả công. Các người thực sự nghĩ rằng năm người các người, những kẻ đã lao thẳng vào kho chứa đồ của Mile và cố gắng bắt xe miễn phí trên đường đua của chúng ta, xứng đáng được đối xử như những gã đàn ông khác sao? Ha!”

Đó là một cuộc tấn công bằng lời nói trực diện. Những người đàn ông ngã gục trong tuyệt vọng.

“Tất nhiên,” Pauline tiếp tục, “Có vẻ như có một số lính và thương gia không nói nên lời ở Mafan. Khi chúng ta trở lại thị trấn, ừm… Này, Graf, anh sẽ không nói cho tôi biết tên của những người đàn ông đã quyết định đi nói xấu anh sao?”

Cô ấy thật đáng sợ. Nụ cười kỳ lạ trên khuôn mặt cô ấy khiến họ rùng mình.

Tuy nhiên, ngay cả họ vẫn có lòng tự hào của những thợ săn.

“Xin lỗi, không thể tiết lộ nguồn tin của chúng tôi!”

“Ồ, xin chào…”

“Ồ, xin chào…”

“Ồ, xin chào…”

“Ô hô hô hô! Ô hô hô hô hô!”

"Anh thật đáng sợ! Và cái quái gì với tiếng cười cuối cùng đó vậy?!"
 

***

 


Hai chú yêu tinh và chín thợ săn tiến vào rừng.

Aetelou giải thích: “Chúng ta hiện đang tiến đến ranh giới của khu vực mà con người thường đi qua”.

Những người lính lặng lẽ gật đầu. Sự thật rằng vùng đất này “chưa có người đặt chân đến” không có nghĩa là nó là vùng đất chưa được khám phá hoặc là nơi trú ngụ của những con quái vật nguy hiểm. Nó chỉ có nghĩa là không ai đến đây vì không ai xứng đáng để làm như vậy. Chỉ vậy thôi.

Đi hết con đường vào sâu trong rừng không đảm bảo tìm thấy con mồi có giá trị hoặc thảo mộc quý hiếm—dù sao thì cũng không hơn gì những gì mà rìa rừng có thể cung cấp. Thêm vào đó, việc kéo chiến lợi phẩm của bạn trở lại tốn rất nhiều thời gian và công sức. Săn bắn ở vùng ngoại ô đơn giản là hiệu quả hơn nhiều.

Mục tiêu của các yêu tinh trong chuyến phiêu lưu này là nghiên cứu các loại cây có “giá trị học thuật”, nghiên cứu phân phối khoáng sản và theo dõi tỷ lệ sinh sản của quái vật địa phương. Mặc dù các vật phẩm mà họ coi trọng có thể rất quan trọng đối với các học giả, nhưng không có thứ gì họ thu thập được có thể đặc biệt có lợi nhuận về mặt giá trị thị trường. Trong trường hợp này, Blue Meteors đã cố gắng để lại toàn bộ công việc thu thập cho Crimson Vow, trong khi họ bận rộn với việc săn thú để cung cấp thịt, sừng, ngà, móng vuốt và da có thể bán được với giá cao… tất nhiên là trong khi vẫn đảm bảo an toàn cho khách hàng của họ. Rốt cuộc thì họ cũng không thối nát đến vậy.

Mặc dù vậy, hy vọng ban đầu của họ về việc được sử dụng kho chứa đồ của Mile theo ý muốn giờ đây chỉ còn là một giấc mơ viển vông.

“Bây giờ, chúng tôi muốn bắt đầu cuộc điều tra,” Aetelou nói.

Hai hàng lính gác dừng đoàn người đều đặn của họ lại và tản ra bên cạnh cô, giờ họ đi chậm hơn khi họ kiểm tra những cây cối trên mặt đất. Tất cả bọn họ đều đứng thẳng, không khom lưng. Nếu họ dành toàn bộ thời gian điều tra trong tư thế khom lưng, cơ thể họ sẽ không cảm ơn họ.

Họ đã được cho xem bản phác thảo về các loài thực vật mà các yêu tinh đang săn đuổi, cùng với lời giải thích về mục đích của chúng. Đối với quái vật và động vật, tất cả những gì họ cần làm là ghi lại rằng họ đã chạm trán chúng. Cho đến một lúc trước, Blue Meteors đã tự nhiên dẫn đầu, nhưng bây giờ chúng đã tản ra, vì vậy mọi người phải tập trung đẩy lùi những ngọn cỏ cao và cành cây ngay trước mặt họ. Kết hợp điều đó với việc giữ mắt nhìn xuống đất khá khó khăn, vì vậy tốc độ của họ đã giảm mạnh.

Nói như vậy, không có đường sá nào ở một nơi xa xôi như thế này, và mục đích của họ là điều tra, không phải là đến nơi nào đó vào một thời điểm nhất định. Họ có thể tiến hành chậm rãi và cẩn thận nhất có thể để đảm bảo rằng họ không bỏ sót điều gì.
 


“Reina, hai mét phía trước, hướng một giờ!”

“Ồ, kia rồi! Cô Aetelou, ở đây này!”

Họ không thể cứ thế nhổ bất cứ thứ gì họ tìm thấy một cách tùy tiện. Việc thu thập của họ sẽ vô nghĩa nếu các học giả không thể ghi chép lại nơi cây mọc, lượng ánh nắng mặt trời mà chúng nhận được, những cây khác mọc bên cạnh chúng, và mọi chi tiết nhỏ khác. Ngay cả việc quyết định có nên nhổ chúng hay chỉ để chúng nguyên cũng là quyết định của riêng nó—một quyết định mà, tất nhiên, phải do những người chủ của họ quyết định.
 


“Pauline, cách 1,5 mét ở phía trước lúc 1:30!”

“Tôi thấy họ rồi. Cô Sharalir, họ ở đây rồi!”

“Mavis, cách 2,3 mét về phía trước, hướng mười hai giờ!”

“Phát hiện mục tiêu số ba!”

Lần lượt Crimson Vow phát hiện ra các loài thực vật mục tiêu, Mile đưa ra hướng tọa độ dựa trên phương pháp định hướng mặt đồng hồ mà họ đã thiết lập.

“Điều này thật tuyệt vời. Thông thường, chúng tôi có thể đã bỏ lỡ hơn một nửa số này, nhưng với tốc độ này, chúng tôi có thể tìm thấy tất cả chúng”, Aetelou nói. “Chúng tôi sẽ phải điều chỉnh lại biên độ bồi thường ở đây”.

Sharalir gật đầu đồng ý.

Nghe Aetelou nói, Graf of the Blue Meteors nổi điên. “Anh nghiêm túc đấy à?! Thật kỳ lạ, đúng không?! Nếu tất cả bọn họ đều đi tìm kiếm riêng rẽ, tôi sẽ hiểu, kiểu như, được rồi, mắt họ tốt, hoặc kiểu như, họ chỉ giỏi tìm kiếm thôi. Nhưng làm sao Mile có thể tự mình đứng đó và tìm tất cả các loại cây rồi chỉ đường cho chúng?! Chắc chắn rồi, đúng vậy, có thể cô ấy có thị lực tuyệt vời, nhưng cô ấy không thể nhìn xuyên qua cỏ hoặc cây!”

Hai yêu tinh hoàn toàn không để ý đến anh ta—và Crimson Vow cũng vậy.

“Nói gì đó đi!” Graf hét vào mặt các thành viên của Crimson Vow. Anh đã chán ngấy việc nhìn họ tìm thấy thứ này đến thứ khác trong khi Meteors chẳng tìm thấy gì. Tuy nhiên, trước khi Crimson Vow kịp phản ứng, Aetelou đã trả lời, “Tôi tưởng luật là thợ săn không được phép điều tra về kỹ năng và khả năng của người khác chứ?”

“Ờ…”

Không có bất kỳ ghi chép nào về luật lệ như vậy, nhưng hầu hết mọi thợ săn xung quanh đều hiểu ngầm về nó. Phá vỡ luật lệ này cũng giống như tuyên bố, "Tôi sẽ lợi dụng anh để làm đầy túi của tôi", trong trường hợp đó, kẻ vi phạm không nên ngạc nhiên khi bị rút kiếm. Khi đã được chỉ ra điều này, Blue Meteors không thể nói thêm lời nào nữa.

Nghe lén toàn bộ cuộc trao đổi, Crimson Vow chỉ có thể nhún vai.
 


Hm…

Sau một lúc, Mile nhận ra điều gì đó.

"Ừm, cô Aetelou. Tôi vừa nhận ra một điều về mục tiêu số hai của chúng ta, cỏ Lieelen."

Đương nhiên, Mile đang tìm kiếm các loài thực vật mục tiêu bằng phép thuật giám sát của mình, một kỹ năng ngày càng tiên tiến hơn kể từ lần đầu tiên cô sử dụng nó. Phiên bản đầu tiên là hệ thống hướng dẫn bằng giọng nói khiến Mile cảm thấy như đang nói chuyện với một chiếc GPS trên ô tô. Chỉ vài giây sau, cô đã nâng cấp lên thế hệ thứ hai, hệ thống ống ngắm PPI (Plan Position Indicator). Trong hệ thống này, cô sử dụng màn hình radar dạng lưới xoay 360 độ, loại mà bạn thường thấy trong phim chiến tranh hoặc anime.

Thứ mà Mile đang sử dụng là phép thuật giám sát thế hệ thứ ba của cô, dao động theo mọi hướng từ trung tâm màn hình để phát hiện mục tiêu—giống như một hệ thống sonar chủ động. Nó sẽ phân tích các mục tiêu và đánh dấu chúng bằng một mũi tên, hình tròn hoặc hình tam giác. Những số liệu thống kê này được tích hợp với tầm nhìn bình thường của cô, chiếu trực tiếp lên võng mạc của cô.

Tất nhiên, hệ thống này đã được tùy chỉnh thêm cho công việc hiện tại. Tất cả các mục tiêu của họ đều được đánh dấu bằng đèn nhấp nháy màu đỏ. Thực vật, động vật và khoáng chất…

“Ồ? Có chuyện gì thế?”

Cỏ Lieelen, được sử dụng trong các loại thuốc ma thuật chuyên dụng, không phát triển bình thường dưới sự canh tác của con người. Nó héo và chết, và ngay cả khi sống sót, nó cũng không có nhiều đặc tính dược liệu. Đây là một loại thảo mộc khiến nhiều nhà nghiên cứu phải rơi nước mắt—là một thành phần chuyên dụng, nó không bao giờ được yêu cầu với số lượng lớn, vì vậy không có nhiều nghiên cứu được tiến hành trên nó. Tuy nhiên, khi cần thiết, thường không thể có được hoặc rất đắt. Nhờ sự giúp đỡ của Mile, cho đến nay họ đã tìm thấy năm thân cây nguyên vẹn, mà Aetelou và Sharalir đã thu thập một cách thích thú.

Nói như vậy, đó là một loại thảo mộc mà nhiều nhà nghiên cứu đã cố gắng trồng. Thật không thể tưởng tượng được rằng cô bé này, một người hoàn toàn không am hiểu về khoa học y học, lại có thể khám phá ra thông tin mới về loại cây này chỉ bằng cách tìm thấy một vài mẫu vật. Mặc dù vậy, sẽ thật tử tế nếu bất kỳ nhà tuyển dụng nào lắng nghe những gì cô bé nói mà không hạ thấp cô bé, đặc biệt là khi đó là một nữ thợ săn trẻ tuổi đang chủ động giúp đỡ họ. Aetelou tin rằng điều đó tốt cho động lực, nếu không muốn nói là tốt hơn.

“Luôn có một cây tafina gần đó bất cứ nơi nào cỏ lieelen mọc,” Mile nói.

Mặc dù điều này là đúng, nhưng đó cũng là điều mà các yêu tinh đã biết. Tuy nhiên, điều này cho thấy triển vọng đối với Mile rằng cô có thể tìm ra mô hình đó trong một khoảng thời gian ngắn như vậy, các nhà nghiên cứu nghĩ, nụ cười nở trên khuôn mặt họ.

“Có cỏ bốn mắt mọc gần đó và đồng trong đất, đúng không?”

“Cái gì…?”

Cặp đôi này không nói nên lời.

Nhiều phương pháp trồng cỏ lieelen đã được thử nghiệm cho đến nay—trồng gần cây tafina, thử nghiệm nhiều loại đất và phân bón, thậm chí áp dụng nhiều loại thuốc và phép thuật tăng trưởng. Nhưng đã có ai thử kết hợp trồng cỏ lieelen cùng với các loại cây khác và đặt quặng có thành phần kim loại cụ thể gần đó chưa?

Không. Cả hai đều chưa từng nghe nói đến điều đó. Có thể có người đã thử trồng nó với các loại cây khác hoặc trong đất được bổ sung khoáng chất nghiền nát, nhưng họ chưa bao giờ thử kết hợp cụ thể đó—hoặc ít nhất, các yêu tinh chưa từng nghe nói đến bất kỳ ai làm như vậy với bất kỳ hiệu ứng cụ thể nào.

“C-cái gì khiến anh nghĩ vậy?” Aetelou hỏi, hơi run rẩy.

Rất dễ để nhìn thấy cây tafina và cỏ bốn mắt, nhưng nếu có quặng đồng xung quanh, nó sẽ bị che khuất bởi đất, rêu hoặc cỏ. Và ngay cả khi có một số quặng có thể nhìn thấy trong tầm nhìn của Mile, thì cũng không có khả năng bất kỳ người nghiệp dư nào có thể biết được rằng có đồng trong đó chỉ bằng cách nhìn. Thật vậy, các loại quặng đồng phổ biến nhất xung quanh chỉ có khoảng 0,5% đồng trong thành phần.

Nhưng Mile vẫn thản nhiên trả lời: "Hả? À, đó là những gì phép thuật tìm kiếm của tôi chỉ ra."

"Cái gì?!" cặp đôi hét lên.

Bọn họ cùng năm tên Blue Meteors đã đến gần để xem vì sao mọi người dừng lại, đều sửng sốt đến mức im lặng. Loại ma thuật tìm kiếm mà bọn họ biết không hề chính xác như vậy. Không một ai ngoài Crimson Vow từng nghe nói đến chuyện như vậy.

“B-ý anh là ‘phép thuật tìm kiếm’…”

“Ý cô ấy là phép thuật tìm kiếm.”

“Xin đừng hỏi về kỹ năng và khả năng của thợ săn.”

Không biết Mile sẽ nói gì nếu lời giải thích được để cho cô ấy, và vì vậy Reina và Pauline đã bước vào để dẫn đầu. Không có gì khác mà Aetelou và Sharalir có thể nói. Họ sẽ không bao giờ tiết lộ kết quả nghiên cứu của mình nếu một người mà họ vừa mới gặp yêu cầu. Không có lý do gì để một thợ săn đi nói về khả năng của họ, đó là sinh kế và đường sống của họ, với bất kỳ ai đi ngang qua.

Có một khoảng im lặng ngắn ngủi, và rồi—

“Ừm, vậy thì cách tôi sử dụng phép thuật tìm kiếm này là…”

Bóp!

"Cậu đang nói cái gì thế?! Cậu có nghe một lời nào mà Pauline và tôi nói không?!" Reina hỏi, véo cả hai má của Mile.
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Đối với Mile, vấn đề về phép thuật tìm kiếm này không phải là kế sinh nhai hay đường sống của cô. Nó không phải là một kỹ năng chiến đấu, và nó hữu ích cho tất cả mọi người, vì vậy nó không phải là thứ đáng để che giấu. Hoặc Mile nghĩ vậy. Đối với mọi người khác, rõ ràng là sẽ là một vấn đề rất lớn nếu một điều như vậy được công khai. Đối với cả Mile và thế giới nói chung…

“Mile, thỉnh thoảng hãy cố gắng suy nghĩ bình thường một chút nhé!”

“Mile, cậu không nghĩ sẽ ảnh hưởng xấu đến những thợ săn khác nếu có tin đồn rằng thợ săn quá ngu ngốc đến mức sẽ tiết lộ hết mọi kỹ thuật và kiến thức bí mật của họ chỉ cần cậu hỏi sao?”

“Ah…”

Rõ ràng, lời giải thích cụ thể hơn của Pauline đã gây ấn tượng mạnh hơn với Mile so với lời giải thích trừu tượng của Mavis.

Hai chú lùn, đã bỏ lỡ cơ hội được nghe bí mật về phép thuật tìm kiếm của Mile, tiếp tục nhìn cô với ánh mắt kiên quyết…
 

***

 


“Có một ít cỏ lieelen!”

Sau khi thu hoạch một số loại cây khác, Mile lại một lần nữa bắt gặp một số loại cỏ lieelen. Khi Aetelou và Sharalir điều tra khu vực này, chắc chắn họ thấy có một cây tafina lớn mọc gần đó và cỏ bốn mắt mọc bên cạnh.

“Còn quặng đồng thì sao?” Aetelou hỏi.

“Ngay đó,” Mile nói, chỉ vào một tảng đá gần đó.

Các yêu tinh im lặng. Họ có thể là nhà nghiên cứu, nhưng lĩnh vực chuyên môn của họ là thực vật học, không phải khoa học khoáng vật. Họ không thể chỉ nhìn thoáng qua mà đánh giá được những gì Mile nói có đúng hay không.

“Bạn có muốn mang nó theo không?” Mile hỏi.

“V-vâng! Nếu bạn muốn…”

Sau khi nhận được lời xác nhận, Mile cất nó vào hành trang của mình… chính xác là viên đá.

“Hử?” cặp đôi hỏi.

“Hử?” Mile trả lời.

“Hử?” các chú lùn đồng thanh.

“Hử?”

Aetelou nghĩ Mile đang hỏi liệu họ có nên thu hoạch cỏ không. Tuy nhiên, Mile đã hỏi liệu họ có muốn mang tảng đá về nhà để xác nhận xem nó có đồng không. Phần đá nhô ra khỏi mặt đất có kích thước khoảng hai hoặc ba mét khối, nhưng khi Mile cất nó đi, nó để lại một cái hố lớn trên đất. Rõ ràng là phần lớn tảng đá đã bị chôn vùi dưới lòng đất.

Cả các yêu tinh và Blue Meteors đều sững sờ trong im lặng.

Ba thành viên còn lại của Vow chỉ biết đứng nhìn và cam chịu.
 


Nếu những gì cô ấy nói là đúng, và sự gần gũi với cây tafina, cỏ bốn mắt và quặng đồng thực sự là chìa khóa để trồng cỏ lieelen… nghiên cứu và thử nghiệm, thử nghiệm để xác minh kết quả, và các bài thuyết trình và viết báo cáo có thể mất nhiều năm, nhưng nếu điều đó là đúng và chúng ta có thể thành công trong việc đưa ra công thức trồng trọt… chúng ta có thể được thăng chức lên giảng viên hoặc phó giáo sư—hoặc thậm chí là giáo sư chính thức! Thật là một cơ hội tuyệt vời! Thật may mắn! một trong những nhà nghiên cứu nghĩ vậy.

Nhưng… Yêu tinh kia lại tập trung vào một điều hoàn toàn khác.

So với bí mật về phép thuật tìm kiếm của Mile và không gian lưu trữ khổng lồ của cô ấy, tôi chẳng thể quan tâm đến cỏ lieelen chút nào!!!

Hóa ra, hai chú yêu tinh này không khác gì Tiến sĩ Clairia.
 


"Bạn có phiền nếu tôi đi săn một chút không?" Mile hỏi.

"Hửm? À-ừm, tôi cho là đã đủ lâu rồi nên chúng ta có thể nghỉ ngơi một chút," Aetelou nói.

“Tôi không cần nghỉ ngơi, mọi người cứ tiếp tục điều tra.”

Nói xong, Mile biến mất về hướng mười giờ. Không đến vài phút sau cô mới quay lại. Cô tay không, nhưng không ai xung quanh nghĩ điều này kỳ lạ. Họ cũng không kinh ngạc trước tốc độ cô quay lại.

Ma thuật lưu trữ, hả? Và ma thuật tìm kiếm đó…

Họ đã quen với sinh vật được gọi là Mile.

Chỉ có vậy thôi.
 

***

 


“Cô Aetelou, cô Sharalir, xin hãy tham gia cùng chúng tôi!”

Sau đó, khi họ dựng trại, hai chú lùn đã tham gia Crimson Vow bên cạnh chiếc bếp lò đơn sơ mà họ đã dựng lên theo lời mời của Mile.

“Tôi bắt được thứ này khi chúng ta đang làm việc, nên hai người có quyền được ăn bữa này!”

Cặp đôi chấp nhận lời giải thích của Mile và vui vẻ chia sẻ. Mavis thái nhỏ thịt hươu mà Mile lấy ra từ kho, trong khi Pauline nướng từng miếng một.

“Ngon quá!” cặp đôi reo lên.

Đối với nhiều người Mỹ, thịt nai được coi là xa xỉ hơn thịt bò. Cũng giống như thế giới này, nơi mà những người duy nhất có đủ khả năng ăn thịt nai, lợn rừng và thịt bò thường xuyên là những người rất giàu có. Thứ duy nhất mà người dân thường được ăn hàng ngày là thịt quái vật giá rẻ. Các loại thịt khác, đặc biệt là thịt nai, là thứ mà họ chỉ có thể thưởng thức vào những dịp rất đặc biệt.

Sự thật là Crimson Vow đã quen với việc ăn thịt nai chỉ vì Mile. Nếu họ là thợ săn bình thường, ngay cả khi họ có thể săn được hươu, họ cũng phải bán bất cứ thứ gì họ bắt được, không thể nếm thử bất cứ thứ gì ngoài những bộ phận không thể vận chuyển và nội tạng, thường được tiêu thụ tại chỗ.

Trong khi đó, năm cặp mắt nhìn nhau đầy ghen tị.

"Những chàng trai tội nghiệp đó có vẻ khá thiếu thức ăn. Có lẽ anh cũng có thể cho họ một ít thứ này chứ?" Aetelou hỏi, không thể chịu đựng được ánh mắt đói khát của Blue Meteors.

“Đây là thịt chúng tôi săn được khi còn làm hợp đồng với anh, nên chúng tôi sẽ làm bất cứ điều gì mà chủ lao động muốn. Anh có thể gọi đó là sự ưu ái đặc biệt của anh dành cho nhân viên của anh, nên điều đó cũng ổn thôi,” Mile nói.

“Ôi, cảm ơn Chúa!”

“C-cảm ơn…”

Rõ ràng, ít nhất thì Meteors cũng đã hiểu được vị trí của mình trong thứ bậc.
 


“Alakazam!”

Fwump!

Theo lệnh của phép thuật kỳ lạ của Mile, một chiếc lều lớn xuất hiện và sự im lặng bao trùm khắp trại.

Vâng. Có vẻ đúng như vậy. Hai chú yêu tinh và năm thành viên của Meteors nhìn với vẻ mặt vô cùng mệt mỏi.

“Ừm. Hai người cũng được chào đón đến ở chung lều với chúng tôi.”

Vì sự an toàn của chính họ, các yêu tinh đã chỉ định rằng phải có ba hoặc nhiều phụ nữ trong số những người lính canh. Nếu Crimson Vow lấy lều và bắt hai người chủ nữ của họ ngủ bên ngoài với năm người đàn ông, những người có vẻ không đáng tin cậy ngay từ đầu, họ không thể nói rằng họ đang hoàn thành nhiệm vụ được giao.

Các chú lùn kéo cánh cửa ra vào và nhìn vào bên trong.

“Giường…” một người bắt đầu.

“Một cái rương…” người kia chen vào.

“Và một cái bàn và ghế!” họ cùng nói.

Họ không muốn nghĩ tới chuyện đó nữa.
 

***

 


Bữa sáng là một bữa ăn đơn giản với bánh quy cứng và thịt khô, mặc dù món súp họ ăn kèm không phải được làm từ "nước dùng súp" có vị khó ăn, mà là nước dùng đúng chuẩn, với rau và thịt vụn. Chỉ riêng điều này đã khiến bữa sáng của thợ săn trở nên xa xỉ. Buổi sáng thường rất bận rộn khi mọi người chuẩn bị ra ngoài, và không có thời gian để ngồi chờ nước sôi. May mắn thay, Crimson Vow có ba pháp sư có thể sử dụng phép thuật tiện ích, cho phép họ có được sự xa xỉ này.

Sau đó, họ nhanh chóng dọn dẹp chỗ ngủ và tiếp tục cuộc điều tra. Giống như ngày hôm trước, những người chủ của họ đã ghi chép lại rất nhiều, điều tra các mẫu vật mục tiêu mà họ tìm thấy, mang theo một số mẫu vật và để nguyên một số mẫu vật. Ngay khi giữa trưa đang đến gần…

“Dừng lại! Mọi người hãy nhanh chóng đến đây!” Mile gọi với giọng nhỏ nhưng vội vã.

Ba thành viên khác của Crimson Vow đã ở gần đó, nhưng theo lời cô, các nhà nghiên cứu và Blue Meteors đã chạy đến bên Mile. Đi theo cô, họ cố gắng tạo ra ít tiếng động nhất có thể.

“Có mười bảy tên Orc đang tiến đến với tốc độ cao! Chúng đã biết chúng ta ở đây rồi. Tôi xin lỗi vì đã không phát hiện ra chúng sớm hơn. Tôi đã điều chỉnh phép thuật tìm kiếm của mình thành chế độ tập hợp, vì vậy phạm vi phát hiện kẻ thù của tôi đã bị rút ngắn!”

Bất chấp lời xin lỗi tuyệt vọng của Mile, việc có đủ cảnh báo trước để bảo vệ bản thân khỏi cuộc tấn công bất ngờ này đã là một sự giúp đỡ to lớn...hay ít nhất là hầu hết những người có lý trí sẽ nhận ra điều đó.

“Điều này thật tệ,” Graf nói, “Chúng quá đông! Nếu chúng ta không thể hạ gục chúng, thì chúng ta chỉ có thể xử lý khoảng bốn hoặc năm tên cùng một lúc. Chúng ta sẽ không gặp vấn đề gì khi hạ gục chúng nếu chúng tấn công chúng ta từng tên một, nhưng vì chúng ở trong một nhóm, chúng ta sẽ không thể bảo vệ tất cả các bạn trong khi vẫn bảo vệ khách hàng của chúng ta! Reina và Pauline, các bạn giữ pháo đài với khách hàng của chúng ta, và hai người ở tuyến đầu, hãy bảo vệ khách hàng và các pháp sư! Tập trung sử dụng phép thuật của các bạn để chia nhỏ kẻ thù thành nhiều nhóm và cố gắng làm sao để chúng ta chỉ phải đối mặt với năm tên hoặc ít hơn cùng một lúc! Cố gắng làm chúng mất tập trung, và đừng cố gắng tấn công chúng quá mạnh! Nếu các bạn có một số chỗ trống, hãy làm suy yếu chúng bằng các cuộc tấn công diện rộng. Nếu các bạn có nhiều hơn, hãy hạ gục chúng bằng những câu thần chú đơn giản!”

Đó là một chiến lược hợp lý khi đặt sự an toàn của khách hàng lên hàng đầu, và sự an toàn của các pháp sư lên hàng thứ hai. Bên cạnh đó, sẽ dễ dàng hơn để bảo vệ cả hai nhóm nếu tất cả họ đều ở cùng một nơi. Mặc dù có những thợ săn sẽ ưu tiên sự an toàn của chính họ trong một tình huống như thế này, nhưng Graf ít nhất cũng đủ trung thực để đặt công việc và khách hàng của họ lên hàng đầu. Là thủ lĩnh của Blue Meteors hạng C, anh ta là lựa chọn hiển nhiên cho vị trí chỉ huy tập thể của họ xét về cả kinh nghiệm chung và số lượng thành viên trong nhóm. Crimson Vow đã chấp nhận điều này mà không phản đối, xét theo cách cư xử của họ trong các cuộc thảo luận trước đó, nhưng bây giờ, khi thấy Graf thực sự chủ động, đôi mắt của Crimson Vow mở to.

“Các động tác phòng thủ…”

Mile, vẫn chìm đắm trong thế giới riêng của mình như thường lệ, dường như rất xúc động trước điều gì đó.

"Ồ, bọn orc thực sự không phải là vấn đề lớn," Reina nói một cách thản nhiên. "Chúng ta có thể xông vào đó và hạ gục chúng, giống như—"

“Không,” Mavis ngắt lời. “Chúng ta phải tuân theo chỉ thị của chỉ huy. Chúng ta cùng nhau thực hiện nhiệm vụ này, với tư cách là hai bên, và Graf là thủ lĩnh của chúng ta. Không giống như hành vi trước đây của anh ta, những chỉ thị này thực sự khá hợp lý. Việc tự ý hành động theo ý mình sẽ gây ra hỗn loạn không có lợi cho chúng ta. Tất cả chúng ta đều học được rằng bạn phải luôn hành động theo chỉ thị, đúng không?”

“Ờ…”

Cô ấy đã đúng. Reina, là thành viên của Crimson Vow có nhiều kinh nghiệm nhất với tư cách là một thợ săn, không có tư cách để phủ nhận điều này.

Tất nhiên, cả Reina và Mavis đều không có ý định tuân theo lệnh của Graf đến mức không bao giờ rời khỏi vị trí của họ ngay cả khi Blue Meteors gặp nguy hiểm. Mile và Pauline cũng vậy. Họ sẽ tận dụng tối đa sức mạnh của mọi người theo khả năng của mình dưới sự chỉ đạo của Graf, nhưng nếu chủ nhân của họ hoặc những người bảo vệ đồng nghiệp của họ gặp nguy hiểm, họ sẽ chuyển sang chế độ tự chủ.

“Họ ở đây rồi!”

Ngay khi Mile hét lên lời cảnh báo này, một bầy orc bắt đầu xuất hiện từ giữa những cái cây. Có lẽ vì chúng không đặc biệt thông minh, hoặc có lẽ vì chúng không nghĩ rằng cần phải có bất kỳ biện pháp đặc biệt nào đối với một nhóm người, hơn một nửa hoặc là những "phụ nữ" yếu đuối và gầy gò, tất cả chúng đều di chuyển với tốc độ hơi khác nhau và xuất hiện theo kiểu loạng choạng, thay vì hàng loạt. Điều này mang lại cho Blue Meteors một lợi thế.

“Địa Kim!”

“Ice Needle!”

Cả Reina và Pauline đều tung ra những đòn tấn công dạng kim, những câu thần chú đã hoàn thành trong đầu họ. Tên của hai đòn tấn công này tương tự nhau, nhưng đòn đầu tiên được tạo thành từ đất cứng, và đòn thứ hai là từ băng—ma thuật từ hai nguồn hoàn toàn khác nhau. Hai đòn tấn công diện rộng này hướng về phía những tên orc đi đầu nhóm và giáng xuống những tên phía sau chúng.

Đòn tấn công bằng kim không bao giờ là phép thuật mạnh mẽ có thể giết người chỉ trong một đòn, nhưng khi bọn Orc cố gắng che mặt khỏi luồng ma thuật đổ xuống, chúng dừng lại, mở rộng khoảng cách giữa chúng và đội tiên phong—đúng như Blue Meteors đã yêu cầu.

“Móng Đất!”

Malawenn, pháp sư của Meteors, đã bắn một phép thuật đất vào nhóm dẫn đầu.

Những đòn tấn công như thế này kém hơn đòn tấn công bằng kim về số lần bắn và phạm vi tác dụng nhưng lại thắng về sát thương. Tuy nhiên, phép thuật này cũng không đủ để tạo ra một vòng cung chỉ trong một đòn. Tuy nhiên, việc tiếp tục phá vỡ bước tiến của quái vật là một sự trợ giúp lớn cho các chiến binh tiền tuyến.

Sau khi Kesbard bắn cung vào đường giữa, anh ta rút dao găm ra và tham gia vào hàng tiền tuyến. Không giống như cung thủ của Servants of the Goddess, anh ta không ném cung đi mà ném nó vào lưng. (Có thể anh ta cảm thấy rằng khả năng vũ khí bị giẫm đạp trong những điều kiện này là quá cao.)

Tiền tuyến của Blue Meteors đã có thể giao chiến an toàn với ba tên orc của đợt đầu tiên, những kẻ đã bị thương trước khi vào trận. Tuy nhiên, đợt thứ hai đã đến trước khi họ xử lý xong đợt đầu tiên. Đúng lúc có vẻ như họ thực sự có thể gặp nguy hiểm...

“Earth Javelin!”

“Icicle Lance!”

Hai đòn tấn công đã xuyên thủng hai tên Orc.

Với khoảng cách của các pháp sư và khoảng cách gần của Blue Meteors với bọn orc, việc sử dụng phép thuật khu vực có lẽ là không thể vì sợ hỏa lực của phe mình. Tuy nhiên, Reina và Pauline không phải là những người đã bắn những đòn tấn công tập trung này.

Xét cho cùng, trong số các yêu tinh, có nhiều pháp sư tài giỏi hơn con người, nên không có lý do gì mà người sử dụng họ lại không được tham gia chiến đấu.

“Mile, chị có thể giao việc này cho em không?” Mavis quay sang Mile hỏi.

Mavis biết rằng việc giao phó việc phòng thủ của Reina, Pauline và hai yêu tinh sử dụng phép thuật cho Mile, người có thể sử dụng cả kiếm, phép thuật và dựng nên một rào chắn vững chắc, là an toàn. Cô nghĩ rằng tốt nhất là cô nên đi giúp Blue Meteors. Nếu có cơ hội để cô kết thúc một cuộc chiến bằng cách lao vào trong một ngọn lửa vinh quang, Mavis sẽ không kiềm chế. Thêm vào đó, mặc dù Meteors không hề yếu, nhưng có rất nhiều orc nên việc cung cấp hỗ trợ phép thuật từ xa sẽ khó khăn hơn khi trận chiến trở nên hỗn loạn hơn.

“Tất nhiên rồi! Tôi sẽ dựng rào chắn nếu có chuyện gì xảy ra, nên đừng lo lắng!”

Mile vẫn chưa dựng rào chắn cho đến giờ, để những người khác có thể tiếp tục bắn phép tấn công, nhưng cô có thể triệu hồi phép bảo vệ ngay lập tức nếu cần. Cô có thể thấy rằng Meteors cần hỗ trợ và vẫy tay ra hiệu cho Mavis mà không cần suy nghĩ thêm.
 


“Tôi ở đây để giúp!”

“Ồ, cảm ơn!”

Mavis tham gia cuộc chiến của Meteors đã vi phạm các vị trí mà Graf đã chỉ định, nhưng trận chiến là một thứ trôi chảy, và các pháp sư vẫn còn rất nhiều người bảo vệ. Đánh giá theo cuộc biểu tình mà cô đã thực hiện tại nhà kho của Guild, Blue Meteors cho rằng cô có đủ kỹ năng chiến đấu để lật ngược thế cờ có lợi cho họ.

Mavis không phải là người có thể thách thức kỳ vọng như vậy.

“True Godspeed Blade!”

Lưỡi kiếm của cô chém xuyên qua từng tên Orc.

Cô ấy-cô ấy mạnh quá! Năm Thiên thạch nhìn nhau kinh ngạc.

Các phép thuật tấn công và nỗ lực của Meteors đã làm kẻ thù của họ mỏng đi. Rốt cuộc, những sinh vật đó không phải là yêu tinh, mà là orc, chúng yếu hơn rất nhiều. Cách đây không lâu, Mavis đã đối mặt với yêu tinh—hay đúng hơn là một bầy thứ gì đó giống như hyper ogre—và kết thúc mà không hề hấn gì. Cô có thể chiến đấu với hai mươi, thậm chí ba mươi con orc mà không đổ một giọt mồ hôi.

Một vài tên orc tách ra và hướng về phía các pháp sư và khách hàng của họ, nhưng với Mile ở đó, không có lý do gì để lo lắng. Reina chắc chắn sẽ có tâm trạng khó chịu nếu cô ấy không có được ít nhất một khoảnh khắc nổi bật, vì vậy cô ấy thậm chí có thể tự mình xua đuổi chúng bằng một đòn tấn công ma thuật, từ chối cơ hội để Mile tỏa sáng.

Mavis không cần phải sử dụng Micros của mình để chống lại quá ít kẻ thù. True Godspeed Blade của cô, thứ tập trung năng lượng tinh thần của cô, đã quá đủ rồi. Đã lâu rồi cô mới thực sự được thể hiện sức mạnh của mình, và khi cô lội vào cuộc chiến, cô đã bị cuốn vào khoảnh khắc đó. Mile và những người khác tin chắc rằng Mavis sẽ không bao giờ bị một số orc già bình thường vượt qua, vì vậy, họ tập trung sự chú ý của mình vào một số quái vật đang tiến về phía họ.

Nhưng rồi…

“Gwah!”

Mavis bị một tên Orc đánh trúng khiến cô phải dừng lại.

Có lẽ cô ấy đã bất cẩn, hoặc có lẽ cô ấy đã bị đánh từ một điểm mù, nhưng đòn tấn công vào sườn phải của cô ấy chắc chắn đã làm gãy xương sườn. Không thể biết liệu xương sườn bị gãy có đâm thủng nội tạng của cô ấy hay không, nhưng bất kể thế nào, Mavis đã ngừng di chuyển, và trong một cuộc hỗn chiến, đứng yên trên chiến trường có nghĩa là chắc chắn sẽ chết.

Bạn luôn tấn công vào mắt xích yếu nhất trước. Đây là quy tắc cơ bản của trận chiến, mà ngay cả một sinh vật không thông minh như orc cũng biết. Trước khi Mile và những người khác nhận ra điều gì đó bất thường đã xảy ra, một số orc đã quay lại và tập trung tấn công thẳng vào Mavis.

Tôi sắp chết rồi!
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Mavis theo phản xạ sử dụng sức mạnh “tâm linh” của mình để tăng cường cơ thể, nhưng vẫn chưa đủ. Hình ảnh về tất cả những gì cô đã đạt được trong cuộc sống bắt đầu lóe lên trước mắt cô với tốc độ chóng mặt.

Có những cuộc trò chuyện với cha mẹ cô. Những lần cô bắt chước ba người anh trai của mình khi họ luyện tập với thanh kiếm của họ. Ngày cô chứng kiến lễ thăng chức của anh trai mình, ngày anh trở thành hiệp sĩ và cô thề rằng một ngày nào đó cô sẽ theo bước chân anh.

Và rồi, cô gặp ba người bạn đồng hành của mình tại Trường Dự bị Hunters.

Nghĩ đến việc cô sẽ bị giết bởi những tên orc ở đây, cuộc sống của cô sắp kết thúc với những giấc mơ chưa thành hiện thực, những món nợ với cha mẹ cô chưa trả, những đồng minh của cô bị bỏ rơi. Tất cả chỉ vì cô đã đánh giá thấp kẻ thù của mình. Bởi vì cô đã trở nên quá tự tin vào sức mạnh của chính mình, mặc dù chỉ nhờ có Micros và những thanh kiếm đặc biệt của cô mà cô mới có thể trở nên mạnh mẽ như vậy.

Cha, Mẹ, Anh em và mọi người khác… Con xin lỗi.

Ka-shnk!

Bang! Ka-thmp! Crack! Shunk!

Những âm thanh khủng khiếp của tiếng thịt bị nghiền nát, xương bị gãy và tiếng thịt bị xé rách bao quanh Mavis.

“Hả?”

Mavis chết lặng khi cô nhìn thấy một bóng người xuất hiện giữa cô và bọn Orc. Đó là Rattle, kiếm sĩ, thanh kiếm ngắn của anh ta đâm vào bụng một tên Orc ngay cả khi anh ta bị tấn công bởi một tên khác. Sau đó, cô nhìn thấy Graf, đối mặt trực diện với một tên Orc, vung thanh kiếm lớn của mình với toàn bộ sức mạnh. Có Callack, thanh kiếm dài của anh ta đâm xuyên qua gốc hộp sọ của một tên Orc khác. Có Kesbard, vung con dao găm của mình một cách hăng hái và chém xuyên qua khí quản của một tên Orc. Và cuối cùng, có Malawenn, vừa hoàn thành một câu thần chú và tung ra một đòn tấn công.

Mọi người đều quay lưng lại với lũ orc đang lao về phía Mavis, mở đường cho những kẻ thù trước đó mà chúng đã quay lưng lại tấn công. Đau đớn không gì hơn là một chỉ báo từ cơ thể cho thấy có điều gì đó không ổn. Những chiến binh trong trận chiến không cần những thông báo như vậy, điều đó không làm gì hơn ngoài việc làm chậm họ lại.

“Graaaah!”

“Đừng có mà đụng vào bọn tao!”

“Mấy đứa đồ khốn nạn!!!”

Tư thế của Rattle rất khó xử khi anh cố gắng đứng giữa bọn orc và Mavis. Anh ở quá gần bọn orc, khiến anh không thể vung kiếm. Vì vậy, sau khi rút lưỡi kiếm ra khỏi cơ thể của tên orc, thay vào đó, anh đập vào mắt hắn bằng chuôi kiếm rồi đâm lưỡi kiếm vào cổ hắn. Có thể đó là một thanh kiếm được tạo ra để nghiền nát và chặt, không có lưỡi sắc như một thanh katana kiểu Nhật, nhưng điều đó không có nghĩa là nó không thể cắt cổ họng của một tên orc.

Những người khác lần lượt vung kiếm, và bọn Orc xung quanh Mavis ngã xuống hoặc bị đẩy lùi.
 


“Mile!”

“Được rồi!”

Mile lao đến bên Mavis với tốc độ tối đa.

“Earth Javelin!”

“Ice Spear!”

Reina và Pauline giải phóng những phép thuật mà họ đã giữ, tiêu diệt lũ orc trước mặt Mile. Lũ quái vật sẽ không gây trở ngại gì cho cô, nhưng tốt nhất là tránh mọi chướng ngại vật khi cô có một thanh kiếm cần vung—bất kể những chướng ngại vật đó nhỏ đến mức nào.

“Ice Needle!”

“Ice Arrow!”

Aetelou và Sharalir tung ra thêm hai đòn tấn công nữa.

Chắc chắn rằng lũ orc phía trước đã tránh đường, Pauline đi theo Mile. Mile đã trên đường, thứ họ cần không phải là Reina với kỹ năng phép thuật tấn công của cô ấy, mà là Pauline, với khả năng chữa lành của cô ấy. Reina, với sức mạnh tấn công to lớn của mình, ở lại phía sau để bảo vệ khách hàng của họ. Có lẽ sẽ không còn bất kỳ tên orc nào chạy đến theo hướng của các yêu tinh, nhưng họ phải chuẩn bị. Mạng sống của khách hàng của họ phụ thuộc vào điều đó.
 


“Chết tiệt! Thật là đáng xấu hổ. Không, dừng lại—điều đó không quan trọng! Nếu có chuyện gì xảy ra với Blue Meteors vì lợi ích của tôi…”

Lúc này, một khoảng cách đã mở ra giữa Mavis và bọn Orc. Không để cơ hội này vuột khỏi tay, Mavis rút ba viên nang từ trong túi ra và mở nắp, uống hết trong một ngụm.

“Làm ơn, đừng để tôi đau nữa! Sau này tôi có thể lành lại. Tôi cầu xin anh, Micros!!!”

Sau khi đứng dậy, Mavis lao vào giữa đội quân Blue Meteors đang tuyệt vọng đẩy lùi bọn Orc, và vung kiếm với sức mạnh to lớn.

“EX True Godspeed Blade!”

Chém!

Shunk!

Bwoosh!

“Hả? Ngươi có thể di chuyển sao?”

“Ngươi không bị thương sao?”

Vù!

Đập!

Thunk!

"Cô ấy-cô ấy thực sự mạnh mẽ..." những người đàn ông lẩm bẩm, run rẩy khi thấy kỹ thuật tối thượng của Mavis ở khoảng cách gần như vậy. Run rẩy hay không, các thành viên của Blue Meteors không bao giờ ngừng di chuyển. Rốt cuộc, họ không phải là dân nghiệp dư.

Lũ orc đã bị tiêu diệt rất nhiều về số lượng, và giờ đây nhờ vào cuộc tấn công dữ dội của Mavis, chỉ còn lại một số ít, tất cả đều đã chịu khá nhiều thiệt hại. Blue Meteors đã tận dụng cơ hội để tấn công.

“Mavis, tôi đến đây để giúp cô! Là…”

Khi Mile lao vào, vung kiếm, không còn một tên orc nào còn đứng vững.
 


“Guh…”

Đột nhiên, một trong những Thiên thạch Xanh rơi xuống đất.

Đó là Rattle, người đã nhận nhiều đòn từ bọn Orc khi anh ta chen mình vào trước Mavis để che chắn cho cô. Được kích thích bởi adrenaline hoặc thứ gì đó tương tự, anh ta đã có thể tiếp tục chiến đấu, nhưng dù bộ giáp của anh ta có tốt đến đâu, việc nhận nhiều đòn từ một tên Orc cũng hoàn toàn khác với việc bị một con người đánh. Bây giờ, khi trận chiến đã kết thúc và anh ta cảm thấy rằng mối nguy hiểm đã qua, cơ thể anh ta thư giãn, và một cơn đau dữ dội ập đến.

“Oy, Rattle! Cậu ổn chứ?! Trời ơi, Mavis! Cậu hành động như thể mình bị thương nghiêm trọng lắm, nhưng rõ ràng là cậu vẫn còn sức để nhảy nhót như thế sao? Chính vì cậu mà Rattle—”

Khi Graf, người cũng bị thương nhẹ, bày tỏ sự không hài lòng, Mavis cúi đầu xấu hổ. Cho đến khi…

“Uh-hurf! Gu-huh!”

Cô bắt đầu nôn ra máu dữ dội và ngã gục.

“Cái gì?!”

“Mavis!”

Mile chạy nhanh đến bên Mavis và bắt đầu vung tay phải trên cơ thể Mavis—quét tình trạng của Mavis với sự trợ giúp của các nanomachine, ghi nhớ trong đầu hình ảnh của một loại máy ghi dữ liệu y tế nào đó.

“Anh bị gãy ba xương sườn, và xương sườn gãy đâm vào phổi. Cánh tay phải của anh bị gãy, dây chằng bị rách, anh bị đứt gân Achilles, và anh bị gãy nhiều chỗ khác nữa… Anh đã uống bao nhiêu?!” Mile hét lên.

“Guhf… Th-ba…”

Trong lúc này, Mile gạt cơn giận sang một bên. Cô có thể giải quyết chuyện đó sau.

Pauline lúc này đã đuổi kịp, và Reina, chắc chắn rằng tất cả bọn Orc đã bị xử lý, đi theo cùng với khách hàng của họ.

“Pauline, gọi Rattle lại! Trông anh ấy có vẻ bị thương rất nặng—không chỉ là gãy xương. Hãy chú ý đến các vết thương bên trong và chảy máu trong sọ. Reina, cô Aetelou, cô Sharalir, hãy cố gắng hết sức để chữa lành cho những người khác!”

“R-ngay lập tức!”

“Được rồi!”

Mile sẽ xử lý Mavis, người bị thương nặng nhất. Pauline sẽ chăm sóc Rattle, người bị thương nặng thứ hai. Những người khác chỉ bị trầy xước và đánh vào người, vì vậy có lẽ họ chỉ bị gãy xương một hoặc hai lần, điều đó có nghĩa là phép thuật chữa lành thông thường sẽ đủ để giúp họ. Mile và Pauline có thể kiểm tra lại tất cả các bệnh nhân sau đó, để phòng ngừa. Việc các yêu tinh có một số khả năng về phép thuật chữa lành là bình thường, vì vậy bất kỳ ai bị kẹt với Reina có lẽ là người kém may mắn nhất… mặc dù ngay cả cô ấy cũng là một người chữa lành có kỹ năng hơn người bình thường.
 


“T-tôi xin lỗi. Tôi thực sự thô lỗ. Làm ơn hãy lờ tôi đi,” Graf nói, mặt anh đỏ bừng khi nghĩ đến những điều khủng khiếp mà anh vừa nói với Mavis, người đã tự đẩy mình vào trận chiến đến mức bị thương nghiêm trọng. Điều anh không biết là phần lớn vết thương của cô thực ra không phải do cuộc tấn công của bọn orc mà là hậu quả của việc uống quá nhiều Micros.
 


“Đặt xương trở lại vị trí ban đầu, nối lại các mảnh vỡ, chữa lành gân, phục hồi dây thần kinh và mạch máu, phục hồi cơ, tăng cường sức mạnh tự phục hồi, loại bỏ nguy cơ nhiễm trùng…”

Đằng sau Mile, người đang niệm chú, Pauline đọc một câu thần chú tương tự lên Rattle. Trong khi đó, Reina, Aetelou và Sharalir đang thực hiện những câu thần chú thông thường của phép thuật chữa lành trong thế giới này.

“Không đời nào!”

“Làm sao anh có thể sửa chúng nhanh và sạch như vậy?”

Aetelou và Sharalir vô cùng kinh ngạc khi chứng kiến khả năng chữa bệnh của Mile và Pauline.

“Xin hãy ngừng nhìn xung quanh! Hãy tập trung vào việc chữa bệnh mà các bạn đang làm!” Graf và Callack khóc, thúc giục Aetelou và Sharalir nhanh chóng quay lại với bệnh nhân của họ.
 

***

 


“Cô đang nghĩ cái quái gì thế?!”

Mavis quỳ xuống đất khi Mile tra hỏi cô.

“T-Tôi xin lỗi. Tôi đã đánh giá thấp bọn Orc và mất cảnh giác…”

“Đó không phải là điều tôi muốn nói! Tại sao anh lại uống ba viên?! Tôi đã bảo anh chỉ nên uống một viên, có thể là hai viên nếu anh thực sự phải uống, và sau đó phải hết sức cẩn thận… Anh đã quên hết những cảnh báo của tôi rồi sao?!”

Không có cách nào Mavis có thể quên được. Không phải sau hàng giờ thuyết giảng mà cô đã trải qua sau trận chiến với những con rồng già…

“N-nhưng, nếu có chuyện gì xảy ra với Meteors vì tôi thì—”

Mavis không biết rằng sức mạnh chữa lành của Mile còn có thể tái tạo lại những chi bị mất. Đối mặt với khả năng Blue Meteors không chỉ chết mà còn phải chịu những chấn thương kết thúc sự nghiệp vì cô, cô đã phải làm mọi cách có thể để kết thúc trận chiến. Mặc dù biết Mile và Pauline giỏi chữa lành như thế nào, cô không muốn để bất cứ điều gì xảy ra ngoài ý muốn.

Mile biết thế nào là quá đồng cảm. Cô ấy là kiểu người thà mất 1.000 yên còn hơn để người khác mất 100 yên vì cô ấy—kiểu người sẽ đến địa điểm họp sớm hơn một giờ thay vì để người khác đợi cô ấy đến dù chỉ vài phút.

Và tuy nhiên—

“N-nhưng tôi đã nói là không được quá hai! Với ba, hệ thần kinh của anh có thể bị sốc đến mức suy sụp, và có khả năng anh thực sự có thể chết! Cũng không phải là một khả năng nhỏ!”

Mavis đã nghe bài phát biểu này lần đầu tiên khi Mile đưa cho cô Micros. Cô đã nghe đi nghe lại nhiều lần—cô đã nghe nhiều đến mức nó khiến cô phát ốm, thực tế là vậy.

Mạng sống của Blue Meteors là không thể thay thế. Mặc dù cô ấy đã tuyệt vọng xin lỗi Mile, nhưng không có một chút sợ hãi, đau khổ hay hối tiếc nào trên khuôn mặt của Mavis. Nếu điều này xảy ra lần nữa, cô ấy sẽ làm chính xác những gì cô ấy đã làm hôm nay.

Đó chính là con đường của một hiệp sĩ, và đặc biệt là của chàng hiệp sĩ trẻ đầy triển vọng tên là Mavis von Austien.
 


Hiểu được điều này, Mile chỉ có thể nhún vai. Nói chung, nếu cô ở vị trí của Mavis, cô cũng sẽ đưa ra quyết định tương tự. Một khi cô nhận ra điều đó, cô không còn gì để nói nữa.

Nhưng sự thật vẫn là loại thuốc mà cô ấy pha chế có thể là nguyên nhân gây ra cái chết của một người bạn. Có lẽ tôi đã sai...

Cô bắt đầu hối hận vì đã trao Micros cho Mavis, nhưng giờ cô không thể lấy lại chúng được nữa. Mavis đã rất lo lắng về sự chênh lệch sức mạnh giữa cô và Reina và Pauline. Cô cảm thấy thua kém họ vì những bước tiến vượt bậc mà họ đã đạt được với tư cách là pháp sư nhờ mã gian lận là quá trình tăng cấp sức mạnh của Mile. Để Mile lấy Micros khỏi cô ngay lúc này, sau khi nó có ý nghĩa rất lớn với cô...

Hơn nữa, đúng là nếu không có những Micros đó, một trong những Thiên thạch Xanh có thể đã chết. Mavis đã sử dụng vật phẩm được cung cấp cho cô ấy trong trường hợp khẩn cấp, trong một tình huống khẩn cấp. Mile thực sự có thể chỉ trích cô ấy vì điều đó không?

Vậy thì thực sự đây là lỗi của tôi…

Nghe lén cuộc trao đổi giữa hai cô gái, Blue Meteors có vẻ lo lắng. Họ chưa bao giờ nghĩ rằng Mavis sẽ tuyệt vọng đến mức cố gắng cứu họ đến mức cô ấy sẽ sử dụng một loại thuốc ma thuật gây nguy hiểm đến tính mạng của chính mình. Hơn nữa, họ hầu như không thể bắt đầu hiểu được cái giá của một loại thuốc ma thuật như vậy có thể là bao nhiêu.

Nếu Mavis không vội vã quay lại giúp họ khi cô ấy đã làm, họ có thể đã chết hoặc bị thương nghiêm trọng. Ngoài việc đến giúp họ, cô ấy đã uống loại thuốc quý giá, nguy hiểm đó, đẩy cơ thể cô ấy đến giới hạn trong khi mạo hiểm với những chấn thương mà thông thường sẽ khiến cô ấy bị liệt—tất cả để cứu mạng họ.

Và sau tất cả những gì cô đã làm cho họ, họ đã ném vào cô những lời cay độc, vô ơn…

Năm Thiên thạch ôm chặt hộp sọ của mình, rên rỉ vì tự ghét mình, xấu hổ và tội lỗi.

Trong khi đó, hai yêu tinh đứng im như tượng. Đầu tiên là ma thuật tìm kiếm kỳ lạ, rồi đến ma thuật lưu trữ vô lý, và giờ là một loại thuốc ma thuật có thể tăng cường sức mạnh cho cơ thể?

Trong khi đó, Reina và Pauline ngồi nhàn nhã trên một tảng đá và đợi mọi người bình tĩnh lại.
 

***

 


“Tôi xin lỗi! Tôi thực sự, thực sự xin lỗi!”

Đội Blue Meteors, bắt đầu từ Graf, đều cúi đầu tỏ lòng biết ơn Mavis.

Mavis cũng cúi đầu, khuôn mặt đầy vẻ biết ơn và xấu hổ.

Đối với Mavis, Blue Meteors là vị cứu tinh của cô. Họ đã bị thương vì họ ưu tiên cứu cô hơn sự an toàn của chính họ sau khi cô liều lĩnh lao vào cuộc chiến. Cô đã trở nên kiêu ngạo và mất cảnh giác, và họ đã cứu cô—đặc biệt là Rattle, người đã che chắn cho cô bằng chính cơ thể của mình.

Cả hai bên đều cảm thấy vô cùng biết ơn lẫn nhau và việc trao đổi lòng biết ơn cứ kéo dài.

“Thôi đi!” Reina kêu lên. “Chúng ta cùng nhau nhận nhiệm vụ này, nên chúng ta đều là đồng minh ở đây—rõ ràng là chúng ta sẽ cố gắng giúp đỡ lẫn nhau!”

Cuối cùng, hai nhóm đã ổn định lại.

“Mile, làm ơn cất bọn orc đó vào kho đi. Sẽ không có phần thưởng tiêu diệt nào cho việc săn chúng đến tận đây, nhưng chúng ta có thể kiếm được giá hời cho thịt và các vật liệu khác của chúng, như vậy sẽ kiếm được kha khá. À, và cho cả lũ Thiên thạch vào đó nữa.”

"Được rồi!"

Theo chỉ dẫn của Reina, Mile kéo từng xác Orc vào kho (hay đúng hơn là vào kho đồ của cô).

“Hả? C-cậu chắc chứ?” Graf ngạc nhiên hỏi.

"Chúng ta cùng nhau chiến đấu để bảo vệ chủ nhân của mình, và anh đã dùng chính cơ thể mình để bảo vệ Mavis, đúng không? Tôi không phải là đứa trẻ hư hỏng sẽ tiếp tục cáu kỉnh sau khi anh thể hiện sự chân thành với chúng tôi!" Reina khịt mũi, nhưng rõ ràng là cô ấy đang cố che giấu sự xấu hổ của mình. Rõ ràng là cô ấy đã rất xúc động trước cách mà Meteors bảo vệ Mavis nhưng không thể tìm ra từ ngữ để diễn đạt điều này một cách chính xác.

"Haha, được rồi, cảm ơn. Thật là giúp ích lớn", Graf nói với nụ cười gượng gạo, dường như nhận ra sự ngượng ngùng của cô.

Nếu họ quan tâm nhiều như vậy và đủ can đảm để liều mạng sống của mình để bảo vệ một bên khác, vậy tại sao họ lại thô lỗ như vậy khi chúng ta bắt đầu? Họ không phải là người xấu, và họ không phải là người không có kỹ năng, vì vậy bạn sẽ nghĩ rằng họ có thể cư xử tốt hơn. Họ có lẽ không được các quý cô ưa chuộng lắm, Pauline, Mavis và Mile tự nghĩ.

Có rất nhiều người đàn ông vô dụng và ngu ngốc trên thế giới này. Rất nhiều người có vẻ ngoài hấp dẫn nhưng bên trong lại thối nát—và Blue Meteors dường như hoàn toàn ngược lại. Họ chỉ cần đợi cho đến khi một cô gái nhìn thấu vẻ ngoài thô lỗ của họ và nhận ra họ tốt như thế nào xuất hiện…

Với suy nghĩ này, Pauline, Mavis và Mile đều nhận ra điều gì đó.

Chúng tôi chỉ cho rằng tất cả họ đều độc thân, nhưng theo những gì chúng tôi biết, một số người trong số họ có thể có bạn gái hoặc thậm chí là đàn ông đã kết hôn. Nhưng nếu chúng tôi hỏi họ về điều đó, họ có thể nghĩ rằng chúng tôi quan tâm, và điều đó thật khó chịu… Ugh, chúng tôi cần biết, nhưng chúng tôi không thể hỏi họ!

Khi cả ba đều đang tò mò, Reina nhìn theo, bối rối.
 


“N-này, Mile?”

"Vâng?" Mile trả lời, nghiêng đầu trước câu hỏi đột ngột của Aetelou.

“Khi công việc này kết thúc, anh có cân nhắc đến việc làm toàn thời gian cho chúng tôi không? À, ý tôi là, cùng với ba người bạn đồng hành của anh, tất nhiên rồi. Anh có thể giúp chúng tôi nghiên cứu hoặc tham gia vào cuộc điều tra của chúng tôi…”

Khi Mile nhìn kỹ hơn, cô nhận thấy một tia sáng kỳ lạ trong mắt Aetelou. Khi cô do dự một lúc trước câu hỏi bất ngờ, Pauline xen vào từ bên cạnh cô. "Điều đó có nghĩa là cô muốn Mile giúp cô nghiên cứu? Hay là cô muốn nghiên cứu cô ấy?"

“Ờ…”

Hai chú yêu tinh không nói nên lời.

“Tôi biết mà!” Pauline nói, nhấn mạnh. “Tôi chắc là anh có nhiều hy vọng sử dụng cô ấy cho phép thuật lưu trữ lố bịch của cô ấy hoặc muốn cố gắng khiến cô ấy tiết lộ bí mật về các kỹ năng khác của mình, nhưng cô ấy đã có quá đủ rồi. Nếu cô ấy muốn tiền hoặc danh tiếng, Mile có thể có cả hai—và thế mà cô ấy lại ở đây, làm thợ săn. Hãy cân nhắc điều đó. Hơn nữa, anh có thực sự nghĩ rằng hai người là những người đầu tiên đưa ra cho cô ấy một lời đề nghị như vậy không?”

“Ờ…” cả hai đều lắp bắp.

Nhưng mà, đúng lúc Pauline nghĩ họ bắt đầu hiểu ra…

“N-nhưng, các người đều là người quen của Clairia, đúng không?! Không đời nào cô ta lại để một chủ đề nghiên cứu hấp dẫn như vậy vuột khỏi mũi mình! Tôi chắc chắn là cô ta đã cố gắng cắn anh! Và tôi chắc chắn rằng chúng ta có thể có được kết quả nghiên cứu tốt hơn nhiều so với—”

“Đúng vậy! Thay vì lãng phí thời gian như con quỷ nhỏ chỉ giả vờ là một học giả nghiêm túc kia, thì tốt hơn nhiều nếu Mile nằm trong tay chúng ta!”

“Này ngay bây giờ, này ngay bây giờ, này ngay bây giờ!!!”

Không chỉ Crimson Vow mà cả Blue Meteors cũng nhảy vào phản đối cách diễn đạt nguy hiểm này.

“Ý tôi là, trong tay chúng tôi chỉ phục vụ mục đích nghiên cứu thôi, tất nhiên rồi,” yêu tinh giải thích.

Chỉ có sự im lặng đáp lại.
 


“Mile không có hứng thú với bất cứ thứ gì như thế!” Pauline phủ nhận thêm lần nữa, nhưng cặp đôi này vẫn không chịu lùi bước.

“Chúng tôi không hỏi cô—chúng tôi hỏi Mile! Mile, hãy đến sống với chúng tôi! Chúng tôi thậm chí có thể dạy cô một chút phép thuật của người Elf! Phép thuật Elf đặc biệt, bí mật mà không con người nào biết. Nếu cô dạy chúng tôi một số thứ, thì tôi chắc chắn các trưởng lão sẽ cho phép chúng tôi chia sẻ ít nhất một chút. Chúng tôi thậm chí có thể mời cô trở lại làng Elf của chúng tôi như một người bạn đặc quyền!”

“Nn…”

Đối với Mile, đây là một lời đề nghị khá hấp dẫn. Phép thuật của Elf là một chuyện, nhưng lời mời đặc biệt đến một ngôi làng Elf?

“Nn. Nnh. Nnnnnhhh…”

Bắt được cô ta rồi! các yêu tinh nghĩ, cười toe toét chiến thắng, nhưng rồi cuối cùng Mile cũng tìm được cách đáp trả.

“…C-cậu phải thông qua quản lý của tôi!”

“Quản lý???”

Cả nhóm đều sửng sốt vì thuật ngữ xa lạ này.
 


"Sẽ không tốt hơn nếu thảo luận điều này trong bữa tối sao?" Graf hỏi. "Chúng ta hãy tập trung vào cuộc điều tra của chúng ta trong khi trời vẫn còn sáng. Trận chiến với bọn Orc đã ngốn rất nhiều thời gian của chúng ta."

“Ah…”

Crimson Vow và các yêu tinh không thể không đồng ý.

“Graf, cậu sẽ được các cô gái yêu mến hơn nhiều nếu cậu luôn hành động như thế này,” Mile nói mà không suy nghĩ.

"Im đi! Chuyện đó không liên quan gì đến anh!" Graf nổi giận.

Đánh giá theo phản ứng của anh ấy, không có cách nào anh ấy không độc thân.
 

***

 


“Tốt lắm!”

Mile để bản thân hơi quá đà khi chuẩn bị bữa tối cuối cùng mà họ sẽ cùng nhau chia sẻ trong suốt chuyến thám hiểm này. Bữa sáng ngày hôm sau chắc chắn sẽ là một bữa ăn đơn giản khác, cũng như bữa trưa, mà họ sẽ ăn trong khi chờ xe ngựa đến rìa khu rừng. Cô cũng muốn cảm ơn Blue Meteors vì đã bảo vệ Mavis theo cách mà họ đã làm. Thật vậy, miễn là không có ai thực sự chết, phép thuật của Mile có lẽ có thể chữa lành ngay cả những vết thương nghiêm trọng nhất. Nhưng chấn thương khi bị nhiều tên Orc đánh tơi tả như vậy có thể đã ảnh hưởng đến khả năng tiếp tục làm thợ săn của Mavis.

Nói thẳng thắn thì, dù Mavis có mạnh mẽ đến đâu, cô vẫn là một cô gái mảnh mai với sự nuôi dạy nuông chiều của một quý bà. Bộ giáp của cô chỉ là da đơn giản, loại ưu tiên di chuyển hơn là bảo vệ, chỉ che một phần những vùng quan trọng nhất; hộp sọ của cô hoàn toàn hở ra. Tóm lại, Blue Meteors đã thực sự cứu mạng Mavis. Theo nghĩa rộng hơn, họ là những vị cứu tinh của tất cả Crimson Vow. Vì vậy—và một phần là để xin lỗi vì đã đối xử tàn nhẫn với họ vào ngày đầu tiên của cuộc hành trình—Mile đã dốc hết sức mình để chiêu đãi họ một bữa tiệc xa hoa.

“Đây là gì vậy?! Nó mềm và ngon quá, và hương vị này…”

“Đó là thằn lằn đá chiên trong dầu thực vật nóng.”

“Món hầm này có hương vị rất nồng…”

“Eheheh, tôi dùng gia vị đắt hơn một chút so với hầu hết các nhà hàng. Tôi không dùng những thứ này thường xuyên. Pauline phàn nàn.”

“Tôi chưa bao giờ thấy món ăn nào như thế này…”

“Đó là cơm gà cà chua, được bọc trong trứng ốp la. Đó là đặc sản của quê tôi, món ăn tuyệt vời nhất của tôi!”

“Súp này ngon quá…”

“Đó chỉ là món minestrone bình thường, thịnh soạn thôi.”

Hai chú lùn ngồi đó, lặng lẽ ăn bữa ăn của mình trong khi các Thiên thạch dành cho Mile những lời khen ngợi. Nhưng rồi…

“Mile, cô có chắc là cô không muốn đến làm người giúp việc cho chúng tôi không?”

“Ai lại muốn làm điều đó chứ?!?!”
 


"Nhưng nghiêm túc mà nói, ý anh là chúng ta cũng có thể ăn như thế này vào hôm qua sao? Chúng ta thực sự đã làm hỏng mọi chuyện!" Rattle nói.

“Không, đây là một dịp đặc biệt—để tôi có thể cảm ơn tất cả mọi người! Bình thường, chúng tôi chỉ có thể ăn thịt bò orc và súp rau, hoặc thịt lợn rừng với gừng và súp nấm hoang, hoặc thứ gì đó tương tự. Và sau đó có thể là một món rau phụ… Chúng tôi chỉ làm nhiều món như vậy khi chúng tôi đang ăn mừng hoặc khi tôi đang thử công thức nấu ăn mới,” Mile trả lời.

"À, điều đó làm tôi nhớ ra—" cô ấy nói thêm, đột nhiên nhớ ra điều gì đó. "Làm ơn đừng hỏi bất kỳ câu hỏi nào về loại thuốc mà Mavis đã sử dụng. Tôi đã lo lắng rằng bạn có thể, vì vậy..."

Nghe lời cô nói, nhóm Blue Meteors mỉm cười chua chát.

“Mọi người đều biết rằng hỏi về kỹ năng hoặc khả năng của thợ săn là điều cấm kỵ,” Callack, người cầm kiếm trả lời. “Tôi chắc chắn rằng anh đã giấu loại thuốc đó chính xác để nó không bị tiết lộ ra thế giới. Bên cạnh đó, không đời nào anh có thể sử dụng thứ như vậy nếu không có một người chữa bệnh tận tụy xung quanh, đúng không? Xét theo tình trạng của Mavis sau khi sử dụng nó, và kỹ năng chữa bệnh thần thánh mà anh và Pauline có, rõ ràng đó không phải là thứ mà một thợ săn bình thường có thể xử lý được. Nếu bất kỳ ai trong chúng ta thử nó, có lẽ chúng ta sẽ tự hủy diệt ngay từ lần đầu tiên, phải không? Chúng ta không đủ ngu ngốc để cố gắng lấy được nó đâu.”

"Ồ, đúng là một thợ săn lão luyện." Mile gật đầu tán thành. "Có vẻ như anh hiểu rất rõ." Cô lo rằng Blue Meteors có thể quá quan tâm đến Micros và đã nghĩ ra nhiều lời giải thích để ngăn cản họ, nhưng may mắn thay, một trong số họ đã đánh bại cô.

Thành thật mà nói, họ hợp lý hơn tôi nghĩ rất nhiều. Vậy tại sao trước đây họ lại nói những điều không may như vậy? Thật là lãng phí. Họ là những chàng trai hoàn toàn tốt, nhưng họ sẽ không bao giờ lọt vào mắt xanh của một cô gái nếu họ cứ hành động như vậy.

Điểm đó vẫn khiến Mile thực sự thất vọng.

“Vậy thì Mile—về việc ký hợp đồng với chúng tôi…”

“Anh có thể quên chuyện đó đi được không?!”

Ngay cả Mile cũng đã bắt đầu đạt đến giới hạn của mình trước sự dai dẳng của lũ yêu tinh.
 

***

 


Bữa sáng là một bữa ăn nhanh với súp còn thừa từ đêm hôm trước được hâm nóng lại, cùng với bánh quy cứng và trái cây. Tất nhiên, ngay cả việc thêm súp nóng và trái cây tươi cũng tạo nên một yếu tố xa xỉ. Malawenn, pháp sư duy nhất trong số các Thiên thạch Xanh, không có nhiều sức mạnh phép thuật và không thể lãng phí bất kỳ sức mạnh nào vào việc chuẩn bị đồ uống nóng trước khi họ lên đường. Crimson Vow, với ba pháp sư tràn đầy phép thuật, là một sự bất thường. Đó là tất cả những gì có thể nói.

“Được rồi! Đến giờ về rồi. Khi đến điểm hẹn, chúng ta có thể ăn trưa nhanh trong lúc đợi xe ngựa. Chúng ta sẽ đi hơi xa đường chính một chút, nên đừng quên tập hợp và khám phá xung quanh trên đường đi. Đi thôi!”

Theo chỉ dẫn của Aetelou, nhóm tiến lên.
 


Khoảng một giờ đã trôi qua kể từ khi họ lên đường khi Mile thông báo về điều có vẻ như là khám phá thứ n của cô.

“Ồ, cô Sharalir! Mục tiêu hạng A đặc biệt—cả một mảng!”

“Cái gì?!”

Cả Sharalir và Aetelou đều hét lên vì ngạc nhiên.

Mục tiêu hạng A đặc biệt. Đây là những mục nghiên cứu mà các yêu tinh đã chỉ định là những mục cần được báo cáo với mức độ ưu tiên cao nhất nếu phát hiện ra và tuyệt đối không được chạm vào. Nói cách khác, chúng cực kỳ hiếm.

“Đ-Đúng vậy… Cây Phipholcia, cả một cánh đồng…”

“Không đời nào!”

Những cây này không giống bất kỳ loại cây nào mà Mile từng thấy trước đây. Có lẽ vì họ tình cờ bắt gặp chúng khi chúng đang nở hoa, nên chúng được bao phủ bởi những bông hoa màu hồng nhạt tuyệt đẹp. Tuy nhiên, giá trị thực sự của chúng nằm ở chất lượng dược liệu của chúng.

“N-N-Nếu chúng ta thu hoạch tất cả những thứ này và mang chúng về, chúng ta có thể kiếm được rất nhiều tiền…”

“Anh đang nói gì thế, đồ ngốc?! Chắc chắn rồi, chúng ta có thể kiếm được một ít tiền—hoặc chúng ta có thể để Học viện đến, đặt cọc ở nơi này, và trồng cây phipholcia ở đây. Nếu chúng ta chơi đúng bài, chúng ta thậm chí có thể phụ trách việc trồng trọt! Kết hợp điều đó với thành công của chúng ta trong việc khám phá ra địa điểm này, và cả hai chúng ta đều có thể trở thành phó giáo sư, ít nhất là như vậy! Nếu chúng ta báo cáo những phát hiện của mình ở đây, Học viện có thể kiểm soát khu vực này ngay lập tức và thiết lập một con đường từ rìa rừng đến địa điểm này. Chúng ta có thể thiết lập một cơ sở lưu trú cho những người trồng trọt và lính canh của họ, và bắt đầu phát triển nơi này…”

Cả hai chú yêu tinh đột nhiên im lặng.

“Những người này không phải là ứng cử viên để tụ tập. Chúng ta hãy tiếp tục di chuyển.”

Sharalir và Aetelou bắt đầu bước đi, đột nhiên trở nên rất nghiêm túc.

“Cái gì?!”

Cả nhóm, ngoại trừ hai chú lùn, đều lên tiếng vì sốc. Chuyện gì đã xảy ra với sự quan tâm nồng nhiệt của chỉ vài phút trước?

“Anh không nghe tôi nói sao? Nếu chúng ta báo cáo nơi này, họ sẽ mở đường qua đây và dựng lên một loạt tòa nhà,” Sharalir nói.

“Nói cách khác, họ sẽ chặt cây và giẫm đạp cây cối. Và những bông hoa phipholcia hoang dã tuyệt đẹp này sẽ trở thành một mẫu vật khác trong khu vườn của họ.”

Mọi người đều thở dài thừa nhận.

“Theo điều khoản của công việc này, tôi yêu cầu tất cả các bạn phải giữ bí mật. Các bạn không được hé lộ một lời nào về vị trí của những bông hoa phipholcia này. Nếu bất kỳ ai trong số các bạn vi phạm lời thề này, các bạn sẽ bị báo cáo với Hội ngay lập tức.”

Tất cả thợ săn đều gật đầu một cách dứt khoát. Nếu khách hàng của họ sẵn sàng từ bỏ cơ hội đạt được vị trí giáo sư đáng mơ ước của mình vì mục đích bảo vệ những loài hoa dại này và môi trường sống của chúng, thì họ không còn lựa chọn nào khác ngoài việc tuân theo. Ngay cả con người cũng sẽ buồn khi thấy cánh đồng tươi tốt này bị phá hủy. Không phải là quá đáng khi nghĩ rằng các yêu tinh cũng có thể cảm thấy như vậy.

Thêm vào đó, ngày mà Hội phát hiện ra họ đã phá vỡ lời thề giữ bí mật, mọi chuyện sẽ chấm dứt với họ.

Không có gì xảy ra. Không ai phát hiện ra điều gì cả.

Không có gì để báo cáo.

"Các người đều là đồ ngốc," Pauline lẩm bẩm một cách cay độc, nhưng vẻ mặt của cô ấy không thực sự tỏ ra không vui.
 


“Kesbard, phía trước năm mét lúc 1:30! Callack, phía trước bảy mét lúc mười một giờ!”

“Điều này khá tiện lợi.”

“Mile, anh có chắc là anh không muốn ký hợp đồng ngắn hạn với chúng tôi không?”

Lần này, Mile cũng chỉ thị cho Blue Meteors. Mặc dù họ không muốn phá hủy môi trường bằng cách xé nát mọi thứ họ bắt gặp, nhưng khách hàng của họ bắt đầu nuông chiều bản thân một chút khi họ biết về khả năng lưu trữ của Mile, ra lệnh thu hoạch bất cứ thứ gì và mọi thứ mà họ có thể lấy một cách an toàn. Họ có thể tuyên bố rằng mục tiêu chính của họ là kiến thức và danh tiếng học thuật, nhưng họ không thể hoàn toàn bỏ qua số tiền nằm ngay trên mặt đất trước mặt họ. Họ cũng không thể dễ dàng từ bỏ viên ngọc quý là Mile…

"Thành thật mà nói, các chuyến thám hiểm của anh lúc nào cũng nguy hiểm thế này sao?" Mile đột nhiên hỏi, cuối cùng cũng nói ra câu hỏi trong đầu cô. Ngay cả khi có lính gác thuê đi cùng, họ vẫn còn trẻ... ít nhất là đối với yêu tinh. Nếu hai người phụ nữ này tiếp tục đi đến những nơi nguy hiểm như vậy, có lẽ họ sẽ chết sớm hơn là muộn, bất kể có sống lâu hay không.

“Ừm, ừm, chúng ta thường đến những nơi mà chủng tộc của chúng ta—elf, human và dwarf—hiếm khi đặt chân đến, nên chúng ta không có cách nào biết được khu vực đó, hoặc đánh giá chính xác mức độ nguy hiểm,” Aetelou giải thích. “Chúng ta thường không chạm trán với hơn mười con goblin hoặc orc cùng một lúc, nên nếu chúng ta thuê khoảng mười lính canh, thì cũng không quá nguy hiểm. Dù sao thì chúng ta cũng có thể tự mình sử dụng phép thuật tấn công và hỗ trợ. Tôi cho rằng nếu lũ quái vật cử một nhóm đi săn gồm mười người, và tất cả đều bị tiêu diệt, chúng có thể nghĩ đến việc cử một số lượng lớn hơn vào lần tới… Ừm, điều đó hơi rắc rối. Tôi đoán là lần tới chúng ta sẽ phải thuê nhiều lính canh hơn nữa.”

“Tôi hiểu rồi,” Mile nói.

Rồi Graf lên tiếng. “Đó là lỗi của tôi.”

“Cái gì cơ?” hai chú lùn hỏi.

“Tôi đã tính toán sai lầm trong lệnh của mình. Với lực lượng chúng ta có, chúng ta có thể xử lý được nhiều orc như vậy mà không bị thương nghiêm trọng. Sai lầm đầu tiên của tôi là chỉ đưa nhóm của mình ra tiền tuyến và giao Crimson Vow ở lại để bảo vệ khách hàng. Vì thế, lực lượng tiền tuyến của chúng ta không đủ, và một khi chúng ta bước vào cuộc hỗn chiến, chúng ta mất hết hy vọng về sự hỗ trợ phép thuật. Thành thật mà nói, và vì khách hàng của chúng ta có thể sử dụng phép thuật tấn công, tôi chỉ nên chỉ định Pauline, người giỏi cả về chữa lành và hỗ trợ, và Mile, người có thể sử dụng kiếm và phòng thủ tầm gần, để bảo vệ khách hàng của chúng ta trong khi Mavis và Reina tham gia ở tiền tuyến. Reina có thể bắn những phát súng chính xác trong khi Malawenn tận tụy hỗ trợ.”

Graf rõ ràng đã suy nghĩ thấu đáo về điều này, khi ông tiếp tục, “Tôi đã không tính đến khách hàng của chúng tôi trong chiến đấu vì tôi chỉ coi họ là những cá nhân cần được bảo vệ. Tôi lại mắc lỗi với Mavis. Mặc dù tôi đã tận mắt chứng kiến kỹ năng của cô ấy khi còn ở Guild, tôi nghĩ rằng đó chỉ là một chút phô trương từ một thiếu nữ, và một trận chiến thực sự sẽ quá nguy hiểm đối với cô ấy, vì vậy tôi đã do dự không muốn để cô ấy ra mặt. Tôi xin lỗi.”

“Cái gì?!”

Các thành viên của Crimson Vow hét lên vì sốc.

“C-c-chuyện gì đã xảy ra với cậu vậy?! Cậu ăn phải thứ gì đó lạ à?” Reina thô lỗ hét lên.

"Thứ duy nhất tôi ăn từ tối qua là đồ ăn anh đưa cho tôi!" Graf phản bác. Nhưng thực ra, không thể trách Reina vì sự ngạc nhiên của cô. Sau cách anh cư xử vào ngày đầu tiên, cô không bao giờ có thể tưởng tượng ra sự tự nhận thức như vậy từ anh.

Nghĩ lại thì, cô nghĩ, ông già ở quầy trao đổi trò chơi tại chi nhánh nhà chúng tôi đã gọi như vậy. Ông ấy thường nói rằng mặc dù những thợ săn nam thường coi thường phụ nữ, hoặc cố đẩy những công việc lặt vặt cho họ, nhưng đó chỉ là cách tán tỉnh chưa trưởng thành của họ. Khi thực sự đến nước này, họ sẽ liều mạng để bảo vệ những người phụ nữ đó…

Graf nói rằng đó là một sự thiếu phán đoán. Có lẽ ông ta là kiểu người tin rằng bạn sẽ mời gọi sự hủy diệt nếu bạn đưa những người lính nữ ra tiền tuyến, bởi vì những người lính nam sẽ hành động liều lĩnh để bảo vệ họ. Trong trận chiến chống lại bọn Orc, ông ta đã cố gắng để đội của mình gánh vác quá nhiều, ưu tiên sự an toàn của chúng ta hơn sự an toàn của họ, khiến cho Meteors có quá nhiều Orc để gánh vác…

Trong hai nhiệm vụ cuối cùng của họ, Devils’ Paradise và Fellowship of Flame đều bị nhân viên lễ tân ép đi cùng, điều này có lẽ cũng có nghĩa là họ là những nhóm tốt nhất trong thị trấn cho công việc này—không chỉ xét về kỹ năng mà còn xét về cách cư xử và sự tin tưởng của họ. (Ít nhất là nếu bạn gạt động cơ và sở thích của Devils sang một bên.) Trong khi đó, Blue Meteors là một ví dụ điển hình của một nhóm hạng C đến từ một thị trấn tỉnh lẻ. Họ có kỹ năng, có động lực và có chút khéo léo.

Crimson Vow chủ yếu được ghép đôi với những nhóm đặc biệt có kỹ năng trong quá khứ. Họ có rất nhiều điều để học khi làm việc với những thợ săn hoàn toàn trung bình. Bây giờ họ nhận ra rằng, bất kể đối thủ của bạn yếu đến mức nào, vẫn có vô số biến số có thể thay đổi cục diện trận chiến. Và họ nhận ra rằng thật khó để ra lệnh cho một nhóm khác có khả năng mà bạn không biết.

Chúng ta còn một chặng đường dài phía trước, Pauline, Mile và Mavis nghĩ, lòng họ tràn đầy sự khiêm nhường.

Trong thâm tâm, ngay cả Mavis cũng thực sự tin rằng Crimson Vow đã mạnh ngang ngửa một nhóm hạng B. Họ chỉ cần hoàn thành đủ thời gian cần thiết với hạng C và đáp ứng các yêu cầu khác là có thể thăng cấp, dễ như trở bàn tay. Tuy nhiên, ngay cả khi họ có thể vượt qua hạng B trong những đợt tấn công chớp nhoáng, họ vẫn còn kém xa so với thợ săn hạng B về mặt kinh nghiệm và khả năng lập chiến lược.

Nghĩ đến điều này, ngay cả Reina cũng chìm sâu vào suy nghĩ nghiêm túc.
 

***

 


“Chúng tôi xin gửi lời cảm ơn sâu sắc nhất đến tất cả những gì anh đã làm cho chúng tôi. Nếu không có hành động quên mình của Sir Rattle nói riêng, tôi có thể đã không thể trở về nhà an toàn. Tôi xin cảm ơn anh từ tận đáy lòng mình.”

Không giống như Reina, người quá nhút nhát để cảm ơn đúng cách, Mavis, một hiệp sĩ đầy tham vọng, có thể dành những lời khen ngợi và biết ơn chân thành cho người khác mà không hề giả tạo. Mile cũng chân thành không kém, trong khi Pauline có thể thốt ra những lời ngọt ngào mà không chớp mắt, triết lý của cô là "Nịnh hót chẳng mất gì cả".

Khi họ đến điểm hẹn để lên xe ngựa, cả nhóm bắt đầu ăn trưa đơn giản với những chiếc bánh sandwich mà Mile đã lấy từ kho của cô, kèm theo trái cây và súp được chế biến bằng một quả cầu lửa nhỏ. Nhân tiện, Aetelou và Sharalir, khi thấy Reina chứ không phải Mile là người tạo ra quả cầu lửa, chỉ có thể nhìn với vẻ mặt vô hồn, một tiếng cười khàn khàn trào ra từ sâu trong lồng ngực.

Sau bữa ăn, Mavis một lần nữa bày tỏ lòng cảm ơn chân thành đến Blue Meteors.

“Không, thực sự—bạn cũng đã cứu chúng tôi khỏi một tình huống tồi tệ. Chính sự phán đoán kém cỏi của chúng tôi đã khiến chúng tôi gặp nguy hiểm. Cuộc khủng hoảng phát sinh do hậu quả là lỗi của chúng tôi, và việc chúng tôi bảo vệ các cô gái là điều tự nhiên,” Graf khiêm tốn nói.

Rattle nói thêm: "Nếu tin tức chúng tôi để những cô gái đi cùng bị thương lan truyền ra ngoài, điều này sẽ gây ra rắc rối lớn cho chúng tôi sau này".

Nghe điều này, Crimson Vow cảm thấy vui vẻ, còn Mile và Pauline cũng khen ngợi cô.

"Không, nghiêm túc mà nói, anh thật tuyệt vời! Hầu hết đàn ông sẽ không bao giờ có thể lao vào trước lưỡi kiếm của một con orc để bảo vệ một người phụ nữ!"

“Đủ để khiến một cô gái phải lòng ngay từ cái nhìn đầu tiên!”

“Mile! Pauline! Giữ chặt!”

Họ đã làm quá. Hay đúng hơn, họ đang vui vẻ một chút với Mavis. Có lẽ được khích lệ bởi lời nói của họ, các Meteors cùng nhau nháy mắt.

Sau đó, với tư cách là người lãnh đạo và đại diện của nhóm, Graf đã bắt đầu một bài phát biểu ngắn. "Chúng tôi biết rằng Crimson Vow hiện đang trong hành trình và cuối cùng bạn sẽ trở về quê hương của mình. Vậy thì sao: tại sao chúng tôi, Blue Meteors, không đi cùng bạn trong suốt chuyến đi còn lại? Tất cả chúng tôi đều hoàn toàn tự do, không có con cái ở nhà hay cha mẹ cần chăm sóc, vì vậy chúng tôi có thể định cư tại quê nhà của bạn khi mọi chuyện đã xong xuôi."

“Dù sao, ngươi thật sự không có đủ tiền tuyến lực lượng, có chúng ta đi cùng, ngươi cân bằng sẽ tốt hơn, đoàn đội cũng sẽ an toàn hơn.”

“Đó là một ý tưởng tuyệt vời!” Rattle và Kesbard ngay lập tức bày tỏ sự ủng hộ nhiệt thành của họ đối với đề xuất của Graf.

Và rồi câu trả lời hiển nhiên và ngay lập tức xuất hiện:

“Không, cảm ơn!”

“N-nhưng tại sao? Mọi người chỉ toàn khen ngợi chúng tôi thôi. Có chuyện gì thế?!”

Một vẻ đắc thắng hiện rõ trên khuôn mặt Mile khi cô ấy thốt ra một câu nói nổi tiếng: "Cuối cùng, tất cả các người chỉ là những vì sao băng. Cho dù các người có tỏa sáng rực rỡ đến đâu, các người cũng sẽ phải rơi xuống..."

"Mày đang nói cái quái gì thế?!?!" Blue Meteors hét lên rồi cúi đầu, đau khổ tột cùng.


Chương 72:
Du lịch
 


“Được rồi, hãy mang chúng ra.”

“Hiểu rồi!”

Theo chỉ dẫn của Aetelou, Mile lấy sản phẩm thu hoạch được từ kho đồ của mình và cất vào góc kho chứa đồ của một nơi có vẻ như là phòng thí nghiệm nghiên cứu.

"C-cái quái gì thế này?!" Một số trưởng lão tập hợp lại hét lên kinh ngạc trước số lượng mà nhóm đã thu thập được. Tất nhiên, không rõ là điều khiến họ kinh ngạc là số lượng đồ vật họ đã thu thập được hay là sức chứa vô lý của phép thuật lưu trữ của Mile.

“Quý bà Aetelou, Quý bà Sharalir, làm thế nào mà các người có thể…?”

"Tôi sẽ giải thích thêm trong buổi họp báo," Aetelou nói, xua tay xua họ đi, mặc dù ngoài việc một trong những thợ săn họ thuê sở hữu phép thuật lưu trữ khổng lồ, cô thực sự không thể giải thích được nhiều.

Hm? Mile thì thầm trong hơi thở. Cô Aetelou và cô Sharalir nghe như thể họ là cấp dưới, nhưng có vẻ như họ được đối xử khá tôn trọng ở đây.

Với giọng nói cũng nhỏ nhẹ như vậy, Mavis giải thích. Vâng, rõ ràng là họ được đối xử đặc biệt. Họ là một cặp yêu tinh đã đi từ khu rừng ra để hợp tác với các nhà nghiên cứu loài người. Những người lớn tuổi không thể đối xử với họ giống như cách họ đối xử với một nhà nghiên cứu loài người trẻ tuổi. Thực ra, hai người đó có lẽ còn lớn tuổi hơn những người già này.

À, Mile nói. Tôi hiểu rồi…

“Ồ! Cô có muốn tôi lấy luôn quặng đồng không?” cô hỏi.

"Đợi đã!" Aetelou nói, nhanh chóng ngăn cô lại. "Xin hãy đợi đến khi chúng ta đến lò rèn rồi hãy lấy nó ra."

“Hả? Nhưng chẳng phải anh muốn mọi thứ chúng ta thu thập được đều được đặt ngay tại đây sao?”

“Sàn nhà không chịu nổi đâu! Hơn nữa, nếu anh mang thứ đó vào trong nhà, chúng ta sẽ không bao giờ có thể di chuyển nó được nữa!”

Ánh mắt của các trưởng lão đảo qua đảo lại một cách điên cuồng khi các yêu tinh tái mặt. Có lẽ họ không còn lựa chọn nào khác ngoài việc giao nó cho thợ rèn để tinh chế. Họ cũng có thể kiếm được một ít tiền theo cách đó. Và thế là, Mile đặt quặng ra bên ngoài nơi Aetelou chỉ. Với điều đó, công việc của cô đã hoàn thành.

“Cảm ơn vì tất cả những nỗ lực của bạn. Bây giờ, mẫu đơn hoàn thành công việc, được chứ? Đây là mẫu đơn dành cho Crimson Vow, và đây là mẫu đơn dành cho Blue Meteors. Cả hai bạn đều làm rất tốt ở ngoài đó. Nhờ có bạn, chúng tôi đã có thể thu thập được những mẫu vật mà thông thường chúng tôi phải mất nhiều chuyến đi để tích lũy, cũng như một số vật liệu có giá trị khác mà chúng tôi có thể sử dụng để tăng cường quỹ nghiên cứu của mình. Chúng tôi rất biết ơn bạn.”

Khi các bên xem xét các mẫu đơn đã đóng dấu và hoàn thành của mình, họ thấy cả hai đều được xếp loại A. Điểm có thể là C hoặc B nếu họ may mắn, vì vậy đây là một ngày may mắn… đối với Meteors. Đây là điều bình thường đối với Crimson Vow.

“Cảm ơn rất nhiều!” tất cả thợ săn đồng thanh nói.

Các thành viên của Crimson Vow quay gót đi thẳng về hội trường, nhưng có một giọng nói gọi họ từ phía sau.

“Khoan đã! Mile! Cậu có chắc là mình không có hứng thú nghỉ việc và ở lại với chúng tôi không? Cậu thậm chí có thể giữ lại đăng ký làm thợ săn nếu cậu thực sự muốn…”

Các yêu tinh vẫn chưa từ bỏ việc cố gắng chiêu mộ Mile. Pauline, người không thể chịu đựng được nữa, trả lời bằng những lời mạnh mẽ như một phép thuật tấn công mạnh mẽ.

“Tôi đoán anh thực sự cùng một giống loài với Tiến sĩ Clairia!”

“C-cùng giống loài…? Giống hệt… Clairia…”

Quá sốc, cặp đôi này hét lên trong cơn thịnh nộ: "Đừng gộp chúng tôi với cô ta!!!"

Trong khi những người chủ cũ của họ đứng sững vì sốc, Crimson Vow đã nhân cơ hội này để rời đi.
 


“Quý bà Aetelou và Quý bà Sharalir thực sự ghét Tiến sĩ Clairia, đúng không?” một trong những trưởng khoa của Học viện lẩm bẩm, nhìn hai cộng sự nghiên cứu đang đờ người ra khi nghĩ đến việc bị so sánh với một phó giáo sư đến từ một quốc gia láng giềng.

“Đúng vậy,” một người khác trả lời.

“Chúng tôi mời họ đến đây với tư cách là các nhà nghiên cứu cộng tác, nghĩ rằng họ có thể coi đó là vinh dự khi được xếp hạng cao hơn Tiến sĩ Clairia. Nhưng điều này dường như chỉ làm tăng thêm tính cạnh tranh của họ.”

"Loài Elf có vẻ khá khó chịu khi nói đến đồng loại của mình. Tôi không nghĩ là loài người chúng ta có thể làm gì về điều đó."

Chức vụ nghiên cứu viên cộng tác là một chức vụ chuyên môn—giống như phó giáo sư, nhưng được hưởng đặc quyền chỉ tập trung vào nghiên cứu, không có bất kỳ nghĩa vụ nào đối với sinh viên. Điều mà các nhà nghiên cứu con người không biết là Aetelou và Sharalir không biết điều này. Các yêu tinh đã có ấn tượng sai lầm rằng họ đang được đối xử như trợ lý hoặc tiến sĩ sau tiến sĩ, thấp kém hơn một giáo sư trung cấp, giảng viên hoặc giảng viên cộng tác chung.

Niềm khao khát được ra mắt hoành tráng của Aetelou và Sharalir sẽ còn kéo dài thêm một thời gian nữa…
 

***

 


“Cảm ơn vì tất cả mọi thứ!”

“Và cảm ơn vì tất cả mọi thứ!”

Crimson Vow nộp mẫu đơn hoàn thành đã xác minh của họ tại Guild và nhận tiền lương, sau đó đến quầy giao dịch để bán xác orc. Lợi nhuận của họ sẽ được chia đều cho Blue Meteors.

Blue Meteors đã hy vọng mời họ đi ăn tối, nhưng các thành viên của Crimson Vow đã từ chối, nói rằng không có lý do gì để họ tiếp tục ăn cùng nhau sau khi công việc hoàn thành. Rốt cuộc, họ đã dành ba ngày để chia sẻ bữa ăn. Meteors sụp đổ trong thất vọng, trong khi những thợ săn khác an ủi họ bằng những nụ cười thương hại.
 

***

 


“Một điềm báo ở phía đông!”

“Tôi vẫn không hiểu anh đang nói gì.”

“Hôm nọ anh không nói với chúng tôi về ‘To-ho Pro-jekt’ hay gì đó sao?”

Bây giờ đã quen với tính cách kỳ lạ của Mile, Reina và Mavis thản nhiên lờ cô đi. Tuy nhiên, Pauline thì khác.

"Đi về hướng đông là điềm lành, đúng không? Cậu muốn đi trước và bắt đầu đến thị trấn tiếp theo, đúng không Mile?"

Đó là Pauline dành cho bạn. Chỉ có cô ấy mới có thể giải mã được những cách diễn đạt kỳ lạ của Mile. Tất nhiên, ngay cả cô ấy cũng có giới hạn của mình—không đời nào cô ấy có thể nhận ra được cách chơi chữ mà Mile đang cố gắng thực hiện.

"Được rồi, chúng ta đã quyết định rằng nhiệm vụ cuối cùng này sẽ là nhiệm vụ cuối cùng của chúng ta ở thị trấn này. Chúng ta sẽ tiếp tục theo kế hoạch. Tôi nghĩ rằng tất cả chúng ta đã học được nhiều hơn đủ từ nơi này rồi", Reina nói, liếc nhìn Mavis một cách lén lút.

“Được rồi, chúng ta đi thôi!” Pauline nói.

Ba người kia reo hò và họ đi.
 

***

 


“Vậy, tại sao chúng ta lại đi theo con đường này?” Reina càu nhàu.

"Tôi đã giải thích điều này nhiều lần rồi—phải không?!" Mile kêu lên. "Tôi muốn đi theo con đường này đến quốc gia tiếp theo vì nó khiến tôi thích thú. Và anh cũng đồng ý!"

“Ờ, ý tôi là, điều đó đúng… nhưng điều này bất tiện hơn nhiều so với việc đi đường chính!” Reina nói, vẫn tiếp tục càu nhàu.

Crimson Vow hiện đang tiến vào giữa khu rừng—thay vì đi xuống con đường chính, nơi họ có thể thoải mái đi dạo. Tất nhiên, đây không phải là lần đầu tiên họ đi bộ trong khu rừng này. Khi họ mới đến Mafan, họ đã nhận một nhiệm vụ là xua đuổi quái vật khỏi chính khu vực mà họ hiện đang ở.

“Reina, đừng chỉ biết phàn nàn! Tập trung vào việc tìm kiếm những thứ để thu thập! Có những loại thảo mộc quanh đây được bán với giá khá tốt và đủ loại nguyên liệu nấu ăn đắt tiền! Nhìn kìa! Cái nấm kia kìa! Bạn có thể kiếm được ba nửa bạc từ nó, dễ lắm!”

Mile không sử dụng phép thuật tìm kiếm của mình để tất cả họ có thể thực hành phát hiện ra những loại cây có giá trị. Pauline có một vài lời phàn nàn về điều này, nhưng cả Reina và Mavis, những người hiểu rõ mối nguy hiểm khi quá phụ thuộc vào khả năng của Mile, đều ủng hộ cô. Thành thật mà nói, Pauline biết họ đúng, nhưng cô bị ám ảnh bởi mong muốn giành lấy mọi vật liệu có giá trị mà họ có thể. Không phải là họ dành mỗi ngày ở ngoài rừng nơi có rất nhiều thứ như vậy.

Việc thu hoạch mọi loài thực vật và động vật có giá trị trong một khu vực thường bị phản đối. Điều đó không ngăn cản được nhiều người, nhưng ngay cả như vậy, khi kế hoạch của Pauline bị từ chối—với ba người kia nói với cô rằng cô chỉ cần tự mình thu thập bất cứ thứ gì cô muốn—cô đã mắng họ một trận.

“Chúng ta đã đi hết con đường này đến giữa rừng rồi! Chúng ta nên thu thập mọi thứ có thể—ít nhất là đủ để kiếm thức ăn và chỗ ở!”

"Được rồi, được rồi," ba người kia thở dài.

Thật vậy, đây là điều kiện chắc chắn của Pauline để chấp nhận kế hoạch đi qua khu rừng của Mile. "Tôi sẽ chấp thuận tuyến đường này chỉ khi chúng ta cố gắng kiếm được một ít tiền trên đường đi", cô ấy khăng khăng.

“Mile, nếu có bất kỳ orc nào xuất hiện, chúng ta không thể chạy trốn khỏi chúng! Mavis, anh hãy cắt chúng thật gọn gàng! Đừng để đường tiêu hóa rò rỉ vào cơ thể, và đừng làm vỡ gan!”

“Được rồi, được rồi,” hai người nói.

“Một ‘Được rồi’ là đủ rồi!”

“Được rồi, được rồi…”

Thật là phiền phức!!!
 

***

 


"Chúng ta sẽ sớm vượt biên giới thôi", Mile nói.

Ba người kia gật đầu im lặng đáp lại. Trừ khi họ nhận một công việc khiến họ đối đầu với một quốc gia khác, thợ săn thường không gặp vấn đề gì khi vượt biên giới quốc gia giữa rừng hoặc núi thay vì qua đường cao tốc. Trừ những trường hợp đặc biệt, xét cho cùng, họ không có nghĩa vụ phải nộp thuế cho bất kỳ quốc gia cụ thể nào. Mặt khác, nếu bất kỳ thương gia nào cố gắng làm điều như vậy, họ sẽ bị buộc tội là kẻ buôn lậu.

"Chúng ta cứ đi tiếp thôi, đợi đến tối nay mới dựng trại. Chúng ta có thể đến được rìa rừng trước đêm mai," Mile nói.

Cô đã nhìn thấy phạm vi của khu rừng từ trên không, vì vậy cô có ý tưởng tốt về thời gian họ có thể mất để vượt qua. Giả sử rằng cô không chỉ tính đến tốc độ di chuyển không giới hạn của riêng mình…
 


Buổi tối ngày hôm sau, đúng như Mile dự đoán, Crimson Vow đã đến rìa khu rừng. Họ đã bắt được một số tên Orc trên đường đi, và kết quả là, Pauline có vẻ như đang trong tâm trạng tốt hơn.

Cả nhóm quyết định dựng trại lần cuối ngay bên trong rìa khu rừng. Nếu họ dựng trại bên ngoài khu rừng, họ có thể bị dân làng gần đó nhìn thấy. Dù sao thì lửa nấu ăn của họ cũng dễ dàng bị phát hiện từ xa. Trong một thế giới mà quái vật và bọn cướp tấn công là chuyện thường ngày, ít ai dám tiết lộ sự hiện diện của chúng—và những kẻ thường xuyên làm như vậy thì không sống được lâu.

Nói tóm lại, đây là sự sống còn của kẻ mạnh nhất.

Mile lấy lều ra khỏi kho như thường lệ, sau đó là bếp lò, bàn ghế, cùng với dụng cụ nấu ăn và nguyên liệu. Pauline bắt đầu thái nhỏ các nguyên liệu để nấu súp.

“Những giọt nước nhảy múa, quay tròn và sôi lên! Hrah! Hwahhwahhraaah!!!”

Cô đã cho nguyên liệu và nước trực tiếp vào đĩa và đun nóng chúng ở đó, vì vậy không cần phải múc súp hay rửa bất kỳ chiếc nồi nào. Thấy vậy, Reina thở dài. "Điều này thực sự tiện lợi hơn. Tôi biết chúng ta phải giả vờ là một nhóm cấp C bình thường khi chúng ta làm nhiệm vụ canh gác, nhưng tôi ghét tất cả những công việc thêm mà chúng ta phải làm..."

Đúng vậy. Khi họ đang làm nhiệm vụ cuối cùng, họ đã sử dụng quả cầu lửa của Reina làm ấm đun nước thay vì phép thuật dao động phân tử đặc biệt của Pauline, nghĩ rằng sẽ quá thú vị nếu để các yêu tinh chứng kiến một động tác như vậy.

Dù sao đi nữa, giờ họ đã ở một mình, họ có thể sử dụng phép thuật của mình một cách thoải mái.

“Wind Edge!”

Phía sau họ, Mavis đang sử dụng Wind Edge của mình để chặt một số chân lợn rừng mà Mile đã lấy từ hành trang của cô. Giống như trường hợp của Pauline và Reina, cô đã do dự khi sử dụng kỹ năng này trước mặt các yêu tinh, những người rất quen thuộc với phép thuật, vì cô tin rằng mình đang sử dụng một kỹ thuật bí mật đặc biệt để khai thác sức mạnh tâm linh. Wind Edge vẫn còn quá thô sơ để sử dụng để cắt vào bụng mà không cắt qua nội tạng, vì vậy cô đã sử dụng một con dao nhà bếp để cắt chính xác hơn. Tương tự như vậy, cô đã sử dụng một con dao lột da để cẩn thận loại bỏ lớp da, có thể bán được.

Bất cứ lúc nào cô có ý định dùng dao găm để nấu ăn hoặc lột da, cô đều thề rằng mình nghe thấy tiếng khóc yếu ớt từ đâu đó, nên cô đã kiềm chế lại.

"Thật dễ dàng và thư giãn hơn nhiều khi không có ai xung quanh", bốn người thở dài, nghĩ đến việc họ cảm thấy gò bó hơn nhiều vào những ngày phải lo lắng về việc ai có thể đang theo dõi.

“Mavis, chúng tôi có thể vệ sinh sạch sẽ và tắm nước nóng cho em sau, nên đừng lo bị bẩn nhé!” Reina nói thêm.

“Ồ, cảm ơn! Tôi chỉ định chuẩn bị đủ cho tối nay thôi, nhưng tôi sẽ cắt hết luôn!”

Đương nhiên, Mile đã dạy cả Reina và Pauline cách tạo ra vòi sen ấm bằng phép thuật, nên Mavis không cần phải ngần ngại khi nghĩ đến việc đổ mồ hôi hoặc bị bao phủ trong máu thú. Đây là một phước lành mà cô vui vẻ chấp nhận… miễn là không có thợ săn hoặc khách hàng nào khác xung quanh.
 

***

 


“Đi thôi.”

Sáng hôm sau, sau khi dùng xong bữa sáng đơn giản và hoàn thành công việc dọn lều ngay lập tức, Crimson Vow rời khỏi khu rừng và tiếp tục đi thẳng. Sau khi đi được một lúc, họ bắt gặp một con đường. Có lẽ đó là con đường mà mọi người thường đi khi họ muốn gặt hái phước lành của khu rừng, hái rau và trái cây hoang dã, hái thảo mộc và củi, săn thú và quái vật—điều đó có nghĩa là đi theo con đường đó sẽ dẫn họ đến ngôi làng gần nhất.

Tất nhiên, các cô gái không có việc gì ở bất kỳ ngôi làng nào và thậm chí không có ý định nán lại để uống trà. Họ chỉ muốn ghé qua và xem thiệt hại đã xảy ra như thế nào.

Crimson Vow đã có thể lấy được một số thông tin từ hội quán ở thị trấn cuối cùng mà họ ở lại. Rõ ràng là, trong khi không có ai ở quốc gia lân cận chết trong vụ việc trấn áp quái vật trước đó, quân đội hoàng gia đã phải chịu một số lượng thương vong kha khá, một số thợ săn đã bị thương nhẹ và một số cánh đồng của các ngôi làng địa phương bị hư hại.

Những người lính chắc chắn đã chịu rất nhiều thương tích vì họ đã cống hiến hết mình cho trận chiến, không giống như thợ săn, những người sẽ giữ lại mạng sống của mình và thả quái vật đi nếu mọi thứ trở nên nguy hiểm với họ. Trên mặt trận này, có một sự khác biệt rõ ràng giữa những người lính và những đặc vụ tự do được gọi là thợ săn.

Đối với Crimson Vow, công việc của họ đã hoàn thành; vụ việc này không còn liên quan gì đến họ nữa. Việc họ tò mò về những gì đã xảy ra do một công việc mà họ đã hoàn thành, và hy vọng được tận mắt chứng kiến, là bằng chứng cho thấy sự mềm lòng mà những người trong nghề không thường ca ngợi.

Trong tương lai, đó là điều có thể gây hại nhiều hơn là có lợi cho họ.
 

“………”


Họ vẫn chưa nhìn thấy bất cứ thứ gì giống một ngôi làng, nhưng những cánh đồng giờ đã hiện ra trước mắt—cũng như những gì có lẽ từng là nhiều cánh đồng hơn.

Đây có lẽ là hậu quả của nơi quái vật chạy loạn. Có dấu hiệu sửa chữa ở đây và ở đó, nhưng phải mất khá nhiều thời gian trước khi những cánh đồng bị nghiền nát, giẫm đạp có thể được phục hồi lại vẻ đẹp trước đây của chúng. Khi đoàn người tiếp tục đi, quan sát những cánh đồng bằng khóe mắt, họ nhận thấy một nhóm trẻ em ở phía trước họ.

"Bọn họ tụ tập trong rừng có phải là đang trở về không?" Mile tò mò hỏi. "Có vẻ hơi sớm cho chuyện đó..."

Pauline nhìn cô và nói, bối rối, “Mile, anh—hay thực ra, tất cả chúng tôi, không hẳn là người của buổi sáng. Chúng tôi thường thức dậy muộn. Những người nông dân đều thức dậy từ lúc rạng sáng và bắt đầu làm việc ngay từ sáng sớm. Họ về nhà ăn giữa tiếng chuông báo thức thứ hai và tiếng chuông báo thức đầu tiên vào buổi trưa, và sau giờ nghỉ ăn, họ lại ra ngoài và làm việc đến tận tối. Không có gì lạ khi thấy họ về nhà ngay lúc này.”

“Ồ, vậy thì họ chỉ ăn hai lần một ngày thôi à? Bữa sáng muộn và bữa tối à?” Mile hỏi.

“Bữa sáng muộn?” ba người kia hỏi.

“Đó là bữa ăn kết hợp giữa bữa sáng và bữa trưa!”

“Không phải mới là bữa trưa đầu tiên sao? Ở nước anh cũng gọi như vậy mà, đúng không?”

“À, đúng rồi… Ahaha.”

Hầu hết người dân thị trấn hiện đại trên thế giới này ăn ba bữa một ngày, cũng như giới quý tộc và học viên học viện. Ngay cả thợ săn cũng không đủ ngốc nghếch để khiến cơ thể họ gặp nguy hiểm do quá sức bằng cách làm việc với cái bụng đói cho đến giữa trưa hoặc nhồi nhét bản thân bằng bữa trưa đầu tiên, điều này sẽ hạn chế chuyển động của họ và có thể dẫn đến thương tích tử vong—đặc biệt là nếu họ bị thương ở bụng trong những nỗ lực buổi chiều của mình. Do đó, cả bốn thành viên của Crimson Vow đều sống cuộc sống ba bữa cho đến thời điểm đó… ngoại trừ một vài lần hiếm hoi khi họ bị hạn chế tạm thời do phải di chuyển như một phần của công việc với những người khác.

Khi họ ở một mình, việc chuẩn bị một bữa ăn đơn giản chẳng mất thời gian chút nào. Họ chỉ ăn trưa hộp hoặc bánh sandwich từ kho của Mile. Cả nhóm đã biết bí mật về phép thuật lưu trữ tĩnh thời gian của Mile (đọc là: hàng tồn kho), vì vậy cô ấy được tự do sử dụng nó mà không bị hạn chế.

“Được rồi, sao chúng ta không thử nói chuyện với những đứa trẻ đó nhỉ?”

Họ không có ý định thực sự đi vào làng, nhưng ít nhất họ cũng nên nói chuyện với một số dân làng. Mile chạy đến chỗ bọn trẻ, gọi chúng. Tuy nhiên, bọn trẻ đã đông cứng lại—những cậu bé lớn hơn tạo thành một rào chắn cho các cô gái và những đứa trẻ nhỏ hơn ẩn núp sau lưng chúng. Chúng đang trong tình trạng báo động cao.

“Cái gì…?”

Mile đã rất ngạc nhiên. Kể từ khi cô được tái sinh và lấy lại ký ức, rồi nhập học tại Học viện Eckland, cô luôn khá giỏi với trẻ em.

“Aha… Mile, cậu có thể hạ gục hai hoặc ba tên Orc trong một phút không?”

“Hử? Được-được rồi…”

Trong khi cô không hiểu lý do đằng sau yêu cầu của Pauline, Mile đã làm theo lời cô được bảo và lấy ba con orc ra khỏi kho. Sau đó, Pauline quay sang những đứa trẻ, đôi mắt mở to vì sốc, và giải thích, "Các em thấy không? Mặc dù chúng ta trông như thế nào, tất cả chúng ta đều là những thợ săn siêu mạnh. Chúng ta không phải tay không vì chúng ta ở đây để săn trộm con mồi của các em hoặc ăn trộm từ ngôi làng; chúng ta chỉ tình cờ có một người sử dụng phép thuật lưu trữ trong tay. Chúng ta cũng có rất nhiều trò chơi và chiến lợi phẩm khác ở đây, vì vậy chúng ta không cần phải lấy bất kỳ loại thảo mộc và rau quả nào mà tất cả các em đã thu thập được."

“À…” ba người kia đồng thanh nói.

Một nhóm bốn cô gái, tất cả đều có vẻ là thợ săn mới vào nghề, một nửa trong số họ còn chưa đủ tuổi (hoặc có vẻ như vậy) vừa mới ra khỏi khu rừng tay không và tiếp cận một nhóm trẻ em với hàng hóa hái lượm trên tay. Và rồi có một sự thật là họ được trang bị vũ khí…

“Ừ, tôi đoán điều đó sẽ khiến bất cứ ai cũng lo lắng…”
 


“Tôi hiểu rồi. Vậy là mọi người trong làng đều an toàn, nhưng một số thợ săn và binh lính bị thương, và một phần cánh đồng bị hư hại?”

“Mm-hm… Chúng tôi nghĩ rằng chúng tôi phải cố gắng kiếm chút tiền nếu có thể, vì vậy chúng tôi đã vào rừng để hái bất cứ thứ gì có thể ăn hoặc bán.” Nhờ lời giải thích cẩn thận của Pauline, bọn trẻ đã bình tĩnh lại và kể cho Crimson Vow một số điều về ngôi làng.

"N-nhưng nguy hiểm quá!" Mile kêu lên, mặt cô tái mét. "Cho dù chỉ là vùng ngoại ô, khu rừng vẫn là khu rừng! Có quái vật ở đó! Chỉ với một nhóm trẻ con, ngay cả một con yêu tinh hay chỉ một vài con kobold cũng có thể là kết thúc của các người!"

Những đứa trẻ nhìn cô một cách lạnh lùng.

"Đúng vậy, nhưng ngoại ô đã không còn quái vật nữa. Bình thường, chúng ta không bao giờ được phép tự mình vào rừng, nhưng trước khi những người thợ săn già nói với chúng ta rằng quái vật đã trở lại, chúng ta có được sự cho phép đặc biệt."

“Hửm…?”

Có vẻ như, nhờ vào cuộc giẫm đạp mà Mile gây ra, trận chiến đẩy lùi lũ quái vật đã trở nên quá khốc liệt đến nỗi lũ quái vật đã bị đẩy lùi quá xa vào trong rừng. Yêu tinh, quỷ khổng lồ và những con quái vật nguy hiểm khác là một chuyện, nhưng cuộc phản công đã xua đuổi cả những con thú có sừng, orc và những con mồi bình thường như hươu và lợn rừng, vốn là nguồn cung cấp thịt, da, sừng và ngà. Vì vậy, những người thợ săn không còn lựa chọn nào khác ngoài việc đào sâu hơn vào trong rừng, và cho đến khi lũ quái vật quay trở lại khu vực này, ngay cả trẻ em cũng được phép đi kiếm ăn ở vùng ngoại ô.

Có sự im lặng từ ba thành viên của Crimson Vow.

“C-các người nhìn chằm chằm vào tôi làm gì?!” Mile càu nhàu khi ánh mắt của họ hướng về cô. Tất nhiên, cô đã đưa kế hoạch giẫm đạp vào hoạt động sau khi thảo luận với họ, vì vậy họ thực sự không có tư cách để chỉ trích cô. Tuy nhiên…

“Dặm! Giới hạn!”

“Lý lẽ thường tình!”

“Thận trọng!”

“Nnnn…”
 


Sau khi trao cho bọn trẻ một phần chiến lợi phẩm của chúng, mà chúng có thể bán được vài đồng bạc, Crimson Vow đi theo đám đông vui vẻ vào thị trấn. Chúng không cần ngôi làng này, nhưng chúng có kế hoạch ở lại vài đêm ở thị trấn thích hợp tiếp theo mà chúng đến. Không phải là một ý tồi khi có được góc nhìn khu vực hơn về đất nước trước khi đến thủ đô.
 

***

 


Cling-a-ling.

“Hả?”

Khoảnh khắc Crimson Vow bước vào hội trường mới, họ đều chết lặng vì sốc.

“Tiếng đó là gì thế?”

Chuông cửa của hội thường phát ra âm thanh sâu, vang vọng—không phải tiếng động nhỏ mà họ vừa nghe thấy. Nhìn thấy bốn người đứng im như tượng, những thợ săn khác và nhân viên hội đều nhăn mặt. Rõ ràng, mọi thợ săn mới xuất hiện ở chi nhánh đều có phản ứng như vậy.

“Vừa nãy có một trận chiến, chuông tiêu chuẩn của Hội bị kẹt trong làn đạn. Nó vỡ tan. Chúng tôi đã đặt mua một cái mới,” một thợ săn trung niên đứng gần đó nói.

“C-cảm ơn rất nhiều,” Mavis đáp.

Tôi biết mà, Mile tự nhủ. Tất cả đều là chuông chuẩn giống nhau! Tôi đã nghĩ rằng nó nghe giống nhau ở mọi nơi chúng tôi đến...

Ba người còn lại đều gật đầu tán thành, như thể họ cũng đang nghĩ điều tương tự.

Bắt đầu lại, Mavis, trưởng nhóm, quay vào phòng và chào hỏi một cách trang trọng.

“Chúng tôi là nhóm C-rank, Crimson Vow, được đăng ký vào chi nhánh guild thủ đô ở vương quốc Tils! Chúng tôi hiện đang trong hành trình huấn luyện. Rất vui được làm quen với mọi người!”

"Rất vui được gặp bạn!" ba người kia lần lượt nói.

Từ khắp phòng vang lên một số câu trả lời ngắn gọn, một số tiếng ồ và một vài lời khen ngợi. Những thợ săn này có vẻ là một nhóm thân thiện, điều này khiến các thành viên của Crimson Vow cảm thấy thoải mái.

Tiếp theo, các cô gái đến kiểm tra thông tin với những người bạn cũ, bảng thông tin và bảng việc làm.

"Quái vật đã biến mất khỏi vùng ngoại ô của khu rừng gần biên giới, vì vậy việc đáp ứng các yêu cầu săn bắn sẽ đòi hỏi phải đi xa hơn bình thường vào trong rừng. Người mới bắt đầu nên thận trọng, nó nói vậy."

Khi Mavis đọc thông tin trên bảng, khuôn mặt của ba thành viên Crimson Vow trở nên méo mó. Rõ ràng là họ đã gây ra một chút khó khăn cho những thợ săn mới vào nghề địa phương—và cho dân làng và binh lính, nhưng họ không quá quan tâm đến phần đó của phương trình. Quốc gia này là quốc gia đã bắt đầu chu kỳ quấy rối ngay từ đầu, vì vậy họ không có tư cách để phàn nàn. Họ là người gây rắc rối cho người dân Marlane, vương quốc mà họ đã cư trú lần cuối, và đã có thương tích và thậm chí tử vong trong số những người lính và thợ săn địa phương gần biên giới. Tệ hơn nữa, tất cả đều được thực hiện một cách cố ý, với sự ác ý được suy tính trước.

Thật vậy, vương quốc này nên cảm thấy biết ơn vì họ đã cân nhắc để đảm bảo rằng không có người lính nào ở đây phải chết. Nếu có, thì những người nông dân của vương quốc này nên chịu trách nhiệm cho chính phủ của họ…tất nhiên là không ai trong số họ thực sự có khả năng làm như vậy.

Chỉ là, ừm, khu rừng có lẽ là nguồn thu nhập quan trọng đối với những thợ săn mới vào nghề chưa đạt đến cấp C. Và vì thế, cách mà Crimson Vow làm có hơi—có lẽ chỉ là một chút tàn nhẫn—đặc biệt là khi bốn người họ nghĩ lại về công việc trả lương đầu tiên của họ trong thời gian học tại Trường Dự bị Thợ săn.

Còn về những thợ săn được quân đội hoàng gia thuê để giúp xua đuổi quái vật tràn ra khỏi khu rừng và bị thương… Vâng, họ đã tự đánh giá năng lực của mình và nhận công việc đó để được trả công. Một số người trong số họ thậm chí có thể đã từng giúp xua đuổi quái vật trong khu rừng trước đây. Những lính đánh thuê được thuê không thể phàn nàn về việc bị lính đánh thuê của đối phương giết chết—điều đó cũng tốt như mô tả công việc của họ.

Không có mục nào khác có ý nghĩa được đăng trên bảng thông tin. Họ di chuyển để kiểm tra bảng việc làm, nhưng cũng không có công việc thú vị hoặc bất thường nào ở đó. Ngay cả khi có một số, chúng có lẽ đã bị thợ săn địa phương chộp lấy.

“Không có gì tốt ở đây cả,” Reina nói.

“Không có cái nào trong số này trả lương cao cả,” Pauline phàn nàn.

“Tôi không nghĩ bất kỳ điều nào trong số này sẽ là sự đào tạo hay kinh nghiệm tốt,” Mavis lẩm bẩm.

Như thường lệ, lời phàn nàn của bộ ba khá là tự phụ, nhưng họ là những người trẻ tuổi đang trên hành trình học hỏi, đang săn lùng những trải nghiệm giúp họ phát triển. Biết được điều này, những thợ săn kỳ cựu hơn, những người nhớ lại thời kỳ như vậy khi còn trẻ, chỉ có thể nhìn với một nụ cười gượng gạo.

Hửm?

Đột nhiên, Mile nhận thấy một trong những thợ săn đang ăn ở góc phòng ăn, đang nhìn chằm chằm vào cô.

Tôi tự hỏi điều đó có nghĩa là gì…

Không một lần nào Mile nghĩ rằng có người chỉ nghĩ rằng cô ấy dễ thương—mặc dù có lẽ chỉ có vậy thôi.

Có thể thực sự có người mà tôi đã từng gặp ở một thị trấn mà tôi chưa từng đến không? Ồ không!

Mặc dù Mile, người không giỏi nhận diện khuôn mặt, thấy điều đó thật khó tin, nhưng trên thế giới này vẫn có những người có thể sử dụng một mã gian lận ngớ ngẩn cho phép họ nhớ bất kỳ ai họ từng gặp dù chỉ một lần. Mile thậm chí còn không thể hiểu nổi khả năng như vậy. Về phần mình, cô gặp khó khăn trong việc nhớ khuôn mặt ngay cả khi đã gặp ai đó nhiều lần. Cô tin rằng hầu hết những người khác cũng vậy—rằng họ cũng phải phân biệt mọi người bằng quần áo hoặc những gì họ nói, chứ không phải bằng ngoại hình.

Đ-đ-đ-đ-đừng nói với tôi—họ có nhìn thấy tôi trong hình dạng Nữ thần Hiện tượng không? Có thể có ai đó là thợ săn được thuê trong lực lượng quái vật…người cũng sở hữu mã gian lận huyền thoại để nhớ khuôn mặt của một người mà họ chỉ gặp một lần?

Mồ hôi bắt đầu chảy xuống thái dương của Mile.

Trong khi đó, người đàn ông, một thợ săn ngoài hai mươi tuổi, nhận ra rằng Mile đã để ý đến ánh mắt của anh ta và đang nhìn chằm chằm lại anh ta. Thấy cô ấy có vẻ rất hoảng sợ, anh ta càng trở nên điên cuồng hơn.

Hai người tiếp tục nhìn nhau trong sự im lặng lạnh lẽo.

“Cậu nhìn chằm chằm vào người đàn ông đó làm gì thế?!” Reina hét lên.

“Ờ, không, tôi chỉ…” Mile hoảng sợ.

Người đàn ông này dường như cũng đang phải chịu những lời chế giễu tương tự từ những thợ săn ở gần anh ta.

Ba thành viên còn lại của Crimson Vow nhìn Mile với ánh mắt nghi ngờ.

Gaaaah!!!

Vào khoảnh khắc đó, trái tim của Mile và người đàn ông lạ mặt này hoàn toàn đồng điệu…mặc dù không ai trong số họ nhận ra điều đó.
 

***

 


“Nó phải ở đâu đó quanh đây…” Mile lẩm bẩm một mình, đứng ngoài trời vào lúc nửa đêm.

“Xin lỗi vì đã giữ anh lại!”

“Éc!” Cô theo phản xạ hét lên một tiếng nhỏ khi nghe thấy giọng nói đột ngột phát ra từ phía sau.

“À—Tôi xin lỗi. Tôi không cố ý làm anh giật mình.” Đó là người đàn ông mà Mile đã nhìn chằm chằm vào buổi chiều hôm đó, xuất hiện từ bóng cây.

Sau khoảnh khắc đầu tiên ở Guild, anh ta đã tiếp cận Mile với lý do tán tỉnh, lén đưa cho Mile một tờ giấy ghi địa điểm và thời gian. Mile, nghĩ rằng đây là cuộc trò chuyện mà cô cần phải có, đã lẻn ra khỏi quán trọ sau khi những người khác ngủ thiếp đi, sử dụng rào cản âm thanh và chuyển động đã được cô luyện tập thành thạo.

Cô phải bắt anh im lặng. (Ồ, đó là cách diễn đạt nguy hiểm, nhưng dù sao thì cô cũng phải giữ anh không được nói!)

"Ta là Lycus, một thợ săn hạng C. Hôm nay ngươi có vẻ rất rạng rỡ, thưa nữ thần của ta."

“Khôngggg! Làm ơn, đừng làm thế nữa!”

Mile đã từng giả vờ thần thánh nhiều lần trong quá khứ, nhưng thực sự bị nói chuyện như vậy trực tiếp khiến cô rùng mình, hoặc nổi da gà, hoặc… đại loại thế. Dù sao thì, cô không thể chịu đựng được việc bị gọi theo cách như vậy.

“Xin hãy gọi tôi là ‘El’. Tất nhiên, tôi thường dùng tên giả, vì vậy hãy cẩn thận đừng gọi tôi như vậy trước mặt người khác. Hơn nữa, xin đừng dùng tên giả của tôi kết hợp với việc nói về bản chất thực sự của tôi!”

“Tất nhiên rồi, thưa Phu nhân Visibiel.”

Sau một hồi trao đổi qua lại, cuối cùng cô cũng thuyết phục được anh đồng ý gọi cô là "Cô El". Rõ ràng đó là giới hạn mà cô có thể thúc đẩy được.

“Được rồi, thưa… ờ… Quý bà… Cô El, tôi rất vinh dự khi cô chia sẻ sự hiện diện của mình với—”

“Gaaah! Làm ơn đừng cố nói chuyện trang trọng như vậy! Cứ thẳng thắn mà nói đi!”

"Ồ, anh chắc chứ? Vậy tôi sẽ nói chuyện bình thường, cảm ơn." Ngay cả Lycus cũng có vẻ nhận ra cách xưng hô của mình hơi quá đáng.

“Vậy thì tại sao anh lại gọi tôi ra đây?”

Theo lời thúc giục của Mile, anh ta giải thích thêm. Ban đầu, theo anh ta, quân đội đã thuê thợ săn từ thị trấn này để tham gia vào cuộc đàn áp quái vật. Tuy nhiên, họ được quân đội thuê trực tiếp thay vì thông qua Hội, điều đó có nghĩa là tiền lương không cao, họ không kiếm được điểm đóng góp và ngay cả khi họ bị thương hoặc bị giết, họ cũng sẽ không nhận được sự hỗ trợ từ chi nhánh hội. Do đó, khi các vấn đề với quái vật tiếp tục, số lượng thợ săn địa phương sẵn sàng đăng ký đã giảm xuống. Hiện tại, những tân binh duy nhất của họ là những kẻ đào vàng, những nhân vật không mấy tốt đẹp và những tên côn đồ thậm chí không phải là thợ săn. Không thể biết điều gì sẽ xảy ra nếu một nhóm hỗn tạp như vậy được cử vào rừng mà không có một người dân địa phương nào hướng dẫn họ, và vì vậy, Lycus đã được tuyển dụng để tham gia theo lệnh của chủ hội.

Đương nhiên, điều này còn đi kèm với một khoản phí thưởng từ Hội ngoài số tiền mà quân đội phải trả.

“Thành thật mà nói, khi những bầy quái vật đó lao về phía chúng ta, tôi đã bỏ cuộc. Tôi nghĩ rằng mọi chuyện đã kết thúc với chúng ta. Nhưng rồi anh đã đến vào phút cuối và cứu chúng tôi! Tôi không biết mình có thể đền đáp anh như thế nào! Tôi sẽ làm bất cứ điều gì! Ừm, ý tôi là, tôi vẫn sẽ làm bất cứ điều gì mà Đấng vĩ đại của anh nói, ngay cả khi anh không ban ơn cho chúng tôi, tất nhiên rồi!” anh nhanh chóng nói thêm. Anh thực sự hơi quá hời hợt khi xưng hô với một nữ thần…

Tuy nhiên, Mile vẫn biết ơn lời đề nghị của anh ta và liên tục hỏi anh ta một loạt câu hỏi.

“Vậy là không còn một thợ săn nào trong thị trấn này tham gia vào cuộc săn quái vật nữa sao? À, tôi đoán là tin đồn sẽ bắt đầu lan truyền sau khi anh báo cáo chính thức với Hội… Hay, ừm, không phải tin đồn, nhưng, xét đến việc chỉ huy đã ra lệnh cho Hội rằng họ tuyệt đối không được tiếp tục xua đuổi quái vật vào vùng đất lân cận nữa, bất kể thế nào—và thực tế là hai trung đội còn lại ở vùng ngoại ô rừng đã tan tác, và hai người đi vào rừng hầu như không bị thương, và hành vi đáng ngờ của những người lính không bị thương… Ờ, thực ra, ý tôi là, ông ta không ra lệnh mà là yêu cầu—ông ta không có thẩm quyền đó—nhưng nó thực sự tốt như một mệnh lệnh, hay đúng hơn là một lời khẩn cầu, được chuyển đến Thủ đô ngay lập tức. Tất cả những điều đó khiến báo cáo của anh có chút uy tín sao? Ừm, tôi hiểu rồi…”

Với sự hoảng loạn của những người lính, ngay cả Guild cũng không thể bỏ qua chỉ thị của chỉ huy bằng lời phàn nàn rằng họ đã vượt quá giới hạn. Guild không nhận lệnh từ quân đội, nhưng ở đây, chỉ cần đồng ý là đơn giản hơn.

"Vậy, đó có phải là lý do khiến ngươi ẩn mình khi đến thị trấn này không?" Lycus hỏi, vẻ mặt u ám.

Mile nghiêng đầu, không rõ Lycus đang hỏi gì.

“Tôi cầu xin anh đấy! Có ít nhất năm mươi người tốt bụng trong thị trấn này! Nếu tiêu diệt hết bọn họ thì thật là…”

“Đây có phải là thành Sodom và Gomorrah không?!”
 


Sau một hồi giải thích, Mile đã có thể giải tỏa được hiểu lầm.

“Ngay cả đồng đội của tôi cũng không biết về mặt này của tôi, vì vậy xin đừng nói bất cứ điều gì về nó với họ!”

“V-vâng, hiểu rồi! Nhân tiện, lý do tôi gọi anh đến tận đây là vì có điều tôi nhất định phải nói với anh ngay lập tức.”

"Vậy thì lần sau hãy dẫn đầu bằng điều đó!" Mile nổi giận, không hài lòng với cảm giác về thời gian của người đàn ông. Cô đã dựng một rào cản giảm âm ngay từ đầu, vì vậy không phải lo lắng về việc có ai đó sẽ đến nếu cô khuấy động một chút ồn ào.

“Nói thật với anh, tôi nghe nói sẽ có người từ kinh đô đến để điều tra vụ việc này.”

“Hả? Nhưng mà, không có gì để điều tra cả, đúng không?”

Tốt nhất, họ có thể xác nhận những thiệt hại đã gây ra cho những người nông dân và đất đai của họ. Không có khả năng lời khai của những thợ săn được thuê trong trường hợp khẩn cấp sẽ chứa đựng bất cứ thông tin nào nhiều hơn là, "Chúng tôi đã chiến đấu để ngăn chặn những con quái vật xuất hiện từ trong rừng." Đó là tất cả những gì họ được thuê để làm. Ngoại trừ Lycus, tất cả những người đã ở trong rừng vào thời điểm đó đều đến từ thủ đô.

“Tôi đồng ý, nhưng tôi đoán là nếu không tự mình chứng kiến—chỉ cần nghe lời của những người có mặt tại hiện trường—họ không thể hủy bỏ mọi thứ họ đã làm. Sẽ không tốt cho danh dự, lòng tự hào hay thứ gì đó của họ.”

Sau khi nghe Lycus giải thích, Mile bắt đầu hiểu được bản chất của sự việc.

Nếu họ điều tra và quyết định có bằng chứng chứng minh cho lời khai của những người lính, thì họ có thể tiếp tục điều động quái vật vào Marlane. Nếu cấp trên ra lệnh, thì sẽ vô nghĩa nếu người chỉ huy có mặt tại thời điểm đó cố gắng phản đối. Thêm vào đó, nếu một đơn vị khác được giao nhiệm vụ tiếp theo, thì những người đó có lẽ sẽ không quan tâm theo cách nào cả...

Ugh, tệ quá! Nhất là khi tôi đã nói ra và hứa với chỉ huy và những người trong Guild rằng sẽ không có lần sau. Tôi phải làm gì đây?

Tất nhiên, Reina và những người khác đều có lỗi trong vụ việc này. Họ đều đã đồng ý với kế hoạch này trước đó, và vì vậy tất cả họ đều là những người khoe khoang.

Được thôi, Mile nghĩ, mình sẽ thảo luận chuyện này với những người khác!

Sau đó, cô ấy quay lại chú ý đến Lycus. "Tôi hiểu rồi. Cảm ơn anh đã thông báo cho tôi. Chúng ta hãy kết thúc mọi chuyện ở đây vào đêm nay. Tôi thực lòng hy vọng rằng anh sẽ không quên rằng ở hình dạng bình thường của tôi, tôi chẳng qua chỉ là một thợ săn mới vào nghề."

“Tất nhiên rồi! Tôi sẽ không bao giờ quên cách anh cứu chúng tôi!”

Nói thật thì, ngay từ đầu, việc họ thậm chí còn bị đe dọa cũng là lỗi của Mile, nhưng Lycus không biết điều này. Đối với anh, Mile—hay đúng hơn là “Nữ thần Visibiel”—đã cứu mạng anh. Ngay cả khi gạt toàn bộ chuyện “cứu tinh” sang một bên, không ai tỉnh táo lại đi gây chiến với một nữ thần. Ít nhất là không phải ở thế giới này.

Biết được điều này, Mile không đặc biệt quan tâm đến Lycus. Cô đã lo lắng khi nhận được tin nhắn gọi cô ra, nhưng việc cô được liên lạc vì lý do nhân đạo khiến cô thoải mái hơn một chút…

Tuy nhiên, tôi vẫn cần phải làm gì đó về chuyện này.

Với suy nghĩ đó, Mile trở nên u ám.
 


"Anh nghiêm túc đấy à?!" Reina nổi giận khi nghe câu chuyện của Mile vào sáng hôm sau. "Trước hết, Mile, tại sao anh lại ra ngoài mà không nói với chúng tôi?! Anh đã làm thế này bao nhiêu lần rồi?!"

“À, ừm, tôi đã nói với anh ấy rằng tôi giữ bí mật việc tôi là nữ thần với bạn bè, thế nên…”

"Ừ, nhưng đó chỉ là điều anh cần nói với anh ấy thôi! Không có lý do gì để không nói với chúng tôi rằng anh sẽ gặp anh ấy! Ai mà biết chuyện gì có thể xảy ra với anh—gặp một mình với một người đàn ông vào giữa đêm!"

“Tôi đoán là…không có gì cả.” Mavis nói.

“Không có gì cả.” Pauline đồng ý.

“Tôi không nghĩ có người đàn ông nào trên thế giới này có thể chiến thắng Mile bằng vũ lực.”

“Điều đó là không thể.”

“Bây giờ anh nói theo cách đó…”

Trước lời khẳng định của cặp đôi, Reina cuối cùng cũng lấy lại được bình tĩnh. "Nhưng nếu Mile muốn chế ngự anh ta..." cô lẩm bẩm.

“Đúng vậy,” Mavis và Pauline đồng ý một cách trầm ngâm, như thể đang tự hỏi liệu điều như thế này đã từng xảy ra trước đây chưa.

“Tôi sẽ không làm thế!” Mile hét lên. “D-dù sao thì, với tốc độ này, cuộc điều tra sẽ không tìm ra bằng chứng nào, và chính quyền ở đây có thể lại bắt đầu quấy rối Marlane.”

Nghe thấy sự lo lắng trong giọng nói của Mile, Pauline xen vào. "Liệu họ có thực sự làm điều gì đó như thế sau khi anh đã cảnh báo họ một cách kịch liệt như vậy không?"

Trong khi đó, Mavis lại có cùng suy nghĩ với Mile. “Những người ra lệnh quấy rối này là những người cứng đầu, có danh dự, và Mile không thực sự kích động một thảm họa thiên nhiên hay bất cứ điều gì tương tự. Nếu tất cả những gì họ có là một lời đe dọa mơ hồ từ một cô bé ăn mặc như một nữ thần, họ có thể chỉ quyết định rằng cuộc tiến công của quái vật đã vô tình bỏ lỡ những người lính và coi đó là một ngày.”

“Tôi-tôi cho là cô đúng…” Pauline đáp.

“Hả?” Reina hỏi, “Nhưng cô ấy không hề làm trò gì đó sao?”

“Phép thuật chữa lành. Uốn cong thanh kiếm. Đục thủng áo giáp. Đâm thủng một tảng đá bằng phép thuật tấn công. Có lẽ nó đã tác động rất lớn đến những người đàn ông thực sự ở đó, nhưng sĩ quan cấp trên của họ có thể không tin những người lính chạy về nhà với cái đuôi cụp giữa hai chân, kêu lên, 'Kẻ thù của chúng ta quá mạnh!' Và ngay cả khi họ tin rằng một phần lớn lời khai của những người lính là đúng—mỗi chiến công cá nhân đó đều là điều mà một pháp sư đặc biệt mạnh mẽ có thể làm được, đúng không?”

“À-à, tôi cho rằng một pháp sư hạng A có thể làm được điều gì đó giống như Mile đã làm, nếu bạn giảm nó xuống khoảng hai mươi hoặc ba mươi phần trăm sức mạnh tương tự… Vì vậy, nếu họ nghĩ rằng lời khai đã bị thổi phồng quá mức bằng cách nào đó, tôi cho rằng họ có thể kết luận rằng có khả năng nữ thần là một kẻ giả mạo…”

Reina là một pháp sư, và vì vậy cô hiểu chính xác sức mạnh vô lý của Mile mạnh đến mức nào. Mavis, người không thể sử dụng phép thuật (hoặc cô nghĩ vậy), và đã quen với việc nhìn thấy sức mạnh khá mạnh của Reina và Pauline, lại thiếu trực giác đó. Cô không nắm bắt được bức tường không thể vượt qua giữa phép thuật của Mile và phép thuật mà Pauline và Reina có thể tạo ra khi họ nghiêm túc. Điều này khiến Reina nhận ra rằng những người không phải là pháp sư có thể nhìn nhận mọi thứ theo cùng một cách như Mavis.

“Điều đó sẽ tệ lắm…”

“Điều này tệ lắm…”

“Điều này không thể tốt được.”

“Điều này thực sự tệ!”
 

***

 


"Vậy anh là Lycus hay gì đó, đúng không? Người làm hướng dẫn viên ấy?"

Người đàn ông đến từ thủ đô là một viên chức có thái độ kiêu ngạo. Tất nhiên, anh ta xuất thân từ nông dân. Không một quý tộc nào lại hạ mình làm một công việc như vậy… giả sử không có lợi ích bổ sung nào đáng để làm.

"Tôi là."

Lycus không đưa ra câu trả lời nào hơn là câu trả lời tối thiểu cần thiết. Anh ta không hề có chút tôn trọng hay cân nhắc nào đối với bất kỳ ai đã tham gia vào việc thủ đô đổ gánh nặng lên thái ấp nơi anh ta sống. Anh ta thậm chí còn không thích một người đàn ông bình thường cư xử như thể anh ta là một quý tộc.

Hơn nữa, người đàn ông này còn là “kẻ thù của Nữ thần”.

Người đàn ông này không có thẩm quyền để ép buộc anh ta—rốt cuộc, anh ta chẳng qua chỉ là một người đưa tin thấp kém. Lycus không chỉ là công dân của một lãnh địa khác, mà còn là nhân chứng quan trọng của vụ việc và là người địa phương duy nhất hợp tác với quân đội. Anh ta không có lý do gì để cư xử khiêm nhường.

Tất nhiên, nhân viên bán hàng chỉ làm công việc của mình, vì vậy nếu anh ta cư xử đúng mực, Lycus sẽ đáp lại. Tuy nhiên, nếu anh ta định nói chuyện với anh ta theo cách đó, rõ ràng là hạ thấp Lycus bằng sự kiêu ngạo của mình… thì đó lại là một câu chuyện khác.

“Vậy thì, những cô bé này đang làm gì vậy?”

Quả nhiên, trong phòng hội nghị của hội trường, có Lycus, thư ký của thủ đô, hội trưởng, phó hội trưởng và bốn thành viên của Crimson Vow.

Crimson Vow đã giết thời gian trong những ngày cho đến khi người đưa tin đến, củng cố hồ sơ của họ bằng những công việc ngắn ngày, dưới danh nghĩa đào tạo. Trên thực tế, họ lo lắng rằng cuộc điều tra này có thể kết thúc mà không có họ, vì vậy họ đã cố gắng hết sức để có mặt tại thị trấn bất cứ khi nào Lycus xác nhận câu chuyện của mình.

“Họ là những thợ săn đang làm việc ở phía bên kia biên giới trong thời gian trấn áp quái vật.”

“Cái gì?! Thế thì họ là kẻ thù của chúng ta!!!” nhân viên gầm gừ.

Bực tức, Lycus giải thích, “Những thợ săn đi xa căn cứ của họ không có lòng trung thành hay lòng trung thành với bất kỳ quốc gia nào. Bạn có thể nói rằng bất kỳ ai trả tiền cho họ đều là đồng minh của họ. Họ sẽ là đồng minh của chúng ta nếu chúng ta thuê họ.”

“Hừ! Vậy ngươi nói bọn họ là một đám vô dụng không có lòng yêu nước, không có lòng trung thành, muốn đổi mạng sống cùng đạo đức của mình lấy một chút tiền sao? Như vậy cũng giống như bán thân lấy tiền vậy!”

Khi Crimson Vow nghe thấy điều này, các mạch máu trên trán của họ bắt đầu giật giật, nhưng viên thư ký dường như không để ý. Nếu anh ta có để ý, thì anh ta không đặc biệt quan tâm.

Phần lớn, Lycus trả lời các câu hỏi của nhân viên, và Crimson Vow chỉ cung cấp những câu trả lời đơn giản theo sau. Không có gì để họ nói ngoài câu, "Chúng tôi đã chiến đấu với những con quái vật đang tiến về phía chúng tôi, giết một số con trong số chúng, và đuổi hầu hết chúng đi."

Sau khi hoàn thành nhiệm vụ của mình ở mức tối thiểu có thể, viên thư ký thu dọn đồ đạc và vội vã rời đi. Anh ta không hề tỏ ra muốn tự mình vào rừng để điều tra.

“Anh ấy không tin chúng ta, hả?”

“Anh ấy không tin chúng ta, đúng không?”

“Tôi không nghĩ là anh ấy tin chúng ta…”

“Kẻ nào tin tưởng…sẽ bị tước mất mọi thứ.”
 


Và thế là ngày hôm sau, Crimson Vow lên đường đến thủ đô hoàng gia của đất nước.

Tâm trạng của họ không được tốt.

Thật vậy, những lời lẽ xúc phạm của nhân viên bán hàng dường như đã khiến họ bị tổn thương sâu sắc… hay đúng hơn là tức giận. Thực tế là tức giận.

Những lời nói vô cảm đó đã gây tổn hại nghiêm trọng đến đất nước của ông, nhưng cả ông lẫn cấp trên của ông đều không bao giờ biết được điều đó.


Chương 73:
Một lời cảnh báo
 


“Tôi hiểu rồi. Thì ra là thế…”

Trở lại cung điện, viên thư ký trình báo cáo lên nhà vua.

Không thường xuyên có người có địa vị thấp như vậy được báo cáo trực tiếp với nhà vua, vì vậy viên thư ký, một thường dân, đã nói dài dòng về những điều sẽ giúp anh ta giành được sự ưu ái của nhà vua—những điều không liên quan gì đến báo cáo của Lycus. Với giọng điệu có thẩm quyền, anh ta nói về đủ mọi thứ mà anh ta chưa tự mình xác nhận, những điều mà anh ta chỉ đoán, hoặc thậm chí thay đổi hoàn toàn để phù hợp với sở thích của nhà vua.

Ông ta khẳng định rằng không hề có cái gọi là nữ thần. Thay vào đó, toàn bộ sự việc chỉ là trò hề, do chỉ huy đơn vị dựng lên để đổ lỗi cho mọi thiệt hại mà đơn vị của ông ta phải gánh chịu.

Khi báo cáo của viên thư ký kết thúc, Nhà vua lên tiếng. “Cho dù chúng ta có siêng năng đuổi lũ quái vật ra khỏi biên giới của mình đến đâu, thì thiệt hại gây ra cho những người hàng xóm của chúng ta vẫn không tăng lên. Ngược lại, phía chúng ta đã phải chịu một đòn khá nặng nề. Và những người lính của chúng ta đang bịa đặt những lời nói dối để trốn tránh trách nhiệm của họ? Không thể chấp nhận được. Chúng ta không còn lựa chọn nào khác ngoài việc tiếp tục kế hoạch xâm lược ngay lập tức. Chúng ta sẽ đưa lực lượng của mình đến vùng ngoại ô của khu rừng ở phía biên giới Marlane và đuổi hết những con quái vật đó ra ngoài!”

“Cái gì cơ?”

Có một tiếng kêu ngạc nhiên vang lên, không chỉ từ viên thư ký, mà còn từ các nhà quý tộc và quân nhân có mặt.

“N-nhưng, Bệ hạ! Việc đưa quân đội của chúng ta qua biên giới sẽ bị coi là hành động xâm lược! Hiệp ước không chính thức của chúng ta, được thực hiện theo thỏa thuận ngầm giữa hai bên—” một sĩ quan cấp cao bắt đầu, trông có vẻ hơi hoảng loạn.

Tuy nhiên, nhà vua tỏ ra không quan tâm. “Có chuyện gì thế?”

“Hả?”

“Chúng ta sẽ mở rộng lãnh thổ vương quốc của mình. Chúng ta sẽ giành quyền kiểm soát khu rừng đó và những vùng đất ngay bên ngoài nó. Hãy chuẩn bị ngay lập tức!”

“V…vâng, thưa ngài!”

Đó là lời tuyên chiến.

Họ sẽ mở rộng lãnh thổ của quê hương, chiếm đoạt của cải và lực lượng của những người hàng xóm cho riêng mình. Cuộc xâm lược sẽ mang lại cho họ chiến lợi phẩm và đất đai mới—những món quà sau đó có thể được ban tặng cho những người đã làm những việc lớn lao để phục vụ đất nước. Những người quý tộc có thể được bổ sung đất đai hiện có của họ, và những người không phải quý tộc có thể được trao tặng tước vị quý tộc…

Mặc dù giới quý tộc bị sốc trước thông báo đột ngột của nhà vua, nhưng đây thực sự không phải là tin xấu đối với họ. Những người có khả năng tử trận là những người lính bộ binh bình thường và nông dân bị bắt đi lính. Các sĩ quan quý tộc chỉ huy họ từ xa hiếm khi tử trận trên chiến trường, và ngay cả khi họ gặp nguy hiểm, họ chỉ cần đầu hàng để bảo toàn mạng sống. Sau đó, tất cả những gì họ phải làm là trả tiền chuộc và họ sẽ được trở về nhà an toàn. Ngay cả khi bị giam cầm, với tư cách là những quý tộc, họ vẫn được đối xử lịch sự. Mối quan hệ của họ với Marlane không đặc biệt tốt nhưng cũng không đến mức tệ đến mức Marlane phải mong đợi một cuộc xâm lược bất ngờ. Đây cũng là một tin tốt, vì điều đó có nghĩa là họ sẽ có yếu tố bất ngờ.

“Khu rừng đó đã đóng vai trò là rào cản tự nhiên, bảo vệ chúng ta khỏi xung đột biên giới trong nhiều năm. Điều đó kết thúc vào hôm nay. Khi chúng ta chinh phục toàn bộ khu rừng, chúng ta sẽ tiến về phía trước và cắt đứt Marlane khỏi khu rừng và tất cả sự phong phú của chúng, khoáng sản trong núi và tất cả những gì nằm xung quanh thị trấn Mafan!”

Một tiếng kêu vui vẻ vang vọng khắp phòng.
 

***

 


“…hoặc ít nhất, đó là những gì tôi tưởng tượng đang xảy ra,” Pauline kết thúc, vẻ bực bội hiện rõ trên khuôn mặt khi cô ấy chăm chú đọc tờ rơi tuyển dụng lính đánh thuê được dán ở hội trường.

Biết rằng sẽ không có động thái mới nào cho đến khi viên thư ký báo cáo, Crimson Vow đã tiến về thủ đô với tốc độ thong thả, đảm nhiệm thêm nhiều công việc thu thập và thu hoạch trên đường đi. Khi cuối cùng họ cũng đến nơi và đi đến chi nhánh hội để kiểm tra bảng công việc và thông tin, họ thấy thông báo sau được dán bên cạnh:
 


Tuyển lính đánh thuê. Bao gồm các điều khoản, bồi thường cho chiến đấu, tiền thưởng cho thành tích đặc biệt. Chi tiết có tại tiền đồn của Quân đội Hoàng gia.
 


Tất nhiên, không có gì trong thông báo ám chỉ rằng binh lính sẽ vượt biên giới quốc gia. Mọi người—kể cả Hoàng gia và quân đội—đều biết rằng bất kỳ thông tin nào được đăng ở đây đều sẽ bị rò rỉ trở lại Marlane. Dựa trên thông báo này, hầu hết mọi người sẽ chỉ đơn giản cho rằng, như thường lệ, quân đội đang tuyển dụng chiến binh để đẩy lũ quái vật trở lại biên giới và sửa chữa những tác dụng phụ không mong muốn của các đợt tấn công trước đó.

Những thợ săn và lính đánh thuê có lẽ sẽ được giải thích ở một mức độ nào đó—hoặc ít nhất là một gợi ý về những gì sắp xảy ra—khi họ quyết định nhập ngũ. Một cái gì đó như, "Có khả năng sẽ xảy ra các trận chiến với những con người khác..." Nếu những người mới được tuyển dụng không nhận ra điều này, và được lệnh phải làm những việc thử thách ranh giới hợp đồng của họ, thì đó là lỗi của chính họ.

“Việc đăng tờ rơi tuyển dụng cho một công việc không thuộc Guild ngay bên cạnh bảng việc làm của Guild thì có vẻ…”

Mavis có chút sửng sốt, nhưng sự thật vẫn là nếu bạn hy vọng thuê thợ săn làm lính đánh thuê, thì việc đăng quảng cáo ở đây sẽ hiệu quả nhất. Hơn nữa, nếu Vương miện là người phụ trách việc đăng tin, thì thợ săn không có tư cách từ chối. Bản thân Hội không tham gia vào việc lập hợp đồng lính đánh thuê, vì vậy điều này không vi phạm nguyên tắc cơ bản là Hội sẽ không tham gia vào việc tiến hành chiến tranh.

Tất nhiên, bất kỳ ai là lính đánh thuê theo nghề đều có thể chính thức đảm nhận công việc thông qua Mercenaries’ Guild. Cho đến nay, quân đội vẫn chưa hoạt động theo kỳ vọng về chiến đấu thực sự, vì vậy họ chưa liên hệ với Mercenaries’ Guild. Nhưng lần này thì khác. Ngoài việc tiếp cận thợ săn và lính đánh thuê, những người tuyển dụng có thể sẽ rao báo cho tất cả những tên côn đồ và kẻ lang thang trong thị trấn, coi họ là thức ăn thừa để được đưa ra trước những chiến binh chuyên nghiệp và những người lính nông dân bị bắt đi lính.

“Không! Để yên cho nó!”

“Chúng sẽ nhai nát và nhổ mày ra trước khi mày kịp nhận được tiền!”

"Những người như anh sẽ bị hạ gục trước khi trận chiến bắt đầu! Anh đang trên đường, đúng không? Cứ tiếp tục di chuyển đến quốc gia tiếp theo!"

Tất cả thợ săn hiện có mặt đều hét lên cảnh báo Crimson Vow khi thấy họ xem tờ rơi tuyển dụng.

“Dù sao đi nữa,” một thợ săn gọi với họ, “cái này chắc chắn là một dấu hiệu đỏ. Rõ ràng là có một số thứ đã xuất hiện trong những lần đẩy lùi trước đó—một số thứ mà không ai nên tự mình dính líu vào. Người ta nói rằng có sự phản đối trong quân đội, và có vẻ như những người lính sẽ bị trừng phạt nếu họ nói về nó, nhưng chúng tôi không bị ràng buộc với những thứ như vậy. Ở đây và đó, bạn nghe thấy từ những thợ săn đã tham gia lần trước, và những tên côn đồ khác nhau trong thị trấn, và có vẻ như không có anh chàng nào ngay thẳng nào sẽ tham gia vào việc này. Những người duy nhất đảm nhận công việc này là những người không có bản năng nguy hiểm, những gã đã phá sản và không có nhiều lựa chọn khác, và những kẻ ngốc. Điều này có nghĩa là sẽ không có nhiều người tham gia nhiệm vụ này ngoài những người lính và tân binh nông dân thông thường, điều đó có nghĩa là bạn chắc chắn sẽ được đưa ra tuyến đầu để bảo vệ họ… Dù sao thì, có một khả năng khá lớn là những cô gái như bạn sẽ được giao những nhiệm vụ khác… Bạn không có kế hoạch đảm nhận công việc của anh phải không?”

“Chúng tôi không phải!” Reina kiên quyết phủ nhận.

“Tốt lắm. Tôi đoán là không quan trọng vì anh không phải, nhưng những người lính sẵn sàng ra tiền tuyến nơi họ có khả năng tử trận là những người nóng tính, và có rất nhiều kẻ tuyệt vọng ngoài kia. Tốt nhất là anh đừng đi ngang qua những người như thế. Tôi khuyên anh nên quay lại con đường này và rời khỏi đất nước này. Hoặc, anh hãy bình tĩnh và bắt đầu quay về nhà.”
 


"Chúng ta không nhận nhiệm vụ đó có thực sự ổn không?" Pauline, bậc thầy xảo quyệt, hỏi khi họ rời khỏi Guild và bắt đầu tìm kiếm một quán trọ. "Chúng ta có thể dễ dàng lấy được thông tin hơn nhiều từ trong hàng ngũ của kẻ thù, và đó cũng là cơ hội để gây ra một số rắc rối nữa..."

“Chúng tôi không thể,” Reina trả lời. “Nếu chúng tôi được thuê theo một hợp đồng hợp lệ, chúng tôi sẽ không thể phản bội chủ nhân của mình. Thuê lính đánh thuê để tiến hành chiến tranh không phải là bất hợp pháp, nhưng việc tuyên chiến chính thức là một quyết định chính trị không liên quan gì đến lính đánh thuê. Nếu bạn bị ràng buộc bởi một hợp đồng chính thức, miễn là cấp trên không sử dụng vị trí hoặc địa vị của mình để cố gắng ép buộc những người được thuê vào một hành vi bất hợp pháp hoặc vi phạm hợp đồng, bạn không thể phản bội những người đã thuê bạn. Thật tệ, phải không?”

“Nn…”

Pauline không phải là kiểu người phản đối việc đâm sau lưng hay nói dối nếu đó là vì lợi ích chung, nhưng Reina có xu hướng duy trì các nguyên tắc của thợ săn một cách triệt để. Không cần phải nói, Mavis, một hiệp sĩ đầy tham vọng, sẽ không bao giờ chấp nhận bất kỳ lời nói hay hành vi nào có thể làm xấu hổ vị trí của cô.

Còn Mile thì…

“Nhưng Reina, đây là trường hợp ‘hồi đó là hồi đó, và bây giờ là bây giờ!’”

“Anh im đi!”

Trong mọi trường hợp, khả năng gia nhập lực lượng địch đã bị loại bỏ.

“Ờ, tôi đoán là tôi không thể tha thứ cho bản thân nếu có ai đó bị thương hoặc bị giết vì chúng ta,” Mile nói, trong khi ba người kia nhìn lại cô, biểu cảm trên khuôn mặt họ như muốn nói, “Đó chính xác là điều chúng tôi nghĩ!”
 

***

 


“Được rồi, tôi đi đây!”

“Xin hãy cẩn thận!”

“Sự bất cẩn chính là kẻ thù lớn nhất, Mile!”

“Nếu tìm thấy thứ gì có giá trị, hãy mang về nhé!”

Gật đầu trước lời cảnh báo của mọi người—và một bình luận có mục đích hơi khác—Mile lên đường vào màn đêm.

Mặc dù có ý định tốt, nhưng thực tế là Crimson Vow đã gây ra một cuộc xung đột lẽ ra phải diễn ra cách đây vài tháng lại xảy ra gần như ngay lập tức. Hành động của họ, vốn không được lệnh của chủ nhân, đã dẫn trực tiếp đến cuộc phản công dữ dội của quái vật. Những người lính của đất nước này không hẳn là người xấu, họ chỉ làm theo lệnh của cấp trên. Nếu Crimson Vow chạm trán với họ như kẻ thù, thì không có lý do gì để gây ra cho họ cái chết hoặc thương tích vô nghĩa.

Với tất cả những điều này trong tâm trí, Crimson Vow đã quyết định cố gắng ngăn chặn cuộc tấn công quái vật tiếp theo trước khi nó bắt đầu—theo cách mà kết quả sẽ vẫn tồn tại ngay cả sau cuộc phiêu lưu hiện tại.

Thực tế là chiến dịch hiện tại không phải là một chiến dịch đẩy lùi quái vật đơn giản như trước đây, mà là một hoạt động quân sự hợp pháp liên quan đến biên giới quốc gia, vẫn chưa được công khai. Do đó, Crimson Vow vẫn tin rằng nó không gì hơn một cuộc thám hiểm loại đầu tiên. Tất cả bọn họ đều biết rằng các hoạt động quân sự cần thời gian, cả trong khâu chuẩn bị và thực hiện. Nếu Vương miện đang tuyển dụng thợ săn và lính đánh thuê, thì có lẽ sẽ mất một thời gian trước khi họ bắt đầu cố gắng thực hiện bất kỳ kế hoạch nào. Giả sử như vậy, các cô gái không thấy lý do thực sự nào để vội vàng, ngoài việc giải quyết một điều gì đó phiền phức càng nhanh càng tốt—và cứu những người nông dân khỏi việc bị bắt đi lính mà không có mục đích thực sự nào.
 


“Được rồi. Trông giống cung điện lắm.”

Người ta có thể đoán khá chính xác vị trí của cung điện hoàng gia, chỉ dựa trên nơi những người quan trọng nhất dường như ở và kiến trúc chung của các tòa nhà. Thêm vào đó, người ta có thể cho rằng cung điện thường là tòa nhà được canh gác nghiêm ngặt nhất.

Nói cách khác…

“Chào buổi tối!”

“Mày là ai?! Lính canh! Lũ khốn nạn các người đang làm gì thế?!”

Thật ngạc nhiên, nhà vua vẫn còn thức, đang nghiền ngẫm một số loại tài liệu dưới ánh đèn trong khi phần còn lại của cung điện—trừ những người lính canh gác ca đêm—đang ngủ. Nhà vua gọi người đến hỗ trợ, nhưng Mile đã kích hoạt rào chắn âm thanh và chuyển động, điều đó có nghĩa là giọng nói của ông không đến được những người lính canh đứng ngay bên ngoài căn phòng.

“Ừm… Hả…?”

Để không làm anh ta sợ quá, Mile đã bỏ lớp ngụy trang quang học của mình. Nhìn cô, nhà vua không nói nên lời.

Thực sự thì không thể trách anh ấy được. Không phải khi Mile trông như thế này vào lúc này…

Cô ấy mặc toàn đồ trắng, trong một bộ trang phục thanh lịch trông giống như một chiếc chiton Ionic, loại mà một nữ thần Hy Lạp có thể mặc. Thoạt nhìn, nó có vẻ là một bộ trang phục phức tạp, nhưng thực ra, đó là trang phục điển hình của một người Hy Lạp cổ đại, một bộ trang phục nhàn nhã được may đơn giản, chỉ từ một mảnh vải hình chữ nhật, không cắt hoặc khâu ở bất kỳ đâu. Tất nhiên, điều đó có nghĩa là nó cực kỳ dễ may.

Khi được mặc bởi những người phụ nữ đã kết hôn, trang phục này dài đến mắt cá chân, với viền váy ngắn hơn là trang phục thường thấy ở nam giới, trẻ em và binh lính. Để dễ dàng di chuyển, trang phục của Mile cực kỳ ngắn, khiến cô trông giống một đứa trẻ hơn là một phụ nữ đã kết hôn.

Đôi cánh pha lê băng quen thuộc mọc ra từ lưng cô, và trên đầu cô lơ lửng một vòng băng. Cô không biết liệu tất cả các vị thần và thiên thần trên thế giới này có hào quang hay không nhưng cá nhân cô tin chắc rằng một vị thần nhất định phải có một. Kết hợp với hiệu ứng ánh sáng lấp lánh kỳ diệu (đọc: do nanomachine tạo ra) và những tinh thể băng nhảy múa, lớp ngụy trang “Visibiel–Mk. II” của cô đã hoàn thiện.

Cô đã quyết định không đeo bất kỳ chiếc mặt nạ kỳ lạ nào trong dịp này. Sẽ thật không tự nhiên khi một nữ thần đeo một thứ như vậy. Nói về những thứ không tự nhiên, có một phần trên trang phục của cô hơi không tự nhiên hơn bất kỳ chiếc mặt nạ nào…

Cụ thể là ngực của cô ấy.

Thật tình cờ, Visibiel–Mk. II lại có phần ngực nhô ra một cách bất thường, khiến cô có thân hình đồng hồ cát…hay ít nhất thì cũng là giả một cách rõ ràng.

Sự tăng cường này rõ ràng là nhân tạo và mất cân bằng một cách kỳ lạ so với vóc dáng thấp bé của cô, vì vậy việc cô mặc một bộ đồ mỏng manh như vậy, không để lại chút gì cho trí tưởng tượng, đã mang đến cho cô một cảm giác thậm chí còn siêu thực hơn.

Nhưng Mile lại vui vẻ với điều đó—đó mới là điều thực sự quan trọng, phải không?
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Ngay cả khi không đeo mặt nạ, cô ấy ít nhất cũng đã ngụy trang một chút bằng cách thay đổi màu tóc và mắt thành màu vàng, để phòng ngừa rắc rối trong trường hợp họ gặp lại nhau hoặc cô ấy bị truy đuổi. Vì nhiếp ảnh chưa được phát minh, nên không thể nghĩ rằng nhà vua có thể tái tạo chính xác hình ảnh của cô ấy. Chỉ cần cô ấy thay đổi màu tóc và mắt, vốn là những đặc điểm cơ bản của bất kỳ cuộc tìm kiếm nào, thì cô ấy sẽ ổn thôi. Đây là kết luận mà những tế bào tro nhỏ bé của Mile đạt được.

(Nhân tiện, tôi nghe nói rằng "tế bào tro nhỏ", theo cách diễn đạt trong tiếng Nhật, có thể là một bản dịch sai.

Theo như tôi nhớ, cụm từ tiếng Anh gốc là “little grey cells”, với “grey cells” ám chỉ các tế bào não, hoặc chất xám tạo nên bộ não của một người, ngụ ý rằng cá nhân đó thông minh một cách khác thường. Từ thu nhỏ liên quan đến việc ám chỉ trí tuệ cực kỳ sắc sảo của một người là “little” biểu thị sự khiêm tốn—do đó, việc thêm “ashen” làm tăng gấp đôi ý nghĩa đó… Mặt khác, có thể họ đã cố tình thay đổi nó, như một cách diễn đạt văn học, hoàn toàn nhận thức được hàm ý. Nghe có vẻ đẹp hơn theo cách đó trong tiếng Nhật và thực sự khá tuyệt! Những người dịch thuật chắc chắn là những người đáng gờm!!!)

Như thường lệ, "tế bào tro tàn nhỏ bé" của Mile đang bận rộn với một việc hoàn toàn không liên quan đến nhiệm vụ trước mắt.
 


“Đ-đừng nói với ta là… Không thể nào! Ngươi là đồ giả dối đó sao?! Ngươi không lừa được ta đâu!” nhà vua hét lên tuyệt vọng.

Tuy nhiên, "kẻ giả tạo" cười toe toét và đáp lại, "Hửm? Giả tạo hay không, tôi chưa nói một lời nào hay thậm chí chưa giới thiệu bản thân, đúng không? Vậy thì anh có quyền gì mà đưa ra những lời buộc tội như vậy? Tôi chẳng là gì hơn những gì anh thấy trước mắt mình lúc này. Chỉ là một người có thể lẻn vào nơi linh thiêng nhất của cung điện mà không một tên lính canh nào của anh phát hiện ra, người đã lẻn ra sau anh mà anh không biết đến sự hiện diện của tôi cho đến khi tôi lên tiếng, và người có thể lẻn đi lần nữa mà không ai hay biết..."

Nhà vua bắt đầu có vẻ bồn chồn. Kết luận khả thi duy nhất mà người ta có thể rút ra từ lời nói của cô là cô có thể ám sát anh bất cứ khi nào cô muốn. Anh từ từ luồn tay phải xuống dưới bàn làm việc của mình đến giá đỡ dao gắn ở đó trong trường hợp khẩn cấp…
 


Ka-shnk!
 


Không chút do dự, nhà vua ném hai con dao ném liên tiếp. Ông đã chuẩn bị và luyện tập cho một dịp như vậy. Dù sao thì ông cũng có nhiều kẻ thù, và mạng sống của ông phụ thuộc vào động tác này. Hai con dao đâm trúng mục tiêu một cách hoàn hảo, cắm thẳng vào ngực của sinh vật đáng ngờ.

“Hiểu rồi! Hahaha—đồ ngốc! Ngươi nghĩ rằng một vị vua sẽ không có hứng thú với nghệ thuật chiến đấu sao? Rằng ta sẽ không chuẩn bị cho kiểu tấn công này, cho một vụ ám sát—”

Khi nhà vua vừa nói được một nửa lời tuyên bố đầy kiêu ngạo, ông ta khựng lại, vẻ mặt không tin nổi hiện rõ.

“Tôi không gì hơn là một cô gái xinh đẹp… ờ, cái gì cơ?”

Mile khá ngượng ngùng khi tự gọi mình là “xinh đẹp”, nhưng rồi, có rất nhiều người cũng tự nhận mình như vậy ở Nhật Bản. Những người lính mặc đồ thủy thủ, những cô gái đeo mặt nạ, và những người tương tự…

Dù sao đi nữa, khi Mile cúi mắt xuống, cô nhìn thấy hai con dao nhô ra… từ ngực mình.

“Gahh! Anh làm thủng bộ đồ Pauline may riêng cho tôi rồi! Giờ thì anh xong rồi! Anh thực sự làm rồiiii!!! Có thể là đồ thủ công, nhưng vải thì không miễn phí! Tại sao anh lại làm thế với tôi?!?!”

Tất nhiên, việc phát biểu như vậy hoàn toàn không phù hợp với trò hề nữ thần của cô, nhưng trong cơn thịnh nộ, cô đã quên mất sự giả vờ của mình. May mắn thay, nhà vua đã đủ bàng hoàng để hoàn toàn lờ đi lời lẽ kỳ lạ của cô. Bạn thấy đấy, những con dao chỉ đâm thủng lớp paddi—er, quần áo dày của cô. Thật vậy, ngay cả khi không có lớp paddi—er, lớp vải lót dày của quần áo, thì cũng không có khả năng một con dao do một người bình thường ném có thể đâm thủng cơ thể của Mile.

Để đền bù cho bộ quần áo bị hư hỏng của mình—và vì những con dao của anh có vẻ khá có giá trị—Mile đã cất chúng đi một cách kỳ diệu, thậm chí không cần động tay.

“Cái gì…?”

Đến lúc này, nhà vua cuối cùng cũng nhận ra thực tế của tình hình: sinh vật đứng trước mặt ngài chắc chắn không phải là một bé gái bình thường.

“Hãy cảnh giác—thực ra, tình cờ là tôi đã cảnh báo anh rồi! Chuyện gì đã xảy ra với vị chỉ huy mà tôi giao phó thông điệp của mình?”

“Ờ… Ờ, ông ấy đã bị tước quyền chỉ huy và bị bỏ tù vì trốn tránh trách nhiệm, đưa ra những phát biểu liều lĩnh mà không có bằng chứng và làm giảm tinh thần của quân đội.”

Vì một lý do nào đó, nhà vua dường như buộc phải trả lời cô một cách hoàn toàn trung thực. Tất nhiên, đây ít nhiều là kết quả mà Pauline và Mavis đã tưởng tượng. Mọi thứ dường như trở nên khá khó chịu đối với vị chỉ huy, vì vậy Mile cảm thấy có nghĩa vụ phải giúp đỡ một chút.

“Ngươi sẽ thả hắn ra khỏi tù. Nếu ngươi cần bằng chứng về sức mạnh của ta, ta sẽ cung cấp cho ngươi ngay bây giờ. Ta sẽ cho nổ tung toàn bộ cung điện này sao? Hay ngươi muốn ta biến đất nước này thành một đống đổ nát đang cháy âm ỉ?”

Đương nhiên, đây chỉ là một lời nói dối, nhưng nhà vua tái mét mặt mày, run rẩy. Việc răng ông không va vào nhau là dấu hiệu cuối cùng cho thấy lòng kiêu hãnh của ông.

Công việc của Mile đã xong. Không cần phải cảnh báo anh ta toàn bộ một lần nữa. Chỉ huy sẽ được thả ra ngay vào sáng sớm, lúc đó, anh ta có thể tự mình chuyển thông điệp. Nhà vua có thể đang tự hỏi Mile là ai, nhưng điều đó không quan trọng. Miễn là cô ấy là người có thể giết chết anh ta bất cứ lúc nào, chỉ cần một chút xúc phạm hoặc khó chịu, thì thế là đủ.

“Được rồi, tối nay tôi xin phép rời đi. À—nhưng tôi sẽ đi vòng một chút. Hãy làm sao để tôi không phải quay lại đây nữa. Ít nhất, chắc chắn sẽ không có lần thứ ba.”

Nghe vậy, nhà vua không nói nên lời.

Chắc chắn sẽ không có lần thứ ba. Không có cách nào khác để giải thích điều này ngoại trừ việc bất kỳ lần thứ hai nào cũng có nghĩa là kết thúc cuộc đời của anh ta.

“Chúc ngủ ngon…”

“Hả?”

Với câu nói đơn giản đó, nhà vua đã mất đi ý thức ngay tại chỗ ngồi.

Mile đã định dùng phép thuật gây ngủ, nhưng cô không biết phương pháp mà các nanomachine sử dụng là gì. Có lẽ chúng đã tạo ra một loại khí gây ngủ nào đó, hoặc tác động gì đó đến hệ thần kinh của cậu, hoặc tác động trực tiếp đến não của cậu… Mile chưa bao giờ lo lắng về những chi tiết nhỏ như vậy.

Cô đã cho anh ngủ để không có nguy cơ anh sẽ làm ầm ĩ ngay khi cô biến mất khỏi tầm mắt. Ngay cả khi cô vô hình, quá nhiều tiếng ồn ào sẽ khiến cô khó rút lui hơn nhiều, và Mile vẫn còn một vài thứ phải giải quyết trước khi cô rời đi.

“Nhưng khoan đã! Với tốc độ này, có khả năng anh ấy sẽ nghĩ rằng tất cả chỉ là một giấc mơ… Ừm, mình nên làm gì đây?”

Sau khi suy nghĩ một lúc, Mile bế nhà vua lên giường. Sau đó, cô rút từ trong hành trang của mình ra một thanh kiếm rẻ tiền mà cô đã lấy từ một tên cướp.

Ka-shnk!

Cô đâm lưỡi dao vào gối, ngay cạnh mặt anh.

"Điều này sẽ giúp anh ta không nghĩ rằng đó chỉ là một giấc mơ! Bây giờ, tôi sẽ chỉ cần ngụy trang quang học của mình, và..."

Trong vài phút tiếp theo, Mile đi xung quanh đâm kiếm vào gối của mọi hoàng gia và quý tộc cấp cao sống trong cung điện. Cô nhận ra rằng sẽ thật lãng phí khi làm điều này với những thanh kiếm mà cô có thể tự mình sử dụng trong tương lai, vì vậy đối với tất cả những người không phải là vua, cô đã sử dụng kiếm của chính các quý tộc, mà cô tìm thấy trong phòng của họ.

Sau đó, sau khi đi một vòng quanh cung điện, cô đã đến nơi ở của tất cả các quý tộc cấp cao—hầu hết trong số họ được thuê làm bộ trưởng nội các hoặc quan chức quân sự—những người đứng xung quanh cung điện. Mile không có gì nếu không kỹ lưỡng.
 


“Hửm?”

Trong phòng ngủ của một nhà quý tộc, Mile tìm thấy một cuốn sách được đặt trên tủ đầu giường.

“Đây là của tôi! Tôi có độc giả ở đây sao? Thật là may mắn! Có lẽ tôi nên dời nó ra khỏi nơi tôi cất thanh kiếm… Khoan đã, hả?”

Có điều gì đó hơi kỳ lạ ở cuốn sách này. Mile cầm nó lên và nhìn kỹ hơn, để xem…

“Từ Orface Publishing, một cuốn sách của Niyama Sattodel? Đây là bản lậu!!!”

Thật may mắn khi cô ấy đã che chắn mình không chỉ bằng kính quang học mà còn bằng cả rào cản âm thanh…

Mile mở bìa sách ra và đọc một chút.

“Cấp bậc xã hội, độ tuổi, cấu trúc gia đình, hoàn cảnh, bối cảnh học viện và công việc bán thời gian của nhân vật chính đều giống hệt nhau! Họ để nguyên câu chuyện gần như y hệt như vậy—và họ nhồi nhét một loạt trò đùa tục tĩu. Các hình minh họa chèn thêm đều cực kỳ biến thái! Và phiên bản này có vẻ đang bán chạy?!”
 


Khi Mile rời khỏi căn phòng đó, cô để lại mười hai thanh kiếm đâm vào giường, và một thứ gì đó có thể từng là một cuốn sách bị xé nát nằm trên sàn.

Có vẻ như cô ấy đã bị xúc phạm.
 


“Tôi đã trở lại! Ờ, huh?”

Khi Mile trở lại phòng, mọi người đã ngủ say.

“Không phải anh nói là nếu anh về mà mọi người đều ngủ thì thật là mất mặt sao? Chuyện gì đang xảy ra thế này?!?! Anh rất cảm động khi thấy em thức đợi anh!!!”

“Mile, im lặng!” ba giọng nói hét lên.

“Grrrgh…”

Lần cuối cùng cô ấy ra ngoài, cô ấy đã trở về chỉ một chút sau tiếng chuông buổi tối thứ hai (khoảng 9 giờ tối), nhưng lần này là nửa đêm. Những người khác không thể không ngủ thiếp đi. Nhưng ngay cả khi nhận ra điều này, Mile vẫn không thể chấp nhận được…
 


“Gyaaaah!!!”

Sáng hôm sau, tiếng la hét vang vọng khắp các phòng ngủ trong cung điện và trong nhà của các quý tộc xung quanh.
 

***

 


“Trước đó, tôi đã chỉ ra rằng chúng ta sẽ xâm lược vương quốc Marlane bằng cách vượt qua biên giới ở khu rừng. Tuy nhiên, tôi đã quyết định hoãn kế hoạch đó lại. Tôi đã đánh giá rằng vùng đất của chúng ta vẫn chưa đủ chuẩn bị để ban hành một kế hoạch như vậy.”

Nhà vua có vẻ bối rối khi đưa ra tuyên bố của mình, và biểu cảm mơ hồ trên khuôn mặt ông cho thấy có điều gì đó ông không thể nói. Nhưng vì lý do nào đó, tất cả các bộ trưởng và sĩ quan cấp cao trong phòng họp dường như không có phản ứng gì với điều này, chỉ gật đầu im lặng. Mặc dù có một số người ban đầu phản đối việc nhà vua đột ngột tuyên chiến với các nước láng giềng, nhưng hầu hết đều được hưởng lợi từ việc này. Vậy tại sao không ai trong số họ phản đối sự thay đổi kế hoạch đột ngột này?

Một bộ phận người tham dự thấy sự thay đổi trong suy nghĩ của nhà vua thật kỳ lạ. Nhưng họ nghĩ, nếu phần lớn những người có quyền lực nhất và chính nhà vua đều đồng ý, thì bất kỳ sự phản đối nào của họ đều vô nghĩa. Nếu họ lên tiếng, họ sẽ chỉ bị dán nhãn là đối thủ của những người quan trọng này.

Vì vậy, kế hoạch xâm lược rừng đã bị hủy bỏ, và việc bắt lính nông dân, cùng với việc tuyển dụng lính đánh thuê, thợ săn và côn đồ đã bị dừng lại. Đương nhiên, những người nông dân đã vô cùng vui mừng. Những người lính đánh thuê, đã chấp nhận hợp đồng thông qua hội của họ, được hưởng tiền phạt vi phạm hợp đồng, nhưng những người thợ săn và côn đồ địa phương, những người đã tự mình đảm nhận công việc của họ, đã bị đơn phương hủy bỏ hợp đồng mà không có một đồng xu bồi thường nào… Trên hết, họ đã trở thành trò cười của những người đồng nghiệp, những người đã bảo họ đừng bận tâm đến những công việc như vậy ngay từ đầu.

Và thế là, giới lãnh đạo cấp cao của vương quốc mất hết hứng thú xâm lược vương quốc Marlane thông qua tuyến đường này… ít nhất là vào thời điểm hiện tại.

Bài phát biểu của Mile với viên chỉ huy đặc biệt quan tâm đến việc phá hủy khu rừng. Trên thực tế, điều khiến "Visibiel" tức giận là khu rừng đang bị phá hủy—không phải khả năng một quốc gia xâm lược một quốc gia khác, hay những xung đột khác giữa những người đàn ông. Tất cả những gì Crimson Vow quan tâm là không gây rắc rối cho người dân Mafan. Họ không hề trung thành với Marlane nói chung, và những yêu cầu bao quát như "Các người không bao giờ được xâm lược bất kỳ quốc gia nào khác" chắc chắn sẽ khiến các điều khoản trong thỏa thuận của họ bị phá vỡ—sớm muộn gì cũng vậy. Bằng cách đặt ra mục tiêu nhỏ hơn là không can thiệp vào khu rừng, họ đã cải thiện cơ hội các điều khoản của mình có thể được duy trì vô thời hạn. Rốt cuộc, vẫn còn rất nhiều tuyến đường khác để binh lính vượt qua biên giới.
 


Vào buổi sáng, sau khi nghe tất cả về hoạt động bí mật của Mile (từ một Mile hơi cáu kỉnh), các thành viên của Crimson Vow quyết định thu dọn đồ đạc, rời khỏi quán trọ và chuyển đến một thị trấn khác ngay lập tức. Trong khi mọi đầu mối còn dang dở của họ đã được giải quyết xong, thì hoàng gia và quý tộc vẫn còn bối rối về một số vấn đề, và bầu không khí của chính thủ đô cũng không lý tưởng. Những thương gia nổi tiếng đã mất tiền từ các thủ tục, những thương gia tầm trung hơn hy vọng sẽ hưởng lợi từ số tiền còn lại, và các băng nhóm lính đánh thuê và côn đồ đang trở nên trơ tráo trong việc vận động hành lang các quan chức, với những người ở vị thế mặc cả yếu hơn dùng đến những hành động vô lý hơn để bày tỏ sự bất bình của họ.

Tuy nhiên, điều quan trọng nhất là Crimson Vow lo lắng về những gì có thể xảy ra nếu Mile hoạt động ở thủ đô. Bất kể cô ấy đã thay đổi màu tóc và màu mắt của mình một cách triệt để như thế nào, cô ấy vẫn để lộ khuôn mặt của mình trước mặt nhà vua. Cơ hội để một thợ săn hạng C trung bình được gặp một vị vua gần như bằng không, nhưng người ta không bao giờ biết điều gì có thể xảy ra. Nhà vua có thể quyết định rời khỏi cung điện và tình cờ nhìn thấy cô ấy từ cửa sổ xe ngựa của mình hoặc một nơi nào đó. Những thợ săn khác đã thúc giục họ di chuyển ngay từ đầu, vì vậy không có gì sai khi rời đi trước khi đảm nhận bất kỳ công việc phù hợp nào.

Và thế là, Crimson Vow rời khỏi quán trọ khá muộn. Sau bữa trưa hơi sớm, họ dừng lại ở chi nhánh guild và thấy rằng thông báo tuyển dụng từ cung điện đã bị xé bỏ và thay thế bằng thông báo rằng việc tuyển dụng đang bị dừng lại. Họ nghe từ một thợ săn hiểu biết rằng thông báo tuyển dụng được gửi đến những người nông dân đã bị hủy bỏ—và với điều đó, Crimson Vow nói lời tạm biệt với nhân viên Guild và những thợ săn tập hợp, an toàn rời khỏi thủ đô.


Chương 74:
Trở nên mạnh mẽ hơn
 


“Cái gì? Ngươi nói nước láng giềng đã ngừng hoạt động rồi sao?”

Tin đồn đã lan truyền khắp cả doanh trại quân đội và Hội thợ săn ở thị trấn Mafan. Họ đã làm việc chăm chỉ, hối lộ Hội thợ săn và lính đánh thuê không chỉ ở những thị trấn gần biên giới nhất, mà thậm chí cả thủ đô của đất nước, cùng với một số công dân bình thường—tất cả chỉ vì mục đích thu thập thông tin. Tất nhiên, không có cách nào họ có thể có được một báo cáo đầy đủ về bất cứ điều gì lớn hơn một hoạt động có quy mô trung bình, nhưng bất kỳ báo cáo nào cũng là một điều may mắn.

Những người lính cấp thấp, dân làng và côn đồ—những loại người không nhận ra tầm quan trọng của thông tin—có thể nói năng lung tung. Việc vận chuyển vật tư và huy động quân đội dễ dàng bị phát hiện, và những người đưa tin đơn độc mang tin tức đi xa di chuyển nhanh hơn nhiều so với

bất kỳ quân đội nào, khiến việc nghe lén thông tin có liên quan trở nên dễ dàng với rất nhiều cá nhân như vậy trong số tiền lương của bạn. Kẻ thù của họ có thể duy trì yếu tố bất ngờ nếu họ có thể giả vờ rằng họ đang chuẩn bị cho một "cuộc tấn công quái vật" bình thường, nhưng xét theo quy mô của cuộc huy động quân đội và số lượng nông dân bị bắt đi lính, người dân Mafan có thể biết rằng lần này họ có ý định nhiều hơn là chỉ quấy rối đơn thuần.

“Tôi lo lắng liệu chúng ta có thể cầm cự được cho đến khi quân tiếp viện đến đây không, nhưng… Ồ, nếu đúng như vậy, chúng ta phải cử một sứ giả ngay lập tức! Chúng ta đã sai khi kêu gọi huy động nhiều quân như vậy—chúng ta phải hủy bỏ ngay bây giờ! Nếu chúng ta phải trả chi phí, phần thưởng và quà xin lỗi cho quân đội của mỗi lãnh chúa, tất cả chúng ta sẽ phá sản! Nhanh lên! Thu thập tất cả thông tin mà bạn có thể!”

So với những gì sẽ xảy ra nếu một cuộc chiến tranh thực sự nổ ra, đây là một sự nhẹ nhõm. Kết quả tốt nhất ở đây là kết thúc điều này một cách an toàn và không lãng phí tiền bạc.

Lãnh chúa của vùng đất này nghĩ vậy và cử sứ giả đi thu thập thông tin càng nhanh càng tốt.
 

***

 


"Chúng ta hiện tại đã khá xa thủ đô rồi. Tôi nghĩ có lẽ chúng ta sẽ ổn thôi," Reina lẩm bẩm.

"Đúng vậy," Pauline đồng ý. "Tôi nghĩ chúng ta đã đi đủ xa để an toàn. Tôi khá chắc rằng lời đồn về việc Mile đã làm có lẽ cũng sẽ không lan truyền được nhiều..."

Trong vài ngày qua, Crimson Vow đã hành quân, ngủ ngoài trời để ưu tiên đi càng xa càng tốt càng nhanh càng tốt. Kết quả là, mặc dù họ vẫn chưa vượt qua biên giới, nhưng họ đã cách thủ đô một khoảng cách rất xa. Họ quyết định đã đến lúc dừng lại ở thị trấn tiếp theo và xem họ có thể thu thập được thông tin tình báo nào tại hội trường địa phương.
 


“Không có gì cả!”

Không có công việc thú vị, không có công việc có thu nhập cao, và không có công việc nào mang lại cho họ kinh nghiệm tốt. Tất nhiên, điều này là bình thường. Nếu bất kỳ công việc nào như vậy xuất hiện ở một thị trấn nhỏ như thế này, chúng sẽ bị các đảng phái địa phương giành mất.

“Tôi đoán chúng ta chỉ ở lại đây đêm nay rồi đi đến thị trấn tiếp theo.”

Nếu họ định đá chân một lúc, tốt hơn là nên làm ở một thị trấn lớn hơn. Ba người còn lại gật đầu đồng ý với đề xuất của Mavis.
 


“…Hả?”

Khi họ rời khỏi hội trường và đi dọc theo con đường chính để tìm một nhà trọ, một tấm biển đặc biệt đã thu hút sự chú ý của Mavis:
 


Bài học kiếm thuật. Hoan nghênh người quan sát. Cũng có các buổi huấn luyện ngắn hạn. Cựu hiệp sĩ của Đội cận vệ Hoàng gia, Ladimarl.
 

“…”

“……”

“………”


“Được rồi, được rồi! Em muốn đi thì đi thôi!” Reina thở dài cam chịu khi thấy Mavis nhìn chằm chằm vào biển báo, không nhúc nhích một cơ.
 


"Ông.…"

Bốn thành viên của Crimson Vow ngồi ở góc của một phòng tập, quan sát các bài học của người hướng dẫn kiếm. Thỉnh thoảng, Mavis lại càu nhàu.

“Được rồi! Có chuyện gì thế?” Reina hỏi.

Rõ ràng là vô cùng xúc động, Mavis trả lời, “Ông ấy chắc chắn là người xứng đáng với danh hiệu trước đây của mình. Kỹ năng và phương pháp giảng dạy của ông ấy là đặc biệt. Cha và các anh trai của tôi rất giỏi, nhưng họ ưu tiên theo đuổi mục tiêu của riêng mình, vì vậy không ai trong số họ giỏi giảng dạy. Thêm vào đó, khi đó tôi chỉ là một cô bé. Bây giờ nghĩ lại, có lẽ họ coi việc đấu kiếm với trẻ em như một trò chơi. Tôi không thể thực sự nói rằng tôi đã 'học được nghệ thuật kiếm thuật' từ họ."

Mile và những người khác sẽ không bao giờ nghĩ như vậy, nhưng khi Mavis quan sát kiếm thuật và khả năng giảng dạy của cựu hiệp sĩ Cận vệ Hoàng gia này, cô đột nhiên cảm thấy rằng kỹ năng dùng kiếm của cô chẳng hơn gì một người nghiệp dư.

Cô nhìn chằm chằm vào màn biểu diễn của cựu hiệp sĩ, ánh mắt sáng lên.

À, cô ấy bị nghiện rồi! ba người kia nghĩ.

Bất kỳ ai có đủ động lực và một chút sáng suốt đều muốn học hỏi từ người đàn ông này. Có lẽ chính sự tự tin vào thực tế này đã khiến ông cho phép những người quan sát vào lớp học của mình. Và vì lợi ích của những người không thể học dưới sự hướng dẫn của ông trong thời gian dài, ông đã cung cấp "các buổi tập trung ngắn hạn".

"Phí sẽ rất đắt!!!" Pauline càu nhàu, nhưng ngay cả cô cũng biết rằng việc Mavis cải thiện kỹ năng của mình sẽ có lợi cho cả nhóm. "Được thôi! Chúng ta sẽ trả phí bằng ngân hàng của nhóm!!!"

Nghe vậy, lễ tân, một phụ nữ lớn tuổi tao nhã, nở nụ cười hài lòng. Rất có thể, bà là vợ của người hướng dẫn.

“Mỗi ngày sẽ có ba nửa vàng cho mỗi kiếm sĩ.”

“Ồ! Đắt quá!!!” cả bốn thợ săn phản xạ trả lời. Người phụ nữ chỉ mỉm cười và hỏi, “Anh có nhận ra giá trị của việc có thể nói rằng mình đã nhận được sự hướng dẫn từ một cựu hiệp sĩ của Đội cận vệ Hoàng gia—mà không phải là học viên chính thức không? Anh có biết loại tiền bạc và mối quan hệ thường liên quan đến việc nhận được sự hướng dẫn của một người như vậy không?” Ngay cả Pauline cũng tự hỏi liệu đây có thực sự là một món hời không. Người hướng dẫn phải là một người đàn ông tốt bụng. Anh ta có thể dễ dàng tìm được việc làm là giáo viên cho con cái của bất kỳ quý tộc nào, nhưng anh ta lại ở đây, dạy cho những người dân thường ở một nơi như thế này chỉ với ba nửa vàng…

“Nhưng anh ta dạy hơn mười người cùng một lúc! Và anh ta bắt học trò đấu với nhau trong khi anh ta chỉ ngồi xem! Những bài học này chỉ kéo dài tối đa hai, ba giờ, vì vậy nếu anh ta điều hành hai nhóm học sinh một ngày, thì đó là hơn sáu mươi nửa vàng!!!”

Khi Mile tính toán, người phụ nữ quay đi.

"Anh ta đang kiếm được bộn tiền!!!" ba người kia hét lên, và khắp hội trường, các học sinh đang tập luyện đều đột nhiên đứng hình.
 


“Thật vậy sao…?”

Sau sự cố ở hội trường, người phụ nữ giải thích với Crimson Vow rằng có nhiều mức học phí đào tạo khác nhau, và có sự khác biệt lớn giữa học phí dành cho người mới bắt đầu và những người có kinh nghiệm nhất. Đối với những thường dân nghèo, trẻ mồ côi, v.v., họ chỉ tính một khoản phí tượng trưng—và sau khi kết thúc các bài học, họ thậm chí còn cung cấp cho họ bữa ăn. Nếu họ không thu phần lớn học phí từ những người có khả năng chi trả, họ sẽ không thể tiếp tục phục vụ những người nghèo hơn nữa. Hài lòng với lời giải thích này, các thành viên của Crimson Vow không còn lựa chọn nào khác ngoài việc chấp nhận.

Người phụ nữ, người ban đầu nghĩ rằng cả Mavis và Mile đều sẽ học, đã hơi thất vọng khi biết rằng doanh thu dự kiến của cô sẽ bị giảm một nửa. Cô ấy đã thúc giục Mile cũng học, nhưng Mile nói với cô ấy rằng mặc dù có trang bị, nhưng cô ấy chủ yếu là một pháp sư. Hơn nữa, Mile tuyên bố, mặc dù đã học kiếm trong hơn một năm rưỡi tại học viện, cô ấy vẫn chưa nắm được ngay cả những điều cơ bản, vì vậy việc học chỉ trong vài ngày bây giờ sẽ không có ích gì cho cô ấy. Mặc dù người phụ nữ trông có vẻ hối hận, nhưng cô ấy có vẻ đã bỏ cuộc.

“Được thôi, tôi đoán là trong khi Mavis học trong vài ngày tới, những người còn lại có thể đi làm một vài công việc hoặc chỉ nghỉ ngơi một chút…” Reina nói.

Nhân viên lễ tân ngắt lời cô: “Tôi phải nói cho cô biết, ở một thị trấn cách đây hai ngày đi bộ, có một nơi mà cô có thể nhận được sự chỉ dạy về phép thuật từ một cựu pháp sư cung đình. Ba người nghĩ sao về việc đào tạo ở đó? Ông ấy cho phép quan sát và cũng cung cấp các buổi tập trung ngắn hạn.”

"Hả?" Ba người đồng thanh hỏi. Là những thành viên trong nhóm, họ có cách phản ứng đồng bộ.

"Họ có phải là một chi nhánh nào đó không?" Mile hỏi.

Người phụ nữ trả lời mà không chút do dự. “Chúng tôi không có mối liên hệ trực tiếp nào, mặc dù ông chủ ở đó là bạn của ông chủ chúng tôi ở đây trong những năm ông phục vụ tại cung điện. Thêm vào đó, bất kỳ học viên nào mang theo thư giới thiệu từ chúng tôi đều được giảm năm phần trăm học phí. Và chúng tôi nhận được mười lăm phần trăm học phí của họ.”

“Chúng tôi nghĩ nó sẽ như thế này!!!”
 


Cuối cùng, ba thành viên khác của Crimson Vow rời khỏi thị trấn, để lại Mavis. Mặc dù họ có thể phàn nàn, nhưng tất cả đều tò mò muốn xem cựu pháp sư của tòa án này sở hữu sức mạnh và phong cách giảng dạy như thế nào.

Trước khi họ khởi hành, Mile đã liên tục nhấn mạnh với Mavis, "Nếu có chuyện gì xảy ra, hãy gọi cho chúng tôi ngay!" Mặc dù vậy, thị trấn có vẻ tương đối trật tự, và khó có thể tưởng tượng rằng có ai đó sẽ làm phiền Mavis, một thợ săn được trang bị kiếm. Thị trấn mà bộ ba đang đi đến chỉ cách đó hai ngày, và ít nhất là trong nhiều năm qua không có tin tức gì về việc có bất kỳ tên cướp nào xuất hiện ở khu vực này. Có lẽ, họ đưa ra giả thuyết, các thị trấn hơi quá gần nhau để cung cấp địa điểm săn bắn đủ béo bở cho bọn cướp. Một lực lượng tiêu diệt sẽ nhanh chóng xuất hiện từ cả hai phía.

Các bài học ngắn hạn của Mavis sẽ diễn ra trong năm ngày tiếp theo, mặc dù cô có thể kéo dài thời gian lưu trú của mình bao lâu tùy thích. Ý tưởng là khoảng thời gian này sẽ đủ dài để cô nhận thức được sức mạnh của chính mình và những thiếu sót hiện tại của mình. Sau đó, cô có thể dành thời gian để rèn luyện những lĩnh vực cụ thể mà cô có thể phát triển nhất—dưới sự giám sát có năng lực của Mile.

Về phần mình, bậc thầy kiếm thuật rất phấn khích. Anh ta không chỉ vui mừng khi tìm được một khách hàng có chút tiền, mà đã lâu lắm rồi anh ta mới có một học trò đầy hứa hẹn như vậy, một người đã thể hiện tiềm năng ngay cả sau một thời gian thử việc ngắn ngủi. Những học trò ngắn hạn của anh ta thường là những người tự học, với kỹ thuật hoàn toàn thô tục.

Hơn nữa, cô ấy là một mỹ nhân trẻ tuổi, với vẻ ngoài chỉn chu và gọn gàng—về mặt thu hút khách hàng khác, sự hiện diện của cô ấy là vô giá. Và sau đó là thực tế rằng, nếu ba cô gái khác đến chỗ của pháp sư, kiếm sĩ sẽ được hưởng một phần học phí nửa vàng cho ba người trong nhiều ngày. Nếu mọi việc diễn ra tốt đẹp, họ có thể nhận được sáu hoặc bảy, thậm chí mười hoặc nhiều hơn nửa vàng.

Vẻ hài lòng hiện rõ trên khuôn mặt của người chủ và vợ ông là điều không thể tránh khỏi.
 

***

 


“Godspeed Blade!”

Bụp!

“Gah!”

“Đủ rồi!”

Mavis bước xuống khi cuộc đấu tập của cô với một trong những đệ tử cao cấp sắp kết thúc.

Ở đây trong hội trường đào tạo, có một sự phân biệt rõ ràng giữa các đệ tử thực sự và những khách hàng ngắn hạn, những người sau này chỉ được gọi là "học viên". Các học viên sẽ rời đi sau khi hoàn thành và không còn liên quan gì đến trường nữa. Như vậy, họ không xứng đáng với cái tên "đệ tử". Tương tự như vậy, các đệ tử gọi người hướng dẫn chính của mình là "Thầy" thay vì "Giáo viên" như một cách để tách mình khỏi những người bạn học của mình. Chắc chắn, những học viên ngắn hạn sẽ không bao giờ gọi các đệ tử là bạn học của mình.

Tuy nhiên, vì một lý do nào đó, Mavis đã được đối xử như một đệ tử vào cuối ngày đào tạo đầu tiên và do đó được phép gọi những đệ tử khác là đàn anh của mình. Không có đệ tử nào có vẻ không vui về điều này và thực tế là rất cưng chiều Mavis, đàn em nhỏ bé của họ.

Mavis, lần đầu tiên trong đời bước vào thế giới này, đã vô cùng vui mừng.

Các tiền bối của tôi! Các anh em, cùng nhau bước đi trên con đường kiếm thuật!!!

Trong khi đó…

Một cô gái trẻ đẹp! Cô ấy thanh lịch, và xét theo các chủ đề thế tục và vấn đề võ thuật mà cô ấy nói, cô ấy rõ ràng xuất thân từ một gia đình quý tộc khá giả. Cô ấy trung thực và tốt bụng. Đây là thiên đường của những kẻ đào vàng!!! Các đệ tử nghĩ vậy.

Cô ấy đang khiến các đệ tử phấn khích, và nhiều người hy vọng ngắn hạn hơn sẽ đổ xô đến! vị sư phụ nghĩ. Thêm vào đó, cô ấy là một người chăm chỉ và tính tình tốt. Và mặc dù cô ấy chỉ có thể duy trì sự tập trung trong một thời gian ngắn, cô ấy có kỹ thuật "Godspeed Blade" tuyệt vời, cho phép cô ấy thực hiện các đòn tấn công nhanh và liên tục. Thật đáng tiếc khi cô ấy chỉ ghi danh ngắn hạn! Tuy nhiên, cô ấy đang ở giữa một cuộc hành trình với các đồng minh của mình, vì vậy tôi cho rằng không có gì có thể làm được.

Cô ấy là người hào hiệp, là kiểu người không bao giờ làm bẩn tay mình bằng những việc làm xấu xa. Tôi chắc chắn rằng một ngày nào đó cô ấy sẽ trở thành một người thực sự tuyệt vời và thấy mình kết hôn với một người có địa vị cao. Nếu tôi có thể quảng cáo rằng cô ấy là đệ tử của tôi, khi điều đó xảy ra...

Mỗi người đều có cách nhìn nhận riêng về tình huống này, nhưng miễn là không ai xung đột trực tiếp thì mọi người đều vui vẻ, và điều đó là ổn.
 


“Thưa thầy, thầy nghĩ em mạnh đến mức nào so với những thợ săn khác?” Mavis hỏi sau bài học.

Master Ladimarl, người hướng dẫn, vuốt râu, suy nghĩ về câu hỏi rất thẳng thắn trước khi cuối cùng đưa ra câu trả lời. “Hmm… Theo tiêu chuẩn, tôi sẽ nói rằng anh nằm trong khoảng hai mươi phần trăm thợ săn hạng C hàng đầu. Anh đã nói với tôi rằng anh học được từ cha và anh trai của mình, nhưng anh cũng rất nghiêm túc và kỷ luật. Anh không có thói quen xấu nào. Hầu hết thợ săn đều tự học, với một kỹ thuật lãng phí, thô tục. So với họ, anh đang làm khá tốt. Ngoài ra, lưỡi kiếm của anh cực kỳ nhanh.

“Tuy nhiên, mặc dù sức mạnh và sức bền của cô rất ấn tượng đối với một quý cô, cô vẫn có vóc dáng nhỏ bé của một người phụ nữ, không có loại cơ bắp mà những tên lưu manh nữ mang theo. Xem xét những thất bại đó, cô chưa hẳn là hạng B, mặc dù tốc độ của cô rất tốt… Tuy nhiên, khi cô sử dụng ‘Godspeed Blade’ của mình, tôi nghĩ cô có thể sánh ngang với bất kỳ thợ săn hạng B nào. Nếu cô đủ sức làm họ hoảng sợ, hoặc tấn công họ khi họ đang nằm xuống, cô thậm chí có thể có cơ hội chống lại một thợ săn hạng A thấp hơn. Tôi đau lòng khi cô không thể ở lại lâu, nhưng tôi phải nói rằng tôi hiếm khi được đấu tay đôi với một học viên trong một khoảng thời gian ấn tượng như vậy.”

Cho đến nay, Mavis chỉ trình bày Godspeed Blade cơ bản của cô ở đây. Nếu kết hợp với True Godspeed Blade, sử dụng "sức mạnh tinh thần" của cô, cô tin rằng mình có thể tạo ra một màn trình diễn sức mạnh ấn tượng… Đương nhiên, việc sử dụng EX True Godspeed Blade của cô chỉ giới hạn trong các trận chiến thực tế, khi đó là vấn đề sống còn. Dù sao, cô không thể gọi đó là việc sử dụng sức mạnh của chính mình một cách hợp lý.

"Tôi hiểu rồi…"

Ma thuật của Reina và Pauline có lẽ ở cấp độ A-ranker. Mile thì… còn hơn thế nữa. So với họ, cô chỉ có thể đạt đến cấp độ A-rank thông qua trò uống Micros của mình. Cô chỉ có thể ngang bằng họ bằng cách dựa vào một loại thuốc mà người khác cung cấp cho cô, và chỉ có tác dụng trong một thời gian ngắn, hủy hoại cơ thể cô trong quá trình này.

Trái tim cô chùng xuống khi nhận ra sự vô giá trị của bản thân.

Hơn nữa, các pháp sư có thể cùng lúc đối đầu với hàng chục đối thủ, trong khi cô chỉ có thể hạ gục những kẻ địch đứng ngay trước mặt mình, từng kẻ một. Tất nhiên, cô nhận ra rằng đây là vai trò của một kiếm sĩ theo bản chất, và chức năng của họ sẽ không bao giờ giống nhau. Tuy nhiên, Mavis không thể không bị choáng ngợp bởi cảm giác bất lực.

“Sư phụ, con có thể xin người cho con luyện tập một trận đấu toàn diện không?”

“Cái gì cơ?”

Với “tất cả đấu một”, Mavis muốn nói rằng cô muốn luyện tập đối đầu với toàn bộ lực lượng của một đội quân cùng một lúc. Nói cách khác, cô muốn tất cả các đệ tử phục vụ như đối thủ của mình, chiến đấu với tất cả cùng một lúc. Vào thời điểm này, các học viên ngắn hạn từ buổi chiều đã về nhà, với Mavis ở lại theo sự cho phép đặc biệt để luyện tập cùng với các học viên chính thức. Do đó, bây giờ chỉ còn lại mười hai người—tất cả đều là những đệ tử cao cấp khá giỏi. Họ là loại kiếm sĩ mà ngay cả thợ săn hạng B cũng không thể hy vọng chiến thắng.

Có khả năng cô ấy có thể chiến thắng trong một trận đấu ngắn nếu cô ấy uống một ít Micros, nhưng tất nhiên, điều đó chẳng có ý nghĩa gì về mặt luyện tập.

“Anh có hiểu mình đang hỏi gì không?”

“Tôi hiểu.”

“Bạn có đồng ý bị đuổi đi nếu điều này được coi là sự xúc phạm đến những người đi trước không?”

“Tôi sẽ không bao giờ xúc phạm họ!”

“Bạn có tin rằng bạn có thể chiến thắng không?”

“Không…nhưng tôi hy vọng luyện tập để có thể chiến thắng một ngày nào đó. Và để có thể đuổi kịp bạn bè, dù chỉ một chút.”

Ladimarl im lặng rồi hỏi: “Chúng thực sự mạnh đến vậy sao?”

“Đúng vậy. Ngay cả người chữa bệnh của chúng ta, người có phép thuật tấn công yếu nhất trong ba người, có lẽ cũng có thể hạ gục vài kiếm sĩ hạng A trong chớp mắt.”

“Cái gì?!”

Nghe vậy, các đệ tử phía sau cô đều cứng đờ.

“Làm ơn! Tôi không muốn kéo họ xuống—Tôi không muốn trở thành gánh nặng! Tôi phải vượt qua rào cản này! Tôi phải vượt qua bức tường này!!!”

Một giọt nước mắt chảy dài trên má Mavis.
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Mọi người có mặt đều là võ sĩ.

Họ biết những ngày quằn quại trong đau khổ vì đập vào bức tường sức mạnh của mình. Những ngày muốn chết vì gánh nặng của sự tự ghét bỏ, bị nhuốm màu cay đắng và ghen tị vì họ đã tụt hậu so với bạn bè. Những ngày họ vô ích đập đầu vào bức tường đó, mang trong mình sự hối tiếc vì đã không bảo vệ được một người mà họ không thể cứu vì sự bất lực của chính mình.

Trong số họ, không một ai chưa từng trải qua những chuyện như thế này.

“Ta sẽ không cho phép một đệ tử của Trường Kiếm Ladimarl—hay đúng hơn là bất kỳ kiếm sĩ nào—bị coi là kẻ ngốc khi đứng cạnh ba pháp sư. Ta sẽ huấn luyện ngươi theo ý ngươi. Ngươi sẽ học tốt với ba nửa vàng một ngày!”

“Vâng, thưa ngài!”

“Tất cả các ngươi sẽ giúp ta trong việc này, vì lợi ích của đàn em thân yêu của các ngươi, vì danh dự của trường các ngươi, và vì niềm tự hào của những người theo kiếm trên toàn thế giới. Các ngươi sẽ không kiềm chế. Làm như vậy sẽ là một sự xúc phạm và phản bội đối với bạn học của các ngươi!”

“Vâng, thưa ngài!!!” những người khác đồng thanh.
 


Và thế là, khóa huấn luyện đặc biệt của Mavis bắt đầu.

Đó là địa ngục. Nhưng ước mơ của cô đã trở thành sự thật, và xét theo khía cạnh đó, đó cũng là thiên đường.
 

***

 


“Cảm ơn rất nhiều!” Mavis kêu lên, toàn thân rách rưới.

Một lần nữa, sau khi tất cả các học viên ngắn hạn khác đã về nhà, cô vẫn ở lại để luyện tập với các đệ tử chính thức. Họ vừa hoàn thành một trận đấu tất cả đấu một—tất cả đấu với Mavis. Bây giờ, các đệ tử sẽ dọn dẹp và sắp xếp lại phòng luyện tập, đi vào sân sau để rửa mặt bằng nước giếng, rồi thay quần áo.

Mặc dù cô được đối xử như một đệ tử, nhưng không đời nào Mavis, người đã trả khá nhiều tiền, lại được yêu cầu dọn dẹp hành lang cùng với họ. Dù sao thì Mavis cũng đề nghị giúp đỡ, nhưng vị sư phụ đã xua đuổi cô đi. Hơn nữa, bất kể việc đào tạo chung của họ có bình đẳng đến đâu về mặt giới tính, ý tưởng Mavis rửa mặt bán khỏa thân và thay quần áo cùng với các đàn anh của mình khiến mọi người phải dừng lại. Thay vào đó, cô sẽ giặt giũ và thay đồ sau khi trở về quán trọ của mình. Kết quả là, Mavis rời khỏi hành lang sớm hơn một chút so với những người còn lại.

Khi cô hướng về phía quán trọ, Mavis tự nghĩ, Hôm nay mình cũng không tiến triển được nhiều lắm. Theo kế hoạch ban đầu, mình còn hai ngày để luyện tập. Mình có thể ở lại thêm một chút không? Không, điều đó chỉ gây rắc rối cho những người khác.

Vậy thì, nếu tôi kết thúc ở đây thì sao? Khi nghĩ về điều đó, tôi đã học được khá nhiều rồi. Kỹ thuật kiếm thuật tuyệt vời mà các tiền bối đã dạy tôi và cả chiến thuật, kỹ năng thực tế và các mánh khóe bẩn thỉu—khả năng chiến đấu chống lại những thợ săn, kẻ cướp, binh lính khác, v.v. của tôi đã được nâng cao rất nhiều.

Tôi đã nhận được rất nhiều quà tặng giá trị từ sư phụ và các đệ tử khác để đổi lấy số tiền tôi đã trả. Không, thậm chí còn nhiều hơn thế nữa…

Mavis đã gần như cam chịu khi lời mà Mile từng nói lại hiện lên trong tâm trí cô.

“Mavis, nếu cô bỏ cuộc thì coi như trận chiến đã thua rồi!”

Tôi đang nghĩ gì thế này?! Làm sao tôi có thể từ bỏ và lãng phí những ngày quý giá mà bạn bè đã cho phép, không chỉ làm mất tiền của đảng mà còn mất cả thời gian của họ?! Nguồn tài nguyên quý giá nhất của một thiếu nữ—thứ mà chúng ta không bao giờ có thể lấy lại được!

Không phải là tôi chỉ còn hai ngày nữa, mà là tôi vẫn còn hai ngày nữa! Tôi chắc chắn Mile sẽ nghĩ như vậy!

Nghĩ đi, Mavis! Ta phải nghĩ cách nào đó để trở nên mạnh hơn chỉ trong hai ngày này! Không thường xuyên có cơ hội để tích lũy kinh nghiệm trong các trận chiến một chọi nhiều. Ngươi không được lãng phí cơ hội này!

Hãy suy nghĩ! Cô phải nghĩ ra điều gì đó, Mavis von Austien!

Một số suy nghĩ chạy qua tâm trí Mavis.

“Ừm, thực ra, có một cách mà có lẽ anh có thể thắng…”

Những lời nói của Mile vào ngày chiến đấu với anh trai mình đột nhiên hiện lên trong ký ức của cô.

“Ngươi chỉ cần quen với tốc độ của ta… Tăng cường cơ bắp bằng sức mạnh của tâm trí…

“Đau đớn không gì hơn là một tín hiệu cảnh báo. Vì vậy, tất cả những gì bạn phải làm là tự nhủ, ‘Được rồi, được rồi, tôi hiểu rồi!’ và tiếp tục thúc đẩy…

“Bạn phải cứng rắn lên!…”

“Sử dụng tốc độ của bạn để tăng sức mạnh của bạn…”

“Đó là lực ly tâm hay thứ gì đó tương tự…”

“Mèo thật đáng yêu…”
 


Những cụm từ rải rác lướt qua tâm trí cô khiến cô có cảm giác déjà vu kỳ lạ. Và rồi…

“Đúng thế!”

Với tiếng kêu đó, Mavis vội vã quay lại quán trọ, nhanh chóng vệ sinh cá nhân và thay quần áo, rồi vội vã ăn tối. Không một hiệp sĩ thực thụ nào lại bỏ bê thức ăn và vệ sinh, bất kể họ có vội vã đến mức nào. Cơ thể của một hiệp sĩ là vũ khí mạnh mẽ nhất của họ. Sức khỏe dồi dào là điều cần thiết để làm chủ nhân của họ tự hào.

Sau khi hoàn tất mọi khâu chuẩn bị, Mavis chui vào giường với thanh kiếm yêu quý của mình, nắm chặt vỏ kiếm và bắt đầu truyền tải toàn bộ năng lượng tinh thần và sức mạnh tưởng tượng.

Khi đã sử dụng hết toàn bộ năng lượng tinh thần, cô nhanh chóng rơi vào trạng thái ngủ mê.
 

***

 


“Xin hãy cho phép tôi sử dụng cái này ngày hôm nay.”

Khi khóa huấn luyện tiêu chuẩn kết thúc và đã đến lúc Mavis tham gia trận chiến huấn luyện tất cả đấu một cuối cùng, cô ấy lấy ra thứ gì đó từ trong bầy của mình.

“Đây là…”

“Đúng vậy, thanh kiếm của tôi—nói cách khác, một thanh kiếm thật, được bọc trong vải.”

Sau khi nhìn cô thật kỹ, Ladimarl nói với cô, "Được thôi. Với lưỡi kiếm được bọc cẩn thận như vậy, nó không có khả năng gây thương tích. Nhưng nó có thể khó vung hơn kiếm gỗ, và ít tiện lợi hơn. Nếu cô thấy ổn với điều đó, thì cô có thể sử dụng nó."

"Cảm ơn rất nhiều!"

Các đệ tử cao cấp dường như cũng chấp nhận điều này và tất cả đều lặng lẽ gật đầu.

“Được rồi, mọi người, hãy chuẩn bị tinh thần… Mavis von Austien sắp bước vào võ đài!”
 


“Tuyệt vời!” Ladimarl reo lên, nhảy dựng lên khi Mavis cảm ơn các đàn anh, mười hai đàn anh của cô, những người đã bị đánh bật khỏi võ đài, không còn khả năng chiến đấu nữa…

Bất kể Mavis chịu bao nhiêu đòn, cô vẫn kiên trì. Luật của trận chiến là, nếu bất kỳ đệ tử nào khác chịu đòn khiến họ không thể chiến đấu trên chiến trường thực sự, họ phải bước ra khỏi võ đài. Tất cả các trận chiến cho đến nay đều diễn ra trong cùng điều kiện, nhưng trước đó, Mavis đã chịu tổn thương và mệt mỏi trước khi cô có thể tiêu diệt tất cả đối thủ của mình.

Lần này, mặc dù phải chịu một số đòn đánh ngay từ đầu, cô đã né được những đòn đánh còn lại sau đó và đánh bại cả 12 đối thủ.

“Có chuyện gì xảy ra với con từ hôm qua không?” Người chủ hỏi.

Mavis tươi cười đáp: “Tôi đã tìm thấy sức mạnh mới trong lời nói của bạn bè tôi!”

“Tôi hiểu rồi… Cậu có những người bạn tuyệt vời quá.”
 


Rồi đến ngày cuối cùng trong quá trình huấn luyện của Mavis. Sau khi tránh được mọi vết thương được coi là chí mạng trong trận chiến cuối cùng với các đệ tử, Mavis nhận được sắc lệnh cuối cùng của Master Ladimarl.

“Trường chúng tôi không có bằng chứng nhập học, cũng không có chứng chỉ thành thạo. Chúng tôi không cần những thứ như vậy. Kỹ năng của chúng tôi là bằng chứng của chúng tôi. Trong khi có những người có thể học kiếm thuật trong mười năm mà không có kết quả, thì cũng có những người có thể tiến bộ vượt bậc chỉ trong ba ngày. Liệu một người có thể thực sự phát triển trong một khoảng thời gian ngắn như vậy hay không… ừm, đó không phải là câu hỏi mà bạn cần bất kỳ ai khác trả lời, phải không?”

Mavis lắc đầu.

“Ngươi đến đây với tư cách là khách hàng, chỉ là một học viên ngắn hạn, nhưng ta không tin rằng bất kỳ ai ở đây bây giờ nghĩ về ngươi chỉ như vậy. Ngươi là đệ tử của trường Ladimarl, và là bạn của tất cả những người học ở đây. Từ giờ trở đi, ta cho phép ngươi mang danh hiệu đó. Đừng bao giờ quên, sẽ có nhiều người là đàn anh của ngươi, và từ giờ trở đi, nhiều người hơn nữa là đàn em của ngươi. Bất cứ khi nào ngươi gặp rắc rối, hãy dựa vào những đồng minh đó. Và bây giờ, ngươi phải đến với những người bạn đang chờ đợi ngươi!”

“Vâng, thưa ngài! Cảm ơn mọi người vì tất cả mọi thứ. Tôi sẽ không bao giờ quên lòng tốt của mọi người. Bây giờ, tôi xin tạm biệt!”

Cúi đầu thật sâu, Mavis rời khỏi đại sảnh. Đêm nay, cô sẽ lại nghỉ ngơi ở quán trọ, và sáng mai, cô sẽ lên đường đến thị trấn tiếp theo để gặp những người khác.
 


“Đi rồi à? Lâu lắm rồi không được vui như thế này! Được rồi, tất cả mọi người, dọn dẹp, thay đồ đi! Chúng ta cùng đi uống nước nhé, tôi mời! Hôm nay tôi thấy khỏe! Không thể bỏ lỡ cơ hội để ăn mừng được chứ?!”

Các đệ tử reo hò, trong khi bà vợ của vị thầy, người đang thắt chặt hầu bao, cố gắng mỉm cười—nói cách khác, bà đã chấp thuận lời thông báo của vị thầy. Các đệ tử dọn dẹp hội trường rất hăng hái.

“Sau này, hãy tìm hiểu xem gia tộc Austien cao quý đến từ đất nước nào nhé? Nếu cô ấy nổi tiếng, đó sẽ là một sự quảng cáo tuyệt vời cho chúng ta. Và nếu cô ấy gặp rắc rối, chúng ta hãy giúp cô ấy một chút. Và khi cô ấy kết hôn… có lẽ chúng ta sẽ gửi cho cô ấy một món quà.”

“Vâng, cưng à.”

Vợ của Ladimarl, tất nhiên, hiểu. Khi chồng bà nói, "một chút giúp đỡ", ông ấy có ý là ông ấy sẽ sẵn lòng dành phần còn lại của "một chút" cuộc đời còn lại để giúp đỡ Mavis.

“Nói xem, nếu con gái chúng ta vẫn còn sống… Không, đừng bận tâm.”

“Vâng, cưng à.”
 


Mavis von Austien ngủ, thanh kiếm yêu quý của cô trong tay. Cô không biết những thử thách đang chờ đợi ở phía chân trời, nhưng bất kể cô mơ thấy giấc mơ nào, vẻ mặt khi ngủ của cô đều là vẻ mặt hạnh phúc.
 

***

 


“Hehehe! Họ sẽ ngạc nhiên lắm đây. Giờ thì, tôi tự hỏi khi nào là thời điểm tuyệt nhất để tôi xuất hiện…”

Mavis đi dạo trên đường với nụ cười hơi méo mó trên môi.

Không có Mile bên cạnh, cô không có lều, giường hay chăn, mặc dù tất nhiên, hầu hết những người du lịch bình thường không mang theo những thứ đó. Chỉ cần có áo choàng, thì không cần những tiện nghi như vậy. Cô đã đi trong hai ngày, nhiều nhất là một đêm. Về thức ăn và nước uống, cô đã có những thứ mình cần bên trong ba lô đeo trên vai. Sẽ có những nơi để lấy nước trên đường đi.

Nhân tiện, cô ấy không sử dụng loại túi mà bạn mang trên lưng—trong trường hợp bị tấn công bất ngờ, cô ấy sẽ không thể thả nó đủ nhanh, và nó sẽ cản trở khả năng chiến đấu của cô ấy. Đây sẽ không phải là vấn đề lớn nếu cô ấy là một pháp sư, nhưng những thứ như vậy có tác động khá lớn đến kiếm sĩ.

Mavis vừa đi vừa vạch ra đủ thứ kế hoạch thú vị trong đầu, thì đột nhiên cô nghe thấy một giọng nói hoảng hốt, tuyệt vọng.

“Xin hãy kiên trì! Nếu có xe ngựa nào đi ngang qua, chúng ta sẽ yêu cầu họ cho chúng ta đi cùng! Sau đó, chúng ta có thể đến thị trấn tiếp theo… Nếu chúng ta đến thị trấn, chúng ta có thể đưa bạn đến gặp một pháp sư hoặc bác sĩ chữa bệnh, vì vậy xin hãy kiên trì thêm một chút nữa!”

Không có ai khác dọc theo xa lộ. Mavis quay lại theo tiếng nói, chỉ để nhìn thấy—một cô gái, mười lăm hoặc mười sáu tuổi, đang ngồi trên bãi cỏ dọc theo lề đường, dựa vào một cái cây. Ba người đàn ông đứng xung quanh cô, tất cả đều có vẻ ngoài ngoài 30 tuổi, và được trang bị kiếm. Họ có lẽ là vệ sĩ của cô. Họ không có vẻ là thợ săn, vì vậy họ có thể là đoàn tùy tùng được thuê của một quý tộc trẻ giàu có hoặc đại loại thế.

Lúc đầu, Mavis nghĩ rằng cô gái có thể đã bị bệnh—trong trường hợp đó, Mavis không thể làm gì cho cô ấy. Ngay cả khi những thành viên khác của Crimson Vow có ở đây, cô ấy cũng phải ngồi ghế sau. Chấp nhận sự thật này, cô bắt đầu chỉ đơn giản là đi ngang qua họ…khi đột nhiên, mùi máu xộc vào mũi cô.

Theo phản xạ, cô hướng sức mạnh của mình vào đôi mắt, và các máy nano bên trong cơ thể cô làm sắc nét thị lực của cô. Đó là cùng một loại tăng cường cơ thể vô thức mà cô sử dụng trong True Godspeed Blade của mình. Những gì cô nhìn thấy bằng thị lực được tăng cường của mình là…

Máu?

Quả nhiên, có màu đỏ sẫm nhuộm đỏ quần áo của cô gái.

“Chuyện gì đã xảy ra với cô ấy?”

Khi Mavis dừng lại và gọi bốn người bên đường, những người đàn ông theo phản xạ đưa tay lên cầm kiếm và vào tư thế phòng thủ.

À, tôi đã làm hỏng mất rồi! Mặc dù cô ấy mang theo một thanh kiếm, cô ấy chỉ là một phụ nữ trẻ, hoàn toàn đơn độc, đang thong thả đi dạo trên đường. Cô ấy không phải là một cảnh tượng đặc biệt kỳ lạ hay đáng sợ… hay cô ấy đã nghĩ vậy.

Việc họ cảnh giác đến vậy có nghĩa là một trong hai điều: hoặc là bản thân những người đàn ông đó cảm thấy tội lỗi hoặc họ vừa mới bị tấn công.

Có lẽ là đáp án sau.

Có lẽ nhận ra rằng Mavis rõ ràng không phải là kẻ thù mà họ tưởng tượng, sự căng thẳng giữa những người đàn ông dường như giảm bớt, và tay họ rời khỏi chuôi kiếm. Tất nhiên, họ không thực sự mất cảnh giác, vẫn giữ tư thế sẵn sàng rút kiếm bất cứ lúc nào.

“Xin hãy tha thứ cho chúng tôi, nhưng liệu anh có thứ gì đó trên người có thể cầm máu hoặc cầm máu không—hoặc làm gì đó với vết thương này? Nếu có, chúng tôi vô cùng cầu xin anh hãy giúp chúng tôi. Tất nhiên, anh sẽ được đền đáp xứng đáng!” người đàn ông có vẻ là thủ lĩnh của bộ ba cầu xin.

Thật không may, Mavis không mang theo bất kỳ loại vật tư y tế nào. Crimson Vow, người có hai pháp sư chữa bệnh cực kỳ giỏi, không cần đến những loại thuốc đắt tiền, và tất nhiên, Pauline sẽ không bao giờ cho phép chi tiêu quá mức như vậy.

“Tôi vô cùng xin lỗi. Tôi không có… Ồ!”

Mavis có vẻ ngạc nhiên với chính mình, như thể cô ấy đột nhiên nhận ra điều gì đó.

“Anh có thể cho tôi xem vết thương được không?”

Một cô gái trẻ cơ thể trần trụi. Nếu cô ấy là đàn ông, cô ấy sẽ không bao giờ được phép, nhưng Mavis là phụ nữ, hơn nữa, cô ấy dường như có một số kế hoạch. Hy vọng chống lại hy vọng, người lãnh đạo gật đầu.

Mavis tiến lại gần và nhẹ nhàng kéo quần áo của cô gái lại.

“Nn…”

Trước đó, một trong những người lính canh đã đề cập đến việc cầm cự cho đến khi họ có thể đến một thị trấn bằng xe ngựa, nhưng khả năng đó có vẻ không thực sự khả thi. Vết thương này nghiêm trọng đến vậy.

“Một vết đâm, do dao găm gây ra. Cô ấy có thể tránh được vết thương chí mạng bằng cách né tránh vào phút cuối—hay là vì có người can thiệp?”

Cô trao đổi ánh mắt với những người lính canh, nhưng họ có vẻ bối rối, đứng đó bất lực. Mavis quyết định thực hiện kế hoạch mà cô đã nghĩ ra. Dù sao thì cô cũng không phải là kiểu người đứng đó và nhìn một cô gái chết.

“Tôi sẽ cố gắng chữa trị cho cô gái này. Kỹ thuật này là bí mật gia đình của tôi.”

“Ôi trời!”

Giọng nói của những người lính canh tràn đầy sự ngưỡng mộ và hy vọng.

“Ôi, ngày may mắn! Chúng ta chắc chắn sẽ đền đáp…”

Mavis vẫy tay phải để ngắt lời người bảo vệ.

“Tuy nhiên, có một số điều kiện.”

Cô ấy có ý định lợi dụng tình hình của họ và đòi một khoản tiền vô lý để đổi lấy sự giúp đỡ của cô ấy không? Những người lính canh trông có vẻ hơi nghiêm nghị, nhưng Mavis không để ý đến họ.

“Chính xác là ba điều kiện. Thứ nhất, ngươi phải tin tưởng ta, không được ngắt lời ta giữa chừng. Thứ hai, ngươi không được hỏi ta bất cứ điều gì về bí thuật này. Thứ ba, ngươi không được nói chuyện này với bất kỳ ai… Ta có thể yêu cầu ngươi tuân thủ những quy tắc này không?”

Những người lính gật đầu nhiệt liệt. Những điều khoản như vậy chỉ có thể mong đợi nếu người ta hy vọng ai đó sử dụng bí mật gia đình của họ để phục vụ người khác. Tất nhiên, người ta không thể phản bội một người sẽ giải cứu con gái của một gia đình có thế lực.

“Chúng tôi xin thề trước các vị thần, trên danh dự của chúng tôi!”

Nghe lời cam kết này, Mavis gật đầu một cách dứt khoát.

“Bây giờ, tôi sẽ bắt đầu.”

Mavis nắm chặt chuôi kiếm bằng tay phải và để lộ khoảng mười centimet của lưỡi kiếm. Cô nhẹ nhàng ấn cánh tay trái vào lưỡi kiếm lộ ra, và di chuyển nó rất nhẹ. Mặc dù người ta nói rằng kiếm kiểu phương Tây không thể cắt, nhưng điều đó chủ yếu đúng với những thanh kiếm dài loại mà các hiệp sĩ cưỡi ngựa sử dụng, chủ yếu được sử dụng để chống lại kẻ thù được trang bị đầy đủ áo giáp. Hơn nữa, không phải là những vũ khí như vậy không thể cắt, mà là chúng không được thiết kế với những tính năng như vậy, không cần lưỡi cắt. Trong mọi trường hợp, một thanh kiếm bình thường như của Mavis vẫn có thể cắt khá tốt.

Và thế là, máu chảy xuống cánh tay của Mavis, làm ướt lòng bàn tay cô (cô không cắt vào ngón tay hoặc lòng bàn tay vì nó có thể ảnh hưởng đến cách cầm kiếm của cô).

Tiếp theo, cô lấy một viên nang kim loại nhỏ xíu từ trong túi ra—những người bạn cũ của cô, Micros. Tất nhiên, Micros chẳng qua chỉ là một hỗn dịch lỏng đặc quánh với các nanomachine, nghĩa là chúng không có tác dụng gì với chính chúng. Chúng không phải là thuốc. Chỉ cần cố gắng để cô gái uống chúng cũng chẳng có tác dụng gì với vết thương của cô.

Ngược lại, Mavis tự mình đưa chất lỏng vào miệng. Sau đó, cô nhíu mày và suy nghĩ một lúc, trước khi đột nhiên ôm lấy cô gái.

“Cái gì…?”

Ba người đàn ông đều sửng sốt, theo bản năng, một người trong số họ di chuyển để tách hai cô gái trẻ ra, nhưng người cầm đầu nắm lấy vai anh ta và ngăn anh ta lại.

“Chúng tôi đã thề rằng chúng tôi sẽ tin người phụ nữ này và để cô ấy quyết định. Đừng can thiệp!”

Mavis nhẹ nhàng ấn bàn tay trái đẫm máu của mình vào vết thương bên hông cô gái, từ từ đưa mặt cô lại gần mặt cô gái… và nhẹ nhàng hôn cô.

“Cái gì cơ?!” ba tên lính canh hét lên.

“K-Khoan đã! Khoan đã!!!”

Lần này, người đàn ông lúc trước lại là người đẩy tên cầm đầu ra, anh ta di chuyển đến nắm lấy vai Mavis và kéo cô ra xa.

“Không phải anh đã nói chúng ta phải tin vào cô ấy sao?!”

“K-không, nhưng, ý tôi là… Nhưng nghiêm túc mà nói!!!”

Lúc đầu, cô gái mở to mắt vì sốc, nhưng sau đó má cô ửng đỏ, rồi từ từ nhắm mắt lại.

“Aaah! Gaaaah!!!”

Tiếng hét của người chỉ huy đội bảo vệ vang vọng khắp khu vực cho đến khi…

“Pfhah!”

Sau khoảng mười giây, khoảng thời gian mà đám lính canh cảm thấy như dài vô tận, cuối cùng Mavis cũng rời mắt khỏi khuôn mặt cô gái.

Cô gái ngồi nhắm mắt và má ửng hồng.

Những người lính canh có vẻ mặt khó hiểu, khuôn mặt họ biểu lộ những cảm xúc kỳ lạ mà họ không thể diễn tả được.

Giữa bầu không khí căng thẳng này, Mavis, tay vẫn ấn vào vết thương của cô gái, hét lên gần như để giải thích, "Nhờ loại thuốc bí mật thấm nhuần tinh thần của tôi chảy vào miệng cô ấy, và nhờ sức mạnh của tinh thần mang trong máu tôi đang chảy vào vết thương của cô ấy, hãy để vết thương được chữa lành!"

Đương nhiên, không thực sự cần đến câu thần chú như vậy. Cái gọi là sức mạnh tinh thần cần thiết cho việc chữa lành đã được sử dụng hết. Câu thần chú này thực ra chỉ là một lời giải thích vì lợi ích của những người khác có mặt, một cách để xua tan sự căng thẳng mà Mavis cảm nhận được trong không khí.

Những người lính canh ngay lập tức bắt đầu tấn công cô bằng những câu hỏi. Đã dự đoán được điều này, Mavis chuẩn bị giải thích.
 

***

 


“Tôi, tôi-tôi-tôi, tôi hiểu rồi…?”

“Tôi, tôi-tôi-tôi, tôi hiểu rồi, hm…”

“Tôi, tôi-tôi-tôi, tôi hiểu rồi…”

Ba người cuối cùng có vẻ chấp nhận lời giải thích của Mavis, mà cô đã đưa ra hai lần trong toàn bộ lời giải thích. Khi cô giải thích, cô đã lên kế hoạch sử dụng sức mạnh của "linh hồn" của mình để tăng cường cơ thể của cô gái và hỗ trợ cô phục hồi thể chất, gửi sức mạnh tinh thần đó vào cô thông qua "thuốc bí mật" và máu của cô... hoặc cô tưởng tượng như vậy.

Trên thực tế, Mavis đã sử dụng phép thuật chữa lành thực sự. Không biết gì về điều này, cô tin rằng mình không sử dụng phép thuật mà là một nghệ thuật mới, mà cô tự mình nghĩ ra, lấy cảm hứng từ bí mật gia đình cũ của Mile về "sức mạnh tâm linh". Trên thực tế, cô khá hài lòng với bản thân.

Tôi đã vượt qua giới hạn của nghệ thuật bí mật của Mile. Tôi tự hỏi liệu tôi có nên gọi đây là một cái gì đó mới mẻ, như là Nghệ thuật tu luyện tâm linh theo phong cách Mavis…

Cô ấy bắt đầu để bản thân mình hơi quá đà một chút…

“D-dù sao thì, chúng tôi cũng nợ anh! Khi chúng tôi lần đầu nhìn thấy anh, chúng tôi nghĩ anh chỉ là một kiếm sĩ. Nhưng nghĩ đến việc anh cũng có kỹ năng chữa bệnh bằng phép thuật… Tôi cho là anh đã nói rằng anh không mang theo thuốc. Ngay từ đầu anh đã không cần những thứ như vậy, đúng không?”

Không có gì có thể làm với lượng máu mà cô gái đã mất, điều đó có nghĩa là cô ấy vẫn chưa khỏe hẳn. Tuy nhiên, cô ấy đã bắt đầu hồi phục và thậm chí có thể di chuyển bằng chính sức lực của mình—mặc dù chậm. Vì điều này, thủ lĩnh đội cận vệ đã cảm ơn Mavis một cách ân cần, hai người kia cũng cúi đầu khi họ làm theo.

“Xin đừng nhắc đến chuyện đó nữa. Một người muốn trở thành hiệp sĩ sẽ dừng lại để giúp đỡ người gặp nạn là điều rất bình thường. Được phục vụ ngài là vinh dự của tôi. Bây giờ thì…”

Khi Mavis nói lời chia tay và bắt đầu rời đi, người chỉ huy đội cận vệ trao đổi một cái nhìn nhanh, đầy ý nghĩa với ba người kia. Tất cả đều gật đầu đồng ý, và người chỉ huy gọi to để ngăn cô lại.

“Xin hãy đợi! Có vẻ như anh đang đi cùng hướng với chúng tôi. Chúng tôi có thể cầu xin anh đi cùng chúng tôi cho đến khi chúng tôi vượt qua biên giới không?”

Yêu cầu như vậy là điều tự nhiên. Với Mavis đi cùng, họ có thể yên tâm rằng sẽ có người xử lý mọi việc nếu thứ mà họ tin là "phép thuật chữa lành" không hoàn thiện, và tình trạng của cô gái lại một lần nữa trở nên tồi tệ hơn.

Mavis cân nhắc yêu cầu của họ. Cô vẫn còn bốn viên nang Micros nữa, và đúng là họ đang đi cùng một hướng. Tệ nhất thì cô có thể đến thị trấn muộn hơn một ngày so với dự định, và điều đó không đáng để những người bạn đồng hành của cô lo lắng quá mức.

Với suy nghĩ đó, Mavis đã đồng ý—nhưng thực ra, cô không thể đưa ra lựa chọn nào khác. Suy cho cùng, cô là Mavis von Austien, con gái quý tộc kiêu hãnh và là hiệp sĩ đầy triển vọng.

“Ồ, thật may mắn! Chúng tôi phải đền đáp bạn!”

Người đội trưởng đội cận vệ liên tục cúi đầu cảm tạ. Đột nhiên nghĩ đến điều gì đó, Mavis xen vào. “Nếu vậy, để chúng ta có thể tiến hành mà không phải lo lắng, chúng ta có thể coi đây là một yêu cầu công việc chính thức không? Một người hộ tống chính thức cho đến khi chúng ta đến thị trấn tiếp theo? Về phần tiền công, một nửa vàng nghe thế nào với anh?”

Một mức giá thấp như vậy cũng tốt như miễn phí. Ngay cả đối với một yêu cầu hộ tống thông thường, người ta có thể mong đợi phải trả hơn hai vàng một ngày theo giá thị trường thông thường, và đây rõ ràng là những trường hợp đặc biệt. Họ đã bị tấn công một lần và dường như nghĩ rằng điều đó có thể xảy ra lần nữa, điều đó có nghĩa là rất có khả năng họ đang bị một người có năng lực theo dõi, chứ không phải một số tên cướp đơn giản. Hơn nữa, những người bảo vệ đang hy vọng rằng Mavis sẽ cung cấp thêm khả năng chữa lành bằng cách sử dụng loại thuốc đặc biệt của cô ấy, nếu cần thiết. Và sẽ rất khó để đến thị trấn vào ngày hôm sau với một cô gái bị thương trên xe.

Mavis đáng lẽ phải yêu cầu ít nhất một vàng đầy đủ. Nếu Pauline có mặt, có lẽ con số đó sẽ tăng lên thành ba vàng. Nếu một yêu cầu như vậy được đăng tại chi nhánh của Hunters’ Guild, thì chắc chắn nó sẽ được coi là một công việc “đánh dấu đỏ”. Nó thậm chí có thể không được đăng thông qua Hunters’ Guild mà là Mercenaries’ Guild…hoặc có lẽ là quân đội địa phương hoặc quốc gia.

“Chúng tôi thực sự không biết phải cảm ơn bạn thế nào nữa! Tôi phải xin lỗi vì đã yêu cầu quá nhiều. Cảm ơn bạn đã chấp nhận yêu cầu của chúng tôi.”

Những người lính canh có thể thấy Mavis đã cân nhắc đến hoàn cảnh của họ và đang cung cấp dịch vụ của cô với mức giá thấp hơn giá thông thường. Họ có thể trả cho cô nhiều tiền hơn, nhưng nói về số lượng và tiền bồi thường ngay bây giờ, biết rằng Mavis đã chấp nhận yêu cầu của họ bất kể tiền bồi thường, sẽ là một sự xúc phạm đối với hiệp sĩ trẻ đầy triển vọng này. Họ có thể chỉ cần trao cho cô một khoản tiền thưởng hậu hĩnh, khi mọi chuyện đã xong xuôi.

Hiện tại, cúi đầu và cảm ơn lòng tốt của cô đã là quá đủ.
 


Đoàn người tiến triển với tốc độ thong thả để theo kịp tốc độ của cô gái. Nhiều xe ngựa và xe ngựa đi cùng hướng đi ngang qua họ, nhưng tất cả đều từ chối cho họ đi nhờ. Ngay cả khi họ hỏi liệu cô gái có thể đi một mình không, những người đánh xe cũng không muốn giảm tốc độ để theo kịp tốc độ của những người đi bộ. Mọi người dường như nghi ngờ rằng họ có thể là những tên cướp cải trang, đang chờ cơ hội để tấn công. Thật không bình thường khi nhìn thấy một cô gái ốm yếu có vẻ như có địa vị cao đi bộ, và không một thương gia nào muốn bị cuốn vào bất kỳ loại công việc kỳ quặc nào. Tất cả họ đều có cuộc sống riêng của mình, cùng với sinh kế của gia đình và nhân viên của họ, cần phải tính đến.

Nếu Mavis, những người bảo vệ và cô gái tiếp tục đi trên xa lộ với tốc độ hiện tại, bất kỳ ai truy đuổi họ sẽ sớm vượt qua nhóm nhỏ này. Mặc dù vậy, họ khó có thể di chuyển qua rừng hoặc cánh đồng, hoặc qua núi. Tốc độ của cô gái bị hạn chế nghiêm trọng, vì vậy mặc dù hầu hết họ sẽ ổn trên địa hình gồ ghề hơn, cô ấy có nguy cơ bị trượt và bong gân mắt cá chân, điều này sẽ làm chậm tiến độ của họ hơn nữa. Thêm vào đó, bất kể khu rừng có thể che chắn bao nhiêu, thì sự đánh đổi sẽ là tốc độ chậm hơn, điều này có thể cho phép quân đoàn chính của những kẻ truy đuổi họ dễ dàng vượt qua họ. Kết quả sẽ là một kịch bản mà họ có thể bị bao vây bởi kẻ thù tiếp cận từ cả phía sau và phía trước.

Khi họ tiến hành, những người lính canh đã cung cấp cho Mavis thông tin tối thiểu cần thiết, đúng khi cho rằng sẽ là vô lý khi để ai đó tham gia vào một cuộc chiến mà không cho họ biết nguồn gốc của nó. Thêm vào đó, họ có thể muốn đảm bảo với Mavis rằng họ đúng.

“Tôi hiểu rồi. Vậy thì, nếu cô tiểu thư, người đầu tiên trong danh sách thừa kế, qua đời, thì đứa con thứ hai sẽ trở thành người thừa kế. Vâng, những câu chuyện như vậy không phải là hiếm ngày nay, mặc dù tất nhiên chúng là một sự phiền toái lớn đối với các bên liên quan.”

Mavis không có ý xấu với nhóm người đó, nhưng đó là những suy nghĩ chân thật của cô về vấn đề này. Những người lính canh trông có vẻ hơi chán nản, nhưng cô gái chỉ có thể nở một nụ cười cay đắng. Có lẽ chính cô cũng nghĩ như vậy.

Tuy nhiên, đó là tất cả những lời giải thích mà Mavis nhận được. Cô không được cho biết tên gia đình của họ cũng như tên của người đứng thứ hai trong danh sách thừa kế. Những thông tin như vậy không cần thiết để cô bảo vệ họ, và thật dễ dàng để nhận ra qua lời nói và cách cư xử của Mavis, cùng với việc cô đã đề cập đến một bí mật gia đình, rằng cô không phải là thường dân. Họ có thể đã nhờ cô giúp đỡ, nhưng không có giá trị gì khi chia sẻ quá nhiều với một quý tộc từ một quốc gia khác, đặc biệt là vào thời điểm như thế này.

Tuy nhiên, Mavis không phải là kẻ ngốc, và cô là con gái của một gia đình quý tộc. Cô có thể đoán được khá nhiều từ cuộc trò chuyện của họ, mặc dù cô gái trẻ và lính canh của cô có lẽ không nhận ra điều này…
 


Trời vẫn còn sáng khi nhóm người này bị những kẻ truy đuổi bắt kịp. Có vẻ như chúng đã bao vây họ bằng cách ẩn núp sau những cây lớn mọc dọc theo con đường.

“Sáu người trong số họ, hả? Một nhóm tìm kiếm trước. Nếu chúng ta chạy, họ sẽ đi và nói cho những người còn lại về vị trí và tình trạng hiện tại của chúng ta. Nhưng nếu chúng ta tiêu diệt từng người một... Ờ, dù sao thì tôi không nghĩ họ có ý định để chúng ta chạy.”

Đúng như lời thủ lĩnh ám chỉ, ưu tiên thực sự của nhóm này không phải là lấy lại thông tin, mà là bắt giữ, hoặc thậm chí là giết hết bọn chúng. Sẽ là một chuyện nếu họ phải đối đầu với bọn cướp, nhưng Mavis có ấn tượng rằng họ đang đối đầu với những hiệp sĩ hoặc những người lính lành nghề, những người sẽ không bao giờ bỏ lỡ cơ hội thể hiện kỹ năng của mình. Thành viên phụ của những người du hành là một nữ thợ săn mới vào nghề, vì vậy đối với kẻ thù, cô ấy không hề ảnh hưởng đến số lượng—cuộc chiến này cũng giống như hai đấu một vậy.

“Quý cô Mavis, xin hãy giữ một cái cây phía sau lưng và bảo vệ quý cô của chúng tôi,” người thủ lĩnh nói.

Yêu cầu này có lẽ là để ưu tiên sự an toàn của cô gái mà họ cần bảo vệ. Và để giữ Mavis, người chỉ là một người giúp việc được thuê, tránh xa nguy hiểm, nơi cô ấy có thể đầu hàng nếu ba người kia bị xóa sổ.

Tuy nhiên, công việc mà Mavis đã chấp nhận là hộ tống và bảo vệ họ.

“Tôi hiểu. Và tôi tin rằng đó là lời kêu gọi thích hợp,” Mavis trả lời, dường như đang trên bờ vực đồng ý. “Tuy nhiên, tôi phải từ chối.”

“Hả?”

Bốn người còn lại đều bối rối.

“Tôi có thể đã được các người thuê, nhưng mọi thợ săn đều có quyền từ chối hoặc đưa ra những gợi ý thay thế để đáp lại bất kỳ chỉ dẫn hoặc mệnh lệnh nào mà họ thấy rõ ràng là sai lầm. Hơn nữa, tôi tin rằng tất cả các người đã đánh giá sai khả năng của tôi, và do đó đã phạm sai lầm trong phán đoán. Ba người các người là những người nên đứng bên cây và bảo vệ cô gái trẻ. Còn tôi thì…”

Mavis nhanh chóng rút kiếm ra.

“Tôi sẽ tiêu diệt kẻ thù!”


Chương 75:
Sự rực rỡ của cuộc sống
 


“Cái gì cơ?!”

Trước khi người chỉ huy lính canh kịp ngăn cô lại, Mavis đã tiến lên vài bước. Cô vung kiếm, tập trung tinh thần khi những người lính canh nhìn vào. Cho đến nay, hành vi của Mavis không có gì lạ. Hoàn toàn bình thường khi một kiếm sĩ sử dụng toàn bộ sự tập trung tinh thần của mình trong trận chiến.

Vâng, sẽ rất bình thường nếu cô ấy không lẩm bẩm điều gì đó với chính mình…

“Xoáy đi, hỡi linh hồn của ta. Vượt qua cơ thể ta, vượt qua giới hạn của ta! Xoáy quanh ta và truyền đạt mọi chuyển động cho ta!”

Và rồi cô từ từ nhắm mắt lại.

Nhắm mắt làm ngơ trước sự hiện diện của vô số kẻ thù, cô ta hẳn phải hoàn toàn mất trí.

"Mày điên à?" một trong những kẻ địch hét lên. Chúng đột nhiên dừng lại, đông cứng đội hình và trông vô cùng sợ hãi trước sự tự tin kỳ lạ của Mavis.

Ngày mà Mavis thấy mình đang ở thế bế tắc trong các trận đấu với các đệ tử khác, cô đã nhớ lại tất cả những điều mà Mile từng nói với cô, suy nghĩ về chúng, và suy nghĩ kỹ nhất để xem liệu cô có thể nghĩ ra một giải pháp hay không. Kết quả của tất cả những suy nghĩ này là sự hồi sinh của "nghệ thuật sức mạnh tinh thần" của Mile.

Người ta không thể đạt được những tiến bộ vượt bậc về tốc độ hoặc sức mạnh của kiếm chỉ sau một đêm. Phải làm việc chăm chỉ ngày này qua ngày khác, học tập chăm chỉ và nỗ lực tập trung trong nhiều năm. Ví dụ như Godspeed Blade của Mavis… nếu ai đó có thể bắt kịp chỉ sau một đêm, có lẽ cô ấy sẽ muốn chết.

Vậy thì, làm sao người ta có thể giành chiến thắng trong trận chiến với nhiều kiếm sĩ hạng nhất?

Làm sao người ta có thể thắng—hoặc ít nhất là không thua?

Làm sao người ta có thể tránh thua?

Tốt nhất là không nên trúng đòn từ lưỡi kiếm của kẻ thù, đúng không?

Vậy thì, làm sao bạn có thể tránh được mọi đòn tấn công của kẻ thù, trong khi vẫn đảm bảo mọi đòn tấn công của bạn đều trúng đích - mà không có sự gia tăng đột ngột, đáng kể về tốc độ và sức mạnh?

Cuối cùng cô ấy đã tìm ra được cái gọi là ma thuật tìm kiếm của Mile. Một lối tắt, hoặc một mánh khóe, cho phép người ta phát hiện ra vị trí và tình trạng của kẻ thù từ xa. Với ma thuật như vậy, các cuộc tấn công bất ngờ không có gì đáng sợ.

Nếu cô ấy bắt chước một thứ như vậy ở cự ly gần thì sao? Nếu cô ấy có thể có được thông tin về mọi thứ xung quanh mình—tình trạng của kẻ thù, kẻ thù ẩn núp và vị trí của đồng minh…

Mile đã tự nói như vậy.

“Ở đất nước tôi, chúng tôi có một khái niệm gọi là ‘ranh giới’. Có hai loại. Loại thứ nhất là ranh giới phòng thủ đẩy lùi mọi kẻ thù và các cuộc tấn công của kẻ thù. Đó là loại rào cản mà tôi đã dạy Reina dựng lên.

“Loại kia là ranh giới khái niệm hơn, nơi mà các đòn tấn công của kẻ thù trở nên trong suốt. Đó là sự hiểu biết hoàn hảo về không gian của chính mình, trong đó người ta nắm bắt hoàn hảo mọi chuyển động của kẻ thù. Điều này được gọi là có ‘làm chủ không khí.’”

Nếu cô ấy muốn rèn luyện ma thuật tìm kiếm của Mile ở mật độ cao và phạm vi gần… Nhưng làm sao Mavis, người không thể sử dụng ma thuật, có thể sử dụng một kỹ năng như vậy?

Nếu Mile có thể giải phóng một làn sóng phép thuật và đón lấy sức bật…thì Mavis, không cần bất kỳ phép thuật nào, cũng có thể sử dụng sức mạnh “linh hồn” của mình!

Sau đó, Mavis bắt đầu quá trình thử nghiệm.

Cô ấy chuyển hóa ý định của mình thành năng lượng tâm linh, truyền vào thanh kiếm và dùng thanh kiếm để giải phóng sức mạnh đó vào môi trường.

Tuy nhiên, chỉ giải phóng sức mạnh của cô không mang lại cho cô cảm giác gì cả. Vậy thì sao nếu cô để nó quay xung quanh mình? Giống như vẽ một vòng tròn?

Hoặc—nếu thay vào đó, cô ấy tạo ra một ban nhạc thì sao? Nếu cô ấy quét môi trường xung quanh mình nhiều lần bằng thứ gì đó có hình dạng giống như một chiếc thắt lưng—thứ gì đó xoay và bay xung quanh cô ấy, thu thập thông tin về mọi thứ trong phạm vi đó và trả lại cho cô ấy dưới dạng sóng thì sao? Sau đó, cô ấy có thể tái tạo mô hình môi trường xung quanh mình bên trong đầu, theo mọi hướng, trải dài 360 độ…

Chỉ cần để dây đàn quay tròn sẽ không hiệu quả. Cô cần một chuyển động phức tạp hơn. Tuy nhiên, cô phải tập trung toàn bộ sức mạnh để điều khiển một chuyển động như vậy, điều này đòi hỏi phải rời mắt khỏi thanh kiếm. Bằng cách nào đó, cô phải rèn luyện một loại kiểm soát vô thức nào đó…

“Nếu bạn lấy một dải giấy dài và mỏng như thế này, và xoay nó một nửa vòng, sau đó gắn cả hai đầu lại với nhau—bạn thấy không? Mặt trước và mặt sau được kết nối. Nó tạo ra một chiếc nhẫn bí ẩn không có bên trong hoặc bên ngoài. Về tên của chiếc nhẫn này—”

Một lần nữa, những lời của Mile lại trôi qua trong đầu cô.

Mile thật là một người hữu ích…
 


Kỹ thuật này đã được hoàn thiện nhờ thời gian cô ở cùng kiếm sĩ bậc thầy và các học trò cao cấp, và giờ đây nó có thể ra mắt hoành tráng. Mavis nhắm mắt lại, và chuyển động của cả bạn và thù trong phạm vi vài mét của sự tập trung của cô hiện ra như những hình bóng trong tâm trí cô.

Không có cách nào mà Mavis, người có năng khiếu về kịch tính, có thể cưỡng lại việc thể hiện một chút. Theo cách này, ảnh hưởng của Mile đối với ba thành viên khác của Crimson Vow—và đặc biệt là Mavis và Reina—là rất ấn tượng. Tuy nhiên, việc mượn cụm từ của một kiếm sĩ mù nổi tiếng từ một trong những câu chuyện của Mile có vẻ không phù hợp, vì vậy cô ấy đã thêm vào câu trích dẫn của riêng mình.

"Các ngươi rốt cuộc là ai? Các ngươi đến đây là muốn giết ta sao? Ta khuyên các ngươi nên cân nhắc thay đổi kế hoạch."

Mavis hơi thất vọng khi nhận ra nó nghe không hay bằng bản gốc.

“Chậc! Con nhỏ kiêu ngạo này… Ồ, đi thôi! Đừng làm hại con bé, nhưng mày có thể giết hết bọn còn lại.”

Tất nhiên, “cô gái” không ám chỉ Mavis, mà là cô gái trẻ đã bị thương. Trước đó, họ đã gây cho cô một vết thương gần như chí mạng, nhưng có vẻ như đã có sự thay đổi trong kế hoạch. Tất nhiên, ngay cả khi họ không muốn giết cô bây giờ, điều đó không có nghĩa là họ không có ý định làm như vậy trong tương lai. Họ có thể giết cô sau khi chủ nhân của họ xác nhận rằng cô là người thật, hoặc họ có thể giết cô sau khi làm theo ý mình, khiến cô phải chịu đựng đủ mọi sự sỉ nhục không thể diễn tả được. Những khả năng đáng sợ là vô tận. Điều đó đủ để khiến một cô gái nghĩ rằng cô có thể tốt hơn nếu bị giết ngay tại chỗ. Kết quả là, những từ “Đừng làm cô ấy bị thương” không mang lại cho bất kỳ ai nhiều sự an ủi.

Ba kẻ tấn công quay về phía lính canh và cô gái đứng cạnh cây, trong khi ba kẻ còn lại quay về phía Mavis.

Nếu cả sáu kẻ tấn công đều hướng sự chú ý của họ vào ba tên lính canh đang co cụm chặt chẽ, họ sẽ kết thúc ở một nơi quá gần, không thể vung kiếm. Thêm vào đó, làm như vậy sẽ khiến họ dễ bị Mavis tấn công ở phía sau. Theo tình hình hiện tại, một nửa nhóm của họ chỉ cần giữ chặt những tên lính canh, trong khi ba người còn lại tiêu diệt Mavis. Sau đó, cả sáu người trong số họ có thể chém những tên lính canh bất cứ lúc nào họ muốn. Phương pháp này là an toàn nhất và chắc chắn nhất—một lời kêu gọi khá chắc chắn để thực hiện.

Đúng lúc đó, khi chỉ huy của địch ra lệnh tấn công, Mavis thốt ra câu nói thường dùng của mình.

“Ta khuyên ngươi nên dừng lại những kế hoạch ngu ngốc của mình đi. Nếu ngươi chết ở đây, những việc làm của ngươi sẽ không bao giờ nở rộ.”

Hóa ra, cô không thể tạo ra bầu không khí đe dọa thích hợp nếu không có cách diễn đạt đúng. Thật không may, đến từ một người trẻ như cô, những từ ngữ đó chỉ nghe có vẻ buồn cười. Mavis tội nghiệp không thể chịu đựng được sự xấu hổ…

“Im lặng! Bắt cô ta lại!”

Theo lệnh của chỉ huy, mắt Mavis mở to, tự nhiên cô không có ý định chiến đấu khi nhắm mắt.

Những người đàn ông kia rõ ràng biết cô gái này chỉ là một thợ săn tân binh hạng D hoặc C. Ngay cả việc đấu một chọi một cũng không thể, nhưng cô ấy ở đây, hy vọng có thể đấu với ba người. Nhiều nhất cô ấy có thể xử lý được một hoặc hai tên cướp.

Tuy nhiên, ngay lúc họ đang nghĩ những điều này, Mavis lại hình dung ra một dải giấy mỏng…

“Mav-ius Strip!”

Ka-shnk, đập, đập!

“True Godspeed Blade!”

Mọi người có mặt đều thốt lên ngạc nhiên.

Ngay cả với thanh True Godspeed Blade của mình, Mavis cũng không thể hoàn toàn không sợ hãi khi đối mặt với một người lính được huấn luyện bài bản và lành nghề… tuy nhiên, cô đã đánh bại cả ba kẻ tấn công mà không hề nao núng.

Vù!

Cô chém từ phía sau một trong những người đàn ông đang tiến đến gần lính canh.

Điều quan trọng là phải làm rõ rằng điều này không hề hèn nhát. Đánh bất cứ khi nào đối thủ để hở là bình thường trong một trận chiến công khai. Rốt cuộc, đó không phải là một trò chơi hay một cuộc đấu giả. Khi mạng sống, thu nhập, địa vị hoặc tương lai của một người bị đe dọa, không có thời gian để do dự. Và vì vậy…

Crack, thwump!

“Vô vọng rồi. Tôi không có điểm mù nào cả!”

Những kẻ tấn công đã bị đánh bại trước sự tấn công dữ dội của Mavis.

“Không thể nào! Điều này là không thể!!!” một trong những người đàn ông còn lại hét lên, nhưng bốn người trong số họ, bao gồm cả chỉ huy của họ, đã bị hạ gục, và bây giờ trận chiến là hai đấu bốn, với những kẻ tấn công ở thế bất lợi. Hơn nữa, một trong bốn người là một con quái vật đã thảm sát bốn người bạn đồng hành của họ trong chớp mắt! Không có cách nào họ có thể chiến thắng.

Bây giờ kẻ thù của họ đã giảm xuống chỉ còn hai, không cần phải tập trung năng lượng của họ vào việc bảo vệ người phụ trách của họ. Cặp tấn công còn lại tập trung hoàn toàn vào Mavis, vì vậy họ đã bị choáng váng khi ba người lính lao về phía trước, không hề có sự nghi lễ nào kết thúc trận chiến.

Khi mọi chuyện kết thúc, ba khuôn mặt sợ hãi quay về phía Mavis, trong khi ánh mắt thứ tư lấp lánh hướng về phía cô, những tia sáng lấp lánh gần như lơ lửng trong không khí giữa họ…
 

***

 


Năm người lại tiếp tục đi dọc theo đường cao tốc.

Ba người im lặng, một người thì khá hay nói, và người cuối cùng có vẻ khá khó chịu.

“Cô Mavis, đó là loại kỹ thuật gì vậy?”

“Tiểu thư Mavis, trong gia đình cô có những người anh trai có thể thừa kế, đúng không? Vậy thì, cô có thể tự do làm bất cứ điều gì cô muốn không?”

“Quý cô Mavis, nếu cô vẫn còn là một hiệp sĩ đầy triển vọng, điều đó có nghĩa là cô vẫn chưa chính thức phục vụ ở bất cứ đâu, đúng không? Trong trường hợp đó—”

Cứu tôi với…

Mavis cố gắng gửi lời cầu xin đến những người lính canh chỉ bằng đôi mắt của cô ấy. Tuy nhiên…

Chúng tôi rất xin lỗi…

Họ nhanh chóng tránh ánh mắt của nhau.
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Sau trận chiến, họ đã giúp sáu kẻ thù đã ngã xuống bằng cách sơ cứu để cầm máu, băng bó vừa đủ để họ không chết, trói họ lại và lăn họ ra lề đường. Những người không bị thương quá nặng đã bị gãy tay và chân để đảm bảo họ không thể làm nhiệm vụ trong một thời gian dài. Điều này sẽ gây sức ép cho lực lượng của kẻ thù nhiều hơn là giết những người đàn ông, vì họ sẽ phải dành thêm một vài đôi tay để đưa những người đồng đội bị thương của mình vào thị trấn. Thật vậy, việc để lại một kẻ thù bị thương nhưng vẫn sống gần như luôn là gánh nặng lớn hơn đối với đối thủ của mình.

Hơn nữa, những người đàn ông này chỉ làm theo lệnh của chủ nhân, điều đó không nhất thiết có nghĩa là họ là những tên tội phạm tàn ác. Họ sẽ không ngần ngại hạ gục họ để bảo vệ bản thân, nhưng giờ trận chiến đã kết thúc, không có lý do gì để vô cớ giết chết những người đàn ông đó. Khi Mavis, cô gái và những người lính đồng ý về hành động này, những người đàn ông bị trói có vẻ ấn tượng, im lặng cúi đầu xấu hổ. Có lẽ giờ họ nhận ra rằng nhiệm vụ mà họ được yêu cầu thực hiện không phải là một nhiệm vụ đáng khen ngợi.

Tất nhiên, những kẻ thù đó sau đó đã khá sửng sốt trước sự khăng khăng của Mavis rằng họ phải bẻ gãy chân tay của những người chỉ bị thương nhẹ, nhưng ngay cả điều này cũng có thể được coi là một lòng tốt dành cho một người đã cố gắng giết họ. Những người đàn ông đã chấp nhận số phận của mình trong nước mắt—hay đúng hơn, họ phản đối dữ dội, nhưng vẫn bị tấn công. Xương của họ bị gãy trong một loạt các cú búng tay nhanh chóng.

May mắn thay, ba tên lính canh đã là những người thực hiện việc bẻ xương. Mặc dù đó là ý tưởng của Mavis, cô vẫn ngần ngại tự mình thực hiện hành động đó. Cô vẫn chưa sẵn sàng để rũ bỏ hết sự mềm yếu của mình. Dù sao đi nữa, nếu họ quay trở lại thị trấn và trả một khoản tiền lớn cho một pháp sư chữa bệnh lành nghề, những kẻ tấn công họ sẽ được đền đáp xứng đáng, vì những tên lính canh đã rất tử tế khi bẻ gãy xương một cách gọn gàng.

"Ngay cả bọn cướp cũng không thể vô cớ bỏ rơi đồng minh của mình. Nếu họ là những chiến binh danh dự, họ sẽ không bỏ lại những người đồng đội bị thương của mình, và điều đó sẽ làm giảm số lượng kẻ thù đi một vài người."

Nói xong, Mavis tháo bình đựng nước, để lại nước của mình cho kẻ thù. Nhìn thấy cảnh này, đôi mắt của cô gái trẻ bắt đầu sáng lên, và những người lính canh biết tính tình của cô gái bắt đầu cảm thấy có chút bất an...

Vâng. Đây rồi, một người nghĩ.

À, thế là đến đây rồi, một người khác nghĩ.

Ừm, đúng rồi, tôi nghĩ vậy… người thứ ba nghĩ vậy.

Họ đã dự đoán được kết quả như vậy. Rõ ràng, chuyện như thế này đã từng xảy ra trước đây.
 


“C-cậu hiểu lầm rồi! Tôi chỉ bị thu hút bởi những anh hùng dũng cảm và những hiệp sĩ cưỡi ngựa trắng! Nhưng tôi không thích con gái hay bất cứ thứ gì!!!” cô gái trẻ phản đối, mặt đỏ bừng. Cô đã nghĩ thật kỳ lạ khi Mavis rõ ràng đang tránh mặt cô, và khi cô hỏi cô về điều đó, cô thấy rằng Mavis đã phạm một chút sai lầm. “Chỉ là người anh hùng dũng cảm đã cứu mạng tôi, người mà tôi đã yêu, tình cờ lại là một người phụ nữ!”

“Điều đó chẳng làm tôi thoải mái chút nào!!!”

Tiếng kêu của Mavis vang lên vô ích.

Sau đó, khi cuộc trò chuyện quay lại chủ đề về kiếm thuật giữa Mavis và lính canh, cô gái lao vào cuộc trao đổi, làm ầm ĩ và khăng khăng rằng nếu Mavis muốn trở thành hiệp sĩ, cô nên đến và được thuê để phục vụ cho gia đình họ—một ý niệm chỉ khiến Mavis thêm bối rối. Tuy nhiên, khi thấy cô vẫn giữ thái độ lạnh lùng, lính canh chỉ có thể nhún vai cam chịu.
 

***

 


Hai ngày sau, họ đã dựng trại hai lần và tiến về thị trấn mà hầu như không có sự cố gì xảy ra.

“Chúng tôi xin lỗi, Quý cô Mavis. Theo lẽ thường, cô phải đến thị trấn trước tối hôm qua và đã gặp bạn bè rồi.”

Mặc dù các biện pháp chữa lành của Mavis đã ít nhiều khép miệng vết thương của cô gái, cô đã mất khá nhiều máu và vẫn phải chịu những tác dụng phụ của các vết thương bên trong. Mặc dù một trong những người lính canh có thể bế cô gái, nhưng điều đó sẽ không ảnh hưởng nhiều đến tốc độ của họ, và quan trọng hơn, nó có thể làm trầm trọng thêm các vết thương của cô gái. Nếu may mắn không đứng về phía họ, vết rạch thậm chí có thể mở lại, và cô có thể chảy máu, vì vậy họ không còn lựa chọn nào khác ngoài việc để cô tự đi bằng hai chân của mình, bất kể chậm đến mức nào.

Không có lý do gì để oán giận những thương nhân không cho họ lên xe ngựa của họ. Họ chỉ cần cầm cự thêm nửa ngày nữa. Nếu họ tiếp tục với tốc độ như vậy, họ sẽ có thể đến nơi trước khi màn đêm buông xuống.

Tôi có nên thử gửi một tờ giấy cho Mile trên một trong những chiếc xe ngựa đi ngang qua không? Tôi chắc chắn họ sẽ nhận nó nếu tôi nói với họ rằng tôi sẽ trả cho họ năm đồng bạc và người nhận sẽ trả cho họ thêm năm đồng nữa.

Không. Đây là công việc mà tôi tự nguyện chấp nhận, bất kể lợi nhuận trong đó. Tôi không thể lôi kéo những người khác vào việc này—và bắt họ quay lại bước chân của họ, không hơn không kém.

Tuy nhiên, có thể chấp nhận một yêu cầu mới để hộ tống họ ra khỏi biên giới với tư cách là Crimson Vow, khi chúng ta đến thị trấn. Một yêu cầu trực tiếp, hợp lệ thông qua Guild, được định giá theo giá thị trường…

Đúng lúc Mavis đang suy nghĩ thì họ đã tới nơi.

Kẻ thù của họ có lẽ đã chờ sẵn ở vị trí mà họ cảm thấy thích hợp nhất cho cuộc tấn công, chờ đợi sự trở lại của các đội tìm kiếm mà họ đã cử đi theo cả hai hướng.

Có khoảng ba mươi người.

Giống như lần trước, khi họ xác nhận có kẻ thù ở phía trước, nhóm của Mavis di chuyển vào đội hình phòng thủ với một cây lớn ở phía sau. Đúng như dự đoán, những kẻ tấn công của họ xuất hiện từ phía sau họ và từ bãi cỏ ở cả hai bên đường, di chuyển vào đội hình bao vây. Nhìn họ, Mavis bình tĩnh đánh giá số lượng của họ.

“Hmm, tôi cho rằng đó sẽ là một trung đội bốn mươi người, trừ sáu người, và hai người nữa để hộ tống những người bị thương, với một người khác được cử vào thị trấn để thuê xe ngựa, như vậy còn lại ba mươi mốt người—đúng không?”

“Cô có phải là nữ kiếm sĩ đã đánh bại sáu người trong nhóm trinh sát của chúng tôi không? Cô còn trẻ nhưng vô cùng điêu luyện. Bất chấp mọi kỳ vọng của chúng tôi, cô đã để cấp dưới của tôi đi, cứu mạng họ. Vì thế, tôi phải cảm ơn cô,” một người lính lớn tuổi bắt đầu, cúi đầu. Ông ta có lẽ là chỉ huy của trung đội. “Tuy nhiên, sau đó là sau đó, và bây giờ là bây giờ. Tôi xin lỗi, nhưng chúng tôi phải thực hiện nhiệm vụ của mình. Tôi hy vọng cô có thể chấp nhận điều đó.”

Mavis lặng lẽ gật đầu. Sau đó, một giọng nói vang lên từ phía sau.

“Thợ săn—à, Phu nhân Mavis. Chúng ta tình cờ gặp nhau, và chúng ta thuê anh làm người chữa bệnh cho phu nhân, nhưng nhiệm vụ của anh kết thúc ở đây. Tôi chính thức tuyên bố đây là kết thúc hợp đồng của anh. Rời khỏi đây ngay bây giờ, và tiếp tục cuộc hành trình của anh.”

Cho dù một cá nhân có kỹ năng đến đâu, cũng không có hy vọng chiến thắng trước số lượng lớn như vậy. Một đội năm người lính phối hợp chiến đấu cùng nhau, không giống với một người lính có kỹ năng gấp năm lần họ, mà có lẽ là một người lính có khả năng gấp mười lần, thậm chí gấp hai mươi lần họ. Và nếu có ba mươi người như vậy…

Lời của thủ lĩnh đội cận vệ cho thấy anh ta đã xác định đây chính là nơi bọn họ phải chết, ám chỉ Mavis chỉ là một thợ săn được thuê, hy vọng có thể thuyết phục cô chạy trốn mà không cần phải dính líu vào.

Trong khi đó, chỉ huy địch đang chờ câu trả lời của Mavis. Ông ta nghĩ rằng có lẽ không có cách nào ông ta có thể kết án một nữ kiếm sĩ trẻ đầy triển vọng, người ban đầu không liên quan gì đến tình hình hiện tại, đến cái chết chắc chắn.

“Được thôi. Hợp đồng hộ tống của tôi kết thúc ở đây.”

“Cảm ơn anh vì tất cả mọi thứ. Bây giờ, mong anh đi mạnh khỏe—”

Cắt ngang lời của người chỉ huy đội cận vệ, Mavis tiếp tục, “Và bây giờ, tôi, Mavis von Austien, đã tình cờ gặp một cô gái trẻ đang gặp nguy hiểm bị kẻ thù tấn công, tôi sẽ đến giúp cô ấy theo đúng quy tắc danh dự của mình!”

“Mày-mày đang nói cái quái gì thế?!?!”

Giọng nói của kẻ thù hòa vào làm một.

“T-tại sao…?” người đội trưởng hỏi với giọng run rẩy.

Mavis bình tĩnh đáp lại. “Câu trả lời rất đơn giản. Tôi là Mavis von Austien, một cô gái muốn trở thành hiệp sĩ, cũng là thành viên của nhóm săn bắn được gọi là Crimson Vow. Giải cứu công chúa là nhiệm vụ của một anh hùng, đúng không? Và hơn thế nữa…”

“Hơn nữa?” người lãnh đạo hỏi.

Mavis ưỡn ngực và trả lời:

“Thật tuyệt vời!!!”


Câu chuyện bên lề:
Nỗi buồn của Mavis
 


Tôi là Mavis von Austien.

Sinh nhật của tôi đã qua khá lâu rồi và giờ tôi đã mười tám tuổi.

Đã hơn một năm kể từ lần cuối cùng tôi rời khỏi nhà gia đình.

Mười tám…

Những cô con gái nhà quý tộc sớm kết hôn ở tuổi mười lăm, ngay khi họ trở thành người lớn. Điều này thường xảy ra vì hôn phu của họ đã được quyết định từ khi họ còn rất trẻ. Trong hầu hết các trường hợp khác, chúng tôi, những cô con gái nhà quý tộc, kết hôn ở độ tuổi từ mười sáu đến hai mươi, có thể là thông qua mối quan hệ nào đó của cha mẹ, hoặc vì chúng tôi lọt vào mắt xanh của ai đó tại một bữa tiệc, hoặc có lẽ bằng một số cách khác. Đến năm hai mươi mốt tuổi, mọi thứ bắt đầu đi xuống. Đến năm hai mươi ba tuổi, thì đã quá muộn. Đến năm hai mươi bốn tuổi, chúng tôi đã bước nửa đường xuống vực thẳm, và đến năm hai mươi lăm tuổi, chúng tôi rơi vào tuyệt vọng. Đến năm hai mươi sáu tuổi, mắt chúng tôi trở nên trống rỗng, và đến năm hai mươi bảy tuổi, chúng tôi đạt được sự giác ngộ.

Đối với tôi, việc đã bước sang tuổi mười tám mà không có lấy một ứng cử viên nào để kết hôn khiến tôi tụt hậu khá nhiều... Nói cách khác, tôi là một mối đe dọa.

Dù tốt hay xấu, cả cha tôi lẫn các anh trai tôi đều không muốn thấy tôi kết hôn—hay đúng hơn, hậu quả của những kế hoạch cản trở điều đó của tôi đã giải quyết được vấn đề. Hiện tại, có vẻ như tôi sẽ không bị ép buộc vào một cuộc hôn nhân vô nghĩa. Thực ra, vì tôi đã vượt qua mọi sự phản đối của họ và bỏ trốn để trở thành một hiệp sĩ, nên không có khả năng sẽ có bất kỳ lời cầu hôn nào được đưa ra.

Tuy nhiên, tôi biết họ sẽ không muốn tôi trở thành một bà cô già, không bao giờ kết hôn. Sớm hay muộn, cha tôi sẽ bắt đầu đưa ra cho tôi nhiều lời cầu hôn hơn. Tôi biết ông sẽ không bao giờ ép tôi vào một cuộc hôn nhân chính trị mất cân bằng khủng khiếp, nơi tôi sẽ khốn khổ - ít nhất là tôi muốn hy vọng là không. Những lời cầu hôn từ một góa phụ già nua nào đó thuộc dòng dõi hầu tước, hoặc từ một đứa con trai giàu có ngốc nghếch có tính cách khủng khiếp...
 


Dù sao đi nữa, tôi phải trở thành một hiệp sĩ!

Và sau đó, tôi sẽ đạt được vinh quang khi cứu vương quốc cùng với những người bạn hiệp sĩ của mình, có một chuyện tình lãng mạn và được kết hôn với một trong số họ!

Và nếu như người yêu của tôi thực chất là một hoàng tử cải trang thì càng tốt!!!

Eheh.

Heheheheheheh…
 


Để làm được điều đó, tôi phải nhanh chóng làm hiệp sĩ! Ở độ tuổi càng trẻ càng tốt!

Và vì thế, tôi phải nhanh chóng trở thành thợ săn hạng A và có được mọi điều kiện tiên quyết cần thiết khác để được bổ nhiệm vào cấp bậc mong muốn!

Chết tiệt! Nếu gia đình tôi không phản đối, tôi có thể nhận được sự giới thiệu từ người đứng đầu gia tộc Austien, và sau đó anh em tôi, những người đã là hiệp sĩ, có thể kéo một số sợi dây. Sau đó, tôi thậm chí có thể được phép ghi danh vào trường đào tạo hiệp sĩ…

Bây giờ nghĩ đến điều đó cũng vô nghĩa. Tôi sẽ trở thành hiệp sĩ chỉ bằng sức mạnh của những thành tựu của riêng mình, và thể hiện tất cả chúng!

Và rồi, tôi sẽ tìm được một người chủ tuyệt vời…

Eheh.

Heheheheheheh…
 


Tôi đang học được rằng con đường dẫn đến bước đầu tiên đó, trở thành một thợ săn hạng A, điều có thể giúp tôi có lợi thế để trở thành một hiệp sĩ, không phải là một con đường dễ dàng. Tất nhiên, điều này có lý. Nếu dễ dàng như vậy, mọi cô con gái quý tộc không có quyền thừa kế có lẽ sẽ khao khát trở thành một thợ săn hạng A. Hầu hết các thợ săn không bao giờ vượt qua được hạng C, có thể là vì họ nghỉ hưu hoặc vì họ chết. Chỉ một số ít thợ săn có kỹ năng và may mắn mới đạt đến hạng B. Đạt được hạng A là điều dành riêng cho những ai được Nữ thần mỉm cười.

Còn cấp S thì sao?

Khả năng này cũng giống như một cô gái quê nghèo một ngày nọ được một hiệp sĩ cưỡi ngựa quý đến thăm và nói với cô rằng, "Sự thật là cô là con gái của Đức vua, và do đó danh tính thực sự của cô là công chúa của đất nước chúng tôi." Ngay cả trong truyện cổ tích của Mile, đây cũng là loại kịch bản sẽ bị chế giễu là "vớ vẩn và vô nghĩa, toàn chuyện bịa đặt!"

Nói cách khác, đó là loại chuyện mà không một người bình thường nào có thể nghĩ là có thể xảy ra. Vì vậy, tôi đang nhắm đến hạng A.

Ngay cả điều đó cũng khiến mọi người hỏi tôi, "Bạn nghiêm túc đấy à?" Tuy nhiên, cơ hội của tôi chắc chắn lớn hơn không. Và so với cơ hội trở thành một thợ săn hạng S hoặc một hiệp sĩ trên một con ngựa dũng mãnh đang đến với tôi...

Mặc dù tôi có lẽ không phải là người "được Nữ thần mỉm cười", nhưng nếu một nụ cười từ một cô bé kỳ lạ đôi khi giả vờ là một nữ thần được tính, thì thỉnh thoảng tôi cũng nhận được một nụ cười như vậy. Có lẽ điều đó sẽ hiệu quả?
 


Để được thăng cấp thành thợ săn, bạn cần có điểm đóng góp, thời gian tối thiểu ở cấp bậc hiện tại và phán quyết của Hội rằng bạn có "khả năng, độ tin cậy và đặc điểm cá nhân đủ" cho cấp bậc tiếp theo. Rào cản lớn nhất trong số đó, đối với hầu hết thợ săn, là điểm đóng góp và khả năng.

Những công việc sẽ cho bạn một lượng lớn điểm không thường xuyên xuất hiện, và ngay cả khi bạn đủ may mắn để có thể nhận một công việc, bạn cũng có thể không sống sót trở về... Những công việc nguy hiểm và khó khăn sẽ cho bạn nhiều điểm nhất, vì vậy điều đó là bình thường. Những thợ săn cố gắng kiếm được tất cả điểm của họ cùng một lúc bằng một số thành tích to lớn—thay vì lê bước trên con đường chậm hơn, ít rủi ro hơn—thường chết sớm.

Những thợ săn lành nghề thì chết nhanh, còn những thợ săn không có kỹ năng thì sống cuộc sống cực nhọc, nghĩa là họ sống lâu hơn nhưng đạt được rất ít thành tựu… Đó là bản chất của thế gian.

Đối với một người như tôi, người khao khát thăng hạng càng sớm càng tốt, khả năng chết trước khi ước mơ thành hiện thực là khá cao. Tôi hoàn toàn nhận thức được sự thật này. Nhưng sống có ích gì nếu không phải vì ước mơ của mình?!

Để đạt được hạng C nhanh nhất có thể, tôi đã tham gia kỳ thi tuyển sinh vào Trường đào tạo thợ săn và đỗ với điểm số cao ngất ngưởng! Và sau đó tôi gặp những người bạn đồng hành của mình, những người mà tôi ở cùng phòng trong ký túc xá, và chúng tôi đã thành lập một nhóm…
 


Mấy gã này bị sao thế?!

Thợ săn thực sự mạnh đến thế sao?! Pháp sư thì sao?!

Đây có thực sự là khả năng của một thợ săn hạng C mới vào nghề không?!

Vô vọng rồi! Với tốc độ này, tôi không thể nào lên được hạng A!

Ồ! Àaaaa! Trời ơi!!!
 


Vậy nên tôi đã nghĩ như vậy khi lần đầu tiên làm quen với những thành viên trong nhóm của mình. Nhận ra rằng khả năng của họ—tôi nên nói thế nào nhỉ?—tuyệt vời một cách bất thường, và không phải là tiêu chuẩn đối với những thợ săn hạng C mới vào nghề bình thường, khiến tôi thấy nhẹ nhõm đôi chút. Ba người họ là những người có thể dễ dàng leo lên hạng A. Chỉ có vậy thôi. Ừm, ừm…

Với họ bên cạnh, tôi bắt đầu cảm thấy rằng tôi cũng có thể thăng tiến trong nghề thợ săn.

“Đốt cháy chúng đến tận xương!”

“Siêu nóng!”

“Sức mạnh lưới, Rào chắn!!!”
 


Những người này sẽ cho tôi đi cùng cho đến khi đạt hạng A, đúng không?

Họ sẽ không để tôi một mình ở bên đường đâu, đúng không?

Đúng không? Đúng không? Đúng không…?
 

***

 


Tôi không muốn bị bỏ lại một mình. Tôi không muốn gây rắc rối cho người khác. Tôi không muốn tụt hậu.

Với những suy nghĩ đó trong đầu, tôi đã yêu cầu Mile làm bạn tập của mình và cố gắng để bản thân trở nên tốt hơn. Một cách ích kỷ, vô lý, tôi đã yêu cầu Mile kể cho tôi nghe bí mật gia đình của cô ấy và cố gắng đạt được nghệ thuật của cô ấy cho chính mình… Tôi xin lỗi, Mile!

Sau nhiều tuần miệt mài luyện tập—sau một thời gian dài, dài, dài, dài, dài, dài, dài, dài—tôi run lên vì sung sướng khi cuối cùng đã thành thạo kỹ năng này, chỉ để thấy Reina và Pauline thành thạo những phép thuật mới như thể không có gì, chỉ với một chút hướng dẫn đơn giản từ Mile.
 


Cái quái gì thế này?!

Chết tiệt! Chết tiệt!!!

Nhưng ý tôi là, kiếm sĩ và pháp sư thì khác nhau.

Tôi không thể làm gì được về việc chúng ta có công việc khác nhau. Đó chỉ là một trong những điều như vậy.

Tôi biết điều đó. Nhưng, nhưng…

Không, không phải thế đâu!!!

Hff hff hff hff…
 


Nếu tôi có thể đánh bại những pháp sư đó ở một điều gì đó—bất cứ điều gì!—thì đó cũng là một niềm an ủi.

Nếu có một số kỹ năng tôi có thể đóng góp với tư cách là thành viên của nhóm này—với tư cách là thủ lĩnh nhóm—mà không trở thành gánh nặng cho những người khác! Một số loại khả năng hữu ích?

Nữ thần ơi, xin hãy ban cho con sức mạnh!

Và nếu có thể, hãy làm cho tôi trở nên nổi tiếng với các quý ông thay vì các quý cô!

Ôi, Nữ thần ơi, làm ơnnnn!!!
 


Tôi là Mavis von Austien.

Một cô gái đáng thương có những người bạn tuyệt vời…có lẽ là quá tuyệt vời.


Câu chuyện thưởng:
Một sự tái sinh ngược
 


“Mày là ai thế?!”

“Hả?”

Vừa mới thức dậy, Mile có phần sửng sốt trước câu hỏi của Reina.

“Mile đâu rồi?”

“Ngươi thật khéo léo khi lẻn vào giữa chúng ta mà chúng ta không hề hay biết…”

Pauline và Mavis đứng chặn cửa ra vào và cửa sổ, cố gắng ngăn kẻ đột nhập bí ẩn trốn thoát. Tất cả bọn họ vẫn mặc đồ ngủ, nhưng Mavis đang nắm chặt thanh kiếm, còn Reina và Pauline đứng đó với cây gậy trên tay.

“Thôi nào, mấy người, mấy người đang nói gì thế? Ờ—ờ, cái gì cơ?”

Lúc này, Mile cuối cùng cũng nhận ra rằng tầm nhìn của cô cao hơn bình thường. Khi cô nhìn vào đôi tay của mình, cô thấy chúng dài và thon, và mái tóc rủ xuống khuôn mặt cô là một màu đen tuyền bóng loáng…

“Hử? Huuuuhh?!?!”
 


“Vậy là anh vẫn khăng khăng rằng anh là Mile à?”

“Nhưng tôi là Mile…”

“Không đời nào Mile có thể cao đến thế!”

“Không đời nào ngực của Mile lại to đến thế!”

"Không đời nào khuôn mặt của Mile lại có thể trông thông thái đến thế! Ngươi đã làm gì với Mile thật vậy?!"

“Wh-wha…? Im-im đi, tất cả các người!!!”

“À,” cả ba nói, “thì ra cô ấy là Mile!”
 


“…Tôi đoán là đúng.”

Sau khi kể cho họ nghe một câu chuyện cổ tích Nhật Bản hoàn toàn mới, tiết lộ những bí mật mà không ai ngoài Crimson Vow có thể biết, và xác nhận các dấu hiệu và tín hiệu đã được thiết lập trước của họ, Reina và những người khác cuối cùng cũng tin cô.

"Nhưng Mile, sao tự nhiên trông cậu lại thế này? Cậu không biết gì sao?"

“Không, thực ra không phải vậy.”

Xác nhận sự thay đổi về ngoại hình của mình trong gương, Mile biết rằng hiện tại cô giống với Misato của kiếp trước, nhưng cô thực sự không biết tại sao. Cho dù cô đã mở lòng với những người bạn trong nhóm của mình đến mức nào, cô vẫn không thể kể cho họ nghe về sự tái sinh ở thế giới khác của mình, hay cuộc gặp gỡ với Chúa. Không biết phải làm gì, Mile đã ở trong tình trạng bế tắc.

“Ồ, thực ra cũng không phải vấn đề gì to tát. Không sao đâu.”

“Tôi đồng ý.”

“Hả?”

Mile và Reina không nói nên lời trước lời nhận xét hờ hững của Mavis và Pauline.

“À, ý tôi là,” Mavis nói, “Nếu tôi bị thương nặng và bị biến dạng hay gì đó, hoặc Pauline bị ốm nặng và ngực cô ấy nhỏ lại, thì điều đó có khiến tôi hay Pauline trở thành một người khác không? Sẽ khác nếu con người bên trong chúng ta thay đổi, nhưng chỉ vì ngoại hình của ai đó thay đổi, thì có nghĩa là chúng ta đã mất đi người bạn của mình không?”

Mile lắc đầu dữ dội.

“Vậy thì ổn thôi, phải không?”

Mile gật đầu im lặng.

"Không," Reina, người vẫn im lặng cho đến lúc này, đột nhiên hét lên. "Có một vấn đề lớn ở đây! Tôi không quan tâm đến khuôn mặt của bạn, nhưng hãy nói cho tôi biết làm thế nào bạn cao hơn và làm cho b-b-b-b-ngực của bạn lớn hơn! Nhổ nó ra!!!"

“Vậy là xong…” ba người kia nói.

Nanos?

VẬY?

Bạn có biết nguyên nhân của việc này không?

CÓ. CHÚNG TÔI TIN RẰNG ĐÂY CÓ THỂ LÀ HỆ QUẢ CỦA MỘT SỐ HÀNH VI ĐỘNG ĐỘC ĐÁO CỦA LADY MILE, HOẶC LADY MISATO, CÓ MỘT CHIỀU SONG SONG. BỞI VÌ CHIỀU CỦA CÔ ẤY ĐỒNG BỘ VỚI CHIỀU NÀY, HÀNH ĐỘNG CỦA CÔ ẤY ĐÃ CÓ HIỆU ỨNG GẦM LẶP LẠI ĐỐI VỚI BẠN. BỞI VÌ ĐIỀU NÀY, CHỈ LADY MILE, LÀ NGUỒN GẦM LẶNG, MỚI BỊ ẢNH HƯỞNG TRỰC TIẾP, VỚI KHẢ NĂNG RẰNG PHẢN ỨNG DÂY CHUYỀN CŨNG LAN TRUYỀN SANG CÁC CHIỀU KÍCH KẾT KHÁC…

Cái gì cơ?! Vậy thì ý anh là tôi sẽ tiếp tục thế này sao?

KHÔNG. BẠN CÓ THỂ SẼ TRỞ LẠI BÌNH THƯỜNG CÙNG VỚI SÓNG DƯƠNG HOẶC SÓNG PHẢN ỨNG. VÀ NẾU DIỄN XUẤT CỦA BẠN KHÔNG TỰ TRỞ LẠI BÌNH THƯỜNG, MỘT TRONG NHỮNG NGƯỜI SÁNG TẠO CỦA CHÚNG TA CÓ THỂ SẼ CHỈNH SỬA THỦ CÔNG, DO ĐÓ, CÁC HIỆU ỨNG CÓ THỂ CHỈ DIỄN RA TRONG THỜI GIAN HÔM NAY.

Được rồi! Vậy là tôi sẽ trêu Reina trong suốt phần còn lại của ngày!

TIẾN HÀNH VỚI RỦI RO CỦA RIÊNG BẠN…
 


Và thế là, Mile dùng chiều cao và tỷ lệ cơ thể của Misato để chế giễu Reina trong suốt thời gian còn lại của ngày. Nhưng sáng hôm sau, khi Reina thấy Mile đã trở lại bình thường, cô ấy đã trêu chọc cô ấy gấp mười lần.


Lời bạt
 


Lâu rồi không gặp mọi người. FUNA đây.

Bây giờ tôi sở hữu những viên đá ma thuật ở cả hai quả thận, vì vậy nhiệm vụ tích trữ năng lượng ma thuật của tôi đang tiến triển tốt. Có vẻ như hơi đau một chút, nhưng tôi chắc chắn đó chỉ là trí tưởng tượng của tôi. Tôi đã bị phản ứng máu huyền bí trong một thời gian, nhưng tôi chắc chắn đó cũng chỉ là trí tưởng tượng của tôi thôi...

Thực phẩm bổ sung Quercus salicina, tôi chọn bạn!
 


Dù sao thì, Tập 9 cuối cùng cũng đã ở đây rồi! Chữ số thứ hai gần như nằm trong tầm tay tôi rồi! Tôi đã gần như chiến thắng rồi!

Quá trình phát triển anime cũng đang diễn ra suôn sẻ. Tôi đã không có bất kỳ bản cập nhật nào trong một thời gian, nhưng Rome không được xây dựng trong một ngày! Những diễn biến bí mật mà không ai được biết đang diễn ra bên dưới bề mặt…

Liệu tôi có biết thêm về những gì đang diễn ra khi Tập 10 ra mắt không? Hay tôi phải đợi thêm một thời gian?
 


Lần này chúng ta có người lùn, yêu tinh, một thiếu nữ bí ẩn và Mavis đang thể hiện tài năng của mình! Chúng ta khám phá thêm một chút về những bí ẩn của thế giới này. Mavis nghĩ ra một kỹ thuật "tâm linh" hoàn toàn mới, do Mavis nghĩ ra. Đối mặt với vô số kẻ thù, cô ấy hét lên tiếng chiến đấu!!!

Và ngay khi mọi thứ đang trở nên tốt đẹp, chúng ta lại thấy thông báo "Còn nữa..."
 


Mile: “Sao anh lại cắt ở đó?!”

Mavis: “Vì như thế mát hơn!”
 


Lần tới, chúng ta sẽ thấy trận chiến của Mavis và cuộc tấn công của rồng già…
 


Mile: “O-kami-saaaan, tập tiếp theo đã có rồi!!!”

Mavis: “Cái quái gì thế?!?!”

Reina: “Những tài liệu tham khảo này cũ quá rồi, không có độc giả nào hiểu được chúng cả!”

Mile: “Ý tôi là, tôi chắc chắn rằng khoảng tám mươi phần trăm những người đam mê Let’s Be Novelists sẽ hiểu!”

Pauline: "Bạn không thể cho rằng những người đó đại diện cho độc giả trung bình! Điều đó cũng giống như việc sử dụng Mile làm tiêu chuẩn cho toàn thể nhân loại!"

Mile: “Cái gì—?! Và điều đó có nghĩa là gì?!?!”
 


Ngoài ra, bằng cách này hay cách khác, Tập 1 đến Tập 4 của Average đã giành được vinh dự giữ vị trí #1, #2, #4 và #5 trong bảng xếp hạng thể loại light novel của Amazon USA (tính đến bảng xếp hạng tháng 8 năm 2018). Nửa năm đã trôi qua kể từ khi tập đầu tiên được bán ra, và Tập 4 vẫn chỉ có thể đặt hàng trước.

Nhân tiện, trong thời gian đó, One Piece đã giành vị trí thứ ba…
 


Nói về điều đó, tôi ngạc nhiên khi những độc giả nói tiếng Anh lại thích tất cả những trò chơi chữ và những câu nói ẩn dụ về anime!

Có rất nhiều điều bí ẩn!!!

Dù sao đi nữa, tôi sẽ cố gắng hết sức để duy trì năng lượng này cho đến khi bộ anime được phát sóng!

Bây giờ cả ba bộ truyện Flat-chested Girls của tôi đều đã được xuất bản, hãy đón chờ cả tiểu thuyết và manga nhé!
 


Cuối cùng, xin gửi lời cảm ơn đến tổng biên tập; đến Itsuki Akata, họa sĩ minh họa; đến Yoichi Yamakami, người thiết kế bìa; đến tất cả mọi người tham gia vào quá trình hiệu đính, biên tập, in ấn, đóng sách, phân phối và bán cuốn sách này; đến tất cả những người đánh giá trên Let’s Be Novelists đã cho tôi những ấn tượng, hướng dẫn, gợi ý và lời khuyên; và trên hết, đến tất cả những người đã mang những câu chuyện này về nhà, tôi xin cảm ơn tất cả các bạn từ tận đáy lòng.

Lần tới, tôi sẽ trở lại với Tập 10 của Trung bình.

À không, trước đó, sẽ có Tập 4 của cả I Shall Survive Using Potions! và Saving 80,000 Gold in Another World for my Retirement, cả hai đều dự kiến ra mắt vào cuối năm nay từ K Ranobe Books của Kodansha, và Tập 3 của manga cho cả hai bộ truyện, dự kiến ra mắt vào đầu năm sau và sẽ đi vào trái tim các bạn!!!
 


Chỉ cần một bước nữa là đến gần hơn với hy vọng và ước mơ của tôi…
 


—FUNA
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Cảm ơn bạn đã đọc!

Nhận tin tức mới nhất về những cuốn sách Seven Seas yêu thích của bạn và các giấy phép hoàn toàn mới được gửi đến hộp thư đến của bạn mỗi tuần:


Đăng ký nhận bản tin của chúng tôi!

Hoặc truy cập trực tuyến:

gomanga.com/newsletter


OEBPS/Images/Abilities-Vol9_FRONTMATTER_2.jpg
DIDN’T ISAY TO MAKE MY ABILITIES AVERAGE
IN THE NEXT LIFE?! VOLUME 9

© FUNA / Itsuki Akata 2018

Originally published in Japan in 2018 by EARTH STAR
Entertainment, Tokyo. English translation rights arranged
with EARTH STAR Entertainment, Tokyo, through TOHAN
CORPORATION, Tokyo.

No portion of this book may be reproduced or transmitted

in any form without written permission from the copyright
holders. This is a work of fiction. Names, characters, places, and
incidents are the products of the author’s imagination or are
used fictitiously. Any resemblance to actual events, locales, or
persons, living or dead, is entirely coincidental.

Seven Seas press and purchase enquiries can be sent to
Marketing Manager Lianne Sentar at press@gomanga.com.
Information requiring the distribution and purchase of
digital editions is available from Digital Manager CK Russell
at digital@gomanga.com.

Seven Seas and the Seven Seas logo are trademarks of
Seven Seas Entertainment. All rights reserved.

Follow Seven Seas Entertainment online at
sevenseasentertainment.com.

TRANSLATION: Diana Taylor

ADAPTATION: Maggie Cooper

COVER DESIGN: Nicky Lim

INTERIOR LAYOUT & DESIGN: Clay Gardner
PROOFREADER: Jade Gardner, Stephanie Cohen
LIGHT NOVEL EDITOR: Nibedita Sen

PREPRESS TECHNICIAN: Rhiannon Rasmussen-Silverstein
PRODUCTION MANAGER: Lissa Pattillo
MANAGING EDITOR: Julie Davis

ASSOCIATE PUBLISHER: Adam Arnold
PUBLISHER: Jason DeAngelis

ISBN: 978-1-64505-487-0
Printed in Canada

First Printing: July 2020
10987654321





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_FRONTMATTER_.jpg
Didn’t I Say
_/to Make My Abilities
2in the
fifNext LlfeC)'

VOLUME 9

BY

FUNA

ILLUSTRATED BY

Itsuki Akata

Seven Seas Entertainment






OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_5.jpg





OEBPS/Images/CoverDesign.jpg
lustrated ]

/|
/Il L d'b






OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_4.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_FRONTMATTER_3.jpg
CHAPTER 68:
CHAPTER 69:
CHAPTER 70:
CHAPTER 71:
CHAPTER 72:
CHAPTER 73:
CHAPTER 74:
CHAPTER 75:

SIDE STORY:
BONUS STORY:

CONTENTS

STRONGER MONSTERS
THE RETURN

THE REPORT

THE ELF ESCORT
TRAVELING

A WARNING

GETTING STRONGER
THE BRILLIANCE OF LIFE

THE MELANCHOLY OF MAVIS
A REVERSE REINCARNATION

AFTERWORD





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_.jpg





OEBPS/Images/sevenseaslogo.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_FRONTMATTER_6-7_spread.jpg
/The Kingdom‘
of Vanolark Trespe it ofBranddl Capital

R — L
‘The Turing Point: Dueling Inns Q' ©

‘The Return to Ascham Fief of Asdy

Capital
Shaleiraz

The Great
Albarn Empire

The Town Where Mie .
Registered asa Hunter  Capital

The Kingdom
The Kingdom of Marlane

of

©  Mafan i
Capital b4
THE DWARVEN VILLAGE,

Glademarl






OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_8.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_7.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_6.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_FRONTMATTER_4-5_spread.jpg
Elves
P

A high school student. Died savinga lictle A girl who was granted “average” An elven woman. An elven woman.

girl and was reborn into a fantasy world. abilities i this fantasy world. An academic researcher. An academic researcher.

A swordswoman. Leader of the up- A rookie hunter. Specializes A rookie hunter.
and-coming party, the Crimson Vow. in combat magic. A timid girl, but...

An elven woman. Loves her father.
Saved the Crimson Vow during
their battle with the elder dragons.

Wi





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_COLORGALLERY_.jpg
Didn’t I Say ———eee
to Make My Abilities
in the
———— Next Life?!

VOLUME 9





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_COLORGALLERY_4-5_spread.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_9-10_spread.jpg
P TERWORT?

WHAT THE HECK, VOLUME 9'S HERE ALREADY?!

SEEMS LIKE THAT CAME PRETTY FAST, BUT T
GUESS IT WASN'T...

ANYWAY, HERE'S PAULINE, WHO DIDN'T GET A
CHANCE TO SHOW UP MUCH IN THE ART THIS
TIME...

STRONGEST G/RL IN
THE UNDERWORLD, MIK/0!

THE ADVENT OF PAULINE!!!

OR SOMETHING LIKE THAT...

I MEAN... ACTUALLY IT WAS AROUND HALLOWEEN
WHEN I WAS DRAWING THIS... SO I SORT OF JUST...

TRy






OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_3.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_COLORGALLERY_6.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_COLORGALLERY_2-3_spread.jpg





OEBPS/Images/Abilities-Vol9_INTERIORILLUSTRATIONS_2.jpg





